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DIRECTIVA 2013/36/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI

din 26 iunie 2013

cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si

supravegherea prudentialad a institutiilor de credit, de modificare

a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE
si 2006/49/CE

(Text cu relevantid pentru SEE)

TITLUL 1
OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII

Articolul 1
Obiect

Prezenta directiva stabileste norme privind:
(a) accesul la activitatea institutiilor de credit;

(b) competentele si instrumentele pentru supravegherea prudentiald a
institutiilor de credit de catre autorititile competente;

(c) supravegherea prudentiald a institutiilor de credit de catre autoritatile
competente intr-o maniera coerentd cu normele stabilite in
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(d) cerintele de publicare pentru autoritatile competente in domeniul
reglementdrii si supravegherii prudentiale a institutiilor de credit.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directiva se aplica institutiilor.

(4) Articolul 34 si titlul VII capitolul 3 se aplica societatilor
financiare holding, societatilor financiare holding mixte si societatilor
holding cu activitate mixta care isi au sediul central in Uniune.

(5) Prezenta directivda nu se aplicad urmatoarelor:

2. banci centrale;
3. oficii postale care efectueazd operatiuni de virament;

4. in Danemarca, ,,Eksport Kredit Fonden”, , Eksport Kredit Fonden
A/S”, ,Danmarks Skibskredit A/S” si ,,KommuneKredit”;
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S.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

in Germania, ,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau”, , Landwirtschaf-
tliche Rentenbank”, ,,Bremer Aufbau-Bank GmbH”, ,,Hamburgische
Investitions- und Forderbank”, , Investitionsbank Berlin”, ,,Investi-
tionsbank des Landes Brandenburg”, ,Investitionsbank
Schleswig-Holstein”, ,Investitions- und Forderbank Niedersachsen
— NBank”, ,Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz”,
,Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank”, ,LfA
Forderbank Bayern”, ,NRW.BANK?”, ,Saarlindische Investition-
skreditbank AG”, ,Sédchsische Aufbaubank - Fo6rderbank”,
»Thiringer Aufbaubank”, intreprinderi care, in sensul ,,Wohnun-
gsgemeinniitzigkeitsgesetz”, sunt recunoscute ca organisme ale
politicii nationale Tn domeniul locuintelor si care nu sunt angajate
in principal in tranzactii bancare, precum si intreprinderi care, 1n
sensul legii respective, sunt recunoscute ca organisme fard scop
lucrativ in domeniul locuintelor;

in Estonia, ,hoiu-laenuiihistud”, ca intreprinderi cooperative care
sunt recunoscute in conformitate cu ,hoiu-laenuiihistu seadus”;

in Irlanda, ,,Strategic Banking Corporation of Ireland”, ,.credit
unions” si ,,friendly societies”;

in Grecia, ,,Tapeio apakatovnkav kot Aaveiov” (Tamio Paraka-
tathikon kai Danion);

in Spania, ,,Instituto de Crédito Oficial”;
in Franta, ,,Caisse des dépots et consignations”;

in Croatia, ,kreditne unije” si ,Hrvatska banka za obnovu i
razvitak”;

in Italia, ,,Cassa depositi e prestiti”;

in Letonia, ,krajaizdevu sabiedribas”, intreprinderi care sunt recu-
noscute in conformitate cu ,,krajaizdevu sabiedribu likums” ca intre-
prinderi cooperative prestatoare de servicii financiare numai catre
membirii lor;

in Lituania, ,kredito unijos”, altele decat ,,centrinés kredito unijos”;

in Ungaria, ,MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Mikodo
Részvénytarsasag” si ,,Magyar Export-Import Bank Zartkoriien
Miikddé Részvénytarsasag”;

in Malta, ,,The Malta Development Bank”;

in Tarile de Jos, ,,Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkeling-
slanden NV”, , NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij”, ,,NV
Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering”, ,,Ontwik-
kelingsmaatschappij Oost-Nederland NV” si , kredietunies”;

in Austria, intreprinderile recunoscute ca asociatii de interes public
in domeniul locuintelor si ,,Osterreichische Kontrollbank AG”;

in Polonia, ,,Spotdzielcze Kasy Oszczgdnosciowo — Kredytowe” si
»Bank Gospodarstwa Krajowego”;

in Portugalia, ,,Caixas Economicas” existente la 1 ianuarie 1986, cu
exceptia celor constituite ca societai anonime, precum si ,,Caixa
Econémica Montepio Geral”;
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21.

22.

23.

24.

(6)

in Slovenia, ,,SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.
Ljubljana”;

in Finlanda, ,,Teollisen yhteistydon rahasto Oy/Fonden for indus-
triellt samarbete AB” si ,,Finnvera Oyj/Finnvera Abp”;

in Suedia, ,,Svenska Skeppshypotekskassan”;
in Regatul Unit, ,,National Savings and Investments (NS&I), CDC
Group plc”, ,,Agricultural Mortgage Corporation Ltd”, ,,Crown

Agents for overseas governments and administrations”, ,.credit
unions” si ,,municipal banks”.

Entitatile mentionate la alineatul (5) punctele 3-24 din prezentul

articol sunt tratate ca institutii financiare in sensul articolului 34 si al
titlului VII capitolul 3.

(1

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmatoarele definitii:

29 A

. Hinstitutie de credit” inseamna o institutie de credit astfel cum este

definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

. ,firma de investitii” inseamnd o firma de investifii astfel cum este

definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

. institutie” Inseamnda o institutie astfel cum este definitd la

articolul 4 alineatul (1) punctul 3 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

. Hintreprindere de asigurare” inseamna o intreprindere de asigurare

astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

. »intreprindere de reasigurare” inseamna o intreprindere de reasi-

gurare astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul
6 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

. »organ de conducere” inseamnd un organ sau organe ale unei

institutii, care sunt numite in conformitate cu dreptul intern, care
sunt imputernicite sd stabileascd strategia, obiectivele si directia
generald a institutiei, si care supravegheazd si monitorizeaza
procesul decizional de conducere, si include persoane care conduc
in mod efectiv activitatea institutiei;

. yorgan de conducere in functia sa de supraveghere” inseamna

organul de conducere care isi indeplineste rolul de supraveghere
si monitorizare a procesului decizional de conducere;

%2

. »,conducere superioara” inseamnd persoanele fizice care exercita

functii de conducere in cadrul unei institutii si care sunt responsabili
si raspunzatori fatd de organul de conducere pentru activitatea de
conducere curentd a institutiei;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

,»I1sc sistemic” inseamnd un risc de perturbare a sistemului financiar
care poate avea consecinte negative foarte grave pentru sistemul
financiar si pentru economia reald;

,»risc de model” inseamna pierderea potentiala pe care o poate suferi
o institutie in urma deciziilor care s-ar putea baza, in special, pe
rezultatul modelelor interne datoritd erorilor in elaborarea, imple-
mentarea sau utilizarea unor astfel de modele;

»initiator” inseamna un initiator astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) punctul 13 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»Sponsor” inseamna un sponsor astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) punctul 14 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

mintreprindere-mama” inseamnd o Iintreprindere-mama astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 15 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

,filiala” inseamna o filiald astfel cum este definita la articolul 4
alineatul (1) punctul 16 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

,sucursald” inseamnd o sucursald astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 17 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»intreprindere prestatoare de servicii auxiliare” inseamnd o intre-
prindere prestatoare de servicii auxiliare astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 18 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,societate de administrare a activelor” inseamna o societate de
administrare a activelor astfel cum este definitd la articolul 4
alineatul (1) punctul 19 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»societate financiarda holding” inseamnd o societate financiara
holding astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul
20 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»societate financiard holding mixtd” Inseamna o societate financiara
holding mixta astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1)
punctul 21 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»societate holding cu activitate mixta” Inseamnd o societate holding
cu activitate mixta astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1)
punctul 22 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

Linstitutie financiara” inseamna o institutic financiara astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 26 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

,entitate din sectorul financiar” inseamnd o entitate din sectorul
financiar astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1)
punctul 27 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»institutie-mama dintr-un stat membru” inseamna o institutie-mama
dintr-un stat membru astfel cum este definitd la articolul 4
alineatul (1) punctul 28 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

Linstitutie-mama din UE” inseamna o institutie-mama din UE astfel
cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 29 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013;

»societate financiard holding-mama dintr-un stat membru” inseamna
societate financiara holding-mama dintr-un stat membru astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 30 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013
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27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

»societate financiard holding-mamad din UE” inseamnd societate
financiard holding-mama din UE astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 31 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013

»societate financiard holding mixtd-mama dintr-un stat membru”
inseamnd o societate financiard holding mixtd-mama dintr-un stat
membru astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul
32 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»societate financiara holding mixtd-mamad din UE” inseamna o
societate financiard holding mixta-mama din UE astfel cum este
definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 19 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»institutie de importantd sistemica” inseamnd o institutie-mama din
UE, un societate financiara holding-mama din UE, un societate
financiarda holding mixtd-mama din UE sau o institugie al carei
faliment sau a carei functionare defectuoasd ar putea declansa un
risc sistemic;

,contraparte centrald” inseamna o contraparte centrald astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 34 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

»participatie” inseamnd o participatie astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 35 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»participatie calificatd” inseamnd o participatie calificatd astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 36 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

»control” inseamnd control astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) punctul 37 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
»legaturi strAnse” inseamnd legaturi stranse astfel cum sunt definite
la articolul 4 alineatul (1) punctul 38 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»autoritate competentd” Inseamnd o autoritate competentd astfel
cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 40 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013;

»supraveghetor consolidant” Inseamna un supraveghetor consolidant
astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 41 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

,autorizatie” inseamnd o autorizatie astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 42 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»stat membru de origine” inseamna stat membru de origine astfel
cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 43 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

»stat membru gazda” inseamna stat membru gazda astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 44 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,banci centrale din cadrul SEBC” inseamnd banci centrale din
cadrul SEBC astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1)
punctul 45 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

,,banci centrale” inseamna banci centrale astfel cum sunt definite la
articolul 4 alineatul (1) punctul 46 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

,situatie consolidatd” inseamnd o situatie consolidata astfel cum
este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 47 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

N

,bazd consolidatd” Tnseamnd o bazd consolidata astfel cum este
definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 48 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,,bazd subconsolidatd” inseamnd o bazd subconsolidatd astfel cum
este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 49 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

Linstrument financiar” inseamna un instrument financiar astfel cum
este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 50 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

199 A

fonduri proprii” Tnseamna fonduri proprii astfel cum sunt definite
la articolul 4 alineatul (1) punctul 118 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,Iisc operational” nseamna risc operational astfel cum este definit
la articolul 4 alineatul (1) punctul 52 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,diminuarea riscului de credit” inseamna diminuarea riscului de
credit astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul
57 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

,,securitizare” inseamna o securitizare astfel cum este definiti la
articolul 4 alineatul (1) punctul 61 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»pozitie de securitizare” inseamna o pozitie de securitizare astfel
cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 62 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013;

»entitate special constituitd in scopul securitizarii” inseamnd o
entitate special constituitd in scopul securitizarii astfel cum este
definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 66 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,beneficii discretionare de tipul pensiilor” inseamna beneficii
discretionare de tipul pensiilor astfel cum sunt definite la articolul 4
alineatul (1) punctul 73 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»portofoliu de tranzactionare” inseamna un portofoliu de tranzac-
tionare astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 86
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

N

»piatd reglementatd” inseamnd o piatd reglementata astfel cum este
definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 92 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,efect de levier” inseamna efect de levier astfel cum este definit la
articolul 4 alineatul (1) punctul 93 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

,risc asociat folosirii excesive a efectului de levier” inseamnd un
risc asociat folosirii excesive a efectului de levier astfel cum este
definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 94 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

»institutie externd de evaluare a creditului” inseamna o institutie
externa de evaluare a creditului astfel cum este definita la articolul 4
alineatul (1) punctul 98 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

»abordari interne” inseamna abordarile bazate pe ratinguri interne
mentionate la articolul 143 alineatul (1), cele bazate pe modele
interne mentionate la articolul 221, cele privind propriile estimari
mentionate le articolul 225, cele privind mdsurdtoarea avansatd
mentionatd la articolul 312 alineatul (2), metoda modelelor interne
mentionatd la articolele 283 si 363 si abordarea privind evaluarea
internd mentionatd la articolul 259 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;
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60. ,autoritate de rezolutie” inseamna o autoritate de rezolutie, astfel
cum este definitd la articolul 2 alineatul (1) punctul 18 din Directiva
2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului (V);

61. ,,institutiec de importanta sistemica globala” sau ,,G-SII” inseamna o
G-SII astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 133
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

62. ,,institutie de importanta sistemica globald din afara UE” sau ,,G-SII
din afara UE” inseamnd o G-SII din afara UE astfel cum este
definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 134 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013;

63. ,grup” inseamna un grup astfel cum este definit la articolul 4
alineatul (1) punctul 138 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

=9

64. ,grup dintr-o tard terta” inseamnd un grup a carui intreprindere-
mama este stabilitd intr-o tara terta;

65. ,politicd de remunerare neutra din punctul de vedere al genului”
inseamnad o politica de remunerare bazatd pe egalitatea de remu-
nerare intre lucratorii de sex masculin si cei de sex feminin, pentru
aceeasi muncd sau pentru o muncd de aceeasi valoare.

(2) Atunci cand prezenta directivda mentioneaza organele de
conducere si, in conformitate cu dreptul intern, functiile de conducere
si de supraveghere ale organelor de conducere sunt atribuite unor organe
diferite sau unor membri diferiti din cadrul unui organ, statul membru
identifica organele responsabile sau membrii responsabili ai organului
de conducere in conformitate cu dreptul intern, cu exceptia cazului in
care se specifica altfel in prezenta directiva.

(3) Pentru a asigura faptul cad cerintele sau competentele de supra-
veghere prevazute in prezenta directivd sau in Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 se aplicd pe o bazd consolidatd sau subconsolidatd, in
conformitate cu prezenta directivd si cu respectivul regulament,
termenii  ,,institugie”, ,institutie-mama  dintr-un  stat membru”,

=9

minstitutie-mama din UE” si ,,Intreprindere-mama” includ de asemenea:

(a) societatile financiare holding si societatile financiare holding mixte
care au fost aprobate in conformitate cu articolul 21a din prezenta
directiva;

(b) institutiile desemnate controlate de o societate financiara
holding-mama din UE, de o societate financiard holding mixta-
mama din UE, de o societate financiara holding-mama dintr-un
stat membru sau de o societate financiard holding mixtd-mama
dintr-un stat membru in cazul carora Iintreprinderea-mama
relevanta nu face obiectul aprobarii in conformitate cu articolul 21a
alineatul (4) din prezenta directiva si;

(c) societatile financiare holding, societatile financiare holding mixte
sau institutiile desemnate in temeiul articolului 21a alineatul (6)
litera (d) din prezenta directiva.

(") Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai

2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de
credit si a firmelor de investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a
Consiliului si a Directivelor 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE,
2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE si 2013/36/UE ale Parla-
mentului European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor (UE)
nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consi-
liului JO L 173, 12.6.2014, p. 190).
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TITLUL II
AUTORITATI COMPETENTE

Articolul 4

Desemnarea si atributiile autorititilor competente

(1) Statele membre desemneaza autoritdti competente care inde-
plinesc functiile si atributiile prevazute in prezenta directiva si In
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Statele membre informeaza Comisia
si ABE in acest sens, indicand orice separare a functiilor si atributiilor.

(2) Statele membre se asigurd ca autorititile competente monito-
rizeaza activitatile institutiilor si, acolo unde este cazul, cele ale socie-
tatilor financiare holding si ale societatilor financiare holding mixte
pentru a verifica respectarea dispozitiilor prezentei directive si ale
Regulamentului (UE) nr. 575/2013.

(3) Statele membre se asigurd cd sunt instituite masurile adecvate
pentru a permite autoritdtilor competente sd obtind informatiile
necesare pentru a verifica respectarea de catre institutii si, dupa caz,
de societatile financiare holding si de societdtile financiare holding
mixte, a cerintelor mentionate la alineatul (2), precum si sa investigheze
eventualele incalcari ale acestor cerinte.

(4)  Statele membre se asigurd ca autoritatile competente dispun de
cunostintele de specialitate, resursele, capacitatea operationala, compe-
tentele si independenta necesare pentru indeplinirea functiilor legate de
supravegherea prudentiald, de investigatiile si de sanctiunile previzute
in prezenta directiva si in Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(5) Statele membre cer institutiilor sd comunice autoritatilor
competente din statele membre de origine toate informatiile necesare
pentru evaluarea conformitatii lor cu normele adoptate in temeiul
prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013. De
asemenea, statele membre se asigura cad mecanismele de control intern
si procedurile administrative si contabile ale institutiilor permit in orice
moment verificarea conformitatii lor cu aceste norme.

(6) Statele membre se asigurd ca institutiile isi inregistreaza toate
tranzactiile si 1si documenteaza toate sistemele si procesele care fac
obiectul prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013
intr-un mod care sa le permitd autorititilor competente sa verifice in
orice moment conformitatea cu prezenta directivd si cu
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(7)  Statele membre asigura faptul cd functiile de supraveghere in
temeiul prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si
orice alte functii ale autoritatilor competente sunt separate si inde-
pendente de functiile legate de rezolutie. Statele membre informeaza
Comisia si ABE in acest sens, indicand orice separare a atributiilor.
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(8)  Statele membre se asigura ca, atunci cand competenta de rezolutie
revine altor autoritdti decat autoritatilor competente, acele alte autoritati
coopereaza indeaproape cu autoritatile competente si le consultd atunci
cand pregatesc planurile de rezolutie si in toate celelalte cazuri in care
respectiva cooperare si consultare este impusa de prezenta directiva, de
Directiva 2014/59/UE sau de Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Articolul 5

Coordonarea in cadrul statelor membre

Statele membre in care existd mai multe autorititi competente pentru
supravegherea prudentialda a institutiilor de credit si a institutiilor
financiare iau masurile necesare pentru a organiza coordonarea intre
aceste autoritati.

Articolul 6

Cooperarea in cadrul Sistemului european al supraveghetorilor
financiari

in exercitarea atributiilor care le revin, autorititile competente iau in
considerare convergenta in ceea ce priveste instrumentele de supra-
veghere si practicile de supraveghere in punerea in aplicare a actelor
cu putere de lege si a actelor administrative adoptate in temeiul
prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013. In acest
scop, statele membre se asigurd ca:

(a) autoritatile competente, ca parti la Sistemul european al supraveghe-
torilor financiari (SESF), coopereazd in spiritul increderii si al
respectului deplin si reciproc, in special pentru a asigura circulatia
intre ele si alte parti la SESF a unor informatii pertinente si fiabile,
in conformitate cu principiul cooperdrii loiale mentionat la articolul 4
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana;

(b) autoritatile competente participa la activitatile ABE si, daca este
cazul, la cele ale colegiilor autoritatilor de supraveghere;

(c) autoritatile competente depun toate eforturile necesare pentru a
respecta orientdrile si recomandarile emise de ABE in conformitate
cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 si pentru a da
curs avertizarilor si recomandarilor emise de CERS in temeiul arti-
colului 16 din Regulamentul (UE) nr. 1092/2010;

(d) autoritatile competente coopereaza indeaproape cu CERS;

(e) mandatele nationale conferite autoritatilor competente nu impieteaza
asupra indeplinirii atributiilor care le revin in calitate de membri ai
ABE, dupd caz ai CERS, sau in temeiul prezentei directive si al
Regulamentului (UE) nr. 575/2013.
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Articolul 7

Dimensiunea supravegherii in Uniune

In exercitarea atributiilor generale care le revin, autorititile competente
din fiecare stat membru iau in calcul in mod corespunzator efectul
potential al deciziilor lor asupra stabilitatii sistemului financiar din
celelalte state membre in cauza si, in special in situatii de urgenta, pe
baza informatiilor disponibile la momentul respectiv.

TITLUL 11T

CERINTE PRIVIND ACCESUL LA ACTIVITATEA INSTITUTIILOR DE
CREDIT

CAPITOLUL 1

Cerinte generale privind accesul la activitatea institutiilor de credit

Articolul 8

Autorizarea

(1)  Statele membre cer institutiilor de credit sd obtind o autorizatie
inainte de Inceperea propriu-zisd a activitatilor lor. Fara a aduce atingere
articolelor 10-14, statele membre stabilesc conditiile pentru eliberarea
acestei autorizatii si le notificd ABE.

(2) ABE claboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza:

(a) informatiile care trebuie furnizate autoritdtilor competente in cererea
de autorizare a institutiilor de credit, inclusiv programul de acti-
vitate, organizarea structurald si cadrul de administrare, prevazute
la articolul 10;

(b) cerintele aplicabile actionarilor si asociatilor care detin o participatie
calificata sau, atunci cand nu exista participatii calificate, cerintele
aplicabile celor mai mari 20 de actionari sau asociati, in temeiul
articolului 14; si

(c) obstacolele care ar putea Tmpiedica exercitarea efectivda a functiilor
de supraveghere de citre autoritatea competenta, astfel cum sunt
mentionate la articolul 14.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf literele (a), (b) si (c), In
conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(3) ABE claboreazd proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare privind formulare, modele si proceduri standard pentru trans-
miterea informatiilor mentionate la alineatul (2) primul paragraf litera

(a).

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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(4) ABE inainteaza Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (2) si (3) pand la 31 decembrie 2015.

(5) ABE emite orientari, in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010, adresate autoritatilor competente pentru a
specifica o metodologie de evaluare comuna pentru acordarea de auto-
rizatii in conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 8a

Cerinte specifice pentru autorizarea institutiilor de credit
mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013

(1)  Statele membre prevad obligatia intreprinderilor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 care au obtinut deja o autorizatie in temeiul titlului II
din Directiva 2014/65/UE de a solicita o autorizatie in conformitate
cu articolul 8 cel tarziu la data la care are loc oricare dintre urmétoarele
evenimente:

(a) media activelor totale lunare, calculati pe o perioadd de 12 luni
consecutive, este mai mare sau egala cu 30 de miliarde EUR; sau

(b) media activelor totale lunare, calculata pe o perioadd de 12 luni
consecutive, este mai mica de 30 de miliarde EUR si intreprinderea
face parte dintr-un grup in cadrul cdruia valoarea totald a activelor
consolidate ale tuturor intreprinderilor din grup, care in mod indi-
vidual au active a cdror valoare totald este mai micd de 30
de miliarde EUR si care desfidgoard oricare dintre activitatile
mentionate in sectiunea A punctele 3 si 6 din anexa I la Directiva
2014/65/UE, este mai mare sau egald cu 30 de miliarde EUR,
ambele cuantumuri fiind calculate ca medie pe o perioada de 12
luni consecutive.

2) fntreprinderile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol pot
desfasura in continuare activitatile mentionate la articolul 4 alineatul (1)
punctul 1 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 péana la
obtinerea autorizatiei mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, intreprin-
derile mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, care la 24 decembrie 2019 desfédsoara
activitagi ca firme de investitii autorizate 1n temeiul Directivei
2014/65/UE, trebuie sd solicite o autorizatie in conformitate cu
articolul 8 din prezenta directiva pana la 27 decembrie 2020.

(4) Atunci cand, dupa primirea informatiilor In conformitate cu
articolul 95a din Directiva 2014/65/UE, autoritatea competenta stabileste
ca o intreprindere trebuie sd fie autorizata ca institutie de credit in
conformitate cu articolul 8 din prezenta directiva, aceasta informeaza
intreprinderea si autoritatea competentd in conformitate cu articolul 4
alineatul (1) punctul 26 din Directiva 2014/65/UE si preia responsabi-
litatea procedurii de autorizare de la data respectivei notificari.
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(5) In cazuri de reautorizare, autoritatea de autorizare competenta se
asigura ca procesul este cat mai rationalizat posibil si cd informatiile din
autorizatiile existente sunt luate in considerare.

(6) ABE elaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza:

(a) informatiile pe care intreprinderea trebuie sa le furnizeze autori-
tatilor competente in cererea de autorizare, inclusiv programul de
activitate prevazut la articolul 10;

(b) metodologia pentru calcularea pragurilor mentionate la alineatul (1).

Se deleaga Comisiei competenta de a completa prezenta directivd prin
adoptarea standardelor tehnice de reglementare mentionate la primul
paragraf literele (a) si (b), in conformitate cu articolele 10-14 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

ABE prezinta Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de regle-
mentare pana la 26 decembrie 2020.

Articolul 9

Interdictia impusd persoanelor sau intreprinderilor, altele decéit
institutiile de credit, de a desfisura activitatea de preluare de
depozite sau de alte fonduri rambursabile de la populatie

(1)  Statele membre interzic persoanelor sau intreprinderilor care nu
sunt institutii de credit sa desfasoare activitatea de preluare de depozite
sau de alte fonduri rambursabile de la populatie.

(2)  Alineatul (1) nu se aplica la preluarea de depozite sau alte fonduri
rambursabile de catre un stat membru, de cétre autoritatile regionale sau
locale ale unui stat membru, de cétre organisme publice internationale in
care sunt membri unul sau mai multe state membre sau in cazurile la
care se face referire Tn mod expres in dreptul intern sau in dreptul
Uniunii, cu conditia ca aceste activitdti sa fie supuse unor reglementari
si controale menite sa protejeze deponentii si investitorii.

(3)  Statele membre notifica Comisiei si ABE legislatia nationalad care
permite in mod expres intreprinderilor care nu sunt institutii de credit sa
desfasoare activitatea de preluare de depozite sau de alte fonduri
rambursabile de la populatie.

(4) In temeiul prezentului articol, statele membre nu pot excepta
institutiile de credit de la aplicarea prezentei directive si a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013.

Articolul 10

Programul de activitate, organizarea structurald si cadrul de
administrare

(1)  Statele membre prevad obligatia ca cererile de autorizare sa fie
insotite de un program de activitate care sa descrie tipurile de activitati
prevazute si organizarea structurald a institutiei de credit si care sa
indice, de asemenea, intreprinderile-mama, societitile financiare
holding si societdtile financiare holding mixte care fac parte din
grup. Statele membre solicitd, de asemenea, ca cererile de autorizare
sd fie Insotite de o descriere a cadrului de administrare, a proceselor
si a mecanismelor mentionate la articolul 74 alineatul (1).
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(2)  Autoritdtile competente refuza acordarea autorizatiei de incepere a
activitatii unei institutii de credit, cu exceptia cazului in care constatd ca
procesele, mecanismele si cadrul de administrare mentionate la
articolul 74 alineatul (1) permit o gestionare solida si eficace a riscurilor
de catre institutia respectiva.

Articolul 11

Necesititi economice

Statele membre nu solicitd ca cererea de autorizare sa fie examinata in
contextul necesitatilor economice ale pietei.

Articolul 12
Capitalul initial

(1) Fard a aduce atingere altor conditii generale prevazute in dreptul
intern, autoritatile competente refuza autorizatia de incepere a activitatii
unei institutii de credit in cazul in care o institutie de credit nu detine
fonduri proprii separate sau in cazurile in care capitalul sdu initial este
mai mic de 5 milioane EUR.

(2) Capital initial include doar unul sau mai multe din elementele
mentionate la articolul 26 alineatul (1) literele (a)-(e) din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013.

(3) Statele membre pot decide ca institutiile de credit care nu inde-
plinesc cerinta de a detine fonduri proprii separate si care functionau
deja la 15 decembrie 1979 sid 1isi poata continua activitatea. Statele
membre pot excepta respectivele institutii de credit de la indeplinirea
cerintei prevazute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf.

(4) Statele membre pot acorda autorizatia anumitor categorii de
institutii de credit al caror capital initial este inferior celui mentionat
la alineatul (1), sub rezerva urmatoarelor conditii:

(a) capitalul initial nu este mai mic de 1 milion EUR,

(b) statele membre in cauzd notifica Comisia si ABE in legiturd cu
motivele pentru care au recurs la optiunea respectiva.

Articolul 13

Conducerea efectiva a activitatii si sediul central

(1)  Autoritatile competente acorda unei institutii de credit autorizatia
de a incepe activitatea numai dacd cel putin doud persoane adminis-
treaza in mod efectiv activitatea institutiei de credit solicitante.

Autoritdtile competente refuzd o astfel de autorizatie in cazul in care
membrii organului de conducere nu indeplinesc cerintele prevazute la
articolul 91 alineatul (1).
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(2)  Fiecare stat membru solicitd urmatoarele:

(a) o institufie de credit care este persoand juridica si care, in confor-
mitate cu dreptul intern, are un sediu social, are sediul central in
acelasi stat membru in care se afla sediul social;

(b) o institutie de credit, alta decat cea mentionatd la litera (a), are
sediul central in statul membru care i-a acordat autorizatia si In
care isi desfasoara efectiv activitatea.

Articolul 14

Actionari si asociati

(1)  Autoritatile competente refuzd autorizatia de incepere a activitatii
unei institutii de credit numai daca institutia de credit le-a informat cu
privire la identitatea actionarilor sau a asociatilor, directi sau indirecti,
persoane fizice sau juridice, care detin participatii calificate, precum si
cu privire la cuantumul participatiilor acestora, iar in cazul in care nu
exista participatii calificate, cu privire la identitatea celor mai mari 20 de
actionari sau asociati.

Pentru a se stabili dacd au fost respectate criteriile privind participatia
calificatd, se tine seama de drepturile de vot mentionate la articolele 9 si
10 din Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 15 decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de transparenta
in ceea ce priveste informatia referitoare la emitentii ale caror valori
mobiliare sunt admise la tranzactionare pe o piatd reglementatd si de
modificare a Directivei 2001/34/CE ('), precum si de conditiile de
cumulare stabilite la articolul 12 alineatele (4) si (5) din directiva
mentionata.

Statele membre nu iau in considerare drepturile de vot sau actiunile pe
care le pot detine institutiile ca urmare a subscrierii de instrumente
financiare sau a plasdrii de instrumente financiare in baza unui anga-
jament ferm, prevazute in sectiunea A punctul 6 din anexa I la Directiva
2004/39/CE, cu conditia ca drepturile respective sa nu fie exercitate sau
utilizate in vreun alt mod pentru a interveni in administrarea activitatii
emitentului si s fie cedate in termen de un an de la data achizitiei.

(2)  Autoritatile competente refuza unei institutii de credit autorizatia
de incepere a activitatii daca, ludnd in considerare necesitatea de a
asigura administrarea corectd si prudentd a unei institutii de credit, nu
sunt satisfacute de caracterul adecvat al actionarilor sau al asociatilor in
conformitate cu criteriile prevazute la articolul 23 alineatul (1). Se aplica
articolul 23 alineatele (2) si (3) si articolul 24.

(3)  In cazul in care existd legituri stranse intre institutiile de credit si
orice alte persoane fizice sau juridice, autorititile competente acorda
autorizatia numai in cazul in care legaturile respective nu Tmpiedica
exercitarea efectiva a functiilor lor de supraveghere.

(') JO L 390, 31.12.2004, p. 38.
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Autoritdtile competente refuza unei institutii de credit autorizatia de
incepere a unei activitati in cazul in care actele cu putere de lege sau
actele administrative ale unei tari terte, care reglementeaza activitatea
uneia sau mai multor persoane fizice sau juridice cu care institutia de
credit respectivd are legdturi strAnse, sau dificultatile prezentate de
punerea in aplicare a respectivelor acte impiedica exercitarea efectiva
a functiilor de supraveghere ale autoritatilor respective.

Autoritdtile competente solicita institutiilor de credit sa le ofere infor-
matiile necesare pentru a monitoriza In mod continuu respectarea condi-
tiillor mentionate la prezentul alineat.

Articolul 15

Refuzul acordirii autorizatiei

in cazul in care o autoritate competentd refuzi si acorde autorizatia de
inceperea a activitatii unei institutii de credit, aceasta il informeaza pe
solicitant in legaturd cu decizia luatad si motivele care au stat la baza
acesteia in termen de sase luni de la primirea cererii respective sau, in
cazul in care cererea este incompletd, in termen de sase luni de la
primirea informatiilor complete necesare pentru luarea deciziei.

In orice caz, termenul in care se ia o decizie de acordare sau de refuz al
autorizatiei nu va depdsi 12 luni de la primirea cererii.

Articolul 16

Consultarea prealabila a autoritatilor competente ale celorlalte state
membre

(1) inainte de autorizarea unei institutii de credit, autoritatea
competentd consultd autoritatile competente dintr-un alt stat membru
in care institutia de credit este:

(a) filiala unei institutii de credit autorizate in acel alt stat membru;

(b) filiala unei intreprinderi-mama a unei institutii de credit autorizate in
alt stat membru;

(c) controlata de aceleasi persoane fizice sau juridice precum cele care
controleaza o institutie de credit autorizata in acel alt stat membru.

(2)  Autoritatea competentd consultd, inainte de a acorda autorizatie
unei institutii de credit, autoritatea competentd care este responsabild cu
supravegherea intreprinderilor de asigurare sau a firmelor de investitii In
statul membru respectiv in care institutia de credit este:

(a) o filiala a unei intreprinderi de asigurare sau a unei firme de
investitii autorizate in Uniune;

(b) o filiala a unei intreprinderi-mama a unei intreprinderi de asigurare
sau a unei firme de investitii autorizate in Uniune;

(c) controlata de aceleasi persoane fizice sau juridice precum cele care
controleazd o intreprindere de asigurare sau o firma de investitii
autorizatd in Uniune.
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(3)  Autoritdtile competente relevante mentionate la alineatele (1) si
(2) se consultd in special atunci cand evalueaza calitatea actionarilor,
precum si reputatia si experienta membrilor organului de conducere care
participd la administrarea unei alte entitati din acelasi grup. Autoritatile
fac schimb de informatii privind calitatea actionarilor, precum si
reputatia si experienta membrilor organului de conducere, informatii
relevante pentru acordarea unei autorizatii, precum si pentru evaluarea
continud a respectarii conditiilor de functionare.

Articolul 17

Sucursalele institutiilor de credit autorizate in alt stat membru

Statele membre gazdd nu cer autorizare sau capital de dotare pentru
sucursalele institutiilor de credit autorizate in alte state membre. Infi-
intarea si supravegherea sucursalelor in cauza se face in conformitate cu
articolul 35, articolul 36 alineatele (1), (2) si (3), articolul 37, articolele
40-46, articolul 49, si articolele 74 si 75.

Articolul 18

Retragerea autorizatiei

Autoritatile competente pot retrage autorizatia acordatd unei institutii de
credit in cazul in care institutia de credit:

(a) nu utilizeaza autorizatia respectivad in termen de 12 luni, renunta in
mod expres la aceasta sau isi inceteazd activitatea pe o perioada
mai mare de sase luni, cu exceptia cazului in care statul membru
respectiv prevede ca in astfel de situatii autorizatia expird;

(aa) isi utilizeaza autorizatia exclusiv pentru a participa la activitatile
mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si pentru o perioadd de cinci
ani consecutivi media activelor sale totale este inferioara pragurilor
prevazute la articolul respectiv;

(b) a obtinut autorizatia pe baza unor informatii false sau prin orice alt
mijloc ilegal;

(¢) nu mai indeplineste conditiile care au stat la baza acordarii autori-
zatiei;

(d) nu mai indeplineste cerintele prudentiale prevazute in partea a treia,
a patra sau a sasea, mai putin cerintele prevazute la articolele 92a si
92b din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau impuse in temeiul
articolului 104 alineatul (1) litera (a) sau al articolului 105 din
prezenta directivd sau se considerd ca institutia de credit este
susceptibild de a nu-si putea onora obligatiile fata de creditori si,
in special, nu mai oferd garantii pentru activele care i-au fost
incredintate de catre deponenti;

(e) se incadreazd in una dintre situatiile pentru care dreptul intern
prevede retragerea autorizatiei; sau
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(f) comite una dintre Iincalcarile mentionate la articolul 67
alineatul (1).

Articolul 19

Denumirea institutiilor de credit

in scopul desfasurdrii activitatilor specifice si fird a aduce atingere
dispozitiilor referitoare la utilizarea termenilor ,bancd”, ,casd de
economii” sau alfi termeni care denumesc institutii bancare utilizati in
statele membre gazde, institutiile de credit pot utiliza pe intreg teritoriul
Uniunii aceeasi denumire pe care o utilizeaza si in statul membru in care
isi au sediul central. In cazul in care exista pericolul unor confuzii, statul
membru gazda poate solicita, In scopul clarificarii, ca denumirea insti-
tutiei respective sa fie insotitd de anumite detalii explicative.

Articolul 20

Notificarea autorizatiei si a retragerii autorizatiei

(1)  Autoritatile competente notifici ABE cu privire la fiecare auto-
rizatie acordata in temeiul articolului 8.

(2) ABE publica pe site-ul sau web si actualizeaza, cel putin o data
pe an, o listd cu denumirile tuturor institutiilor de credit care au primit
autorizatie.

(3)  Autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata furnizeaza
autoritatilor competente in cauza si ABE toate informatiile referitoare la
grupul de institutii de credit in conformitate cu articolul 14 alineatul (3),
articolul 74 alineatul (1) si articolul 109 alineatul (2), in special in ceea
ce priveste structura juridicd si organizationald a grupului si guvernanta
sa.

(3a) Lista mentionata la alineatul (2) de la prezentul articol include
denumirile intreprinderilor mentionate la articolul 4 alineatul (1) punctul
1 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si identificad respec-
tivele institufii de credit ca atare. Lista respectivd precizeaza, de
asemenea, orice modificédri in comparatie cu versiunea anterioard a listei.

(4) Lista mentionatd la alineatul (2) de la prezentul articol include
denumirile institutiilor de credit care nu detin capitalul mentionat la
articolul 12 alineatul (1) si identificd respectivele institutii de credit ca
atare.

(5)  Autoritatile competente notifici ABE cu privire la fiecare auto-
rizatie retrasa, comunicand de asemenea motivele care au stat la baza
retragerii.

Articolul 21

Derogiri pentru institutiile de credit afiliate in mod permanent unui
organism central

(1)  Autoritatile competente pot institui derogiri de la cerintele
prevazute la articolele 10 si 12 si la articolul 13 alineatul (1) din
prezenta directiva, cu privire la o institutie de credit mentionatd la
articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in conformitate cu
conditiile stabilite in respectivul regulament.
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Statele membre pot mentine si utiliza dreptul intern in vigoare privind
aplicarea unei astfel de derogari, daca aceasta nu intrd in conflict cu
prezenta directivd si cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(2) In cazul in care autorititile competente aplici o derogare
mentionatd la alineatul (1), articolele 17, 33, 34 si 35, articolul 36
alineatele (1)-(3), articolele 39-46, titlul VII capitolul 2 sectiunea II si
titlul VII capitolul 4 se aplicd intregului compus din organismul central
si institutiile sale afiliate.

Articolul 21a

Aprobarea societatilor financiare holding si a societatilor financiare
holding mixte

(1)  Societatile financiare holding-mama dintr-un stat membru, socie-
tatile financiare holding mixte-mama dintr-un stat membru, societatile
financiare holding-mamad din UE si societatile financiare holding
mixte-mama din UE solicitd aprobarea in conformitate cu prezentul
articol. Alte societati financiare holding sau societati financiare
holding mixte solicitd aprobarea In conformitate cu prezentul articol
atunci cand au obligatia sd respecte prezenta directivd sau
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe bazd subconsolidata.

(2) in sensul alineatului (1), societitile financiare holding si socie-
tatile financiare holding mixte mentionate la respectivul alineat transmit
supraveghetorului consolidant si, atunci cand acesta este diferit, auto-
ritatii competente din statul membru in care sunt stabilite urmétoarele
informatii:

(a) organizarea structurala a grupului din care face parte societatea
financiard holding sau societatea financiard holding mixta, cu
indicarea clara a filialelor si, daca este cazul, a intreprinderilor-
mama ale acesteia, precum si a situdrii si a tipului de activitate
desfasurata de fiecare dintre entitatile grupului;

(b) informatii privind numirea a cel putin doud persoane care conduc
efectiv societatea financiara holding sau societatea financiard
holding mixtd si privind respectarea cerintelor prevazute la
articolul 121 privind calificarea directorilor;

(¢) informatii privind respectarea criteriilor prevazute la articolul 14
privind actionarii si asociatii, atunci cénd societatea financiard
holding sau societatea financiara holding mixta are ca filiald o
institutie de credit;

(d) organizarea internd si repartizarea sarcinilor in cadrul grupului;

(e) orice alta informatie care poate fi necesard pentru efectuarea
evaluarilor mentionate la alineatele (3) si (4) din prezentul articol.
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In cazul in care aprobarea unei societiti financiare holding sau a unei
societati financiare holding mixte are loc in acelasi timp cu evaluarea
mentionatd la articolul 22, autoritatea competenta in sensul articolului
respectiv se coordoneaza, dupd caz, cu supraveghetorul consolidant si,
in cazul in care acesta este diferit, cu autoritatea competentd din statul
membru in care este stabilitd societatea financiara holding sau societatea
financiard holding mixta. »C4 In acest caz, perioada de evaluare
mentionatd la articolul 22 alineatul (2) al doilea paragraf se suspenda
pentru o perioada mai lunga de 20 de zile lucratoare pana la incheierea
procedurii prevazute la prezentul articol. <«

(3) Aprobarea poate fi acordatd unei societati financiare holding sau
unei societati financiare holding mixte in temeiul prezentului articol
doar 1n cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) mecanismele interne si repartizarea sarcinilor in interiorul grupului
sunt adecvate pentru respectarea cerintelor impuse de prezenta
directiva si de Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe baza consolidata
sau subconsolidatd si, in special, sunt eficace pentru:

(1) a coordona toate filialele societatii financiare holding sau ale
societdtii financiare holding mixte, inclusiv, in situatiile in care
este necesar, prin intermediul unei repartizari adecvate a
sarcinilor intre institutiile care sunt filiale;

(1) a preintdmpina sau a gestiona conflictele din interiorul
grupului; si

(iii) a asigura respectarea politicilor stabilite pentru intregul grup de
societatea financiard holding-mama sau de societatea financiara
holding mixta-mama;

(b) organizarea structurald a grupului din care face parte societatea
financiard holding sau societatea financiarda holding mixtd nu
obstructioneaza si nu impiedica in alt fel supravegherea efectiva a
institutiilor care sunt filiale sau a institutiilor-mama ale acesteia in
ceea ce priveste obligatiile individuale, consolidate si, acolo unde
este cazul, subconsolidate care li se aplica. Evaluarea respectivului
criteriu tine seama, in special, de:

(i) pozitia societatii financiare holding sau a societatii financiare
holding mixte intr-un grup cu mai multe niveluri;

(i) structura actionariatului; si

(iii) rolul societatii financiare holding sau al societatii financiare
holding mixte in cadrul grupului;

(c) sunt respectate criteriile prevazute la articolul 14 si cerintele stabilite
la articolul 121.

(4)  Aprobarea societatii financiare holding sau a societatii financiare
holding mixte 1n temeiul prezentului articol nu este necesara in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:
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(a) activitatea principala a societdtii financiare holding este aceea de a
achizitiona participatii in filiale sau, in cazul unei societati
financiare holding mixte, activitatea sa principald 1n raport cu insti-
tutiile sau cu institutiile financiare este aceea de a achizitiona parti-
cipatii In filiale;

(b) societatea financiard holding sau societatea financiara holding mixta
nu a fost desemnatd ca entitate de rezolutie in niciunul dintre
grupurile de rezolutie din cadrul grupului in conformitate cu
strategia de rezolutie stabilita de autoritatea de rezolutie relevantd
in temeiul Directivei 2014/59/UE;

(¢) o institutie de credit filiala este desemnata ca fiind responsabilda cu
asigurarea respectarii de catre grup a cerintelor prudentiale pe baza
consolidatd si acesteia i se pun la dispozitie toate mijloacele
necesare §i autoritatea legald pentru a indeplini obligatiile respective
in mod eficace;

(d) societatea financiara holding sau societatea financiara holding mixta
nu este angajata in luarea unor decizii de management, operationale
sau financiare care afecteaza grupul sau filialele acestuia care sunt
institutii sau institutii financiare;

(e) nu existd niciun impediment in calea supravegherii efective a
grupului pe baza consolidata.

Societdtile financiare holding si societdtile financiare holding mixte
exceptate de la aprobare in conformitate cu prezentul alineat nu sunt
excluse din perimetrul de consolidare astfel cum este stabilit in prezenta
directiva si in Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(5)  Supraveghetorul consolidant monitorizeazd 1in permanenta
respectarea conditiilor mentionate la alineatul (3) sau, dupad caz,
alineatul (4). Societatile financiare holding si societatile financiare
holding mixte furnizeaza supraveghetorului consolidant informatiile
necesare pentru a monitoriza permanent organizarea structurald a
grupului si respectarea conditiilor mentionate la alineatul (3) sau, dupa
caz, alineatul (4). Supraveghetorul consolidant Impartaseste aceste
informatii autoritatii competente din statul membru in care este
stabilitd societatea financiard holding sau societatea financiard holding
mixta.

(6) In cazul in care supraveghetorul consolidant a hotdrat ¢ nu sunt
sau nu mai sunt indeplinite conditiile stabilite la alineatul (3), socictatea
financiard holding sau societatea financiara holding mixta este supusa
masurilor de supraveghere adecvate pentru asigurarea sau restabilirea,
dupa caz, a continuitatii i integritatii supravegherii consolidate si pentru
asigurarea respectarii cerintelor prevazute in prezenta directivd si 1n
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe bazi consolidati. in cazul unei
societdti financiare holding mixte, masurile de supraveghere {in
seama, in special, de efectele asupra conglomeratului financiar.

Masurile de supraveghere mentionate la primul paragraf pot include:

(a) suspendarea exercitdrii dreptului de vot aferent actiunilor institutiilor
care sunt filiale detinute de societatea financiard holding sau de
societatea financiara holding mixta;
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(b) stabilirea de interdictii sau sanctiuni Tmpotriva societatii financiare
holding, a societatii financiare holding mixte sau a membrilor
organului de conducere si a administratorilor, sub rezerva articolelor
65-72;

(c) adresarea de instructiuni sau de directive societatii financiare
holding sau societatii financiare holding mixte de a transfera actio-
narilor sai participatiile la institutiile sale filiale;

(d) desemnarea temporard a altei societati financiare holding, societati
financiare holding mixte sau institutii din cadrul grupului drept
responsabild pentru asigurarea respectdrii cerintelor prevazute in
prezenta directivd si in Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe baza
consolidata;

(e) restrictionarea sau interzicerea distribuirilor sau a platilor sub forma
de dobanzi catre actionari;

(f) obligarea societatilor financiare holding sau a societatilor financiare
holding mixte si cesioneze sau sa-si reduca participatiile In institutii
sau 1n alte entitdti din sectorul financiar;

(g) obligarea societatilor financiare holding sau a societdtilor financiare
holding mixte sa transmitd un plan privind revenirea, fard Intarzieri,
la conformitate.

(7)  In cazul in care supraveghetorul consolidant hotiriste ci nu mai
sunt ndeplinite conditiile prevazute la alineatul (4), societatea financiara
holding sau societatea financiard holding mixta solicitd aprobarea in
conformitate cu prezentul articol.

(8)  In scopul ludrii deciziilor cu privire la aprobarea si exceptarea de
la aprobare mentionate la alineatul (3) si, respectiv, (4), precum si la
masurile de supraveghere mentionate la alineatele (6) si (7), in situatiile
in care supraveghetorul consolidant este diferit de autoritatea
competenta din statul membru in care este stabilitd societatea financiara
holding sau societatea financiard holding mixta, cele doua autoritati
colaboreaza 1n deplind consultare. Supraveghetorul consolidant
pregdteste o evaluare a aspectelor mentionate la alineatele (3), (4), (6)
si (7), dupa caz, si inainteaza respectiva evaluare autoritatii competente
din statul membru in care este stabilitd societatea financiara holding sau
societatea financiard holding mixtd. Cele doua autoritati fac tot ce este
posibil in limita competentelor lor pentru a ajunge la o decizie comuna
in termen de doud luni de la data primirii evaludrii respective.

Decizia comuna este documentatd si justificatd in mod corespunzator.
Supraveghetorul consolidant comunicd decizia comund societatii
financiare holding sau societatii financiare holding mixte.

in cazul unui dezacord, supraveghetorul consolidant sau autoritatea
competentad din statul membru in care este stabilitd societatea financiara
holding sau societatea financiara holding mixta se abtine de la adoptarea
unei decizii si sesizeaza ABE cu privire la respectiva chestiune in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
ABE ia decizia In termen de o lund de la primirea sesizarii de catre
ABE. Autoritatile competente in cauza adoptd o decizie comund in
conformitate cu decizia ABE. ABE nu poate fi sesizatd dupa
expirarea perioadei de doua luni sau dupa ce s-a luat o decizie comuna.
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(9)  In cazul societatilor financiare holding mixte pentru care suprave-
ghetorul consolidant sau autoritatea competentd din statul membru in
care este stabilitd societatea financiard holding mixta este diferit(a) de
coordonatorul stabilit in conformitate cu articolul 10 din Directiva
2002/87/CE, acordul coordonatorului este obligatoriu in scopul deci-
ziilor sau al deciziilor comune mentionate la alineatele (3), (4), (6) si
(7) din prezentul articol, dupi caz. In cazul in care este obligatoriu
acordul coordonatorului, dezacordurile sunt solutionate de autoritatea
europeana de supraveghere relevantd, si anume ABE sau Autoritatea
europeana de supraveghere (Autoritatea europeand de asigurari si
pensii ocupationale) (EIOPA) instituitd prin Regulamentul (UE)
nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ('), care isi
adoptd decizia in termen de o luna de la primirea sesizarii. Orice decizie
adoptatd in conformitate cu prezentul alineat nu aduce atingere obliga-
tiilor In temeiul Directivei 2002/87/CE sau al Directivei 2009/138/CE.

(10) In cazul in care unei societiti financiare holding sau unei
societdti financiare holding mixte i se refuzd aprobarea in temeiul
prezentului articol, supraveghetorul consolidant notificd solicitantului
decizia respectiva si motivele acesteia in termen de patru luni de la
primirea solicitarii sau, in cazul in care solicitarea este incompletd, in
termen de patru luni de la primirea tuturor informatiilor necesare pentru
adoptarea deciziei.

in orice caz, termenul in care se ia o decizie de acordare sau de refuz al
aprobarii nu depaseste sase luni de la primirea cererii. Refuzul poate fi
insotit, daca este necesar, de oricare dintre masurile mentionate la
alineatul (6).

Articolul 21b

intreprinderea-mamﬁ din UE intermediara

(1) Doua sau mai multe instituii din Uniune care fac parte din
acelasi grup dintr-o tara tertd au o singurd intreprindere-mama din UE
intermediara stabilitd in Uniune.

(2)  Autoritatile competente le pot permite institutiilor mentionate la
alineatul (1) sd aiba doud intreprinderi-mama din UE intermediare in
cazul in care decid ca stabilirea unei singure intreprinderi-mama din UE
intermediara:

(a) ar fi incompatibila cu cerinta obligatorie de separare a activitatilor,
impusa prin normele sau de autorititile de supraveghere ale tarii
terte in care isi are sediul central intreprinderea-mama de cel mai
inalt rang din grupul dintr-o tara tertd; sau

(b) ar face mai putin eficiente posibilitatile de solutionare decat atunci
cand exista doud intreprinderi-mama din UE intermediare in confor-
mitate cu o evaluare efectuata de autoritatea de rezolutie competenta
a intreprinderii-mama din UE intermediare.

(") Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere
(Autoritatea europeand de asigurdri si pensii ocupationale), de modificare a
Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/79/CE a Comisiei
(JO L 331, 15.12.2010, p. 48).
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(3) O intreprindere-mamad din UE intermediara este o institutie de
credit autorizatd in conformitate cu articolul 8 ori o societate financiara
holding sau societate financiard holding mixta, careia i s-a acordat
aprobare in conformitate cu articolul 21a.

Prin derogare de la primul paragraf de la prezentul alineat, in cazul in
care niciuna dintre institutiile mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol nu este o institutie de credit sau in cazul in care o a doua
intreprindere-mama din UE intermediard trebuie sd fie infiintata n
legétura cu activitatile de investitii pentru a respecta o cerintd obligatorie
astfel cum se prevede la alineatul (2) din prezentul articol, intre-
prinderea-mamé din UE intermediard sau a doua intreprindere-mama
din UE intermediard poate fi o firma de investitii autorizatd in confor-
mitate cu articolul 5 alineatul (1) din Directiva 2014/65/UE si aflata sub
incidenta Directivei 2014/59/UE.

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu se aplica atunci cand valoarea totala a
activelor din Uniune ale grupului dintr-o tara tertd este mai mica de 40
de miliarde EUR.

(5)  In sensul prezentului articol:

(a) valoarea totala a activelor din Uniune ale grupului din tara terta este
suma urmadtoarelor elemente:

(i) valoarea totala a activelor fiecarei institutii din Uniune din
cadrul grupului dintr-o tara tertd, astfel cum rezultd din bilan-
turile sale consolidate sau, in cazul in care bilantul institutiei nu
este consolidat, din bilantul sau individual; si

(ii) valoarea totald a activelor fiecarei sucursale a grupului din tara
tertd, autorizatd in Uniune in conformitate cu prezenta directiva,
cu Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European
si al Consiliului (!) sau cu Directiva 2014/65/UE;

(b) termenul ,,institutie” include, de asemenea, firmele de investitii.

(6)  Autoritatile competente notificdi ABE urmatoarele informatii cu
privire la fiecare grup dintr-o tara tertd care isi desfasoard activitatea In
jurisdictia lor:

(a) numele si valoarea totala a activelor ale institutiilor supravegheate
care apartin unui grup dintr-o tara terta;

(b) numele si valoarea totald a activelor corespunzatoare sucursalelor
autorizate 1n statul membru respectiv In conformitate cu prezenta
directivd, cu Directiva 2014/65/UE sau cu Regulamentul (UE)
nr. 600/2014 si tipurile de activita{i pe care sunt autorizate sa le
desfésoare;

(c) numele si forma, astfel cum este mentionatd la alineatul (3), ale
oricarei intreprinderi-mama din UE intermediare infiintate in statul
membru respectiv si numele grupului dintr-o tara tertd din care face
parte.

(") Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor financiare si de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84).
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(7)  ABE publica pe site-ul sdu o listd a tuturor grupurilor din tari
terte care isi desfasoara activitatea in Uniune, incluzand si intreprinderea
sau intreprinderile-mama din UE intermediare ale acestora, dupd caz.

Autoritdtile competente se asigurd ca fiecare institutie aflatd sub juris-
dictia lor care face parte dintr-un grup dintr-o tara tertd indeplineste una
dintre urmatoarele conditii:

(a) are o intreprindere-mama din UE intermediara;

(b) este o intreprindere-mama din UE intermediara;

(c) este singura institutie in Uniune din grupul dintr-o tard tertd; sau

(d) face parte dintr-un grup dintr-o tard tertd a carui valoare totald a
activelor in Uniune este mai mica de 40 de miliarde EUR.

(8)  Prin derogare de la alineatul (1), grupurile din tarile terte care isi
desfdsoara activitatea prin intermediul mai multor institutii din Uniune si
care au o valoare totala a activelor din Uniune egald sau mai mare de 40
de miliarde EUR la 27 iunie 2019 au o intreprindere-maméd din UE
intermediara sau, in cazul in care se aplica alineatul (2), doud intre-
prinderi-mama din UE intermediare pana la 30 decembrie 2023.

(9) Pana la 30 decembrie 2026, Comisia, dupd consultarea ABE,
revizuieste cerintele impuse institutiilor de prezentul articol si prezintd
un raport Parlamentului European si Consiliului. Raportul respectiv
evalueaza cel putin:

(a) daca cerintele prevazute la prezentul articol sunt functionale,
necesare si proportionale si daca alte mdsuri ar fi mai adecvate;

(b) daca cerintele impuse institutiilor de prezentul articol ar trebui
revizuite pentru a reflecta cele mai bune practici de la nivel inter-
national.

(10)  Pana la 28 iunie 2021, ABE prezintd un raport Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei cu privire la tratamentul aplicat sucur-
salelor din tari terte in conformitate cu dreptul intern din statele
membre. Raportul respectiv evalueaza cel putin:

(a) daca si in ce masurd practicile de supraveghere din dreptul intern
referitoare la sucursalele din tari terte difera intre statele membre;

(b) daca un tratament diferit al sucursalelor din tari terte in dreptul
intern ar putea avea ca rezultat arbitrajul de reglementare;

(c) daca continuarea armonizdrii regimurilor nationale pentru sucur-
salele din tari terte ar fi necesard si adecvata, in special in ceea
ce priveste sucursalele importante din tari terte.
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Daca este cazul, Comisia transmite o propunere legislativd Parla-
mentului European si Consiliului, pe baza recomandarilor facute de
ABE.

CAPITOLUL 2

Participatii calificate detinute la o institutie de credit

Articolul 22

Notificarea si evaluarea proiectelor de achizitie

(1)  Statele membre cer oricarei persoane fizice sau juridice sau unor
astfel de persoane care actioneaza concertat (,,potentialul achizitor”),
care au decis sa achizitioneze, direct sau indirect, o participatie calificata
intr-o institutie de credit sau sa majoreze, direct sau indirect, o astfel de
participatie calificatd intr-o institutie de credit, astfel incat proportia
drepturilor de vot sau a capitalului detinut sd fie cel putin 20 %,
30 % sau 50 % sau astfel incat institutia de credit sd devina filiala lor
(,,proiect de achizitie), sa notifice in scris autoritatile competente ale
institutiei de credit in cadrul careia intentioneaza sa achizitioneze ori sa
majoreze o participatie calificatd 1naintea achizitiei, indicidnd valoarea
participatiei vizate si informatiile relevante, astfel cum sunt precizate in
conformitate cu articolul 23 alineatul (4). Statelor membre nu li se
impune sa aplice pragul de 30 % 1In cazurile in care, In conformitate
cu articolul 9 alineatul (3) litera (a) din Directiva 2004/109/CE, aplica
un prag de o treime.

(2)  Autoritatile competente confirma in scris potentialului achizitor
primirea notificarii, in temeiul alienatului (1) sau a informatiilor supli-
mentare In temeiul alineatului (3), imediat si, In orice caz, in termen de
doud zile lucratoare de la primire,.

Autoritdtile competente au la dispozitie un termen de cel mult 60 de zile
lucratoare de la data confirmdrii scrise de primire a notificarii si a
tuturor documentelor pe care statele membre le doresc anexate la noti-
ficare in baza listei prevazute la articolul 23 alineatul (4) (,,termen de
evaluare”), pentru a finaliza evaluarea mentionatd la articolul 23
alineatul (1) (,,evaluarea”).

In momentul transmiterii confirmarii de primire, autoritatile competente
comunicd potentialului achizitor data de expirare a termenului de
evaluare.

(3) In cursul termenului de evaluare, dar nu mai tirziu de cea de a
50-a zi lucratoare a termenului respectiv, autorititile competente pot,
daca este necesar, sa solicite informatiile suplimentare necesare pentru
finalizarea evaludrii. O astfel de solicitare se face in scris, precizandu-se
informatiile suplimentare necesare.

Termenul de evaluare se suspenda intre data solicitarii de informatii de
catre autoritatile competente si data primirii raspunsului potentialului
achizitor la aceastd solicitare. Suspendarea nu poate depasi 20 de zile
lucratoare. Orice solicitari suplimentare formulate de autoritatile
competente in vederea completdrii sau clarificarii informatiilor sunt la
discretia autoritatilor competente, dar nu pot conduce la suspendare a
termenului de evaluare.
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(4)  Autoritdtile competente pot prelungi perioada de suspendare
mentionatd la alineatul (3) al doilea paragraf pana la 30 de zile
lucratoare, in cazul in care potentialul achizitor este stabilit sau regle-
mentat intr-o tard tertd sau este o persoana fizica sau juridicd care
» C2 nu face obiectul supravegherii in temeiul prezentei directive sau
al Directivei 2009/65/CE, 2009/138/CE sau 2004/39/CE. «

(5) In cazul in care autorititile competente decid si se opuni
proiectului de achizitie, acestea informeazd in scris potentialul
achizitor in termen de doua zile lucratoare de la finalizarea evaluarii
si fard a depdsi termenul de evaluare, indicand motivele. In conformitate
cu dreptul intern, la cererea achizitorului potential, se poate pune la
dispozitia publicului o motivare corespunzitoare a deciziei. Aceasta
nu impiedicd un stat membru sd permitd autoritatii competente si
publice respectivele informatii, chiar daca potentialul achizitor nu a
formulat o cerere in acest sens.

(6) In cazul in care autoritdtile competente nu se opun In scris
proiectului de achizitie in cursul termenului de evaluare, acesta se
considera aprobat.

(7)  Autoritatile competente pot stabili un termen maxim pentru fina-
lizarea proiectului de achizitie si il pot prelungi, atunci cénd este
necesar.

(8)  Statele membre nu impun cerinte mai stricte decat cele prevazute
in prezenta directivd pentru notificarea autoritdtilor competente sau
pentru aprobarea de catre acestea a unor achizitii directe sau indirecte
de capital sau de drepturi de vot.

(9) ABE ceclaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare, In scopul stabilirii unor proceduri, formulare si modele
comune pentru procesul de consultare intre autoritatile competente
relevante, asa cum se mentioneaza la articolul 24.

ABE inainteaza Comisiei proiectele de standarde tehnice respective pana
la 31 decembrie 2015

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Articolul 23

Criterii de evaluare

(1) La examinarea notificarii prevazute la articolul 22 alineatul (1) si
a informatiilor mentionate la articolul 22 alineatul (3), autoritatile
competente evalueaza, pentru a asigura administrarea viabila si
prudenta a institutiei de credit vizate de achizitie si tinand seama de
posibila influentd a potentialului achizitor asupra institutiei de credit
respective, adecvarea potentialului achizitor, precum si soliditatea
financiard a proiectului de achizitie, in conformitate cu urmatoarele
criterii:

(a) reputatia potentialului achizitor;
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(b) reputatia, cunostintele, aptitudinile si experienta, astfel cum sunt
mentionate la articolul 91 alineatul (1), ale oricirui membru al
organului de conducere care va conduce activitatea institutiei de
credit ca urmare a proiectului de achizitie;

(c) soliditatea financiara a potentialului achizitor, in special in ceea ce
priveste tipul de activitate desfasuratd si prevazuta a se desfasura in
cadrul institutiei de credit vizate de proiectul de achizitie;

(d) capacitatea institutiei de credit de a respecta si de a continua sa
respecte cerintele prudentiale prevdzute in prezenta directiva si in
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si, dupa caz, in dreptul Uniunii, 1n
special Directivele 2002/87/CE si 2009/110/CE, inclusiv conditia ca
grupul din care va face parte sd aibd o structurd care sd permitd
exercitarea unei supravegheri efective, schimbul real de informatii
intre autoritatile competente si Impartirea responsabilitatilor intre
autoritdtile competente;

(e) existenta unor motive rezonabile de a suspecta ca o operatiune sau o
tentativa de spalare de bani sau de finantare a unor acte de terorism
in sensul articolului 1 din Directiva 2005/60/CE Parlamentului
European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea
utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantarii
terorismului (1) a fost sau este savarsita in legaturd cu proiectul de
achizitie sau cd proiectul de achizitie ar putea creste un astfel de
risc.

(2)  Autoritatile competente se pot opune proiectului de achizitie
numai in cazul in care exista motive rezonabile in acest sens, In confor-
mitate cu criteriile stabilite la alineatul (1), sau in cazul in care infor-
matiile furnizate de potentialul achizitor sunt incomplete.

(3) Statele membre nu impun conditii prealabile In ceea ce priveste
nivelul participatiei care trebuie sd fie achizifionatd si nici nu permit
autoritatilor lor competente sa examineze proiectul de achizitie din
punctul de vedere al nevoilor economice ale pietei.

(4)  Statele membre publicd o listd cu informatiile necesare pentru a
realiza evaluarea §i care trebuie furnizate autorititilor competente in
momentul notificrii prevazute la articolul 22 alineatul (1). Informatiile
solicitate sunt proportionale cu si adaptate naturii potentialului achizitor
si proiectului de achizitie. Statele membre nu cer informatii care nu
prezintd relevanta pentru o evaluare prudentiala.

(5) Fara a aduce atingere articolului 22 alineatele (2), (3) si (4), in
cazul in care autoritatea competentd este notificatd in legaturd cu doud
sau mai multe proiecte de achizitie sau majorare de participatii calificate
pentru aceeasi institutie de credit, autoritatea competenta trateazd poten-
tialii achizitori in mod nediscriminatoriu.

(1) JO L 309, 25.11.2005, p. 15.
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Articolul 24

Cooperarea dintre autorititile competente

(1)  Autoritatile competente relevante se consultd reciproc pe deplin
atunci cand efectueaza evaluarea, in cazul in care potentialul achizitor
este:

(a) o institutie de credit, o intreprindere de asigurare, o intreprindere de
reasigurare, o firma de investitii sau o societate de administrare in
intelesul articolului 2 alineatul (1) litera (b) din Directiva
2009/65/CE (,,societate de administrare a OPCVM”) autorizata
intr-un alt stat membru sau intr-un alt sector decat cel vizat de
achizitie;

(b) intreprinderea-mama a unei institutii de credit, a unei intreprinderi
de asigurare, a unei intreprinderi de reasigurare, a unei firme de
investitii sau a unei societati de administrare a OPCVM, autorizata
intr-un alt stat membru sau intr-un alt sector decat cel vizat de
achizitie;

(c) o persoana fizicad sau juridica ce controleaza o institutie de credit, o
intreprindere de asigurare, o intreprindere de reasigurare, o firma de
investifii sau o societate de administrare a OPCVM, autorizata intr-
un alt stat membru sau intr-un alt sector decat cel vizat de achizitie.

(2)  Autoritatile competente isi furnizeaza reciproc, fard intarziere,
informatii esentiale sau relevante pentru evaluare. Astfel, acestea isi
comunicd, la cerere, orice informatie relevanta si, din proprie inifiativa,
orice informatie esentiald. Orice decizie a autoritdtii competente care a
autorizat institutia de credit vizata de proiectul de achizitie indica even-
tualele opinii sau rezerve formulate de autoritatea competentd respon-
sabila pentru potentialul achizitor.

Articolul 25

Notificarea in caz de cesionare

Statele membre cer oricarei persoane fizice sau juridice care a decis sa
cedeze, direct sau indirect, o participatie calificatd intr-o institutie de
credit sd notifice in scris autoritatile competente, indicind marimea
participatiei vizate, inainte de cesiune. O astfel de persoand notificd,
de asemenea, autoritdtile competente daca a decis sa isi reduca parti-
cipatia calificata, iar drept consecintd proportia drepturilor de vot sau a
capitalului detinut scade sub 20, 30 sau 50 % ori institutia de credit
inceteaza sd mai fie filiala sa. Statelor membre nu li se impune sa aplice
pragul de 30 % 1n cazurile in care, in conformitate cu articolul 9
alineatul (3) litera (a) din Directiva 2004/109/CE, aplica un prag de o
treime.

Articolul 26

Obligatii de informare si sanctiuni

(1)  Institutiile de credit comunica autoritatilor competente, de indata
ce dobandesc informatii n acest sens, achizitiile sau vanzarile de parti-
cipatii la capitalul lor care fac ca participatiile si depdseascd sau sa
scadd sub pragurile mentionate la articolul 22 alineatul (1) si la
articolul 25.
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Cel putin o data pe an, institutiile de credit admise la bursa pe o piatd
reglementatd informeaza autorititile competente cu privire la numele
actionarilor si asociatilor care detin participatii calificate, precum si
marimea respectivelor participatii, asa cum apar acestea, de exemplu,
in informatiile primite in cadrul adundrilor generale anuale ale actio-
narilor si asociatilor sau ca rezultat al respectdrii reglementarilor refe-
ritoare la societatile admise la bursd pe o piata reglementata.

(2)  Statele membre cer ca, in cazul In care influenta exercitatd de
persoanele mentionate la articolul 22 alineatul (1) ar putea afecta admi-
nistrarea viabild si prudentiald a institutiei, autoritatile competente sa
adopte masuri adecvate pentru incetarea situatiei respective. Astfel de
masuri pot consta, de exemplu, in interdictii, sanctiuni, sub rezerva
articolelor 65-72, impotriva membrilor organului de conducere si a
administratorilor sau in suspendarea exercitarii drepturilor de vot
aferente actiunilor detinute de actionarii sau asociatii institutiei de
credit in cauza.

Masuri similare se aplica persoanelor fizice sau juridice care nu respecta
obligatia de a furniza informatii prealabile, astfel cum se prevede la
articolul 22 alineatul (1) si sub rezerva articolelor 65-72.

In cazul in care se dobandeste o participatie in pofida opozitiei autori-
tatilor competente, statele membre, indiferent de sanctiunile ce urmeaza
a fi adoptate, dispun fie suspendarea exercitdrii drepturilor de vot
aferente, fie nulitatea voturilor exprimate, fie posibilitatea anularii
acestora.

Articolul 27

Criterii privind participatiile calificate

Pentru a se stabili daca au fost respectate criteriile privind participatiile
calificate astfel cum se mentioneazd la articolele 22, 25 si 26, se tine
seama de drepturile de vot mentionate la articolele 9, 10 si 11 din
Directiva 2004/109/CE, precum si de conditiile de cumulare stabilite
la articolul 12 alineatele (4) si (5) din directiva respectiva.

Pentru a se stabili daca au fost respectate criteriile privind participatiile
calificate prevazute la articolul 26, statele membre nu tin seama de
drepturile de vot sau actiunile detinute de institutii ca urmare a subs-
crierii de instrumente financiare sau a plasarii instrumentelor financiare
in baza unui angajament ferm, prevazute in anexa I sectiunea A punctul
6 la Directiva 2004/39/CE, cu conditia ca drepturile respective sa nu fie
exercitate sau utilizate in vreun alt mod pentru a interveni in adminis-
trarea activitatii emitentului si sd fie cedate in termen de un an de la
data achizitiei.
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TITLUL V

DISPOZITII PRIVIND LIBERTATEA DE STABILIRE SI LIBERTATEA
DE A PRESTA SERVICII

CAPITOLUL 1

Principii generale

Articolul 33

Institutii de credit

Statele membre adoptd dispozitii in conformitate cu care pot fi desfa-
surate pe teritoriul lor activitatile prevazute in anexa I, in conformitate
cu articolul 35, articolul 36 alineatele (1)-(3), articolul 39 alineatele (1)
si (2) si articolele 40-46, fie prin infiintarea unei sucursale, fie prin
prestarea de servicii de cdtre orice institutie de credit autorizatd si
supravegheatd de catre autorititile competente dintr-un alt stat
membru, cu conditia ca activititile respective sa fie incluse in auto-
rizatie.

Articolul 34

Institutii financiare

(1)  Statele membre adoptd dispozitii in conformitate cu care pot fi
desfasurate pe teritoriul lor activitatile prevazute de anexa I, in confor-
mitate cu articolul 35, articolul 36 alineatele (1)-(3), articolul 39
alineatele (1) si (2) si articolele 40-46, fie prin infiintarea unei sucursale,
fie prin prestarea de servicii de catre orice institutie financiara din alt
stat membru, care poate fi fie filiala unei institutii de credit, fie o filiala
detinuta in comun de doud sau mai multe institutii de credit, al carei act
constitutiv si statut permit desfasurarea acestor activitai si care inde-
plineste urmatoarele conditii:

(a) Intreprinderea sau iIntreprinderile-mama sunt institutii de credit auto-
rizate in statele membre in temeiul legii care reglementeaza si acti-
vitatea institutiei financiare;

(b) activitatile respective se desfasoara efectiv pe teritoriul aceluiasi stat
membru;

(c) intreprinderea sau intreprinderile-mama detin cel putin 90 % din
drepturile de vot aferente actiunilor detinute in capitalul social al
institutiei financiare;

(d) intreprinderea sau intreprinderile-mama indeplinesc cerintele autori-
tatilor competente in ceea ce priveste administrarea prudentd a insti-
tutiei financiare si trebuie sd fi declarat, cu consimtdmantul autori-
tatilor competente din statul membru de origine, ca garanteaza in
solidar angajamentele asumate de institutia financiara;

(e) institutia financiara este inclusa efectiv, in special in ceea ce priveste
activitatile in cauza, in supravegherea consolidata a intreprinderii-
mama sau a fiecareia dintre intreprinderile-mama, in conformitate cu
titlul VII capitolul 3 din prezenta directiva si cu partea intai titlul II
capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in special in sensul
cerintelor de fonduri proprii prevazute la articolul 92 din respectivul
regulament, pentru controlul expunerilor mari prevazute in partea a
patra din regulamentul respectiv si pentru limitarea participatiilor
prevazute la articolele 89 si 90 din regulamentul respectiv.
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Autoritdtile competente din statul membru de origine verifica
respectarea conditiilor prevazute la primul paragraf si elibereaza insti-
tutiei financiare un certificat de conformitate, care este parte integranta
din notificarea mentionata la articolele 35 si 39.

(2) In cazul in care o institutie financiara mentionata la alineatul (1)
primul paragraf nu mai indeplineste toate conditiile impuse, autoritatea
competenta a statului membru de origine notifica autoritdtile competente
din statul membru gazda, iar activitatile desfisurate de institutia
respectivd in statul membru gazdd fac obiectul dreptului statului
membru gazda respectiv.

(3) Dispozitiile alineatelor (1) si (2) se aplica in consecinta filialelor
unei institutii financiare mentionate la alineatul (1) primul paragraf.

CAPITOLUL 2

Dreptul de stabilire al institutiilor de credit

Articolul 35

Obligatia de notificare si interactiunea dintre autoritatile
competente

(1)  Orice institutie de credit care doreste sa isi deschida o sucursala
pe teritoriul unui alt stat membru notificd autoritatile competente din
statul membru de origine.

(2)  Statele membre cer fiecdrei institutii de credit care doreste sa isi
deschidd o sucursald intr-un alt stat membru sd furnizeze toate infor-
matiile specificate mai jos, la depunerea notificirii mentionate la
alineatul (1):

(a) statul membru pe teritoriul caruia institutia de credit respectiva
intentioneaza sa isi deschidd o sucursala;

(b) un program de activitate care sd specifice, printre altele, tipurile de
activitati anticipate si organizarea structurald a sucursalei respective;

(c) adresa la care pot fi solicitate documente in statul membru gazda,

(d) numele celor care raspund de administrarea sucursalei.

(3) In cazul in care autorititile competente din statul membru de
origine nu au niciun motiv pentru a pune la indoiald caracterul
adecvat al structurii administrative sau situatia financiara a institutiei
de credit, avand in vedere activitatile anticipate, autoritatile respective,
in termen de trei luni de la primirea informatiilor prevazute la
alineatul (2), comunica informatiile respective autoritatilor competente
din statul membru gazda si informeaza institutia de credit in consecinta.

Autoritidtile competente ale statului membru de origine comunica, de
asemenea, cuantumul si structura fondurilor proprii, precum si
cuantumul cerintelor de fonduri proprii ale institutiei de credit,
prevazut la articolul 92 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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Prin derogare de la paragraful al doilea, in cazul prevazut la articolul 34,
autoritatile competente din statul membru de origine comunica
cuantumul si structura fondurilor proprii ale institutiei financiare si
valoarea totald a expunerilor la risc calculate in conformitate cu
articolul 92 alineatele (3) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013
ale institutiei de credit care este intreprinderea-mama.

(4) In cazul in care autorititile competente din statul membru de
origine refuza sd comunice informatiile prevazute la alineatul (2) auto-
ritdtilor competente din statul membru gazda, refuzul este motivat in
fata institutiei de credit in cauzd in termen de trei luni de la primirea
tuturor informatiilor.

Refuzul de a raspunde sau absenta unui astfel de raspuns pot fi atacate
intr-o instantd din statul membru de origine.

(5) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza informatiile de notificat in conformitate cu prezentul
articol.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(6) ABE ceclaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili formulare, modele si proceduri standard
pentru transmiterea acestor informatii.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(7) ABE 1inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (5) si (6) pana la 1 ianuarie 2014.

Articolul 36

Inceperea activititilor

(1) Inainte ca sucursala unei institutii de credit si isi Inceapa acti-
vitatea, autoritdtile competente din statul membru gazda, in termen de
douid luni de la primirea informatiilor mentionate la articolul 35, orga-
nizeaza supravegherea institutiei de credit in conformitate cu capitolul 4
indicand, in cazul in care este necesar, si conditiile in care, din motive
de interes general, pot fi desfasurate activititile respective in statul
membru gazda.

(2) La primirea unei comunicari din partea autoritatilor competente
din statul membru gazda sau in cazul in care perioada mentionata la
alineatul (1) expird fard a se primi nicio comunicare din partea statului
membru gazda, sucursala poate fi Infiinfata si 1si poate incepe
activitatea.

(3) In cazul modificirii oricireia dintre informatiile comunicate in
conformitate cu articolul 35 alineatul (2) literele (b), (c) sau (d),
institutia de credit notificd in scris autoritatile competente din statul
membru de origine si statul membru gazda, cu cel putin o lund
inainte de modificarea respectivd, pentru a permite autoritatilor
competente din statul membru de origine sd ia o decizie In urma unei
notificdri in temeiul articolului 35 si, de asemenea, pentru a permite
autoritatilor competente din statul membru gazdd sd ia o decizie de
stabilire a conditiilor pentru efectuarea modificarii, in conformitate cu
dispozitiile alineatului (1) din prezentul articol.
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(4)  Se considera cé sucursalele care si-au inceput deja activitatea, in
conformitate cu dispozitiile in vigoare in statele membre gazda, inainte
de 1 ianuarie 1993, au facut deja obiectul procedurilor prevazute la
articolul 35 si la alineatele (1) si (2) din prezentul articol. Incepand
cu 1 ianuarie 1993, sucursalele respective intrd sub incidenta alineatului
(3) din prezentul articol, a articolelor 33 si 52, precum si a capitolului 4.

(5) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza informatiile de notificat in conformitate cu prezentul
articol.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(6) ABE celaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili formulare, modele si proceduri standard
pentru transmiterea acestor informatii.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(7) ABE 1nainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (5) si (6) pand la 1 ianuarie 2014.

Articolul 37
Informatii cu privire la refuzuri
Statele membre informeaza Comisia si ABE cu privire la numarul si

tipul cazurilor in care s-a refuzat acordarea unei autorizatii in confor-
mitate cu articolul 35 si cu articolul 36 alineatul (3).

Articolul 38
Agregarea sucursalelor
Mai multe sedii secundare infiintate in acelasi stat membru de o

institutie de credit cu sediul central in alt stat membru sunt considerate
0 singura sucursala.

CAPITOLUL 3

Exercitarea libertitii de a presta servicii

Articolul 39

Procedura de notificare

(1)  Orice institutie de credit care doreste sd isi exercite pentru prima
datd libertatea de a presta servicii pe teritoriul unui alt stat membru
notificd in acest sens autoritatile competente din statul membru de
origine in legdturd cu activitdtile mentionate In anexa I pe care
doreste sa le desfasoare.
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(2) In termen de o luni de la primirea notificirii mentionate la
alineatul (1), autoritatile competente din statul membru de origine
trimit notificarea respectivd autoritatilor competente din statul membru
gazda.

(3) Prezentul articol nu aduce atingere in niciun fel drepturilor
dobandite de institutiile de credit prestatoare de servicii inainte de
1 ianuarie 1993.

(4) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza informatiile de notificat in conformitate cu prezentul
articol.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(5) ABE celaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili formulare, modele si proceduri standard
pentru transmiterea acestor informatii.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(6) ABE finainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (4) si (5) pana la 1 ianuarie 2014.

CAPITOLUL 4

Atributiile autorititilor competente din statul membru gazddi

Articolul 40

Cerinte de raportare

Autoritatile competente ale statelor membre gazda pot solicita tuturor
institutiilor de credit care au sucursale pe teritoriul lor sa le transmita
rapoarte periodice cu privire la activitatea lor din statele membre gazda
respective.

Astfel de rapoarte sunt cerute numai in scop informativ sau statistic,
pentru aplicarea articolului 51 alineatul (1) sau in scopuri de supra-
veghere in conformitate cu prezentul capitol. Acestea fac obiectul
cerintelor privind secretul profesional cel putin echivalente cu cele
mentionate la articolul 53 alineatul (1).

Autoritatile competente ale statului membru gazda pot, In special,
solicita informatii de la institutiile de credit mentionate la primul
paragraf cu scopul de a permite autoritatilor competente sd evalueze
dacd o sucursala este semnificativa in conformitate cu articolul 51
alineatul (1).
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Articolul 41

Masurile luate de autoritatile competente din statul membru de
origine cu privire la activitatile desfasurate in statul membru gazda

(1)  In cazul in care autorititile competente din statul membru gazda
constatd, pe baza informatiillor primite din partea autoritatilor
competente din statul membru gazda in temeiul articolului 50, ca o
institutie de credit care are o sucursald sau presteazd servicii pe teritoriul
statului respectiv se regdseste in una dintre situatiile de mai jos in ceea
ce priveste activitatile desfasurate in respectivul stat membru gazda,
acestea informeaza autoritatile competente din statul membru de origine:

(a) institutia de credit nu respecta dispozitiile nationale de transpunere a
prezentei directive sau Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) existd un risc semnificativ ca institutia de credit sa nu respecte
dispozitiile nationale de transpunere a prezentei directive sau
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Autoritatile competente din statul membru de origine iau fara intarziere
toate masurile necesare pentru a se asigura cd instituia de credit in
cauza remediaza situatia de nerespectare sau ia masurile necesare
pentru a evita riscul de nerespectare. Autoritatile competente ale
statului membru de origine comunicd fard Intarziere respectivele
masuri autoritdtilor competente din statul membru gazda.

(2)  In cazul in care autorititile competente din statul membru gazda
considera ca autoritatile competente din statul membru de origine nu si-
au Indeplinit sau nu isi vor indeplini obligatiile prevazute la alineatul (1)
al doilea paragraf, pot si sesizeze ABE si sa 1i solicite asistenta in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
Atunci cand ABE actioneazd in conformitate cu articolul mentionat,
aceasta ia orice decizie in temeiul articolului 19 alineatul (3) din regu-
lamentul mentionat in termen de 24 de ore. ABE poate de asemenea sa
acorde asistentd din proprie initiativd autoritdtilor competente, in
vederea ajungerii la un acord, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1)
al doilea paragraf din regulamentul mentionat.

Articolul 42

Motivare si comunicare

Orice masurd luatd in temeiul articolului 41 alineatul (1), sau al arti-
colului 43 sau al articolului 44, care implicd sanctiuni sau restrictii n
exercitarea libertatii de a presta servicii ori a libertatii de stabilire, se
motiveaza in mod corespunzator si se comunicd institutiei de credit in
cauza.

Articolul 43

Maisuri preventive

(1) Inainte de a urma procedura previzuti la articolul 41, autorititile
competente din statul membru gazda, in situatii de urgenta, pana cand
autoritatile competente din statul membru de origine adoptd masuri sau
pand cand se aplicd masuri de reorganizare conform articolului 3 din
Directiva 2001/24/CE, pot sa ia toate masurile preventive necesare
pentru a asigura o protectie impotriva instabilitatii financiare care ar
ameninta grav interesele colective ale deponentilor, investitorilor si
clientilor in statul membru gazda.
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(2)  Orice masurd preventiv in temeiul alineatului (1) este propor-
tionala cu scopul sau, care este acela de a proteja impotriva instabilitatii
financiare care ar ameninta grav interesele colective ale deponentilor,
investitorilor si clientilor din statul membru gazda. Astfel de masuri
preventive pot include suspendarea platii. Acestea nu au ca rezultat
favorizarea creditorilor institutiei de credit din statul membru gazda
fata de creditorii din alte state membre.

(3)  Orice masura preventiva in temeiul alineatului (1) 1si inceteaza
efectul atunci cand autoritatile administrative sau judiciare din statul
membru de origine iau masuri de reorganizare in temeiul articolului 3
din Directiva 2001/24/CE.

(4)  Autoritatile competente din statul membru gazda dispun incetarea
masurilor preventive in cazul in care considera ca masurile respective au
devenit caduce in temeiul articolului 41, cu exceptia cazului in care
acestea isi Inceteaza efectul In conformitate cu alineatul (3) de la
prezentul articol.

(5) Comisia, ABE si autoritdtile competente din celelalte state
membre implicate sunt informate fara intarziere cu privire la masurile
preventive adoptate in temeiul alineatului (1).

in cazul in care autorititile competente ale statului membru de origine
sau ale altor state membre afectate au obiectii fata de masurile luate de
autoritatile competente ale statului membru gazda, pot sa sesizeze ABE
in acest sens si sa ii solicite asistenta in conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. Atunci cand ABE actioneaza in
conformitate cu articolul mentionat, aceasta ia orice decizie in confor-
mitate cu articolul 19 alineatul (3) din regulamentul respectiv in termen
de 24 de ore. ABE poate de asemenea sa acorde asistentd din proprie
initiativa autoritatilor competente, in vederea ajungerii la un acord, in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf din regula-
mentul respectiv.

Articolul 44

Competentele statelor membre gazda

Statele membre gazda pot, in pofida articolelor 40 si 41, sa isi exercite
competentele acordate 1n temeiul prezentei directive pentru a lua
masurile adecvate in scopul prevenirii sau sanctiondrii incélcarilor
comise pe teritoriul lor dispozitiillor adoptate in temeiul prezentei
directive sau din motive de interes general. Aceste masuri includ si
posibilitatea de a impiedica institutiile de credit care au comis
nereguli sd efectueze noi tranzactii pe teritoriile lor.

Articolul 45

Masuri dupa retragerea autorizatiei

in cazul retragerii autorizatiei, autorititile competente din statul membru
de origine informeaza autoritatile competente din statul membru gazda
fara intarziere. Autoritdtile competente din statul membru gazda adopta
masurile necesare pentru a impiedica institutia de credit in cauza sa
inifieze noi tranzactii pe teritoriul acestuia si pentru a proteja interesele
deponentilor.
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Articolul 46
Publicitate

Niciuna dintre dispozitiile prezentului capitol nu impiedica institutiile de
credit cu sediul central in alte state membre sa facd publicitate servi-
ciilor lor prin toate mijloacele de comunicare disponibile in statul
membru gazdd, sub rezerva respectarii normelor privind forma si
continutul acestei publicitati, adoptate din motive de interes general.

TITLUL VI
RELATII CU TARI TERTE
Articolul 47

Notificarile in legiturid cu sucursalele din tiri terte si conditiile de
acces pentru institutiile de credit care detin astfel de sucursalele

(1)  Statele membre nu aplicd sucursalelor institutiilor de credit cu
sediul central intr-o tard tertd, la inceperea sau pe parcursul desfasurarii
activitatii acestora, dispozitii care au drept rezultat un tratament mai
favorabil decat cel aplicat sucursalelor institutiilor de credit cu sediul
central in Uniune.

(la)  Un stat membru impune sucursalelor institutiilor de credit care
au sediul central intr-o tard tertd sd raporteze cel putin o datd pe an
autoritatilor competente urmatoarele informatii:

(a) activele totale corespunzatoare activitdtilor sucursalei autorizate in
statul membru respectiv;

(b) informatiile privind activele lichide disponibile pentru sucursald, in
special disponibilitatea activelor lichide in monede ale statelor
membre;

(c) fondurile proprii de care dispune sucursala;

(d) modalitatile de protectie a depozitelor puse la dispozitia depo-
nentilor sucursalei;

(e) mecanismele in materie de administrare a riscurilor;

(f) cadrul de administrare, inclusiv persoanele care detin functii-cheie
pentru activitatile sucursalei;

(g) planurile de redresare care privesc sucursala; si

(h) orice altd informatie pe care autoritatea competentd o considera
necesara pentru facilitarea monitorizarii cuprinzatoare a activitatilor
sucursalei.

(2)  Autoritatile competente notifici ABE urmatoarele:

(a) toate autorizatiile pentru sucursale acordate institutiilor de credit cu
sediul central intr-o tara terta si orice modificare ulterioara a acestor
autorizatii;
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(b) activele si pasivele totale ale sucursalelor autorizate ale institutiilor
de credit cu sediul central intr-o tard tertd, astfel cum sunt raportate
periodic;

(c) numele grupului dintr-o tara tertd caruia 1i apartine o sucursald
autorizata.

ABE publica pe site-ul sau o listd a tuturor sucursalelor din tari terte
autorizate sa 1si desfasoare activitatea in Uniune, indicand statul
membru In care sunt autorizate s opereze.

(2a)  Autoritatile competente care supravegheaza sucursale ale institu-
tiilor de credit cu sediul central intr-o tard terta si autoritatile competente
ale institutiilor care fac parte din acelasi grup dintr-o tard tertd
coopereaza strans pentru a se asigura cd toate activititile din Uniune
ale respectivului grup din tara tertd sunt supuse unei supravegheri
cuprinzatoare, pentru a impiedica eludarea cerintelor aplicabile
grupurilor din tari terte in temeiul prezentei directive si al
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si pentru a preveni orice impact
negativ asupra stabilitatii financiare a Uniunii.

ABE faciliteazd cooperarea intre autoritatile competente in sensul
primului paragraf din prezentul alineat, inclusiv atunci cand verifica
daca este respectat pragul mentionat la articolul 21b alineatul (4).

(3) Uniunea poate conveni, prin acorduri incheiate cu una sau mai
multe tari terte, aplicarea dispozitiilor care acorda sucursalelor unei
institutii de credit cu sediul central intr-o tara terd un tratament
identic pe teritoriul Uniunii.

Articolul 48

Cooperarea cu autorititile de supraveghere ale tirilor terte privind
supravegherea pe baza consolidata

(1) Comisia poate prezenta Consiliului, fie la cererea unui stat
membru, fie din proprie initiativd, propuneri pentru negocierea de
acorduri cu una sau mai multe tari terte, cu privire la mijloacele de
exercitare a supravegherii pe bazd consolidata a:

(a) institutiilor ale céror intreprinderi-mama au sediile centrale intr-o
tara terta;

(b) institutiilor situate in tari terte, ale caror intreprinderi-mama, fie ca
sunt institutii, societdti financiare holding sau societati financiare
holding mixte, isi au sediile centrale in Uniune.

(2)  Acordurile mentionate la alineatul (1) urmaresc, in special, sa
garanteze ca:
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(a) autoritatile competente din statele membre pot obtine informatiile
necesare pentru a supraveghea, pe baza situatiilor lor financiare
consolidate, institutiile, societatile financiare holding si societatile
financiare holding mixte situate in Uniune si care au ca filiale
institutii sau institutii financiare situate intr-o tard tertd, sau care
detin participatii in astfel de entitati;

(b) autoritatile de supraveghere ale tarilor terte pot obtine informatiile
necesare pentru a supraveghea intreprinderile-mama ale céror sedii
centrale sunt situate pe teritoriile lor si care au ca filiale institutii sau
institutii financiare situate in unul sau mai multe state membre sau
care detin participatii in astfel de entitati; si

(c) ABE poate obtine de la autoritatile competente ale statelor membre
informatiile primite de la autoritatile nationale ale tarilor terte, in
conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(3) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 218 din TFUE,
Comisia, cu sprijinul Comitetului bancar european, examineaza
rezultatul negocierilor mentionate la alineatul (1) si situatia rezultata.

(4) ABE sprijina Comisia in sensul prezentului articol, in confor-
mitate cu articolul 33 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

TITLUL VII

SUPRAVEGHERE PRUDENTIALA

CAPITOLUL 1

Principii de supraveghere prudentiali

Sectiunea I

Competentele si sarcinile statulului membru de
origine si ale statului membru gazda

Articolul 49

Competentele autorititilor competente ale statului membru de
origine si a celui gazda

(1)  Supravegherea prudentiald a unei institutii, inclusiv a activitatilor
desfasurate de aceasta in conformitate cu articolele 33 si 34, este
responsabilitatea autoritatilor competente din statul membru de
origine, fard a aduce atingere dispozitiilor prezentei directive care
stabilesc atributii in acest sens pentru autoritdtile competente din statul
membru gazda.

(2)  Aplicarea alineatului (1) nu impiedicd supravegherea pe baza
consolidata.

(3) Masurile luate de statul membru gazdd nu prevad un tratament
discriminatoriu sau restrictiv pe baza faptului ca o institutie este auto-
rizata intr-un alt stat membru.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 41

Articolul 50

Colaborarea privind supravegherea

(1)  Autoritatile competente din statele membre in cauza colaboreaza
indeaproape la supravegherea activitatii institutiilor de credit care func-
tioneazd, in special printr-o sucursald, in unul sau mai multe state
membre, altele decat cele in care 1si au sediul central. Autoritatile
competente din statele membre isi comunica toate informatiile privind
administrarea si proprietatea asupra acestor institutii, informatii care pot
facilita supravegherea acestora si examinarea conditiilor de autorizare a
lor, precum si toate informatiile care pot facilita monitorizarea institu-
tiilor, in special in ceea ce priveste lichiditatea, solvabilitatea, garantarea
depozitelor, limitarea expunerilor mari, alti factori care pot influenta
riscul sistemic prezentat de institutie, procedurile administrative si
contabile si mecanismele de control intern.

(2)  Autoritatile competente din statul membru de origine comunica
imediat autorititilor competente din statele membre gazda orice
informatii si constatdri legate de supravegherea lichiditatilor cu privire
la activitatile desfasurate de institutie prin sucursalele sale, in confor-
mitate cu partea a sasea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si titlul
VII, capitolul 3 din prezenta directiva, In mdasura in care aceste
informatii §i constatari sunt relevante pentru protectia deponentilor sau
a investitorilor din statul membru gazda.

(3)  Autoritatile competente din statul membru de origine informeaza
imediat autoritatile competente din statul membru gazda in cazul in care
apare o crizd de lichiditate sau se poate estima in mod rezonabil ca va
aparea o astfel de criza. Aceste informatii cuprind, de asemenea, detalii
cu privire la planificarea si punerea in aplicare a unui plan de redresare
si orice masuri prudentiale de supraveghere adoptate in acest context.

(4)  Autoritatile competente din statul membru de origine comunica si
explicd la cerere autorititilor competente din statul membru gazda
modul in care au fost luate in considerare informatiile si constatdrile
furnizate de acestea. in cazul in care, dupa comunicarea informatiilor si
a constatdrilor, autoritdtile competente din statul membru gazda isi
mentin pozitia cd autoritatile competente din statul membru de origine
nu au luat masuri adecvate, autoritafile competente din statul membru
gazda pot, dupa ce au informat autorititile competente din statul
membru de origine si ABE, sd ia masurile adecvate pentru a preveni
alte incdlcari, in vederea protejarii intereselor deponentilor, ale investi-
torilor si ale altor persoane carora li se furnizeaza servicii sau in vederea
protejarii stabilitatii sistemului financiar.

in cazul in care autorititile competente din statul membru de origine au
obiectii fatd de masurile care urmeazd sa fie luate de autoritatile
competente din statul membru gazda, ele pot sd sesizeze ABE si sa ii
solicite asistenta in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010. Atunci cand ABE actioneaza in conformitate cu articolul
mentionat, aceasta adopta o decizie in termen de o luna.

(5) Autoritatile competente pot sesiza ABE cu privire la situatiile in
care o cerere de colaborare, in special in vederea schimbului de
informatii, a fost respinsd sau nu a primit un raspuns intr-un termen
rezonabil. Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 258 din TFUE,
ABE poate, in aceste situatii, sd actioneze in conformitate cu compe-
tentele  conferite  acesteia 1n  temeiul articolului 19 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. ABE poate de asemenea sd acorde
asistentd din proprie initiativd autoritatilor competente, in vederea
ajungerii la un acord privind schimbul de informatii in temeiul
prezentului articol, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al
doilea paragraf din Regulamentul respectiv.
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(6) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
care sa precizeze informatiile mentionate in prezentul articol.

Se deleaga Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(7) ABE elaboreazd proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili formulare, modele si proceduri standard
pentru cerintele referitoare la schimbul de informatii, care pot facilita
monitorizarea institutiilor de credit.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(8) ABE 1nainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (6) si (7) pana la 1 ianuarie 2014.

Articolul 51

Sucursale semnificative

(1)  Autoritatile competente ale unui stat membru gazda pot solicita
supraveghetorului consolidant, in cazul in care se aplica articolul 112
alineatul (1), sau autoritatilor competente ale statului membru de origine
sd considere o sucursald a unei institutii de credit ca fiind semnificativa.

Cererea respectiva specifica motivele pentru care sucursala ar trebui
consideratd semnificativa, In special cu privire la urmatoarele aspecte:

(a) 1n cazul in care cota de piatd a sucursalei in ceea ce priveste depo-
zitele depdseste 2 % In statul membru gazda;

(b) impactul probabil al unei suspenddri sau incetdri a operatiunilor
institutiei asupra lichiditatii sistemice si asupra sistemelor de plata,
compensare si decontare din statul membru gazda;

(c) dimensiunea si importanta sucursalei, din punctul de vedere al
numarului de clienti, in contextul sistemului bancar sau financiar
al statului membru gazda.

Autoritatile competente ale statelor membre de origine si ale statelor
membre gazda si, in cazul in care se aplicd articolul 112 alineatul (1),
autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata depun toate efor-
turile posibile pentru a ajunge la o decizie comuna cu privire la
desemnarea unei sucursale ca fiind semnificativa.

in cazul in care nu se ajunge la o decizie comuni in termen de doud
luni de la primirea unei cereri in temeiul primului paragraf, autoritatile
competente din statul membru gazda iau propria decizie in termen de
alte doud luni cu privire la desemnarea sucursalei ca fiind semnificativa.
La luarea deciziei, autoritatile competente din statul membru gazda iau
in considerare orice opinii si rezerve ale autoritdtii responsabile cu
supravegherea consolidatd sau ale autoritatilor competente din statul
membru de origine.
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Deciziile mentionate la al treilea si al patrulea paragraf se includ intr-un
document care cuprinde motivarea completa, se transmit autoritatilor
competente In cauzd si se considerd ca fiind determinante si aplicate
de autoritatile competente din statele membre in cauza.

Desemnarea unei sucursale drept semnificativa nu aduce atingere drep-
turilor si responsabilitafilor autoritafilor competente prevazute 1in
prezenta directiva.

(2)  Autoritatile competente din statul membru de origine comunica
autoritatilor competente dintr-un stat membru gazda in care este stabilitd
o sucursald semnificativa informatiile mentionate la articolul 117
alineatul (1) literele (c) si (d) si indeplinesc sarcinile mentionate la
articolul 112 alineatul (1) litera (c¢) in cooperare cu autoritatile
competente din statul membru gazda.

In cazul in care o autoritate competenta dintr-un stat membru de origine
constatd prezenta unei situatii de urgenta, astfel cum se mentioneaza la
articolul 114 alineatul (1), aceasta alerteaza fara intdrziere autoritatile
mentionate la articolul 58 alineatul (4) si la articolul 59 alineatul (1).

Autoritatile competente din statul membru de origine comunicad autori-
tatilor competente din statul membru gazda in care sunt situate sucursale
semnificative rezultatele evaluarilor riscurilor vizand institutiile cu astfel
de sucursale, mentionate la articolul 97, si, dupd caz, articolul 113
alineatul (2). Acestea comunicd, de asemenea, deciziile adoptate n
temeiul articolelor 104 si 105 in maésura in care aceste evaludri si
decizii sunt relevante pentru sucursalele in cauza.

Autoritatile competente din statele membre de origine consultd autori-
tatile competente din statele membre gazdd in care sunt stabilite
sucursale semnificative cu privire la etapele operationale prevazute la
articolul 86 alineatul (11), in cazul in care prezintd relevantd pentru
riscurile de lichiditate Tn moneda statului membru gazda.

in cazul in care autorititile competente din statul membru de origine nu
au consultat autoritdtile competente din statul membru gazda sau in
cazul in care, in urma unei astfel de consultarii, autoritatile competente
din statul membru gazdd considerd ca etapele operationale cerute la
articolul 86 alineatul (11) nu sunt adecvate, autorititile competente
din statul membru gazdid pot sda sesizeze ABE si sda 1i solicite
asistenta in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

(3)  In cazul in care nu se aplica articolul 116, autorititile competente
care supravegheaza o institutie avand sucursale semnificative in alte
state membre infiinteaza si prezideazd un colegiu de supraveghetori
pentru a facilita cooperarea in temeiul alineatului (2) de la prezentul
articol si al articolului 50. Infiintarea si functionarea colegiului se
bazeaza pe dispozitii scrise care urmeaza sa fie stabilite de catre auto-
ritatea competentd din statul membru de origine in urma consultarii cu
autorititile competente in cauzd. Autoritatea competentd din statul
membru de origine decide care autorititi competente participd la o
reuniune sau la o activitate a colegiului.

Decizia autoritatii competente din statul membru de origine tine seama
de relevanta activitatii de supraveghere care urmeaza si fie planificata
sau coordonatd pentru aceste autoritati, in special de impactul potential
asupra stabilitatii sistemului financiar din statele membre vizate,
mentionat la articolul 7, si de obligatiile mentionate la alineatul (2)
din prezentul articol.
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in prealabil, autoritatea competentd din statul membru de origine i
informeaza pe deplin pe toti membrii colegiului in legaturd cu orga-
nizarea unor astfel de reuniuni, principalele aspecte care urmeaza sa fie
discutate, precum si in legaturd cu activitifile care urmeaza sa fie
examinate. Autoritatea competentd din statul membru de origine fi
informeaza, de asemenea, pe deplin si in timp util, pe toti membrii
colegiului in legdturd cu masurile adoptate in cadrul respectivelor
reuniuni si actiunile intreprinse.

(4) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza conditiile generale de functionare a colegiilor de
supraveghetori.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(5) ABE celaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a stabili functionarea operationala a colegiilor de
supraveghetori.

Se conferd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(6) ABE 1inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice
mentionate la alineatele (4) si (5) pand la 31 decembrie 2014.

Articolul 52

Verificari la fata locului si inspectii ale sucursalelor infiintate in alt
stat membru

(1)  Statele membre gazda adopta dispozitii care prevad ca, in cazul in
care o institutie autorizatd in alt stat membru isi desfdgoard activitatea
prin intermediul unei sucursale, autorititile competente din statul
membru de origine pot desfasura ele insele sau prin intermediul unor
persoane pe care le numesc in acest scop, dupad ce au informat autori-
tatile competente din statul membru gazda, verificari la fata locului ale
informatiilor prevazute la articolul 50 si inspectii ale unor astfel de
sucursale.

(2)  Autoritatile competente din statul membru de origine pot si
recurgd, de asemenea, pentru inspectia sucursalelor, la una dintre
celelalte proceduri prevazute la articolul 118.

(3)  Autoritatile competente din statul membru gazda au competenta
de a efectua, de la caz la caz, verificari la fata locului si inspectii vizand
activitatile desfasurate de sucursalele institutiilor pe teritoriul lor si de a
solicita unei sucursale informatii cu privire la activitatile sale, in scopul
supravegherii, in cazul in care considera ca acest lucru este relevant din
motive de stabilitate a sistemului financiar in statul membru gazda.
fnainte de desfasurarea unor asemenea verificari si inspectii, autorititile
competente ale statului gazdd consultd autorititile competente ale
statului membru de origine. Dupa astfel de verificari si inspectii, auto-
ritagile competente din statul membru gazdd comunicd autoritatilor
competente din statul membru de origine informatiile obtinute si consta-
tarile care sunt relevante pentru evaluarea riscurilor legate de institutie
sau pentru stabilitatea sistemului financiar din statul membru gazda.
Autoritatile competente ale statului membru de origine iau in consi-
derare In mod corespunzator informatiile si constatdrile respective la
stabilirea programului de supraveghere prudentiala mentionat la
articolul 99, avand in vedere, de asemenca, stabilitatea sistemului
financiar din statul membru gazda.
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(4)  Verificarile la fata locului si inspectiile sucursalelor se desfasoara
in conformitate cu dreptul statului membru in care are loc verificarea
sau inspectia.

Sectiunea II

Schimbul de informatii si secretul profesional

Articolul 53

Secretul profesional

(1)  Statele membre adopta dispozitii care prevad ca toate persoanele
care lucreazd sau au lucrat pentru autoritdtile competente, precum si
auditorii sau expertii care au actionat in numele autoritatilor competente,
sunt obligate sa respecte secretul profesional.

Informatiile confidentiale pe care astfel de persoane, auditori sau experti
le obtin in cursul indeplinirii atributiilor lor pot fi divulgate numai sub
forma de rezumat sau In forma agregatd, astfel incat sa nu se poatad
identifica institutiile de credit individuale, fard a aduce insa atingere
situatiilor care fac obiectul dreptului penal.

Cu toate acestea, in cazul in care o institutie a fost declarata in faliment
sau se afla in executare silitd, informatiile confidentiale care nu se referda
la parti terte implicate in eforturile de salvare a institutiei de credit
respective pot fi divulgate in cursul unor actiuni in instante civile sau
comerciale.

(2) Dispozitiile de la alineatul (1) nu impiedica autoritatile
competente sa facd schimb de informatii sau sa transmitd informatii
catre CERS, ABE si Autoritatea europeana de supraveghere (Autoritatea
Europeana pentru Valori Mobiliare si Piete, ESMA) instituitd prin
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului (') in  conformitate cu  prezenta directivd, cu
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cu Regulamentul (UE) 2019/2033 al
Parlamentului European si al Consiliului (%), cu articolul 15 din Regu-
lamentul (UE) nr. 1092/2010, cu articolele 31, 35 si 36 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010 si cu articolele 31 si 36 din Regula-
mentul (UE) nr. 1095/2010, cu Directiva (UE) 2019/2034 a Parla-
mentului European si a Consiliului () si cu alte directive aplicabile
institutiilor de credit. Informatiile respective fac obiectul alineatului (1).

(") Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene de supraveghere
(Autoritatea europeana pentru valori mobiliare si piete), de modificare a
Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei
(JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

(®>) Regulamentul (UE) 2019/2033 al Parlamentului European si al Consiliului
din 27 noiembrie 2019 privind cerintele prudentiale ale firmelor de investitii
si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1093/2010, (UE)
nr. 575/2013, (UE) nr. 600/2014 si (UE) nr. 806/2014 (JO L 314, 5.12.2019,
p- D).

() Directiva (UE) 2019/2034 a Parlamentului European si a Consiliului din
27 noiembrie 2019 privind supravegherea prudentiala a firmelor de investitii
si de modificare a Directivelor 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE,
2013/36/UE, 2014/59/UE si 2014/65/UE (JO L 314, 5.12.2019, p.64).
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(3) Alineatul (1) nu impiedica autoritatile competente sa publice
rezultatele simularilor de crizad efectuate in conformitate cu articolul 100
din prezenta directivd sau cu articolul 32 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010 sau sa transmitd ABE aceste rezultate in scopul publicarii
de catre ABE a rezultatelor simularilor de criza efectuate la nivelul
Uniunii.

Articolul 54

Utilizarea informatiilor confidentiale

Autoritatile competente care primesc informatii confidentiale in temeiul
articolului 53 le utilizeazd numai in cursul exercitarii atributiilor lor si
numai in oricare dintre urmatoarele scopuri:

(a) verificarea indeplinirii conditiilor care reglementeaza accesul la acti-
vitatea institutiilor de credit, precum si facilitarea supravegherii, pe
baza consolidatd sau neconsolidatd, a desfasurarii activitatii
respective, in special in ceea ce priveste supravegherea lichiditatii,
a solvabilitatii, a expunerilor mari si a procedurilor contabile si
administrative, precum si a mecanismelor interne de control;

(b) aplicarea de sanctiuni;

(c) intr-un apel impotriva unei decizii a autoritatii competente, inclusiv
actiuni in instanta in temeiul articolului 72;

(d) 1n actiuni in instantd deschise in temeiul unor dispozitii speciale
prevazute de legislatia Uniunii adoptatd in domeniul institutiilor
de credit.

Articolul 54a

Articolele 53 si 54 nu aduc atingere competentelor de investigare
conferite Parlamentului European prin articolul 226 TFUE.

Articolul 55

Acorduri de cooperare

in conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
statele membre si ABE pot incheia acorduri de cooperare care sa
prevadd schimburi de informatii cu autoritdtile de supraveghere ale
tarilor terte sau cu autoritati sau organisme ale tarilor terte, in confor-
mitate cu articolul 56 si articolul 57 alineatul (1) din prezenta directiva,
doar cu conditia ca informatiile furnizate sa faca obiectul unei garantii
de respectare a cerintelor privind secretul profesional care sa fie cel
putin echivalente cu cele prevazute la articolul 53 alineatul (1) din
prezenta directivd. Un astfel de schimb de informatii are drept scop
indeplinirea sarcinilor de supraveghere ale acestor autoritati sau
organisme.
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In cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru, acestea se
divulgd doar cu acordul expres al autoritatilor care le-au transmis si,
dupd caz, doar in scopurile pentru care autorititile In cauza si-au dat
acordul.

Articolul 56

Schimbul de informatii intre autoritati

Articolul 53 alineatul (1) si articolul 54 nu impiedicd schimbul de
informatii intre autoritatile competente din cadrul unui stat membru
sau Intre autoritatile competente din state membre diferite sau intre
autoritatile competente si entitaile de mai jos, In exercitarea functiei
lor de supraveghere:

(a) autoritatile care au sarcina publica de a supraveghea alte entitdti din
sectorul financiar si autorititile responsabile cu supravegherea
pietelor financiare;

(b) autoritatile sau organismele care au responsabilitatea de a mentine
stabilitatea sistemului financiar 1n statele membre prin utilizarea
reglementarilor macroprudentiale;

(c) organisme sau autoritati de reorganizare care au ca scop protejarea
stabilitatii sistemului financiar;

(d) sistemele de protectie contractuald sau institutionald astfel cum sunt
mentionate la articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(e) organismele implicate in lichidarea si procedurile de faliment ale
institutiilor, precum si in alte proceduri similare;

(f) persoanele responsabile cu auditarea legald a conturilor institutiilor,
ale intreprinderilor de asigurare si ale institutiilor financiare;

(g) autoritatile responsabile cu supravegherea entitatilor obligate
enumerate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 din
Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consi-
liului (*) pentru a asigura respectarea directivei respective, precum
si unitdtile de informatii financiare;

(h) autoritatile competente sau organismele responsabile cu aplicarea
normelor privind separarea structurald in cadrul unui grup bancar.

Articolul 53 alineatul (1) si articolul 54 nu Impiedica furnizarea, catre
organismele responsabile cu administrarea sistemelor de garantare a
depozitelor si a sistemelor de compensatii pentru investitori, a informa-
tiilor necesare pentru exercitarea functiei lor.

(") Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din

20 mai 2015 privind prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul
spalarii  banilor sau finantarii  terorismului, de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consi-
liului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015,
p. 73).
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in orice caz, informatiile primite fac obiectul cerintelor privind secretul
profesional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 53
alineatul (1).

Articolul 57

Schimbul de informatii cu organismele de supraveghere

(1)  in pofida articolelor 53, 54 si 55, statele membre se asigurd ci
poate avea loc un schimb de informatii intre autoritatile competente si
autoritatile responsabile cu supravegherea:

(a) organismelor implicate in lichidarea si procedurile de faliment ale
institutiilor, precum si in alte proceduri similare;

(b) sistemelor de protectie contractuala sau institutionald astfel cum sunt
mentionate la articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(c) persoanelor insarcinate cu efectuarea auditarii legale a conturilor
institutiilor, ale intreprinderilor de asigurare si ale institutiilor
financiare.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1), statele membre cer inde-
plinirea cel putin a urmatoarelor conditii:

(a) informatiile sunt schimbate in scopul indeplinirii sarcinii mentionate
la alineatul (1);

(b) informatiile primite fac obiectul cerintelor privind secretul profe-
sional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 53
alineatul (1);

(¢) 1n cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru, acestea
nu sunt divulgate fard acordul expres al autoritatilor competente care
le-au furnizat si, dupa caz, doar in scopul pentru care autoritatile n
cauzd si-au dat acordul.

(3) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolelor 53, 54 si 55, statele
membre pot autoriza, cu scopul de a consolida stabilitatea si integritatea
sistemului financiar, schimbul de informatii intre autorititile competente
si autoritatile sau organismele responsabile in temeiul legii cu depistarea
si investigarea incédlcarii legislatiei privind societdtile comerciale.

in astfel de cazuri, statele membre cer indeplinirea cel putin a urmai-
toarelor conditii:

(a) informatiile respective sunt schimbate 1in scopul Indeplinirii
sarcinilor de detectare si investigare a incdlcarilor aduse dreptului
societatilor comerciale;

(b) informatiile primite fac obiectul cerintelor privind secretul profe-
sional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 53
alineatul (1);

(c) 1n cazul in care informatiile provin dintr-un alt stat membru, acestea
nu sunt divulgate fard acordul expres al autoritatilor competente care
le-au furnizat si, dupa caz, doar in scopul pentru care autoritatile in
cauzd si-au dat acordul.
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(4) In cazul in care autorititile sau organismele mentionate la
alineatul (1) isi indeplinesc sarcina de depistare sau investigare cu
ajutorul unor persoane, date fiind competentele specifice ale acestora,
care sunt numite in acest scop si care nu sunt angajate in sectorul
public, un stat membru poate extinde posibilitatea de a efectua schim-
burile de informatii prevazute la alineatul (3) primul paragraf si asupra
unor asemenea persoane, in conditiile prevazute la alineatul (3) al doilea
paragraf.

(5) Autoritatile competente comunicdi ABE denumirile autoritatilor
sau ale organismelor care pot primi informatii in temeiul prezentului
articol.

(6) Pentru a pune in aplicare dispozitiile alineatului (4), autoritatile
sau organismele mentionate la alineatul (3) comunica autoritatilor
competente care au furnizat informatiile, numele si responsabilitatile
exacte ale persoanelor cdrora urmeaza sa le fie trimise informatiile
respective.

Articolul 58

Transmiterea de informatii privind aspectele monetare, protectia
depozitelor, aspectele sistemice si aspectele legate de plati

(1)  Nicio dispozitie din prezentul capitolul nu Impiedicd, o autoritate
competentd sa transmita entitdtilor de mai jos informatiile de care
acestea au nevoie in indeplinirea responsabilitatilor lor:

(a) bancile centrale din cadrul SEBC si alte organisme cu o functie
similard, in calitatea lor de autorititi monetare, in cazul in care
aceste informatii sunt relevante pentru exercitarea sarcinilor
statutare care le revin, inclusiv coordonarea politicii monetare si
furnizarea de lichiditati aferente acestei politici, supravegherea
sistemelor de platd, de compensare si de decontare si mentinerea
stabilitatii sistemului financiar;

(b) sistemele de protectie contractuald sau institutionald astfel cum sunt
mentionate la articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(c) dupa caz, alte autorititi publice responsabile cu supravegherea
sistemelor de platd;

(d) CERS, Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea
europeand de asigurdri si pensii ocupationale) (AEAPO) instituita
prin Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si
al Consiliului (') si AEVMP, in cazul in care aceste informatii sunt
relevante  pentru  exercitarea  atributiilor lor in  temeiul
Regulamentelor (UE) nr. 1092/2010, (UE) nr. 1094/2010
sau (UE) nr. 1095/2010.

Statele membre iau masurile adecvate pentru a elimina obstacolele care
impiedica autoritatile competente sa transmitd informatii in conformitate
cu primul paragraf.

(2)  Nicio prevedere din prezentul capitol nu Tmpiedica autoritatile sau
organismele mentionate la alineatul (1) sd comunice autoritatilor
competente informatiile de care autoritatile competente au nevoie in
sensul articolului 54.

(1) JO L 331, 15.12.2010, p. 48.
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(3) Informatiile primite in conformitate cu alineatele (1) si (2) fac
obiectul cerintelor privind secretul profesional cel putin echivalente cu
cele mentionate la articolul 53 alineatul (1).

(4)  Statele membre iau masurile necesare pentru a se asigura cd, intr-
o situatie de urgentd, astfel cum se mentioneaza la articolul 114
alineatul (1), autoritatile competente comunica fara intarziere informatii
bancilor centrale din cadrul SEBC atunci cand aceste informatii sunt
relevante pentru exercitarea sarcinilor statutare care le revin, inclusiv
coordonarea politicii monetare si furnizarea de lichiditi{i aferente
acestei politici, supravegherea sistemelor de platd, de compensare si
de decontare si mentinerea stabilitdtii sistemului financiar, precum si
Comitetului european pentru risc sistemic (CERS), atunci cand aceste
informatii sunt relevante pentru exercitarea sarcinilor statutare care ii
revin.

Articolul 58a

Transmiterea informatiilor citre organisme internationale

(1)  in pofida articolului 53 alineatul (1) si a articolului 54, autorititile
competente pot, sub rezerva conditiilor prevazute la alineatele (2), (3) si
(4) de la prezentul articol, sa transmita sau sa mpartiseasca anumite
informatii urmatoarelor institutii:

(a) Fondului Monetar International si Bancii Mondiale, in scopul
evaludrilor pentru Programul de evaluare a sectorului financiar;

(b) Bancii Reglementelor Internationale, in scopul studiilor cantitative
de impact;

(c) Consiliului pentru Stabilitate Financiara, in scopul functiei sale de
supraveghere.

(2)  Autoritatile competente nu pot impartasi informatii confidentiale
decat In urma unei solicitari explicite din partea organismului relevant,
in cazul in care sunt indeplinite cel putin conditiile urmétoare:

(a) solicitarea este pe deplin justificata prin prisma sarcinilor specifice
efectuate de organismul solicitant in conformitate cu mandatul
statutar al acestuia;

(b) solicitarea este suficient de precisda in ceea ce priveste natura, sfera
de cuprindere si formatul informatiilor solicitate, precum si
mijloacele de publicare sau transmitere a acestora;

(c) informatiile solicitate sunt necesare strict pentru indeplinirea
sarcinilor specifice ale organismului solicitant i nu depasesc
sarcinile statutare atribuite organismului solicitant;

(d) informatiile sunt transmise sau divulgate strict persoanelor direct
implicate in efectuarea sarcinii respective;

(e) persoanele care au acces la informatii sunt supuse unor cerinte
privind secretul profesional cel putin echivalente cu cele mentionate
la articolul 53 alineatul (1).



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 51

(3) In cazul in care solicitarea este efectuati de oricare dintre enti-
tatile mentionate la alineatul (1), autoritatile competente nu pot transmite
decat informatii agregate sau anonimizate i nu pot Impartdsi alte
informatii decét la sediul autoritatii competente.

(4)  In misura in care publicarea informatiilor implica prelucrarea de
date cu caracter personal, orice prelucrare de date cu caracter personal
efectuata de organismul solicitant respectd cerintele prevazute 1in
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consi-
liului (1).

Articolul 59

Transmiterea informatiilor catre alte entitati

(1) Fara a aduce atingere articolului 53 alineatul (1) si articolului 54,
statele membre pot autoriza, in temeiul dispozitiilor din dreptul intern,
comunicarea anumitor informatii altor departamente ale administratiilor
centrale de stat care raspund de legislatia privind supravegherea institu-
tiilor, a institutiilor financiare si a intreprinderilor de asigurare, precum
si inspectorilor care actioneaza in numele departamentelor respective.

Cu toate acestea, o astfel de comunicare nu poate avea loc decat in
cazul in care este necesard din motive de supraveghere prudentiald,
preventie si rezolutie a institutiilor aflate in dificultate. Fara a aduce
atingere alineatului (2) de la prezentul articol, persoanele care au
acces la informatii fac obiectul unor cerinte privind secretul profesional
cel putin echivalente cu cele prevazute la articolul 53 alineatul (1).

intr-o situatie de urgentd, astfel cum se mentioneaza la articolul 114
alineatul (1), statele membre permit autoritatilor competente sa divulge
informatii relevante departamentelor mentionate la primul paragraf de la
prezentul alineat, in toate statele membre vizate.

(2)  Statele membre pot autoriza divulgarea anumitor informatii refe-
ritoare la supravegherea prudentiald a institutiilor catre comisii parla-
mentare de anchetd din statul membru respectiv, curti de conturi din
statul membru respectiv si alte entitati cu atributii de anchetare din statul
membru respectiv, In urmadtoarele conditii:

(a) entitatile au un mandat precis, in temeiul dreptului intern, de a
cerceta sau examina actiunile autoritatilor responsabile cu suprave-
gherea institutiilor sau cu legislatia privind supravegherea;

(b) informatiile sunt strict necesare pentru indeplinirea mandatului
mentionat la litera (a);

(") Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelu-
crarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia
datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(c) persoanele care au acces la informatii sunt supuse cerintelor privind
secretul profesional prevazute de dreptul intern, cel putin echi-
valente cu cele mentionate la articolul 53 alineatul (1);

(d) atunci cand informatiile provin de la un alt stat membru, acestea nu
se divulgata fard acordul expres al autoritatilor competente care
le-au transmis si exclusiv in scopurile pentru care respectivele auto-
ritati si-au dat acordul.

In misura in care divulgarea informatiilor legate de supravegherea
prudentiald implica prelucrarea de date cu caracter personal, orice
prelucrare efectuata de entitatile mentionate la primul paragraf
respectd legile nationale aplicabile transpunere a Directivei 95/46/CE.

Articolul 60

Divulgarea informatiilor obtinute prin verificari si inspectii la fata
locului

Statele membre asigurda ca informatiile primite in conformitate cu
articolul 52 alineatul (3), articolul 53 alineatul (2) si articolul 56,
precum si informatiile obtinute prin intermediul verificarilor la fata
locului sau inspectii mentionate la articolul 52 alineatele (1) si (2) nu
se divulga in temeiul articolului 59 decat cu acordul expres al autori-
tatilor competente care au furnizat informatiile respective sau al autori-
tatilor competente din statul membru in care s-a desfdsurat o astfel de
verificarea la fata locului sau inspectie.

Articolul 61

Divulgarea informatiilor privind serviciille de compensare si
decontare

(1) Nicio prevedere din prezentul capitol nu impiedica autoritatile
competente dintr-un stat membru si comunice informatiile prevazute
la articolele 53 — 55 unei case de compensare sau unui alt organism
similar recunoscut de legislatia interna pentru asigurarea de servicii de
compensare si decontare pe una dintre pietele lor nationale, in cazul in
care autoritatile respective considerd necesard comunicarea informatiilor
pentru a asigura functionarea adecvatd a organismelor respective in caz
de neplata sau de neplata potentiala de citre participantii pe piata.
Informatiile primite fac obiectul cerintelor privind secretul profesional
cel putin echivalente cu cele mentionate in articolul 53 alineatul (1).

(2)  Cu toate acestea, statele membre se asigura ca informatiile primite
in conformitate cu articolul 53 alineatul (2) nu se comunica in situatiile
mentionate la alineatul (1) fard acordul expres al autoritatilor
competente care au furnizat informatiile respective.

Articolul 62
Prelucrarea datelor cu caracter personal
Prelucrarea datelor cu caracter personal in sensul prezentei directive se

efectueazd in conformitate cu Directiva 95/46/CE si, dupa caz, cu
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
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Sectiunea III

Obligatiile persoanelor responsabile cu
controlul legal al conturilor anuale si
consolidate

Articolul 63

Obligatiile persoanelor responsabile cu controlul legal al conturilor
anuale si consolidate

(1)  Statele membre adoptd dispozitii care prevad ca orice persoana
autorizatd in conformitate cu Directiva 2006/43/CEE a Parlamentului
European a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal al
conturilor anuale si al conturilor consolidate (') si care indeplineste in
cadrul unei institutii sarcinile prevazute la articolul 51 din Directiva
78/660/CEE a Consiliului din 25 iulie 1978 privind conturile anuale
ale anumitor forme de societdti comerciale (?), la articolul 37 din
Directiva 83/349/CEE a Consiliului din 13 iunie 1983 privind
conturile consolidate (*) sau la articolul 73 din Directiva 2009/65/CE,
sau orice alta sarcind statutard, are cel putin obligatia de a informa cu
promptitudine autoritatile competente in legaturd cu orice fapt sau
decizie cu privire la o anumitd institufie care ajunge la cunostinta sa
in exercitarea sarcinilor sale si care este de natura:

(a) sa constituie o incalcare serioasd a actelor cu putere de lege sau a
actelor administrative care reglementeaza conditiile de autorizare sau
care reglementeaza activitatile institutiilor;

(b) sa afecteze continuitatea activitatii institutiei;

(c) sa conducd la refuzul certificarii conturilor sau la formularea
anumitor rezerve.

Statele membre dispun cel putin ca o persoand mentionata la primul
paragraf are, de asemenea, obligatia de a semnala orice fapt sau decizie
care ajunge la cunostinta persoanei respective in exercitarea sarcinilor
care 1i revin, astfel cum se descrie la primul paragraf, in cadrul unei
intreprinderi care are legaturi stranse ce rezulta dintr-o relatie de control
cu institutia In cadrul careia persoana indeplineste sarcina respectiva.

Statele membre prevad ca autoritdtile competente pot solicita inlocuirea
unei persoane mentionate la primul paragraf in cazul in care aceasta
incalca obligatiile care 1i revin in temeiul primului paragraf.

(2) Comunicarea cu buna credintd cdtre autoritafile competente, de
catre persoanele autorizate in sensul Directivei 2006/43/CE, a oricarui
fapt sau decizie mentionata la alineatul (1) nu constituie o incilcare a
niciunei restrictii privind dezvéluirea informatiilor, impuse prin contract
sau In temeiul unor acte cu putere de lege sau acte administrative, si nu
implica niciun fel de raspundere a persoanelor respective. O astfel de
dezvaluire se face simultan si organului de conducere al institutiei, cu
exceptia cazului in care existd motive solide de a nu proceda astfel.

(1) JO L 157, 9.6.2006, p. 87.
() JO L 222, 14.8.1978, p. 11.
¢) JO L 193, 18.7.1983, p. 1.
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Sectiunea 1V

Competentele de supraveghere, competenta de
sanctionare si dreptul la o cale de atac

Articolul 64

Competente de supraveghere si de sanctionare

(1)  Autoritatile competente sunt investite cu toate competentele de
supraveghere necesare pentru a interveni in activitatea institutiilor, a
societatilor financiare holding si a societatilor financiare holding
mixte, in scopul exercitarii functiei lor, inclusiv, in special, dreptul de
a retrage o autorizatic in conformitate cu articolul 18, competentele
mentionate la articolele 18, 102, 104 si 105, precum si competentele
de a lua masurile mentionate la articolul 21a alineatul (6).

(2)  Autoritatile competente isi exercitd competentele de supraveghere
si de sanctionare in conformitate cu prezenta directiva si cu dreptul
intern, in oricare dintre urmatoarele moduri:

(a) in mod direct;
(b) in colaborare cu alte autoritati;
(c) sub responsabilitatea lor, prin delegare catre astfel de autoritati,

(d) prin sesizarea autoritatilor judiciare competente.

(3) Deciziile luate de autoritatile competente in cursul exercitarii
competentelor lor de supraveghere si a celor de sanctionare precizeaza
motivele pe care se bazeaza aceste decizii.

Articolul 65

Sanctiuni administrative si alte misuri administrative

(1) Fard a aduce atingere competentelor de supraveghere ale autori-
tatilor competente mentionate la articolul 64 si nici dreptului statelor
membre de a prevedea si impune sanctiuni penale, statele membre
stabilesc norme privind sanctiuni administrative si alte masuri adminis-
trative cu privire la incélcari ale dispozitiilor nationale de punere in
aplicare a prezentei directive si a Regulamentului (UE) nr. 575/2013
si iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca aceste sanctiuni sunt
puse in aplicare. In cazul in care statele membre decid s nu stabileascd
norme pentru sanctiuni administrative pentru incélcari care fac obiectul
dreptului penal intern, acestea ii comunica Comisiei dispozitiile de drept
penal relevante. Sanctiunile administrative si alte masuri administrative
sunt eficace, proportionale si disuasive.

(2) Statele membre se asigura ca, in cazul incalcarii obligatiilor
mentionate la alineatul (1) se aplica institutiilor, societatilor financiare
holding si societatilor financiare holding mixte, in cazul unei Incélcari a
dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive si a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 se pot aplica sanctiuni, in conditiile
stabilite in dreptul intern, membrilor organului de conducere si altor
persoane fizice care sunt responsabile pentru 1incdlcare in temeiul
dreptului intern.
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(3)  Autoritdtile competente au toate competentele de colectare a
informatiilor si de investigare necesare pentru exercitarea functiilor
lor. Farda a aduce atingere altor dispozitii relevante din prezenta
directiva si din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, respectivele
competente includ:

(a) competenta de a solicita furnizarea tuturor informatiilor necesare
pentru indeplinirea atributiilor care revin autoritatilor competente,
inclusiv a unor informatii care trebuie furnizate la intervale
repetate si in formate specificate in scopuri de supraveghere si in
scopuri statistice aferente, de la urmatoarele persoane fizice sau
juridice:

(1) institutii cu sediul in statul membru in cauza,

(ii) societatilor financiare holding cu sediul in statul membru in
cauza;

(ii1) societatilor financiare holding mixte cu sediul in statul membru
in cauza;

(iv) societatilor financiare holding cu activitate mixta cu sediul in
statul membru 1n cauza;

(v) persoane care apartin entitatilor mentionate la punctele (i)-(iv);

(vi) parti terte cdtre care entitatile mentionate la punctele (i)-(iv) au
externalizat anumite functii sau activitati operationale;

(b

~

competenta de a efectua toate investigatiile necesare in legatura cu
orice persoand mentionatd la punctele (i)-(vi) stabilitd sau care se
afla in statul membru In cauza, unde este necesar pentru indeplinirea
atributiilor autoritatilor competente, inclusiv:

(1) dreptul de a solicita prezentarea de documente;

(i) de a examina evidentele si registrele persoanelor mentionate la
punctele (i)-(vi) si de a ridica copii sau extrase ale acestor
evidente si registre;

(iii)) de a obtine explicatii scrise sau orale de la orice persoand
mentionatd la litera (a) punctele (i)—(vi) sau de la reprezentantii
ori personalul acesteia; si

(iv) de a intervieva orice altd persoanad care consimte si fie inter-
vievata in scopul colectérii de informatii referitoare la obiectul
unei investigatii;

(c) Sub rezerva altor conditii prevazute de dreptul Uniunii, competenta
de a efectua toate inspectiile necesare, la sediile comerciale ale
persoanelor juridice mentionate la litera (a) punctele (i)-(vi) si la
sediul oricarei alte intreprinderi incluse in supravegherea consolidata
pentru care o autoritate competenta este autoritatea responsabild cu
supravegherea consolidatd, sub rezerva notificarii prealabile a auto-
ritatilor competente vizate. in cazul in care inspectia necesitd auto-
rizarea din partea unei autoritati judiciare in conformitate cu dreptul
intern, se solicitd o astfel autorizare.
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Articolul 66

Sanctiuni si alte masuri administrative privind incilcarea cerintelor
de autorizare si a cerintelor pentru achizitia de participatii calificate

(1)  Statele membre se asigurd cad actele cu putere de lege si actele
administrative nationale prevad sanctiuni si alte masuri administrative
cel putin pentru urmatoarele cazuri:

(a) desfasurarea de activitati de preluare de depozite sau alte fonduri
rambursabile de la populatie, fard a avea statutul de institutie de
credit, cu incilcarea articolului 9;

(aa) desfasurarea a cel putin uneia dintre activitatile mentionate la
articolul 4 alineatul (1) punctul 1 litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si atingerea pragului indicat la articolul respectiv fara
a avea o autorizatie ca institutie de credit;

(b) 1inceperea de activitati specifice unei institutii de credit, fard a fi
obtinut autorizatie, cu incalcarea articolului 9;

(c) achizitionarea, iIn mod direct sau indirect, a unei participatii cali-
ficate intr-o institutie de credit sau majorarea, directd sau indirecta,
a unei astfel de participatii calificate intr-o institutie de credit, astfel
incat proportia drepturilor de vot sau a capitalului detinut s atinga
sau sa depaseasca pragurile mentionate la articolul 22 alineatul (1)
sau astfel incat institutia de credit sa devina o filiald a sa, fara a
notifica in scris autoritatile competente ale institutiei de credit in
cadrul cdreia intentioneaza sd achizitioneze ori sd majoreze o parti-
cipatie calificatd, in cursul perioadei de evaluare, sau actionand in
pofida opozitiei autoritatilor competente, cu incalcarea articolului
22 alineatul (1);

(d) cedarea, directd sau indirectd, a unei participatii calificate intr-o
institutie de credit sau reducerea unei participatii calificate astfel
incat proportia drepturilor de vot sau a capitalului detinut sd scada
sub pragurile mentionate la articolul 25 sau astfel incat institutia de
credit sa inceteze sa mai fie o filiald, fara a notifica in scris auto-
ritatile competente;

(e) 1incalcarea articolului 21a prin nesolicitarea aprobarii sau orice alta
incédlcare a cerintelor prevazute la articolul respectiv.

(2) Statele membre se asigurd cd, In cazurile mentionate la
alineatul (1), se pot aplica cel putin urmétoarele sanctiuni administrative
si alte masuri administrative:

(a) o declaratie publicd in care se identifica persoana fizica, institutia,
societatea financiard holding sau societatea financiara holding mixta
responsabild si natura incalcarii;

(b) un ordin prin care i se cere persoanei fizice sau juridice responsabile
sd Inceteze comportamentul respectiv si sa se abtind de la repetarea
comportamentului respectiv;
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(c) in cazul unei persoane juridice, sanctiuni administrative pecuniare
de pana la 10 % din valoarea totald netd anuald a cifrei de afaceri,
care include urmaitoarele sume ale intreprinderii din exercitiul
financiar precedent: venitul brut constand din dobanzile de primit
si alte venituri similare, venitul rezultat din actiuni si alte titluri cu
randament fix/variabil, precum si comisioanele sau taxele de primit,
in conformitate cu articolul 316 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(d) 1n cazul unei persoane fizice, sanctiuni administrative pecuniare de
pand la 5000 000 EUR sau, in statele membre a caror monedd nu
este euro, echivalentul in moneda nationald la 17 iulie 2013;

(e) sanctiuni administrative pecuniare egale cu pana la de doua ori
valoarea beneficiului rezultat din incélcare, in cazul in care bene-
ficiul poate fi stabilit;

(f) suspendarea drepturilor de vot ale actionarului sau actionarilor
considerati responsabili de incilcarile mentionate la alineatul (1).

in cazul in care intreprinderea mentionatd la primul paragraf litera (c)
este o filiald a unei intreprinderi-mama, venitul brut relevant este venitul
brut rezultat din conturile consolidate ale intreprinderii-mama principale
din exercitiul financiar precedent.

Articolul 67
Alte dispozitii

(1)  Prezentul articol se aplica cel putin in oricare dintre situatiile
urmatoare:

(a) o instituie a obtinut autorizatia prin declaratii false sau prin orice
alte mijloace nelegitime;

(b) o institutie, dupa ce dobandeste informatii cu privire la achizitii sau
cedari de participatii la capitalul lor care fac ca participatiile sa
depaseascd sau sda scadda sub pragurile mentionate la articolul 22
alineatul (1) sau la articolul 25, nu informeaza autoritatile
competente cu privire la respectivele achizitii sau cedari,
incédlcand articolul 26 alineatul (1) primul paragraf;

(c) o institutie cotatd pe o piatd reglementata inclusa in lista care
urmeaza sa fie publicatd de AEVMP in conformitate cu articolul 47
din Directiva 2004/39/CE nu informeaza autorititile competente,
cel putin anual, cu privire la numele actionarilor si asociatilor
care detin participatii calificate, precum si la marimea respectivelor
participatii, incdlcand articolul 26 alineatul (1) al doilea paragraf
din prezenta directiva;

(d) o institutie nu aplicd masurile in materie de guvernanta cerute de
autoritatile competente, in conformitate cu dispozitiile nationale de
transpunere a articolului 74;

(e) o institutie nu transmite autoritatilor competente informatii sau
furnizeaza informatii incomplete sau inexacte privind respectarea
obligatiei indeplinirii cerintelor de fonduri proprii prevazute la
articolul 92 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, incalcand
articolul 99 alineatul (1) primul paragraf din regulamentul
mentionat;
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(f) o institutie nu transmite autoritatilor competente date sau furnizeaza
informatii incomplete sau inexacte cu privire la datele mentionate la
articolul 101 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(g) o institutie nu transmite autoritatilor competente informatii sau
furnizeazd informatii incomplete sau inexacte privind o expunere
mare, Incdlcand articolul 394 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(h) o institutie nu transmite autoritatilor competente informatii sau
furnizeaza informatii incomplete sau inexacte privind lichiditatea,
incdlcand articolul 415 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(1) o institutie nu transmite autoritatilor competente informatii sau
furnizeazd informatii incomplete sau inexacte privind rata
efectului de levier, incalcand articolul 430 alineatul (1) din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013;

(j) o institugie nu 1si indeplineste in mod repetat sau persistent
obligatia de a dispune de active lichide, incédlcand articolul 412
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(k) o institutie isi asumad o expunere care incalcd limitele stabilite la
articolul 395 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(1) o institutie este expusa la riscul de credit al unei pozitii de secu-
ritizare fard a indeplini conditiile prevazute la articolul 405 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(m) o institutie nu comunica informatii sau furnizeaza informatii
incomplete sau inexacte, incdlcand articolului 431 alineatele (1),
(2) si (3) sau articolul 451 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(n) o institutie efectueaza plati catre detindtorii instrumentelor incluse
in fondurile sale proprii fara a respecta dispozitiile articolului 141
din prezenta directiva »C2 sau in cazurile in care articolul 28, 52
sau 63 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 interzice astfel de plati
catre detinatorii de instrumente incluse in fonduri proprii; <«

(o) o institutie este gasitd vinovata de o incalcare grava a dispozitiilor
nationale adoptate in temeiul Directivei 2005/60/CE;

(p) o institutie permite uneia sau mai multor persoane care nu respecta
articolul 91 sd devind sau sa ramana membri ai organului de
conducere;

(qQ) o institutie-mama, o societate financiara holding-mama sau o
societate financiard holding mixtad-mama nu ia masurile care pot
fi solicitate pentru asigurarea conformitatii cu cerintele prudentiale
prevazute in partea a treia, a patra, a sasea sau a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau care se impun in temeiul
articolului 104 alineatul (1) litera (a) sau al articolului 105 din
prezenta directiva pe baza consolidatd sau subconsolidata.

(2) Statele membre se asigurd cd, in cazurile mentionate la
alineatul (1), se pot aplica cel putin urmatoarele sanctiuni administrative
si alte masuri administrative:
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(a) o declaratie publica in care se indicd persoana fizica, institutia,
societatea financiara holding sau societatea financiara holding
mixtd responsabild si natura incalcarii;

(b) un ordin prin care i se cere persoanei fizice sau juridice responsabile
sd Inceteze comportamentul respectiv si sa se abtinad de la repetarea
comportamentului respectiv;

(c) 1n cazul unei institutii, retragerea autorizatiei institutiei in confor-
mitate cu articolul 18;

(d) sub rezerva articolului 65 alineatul (2), sanctionarea unui membru al
organului de conducere al institutiei sau a oricarei alte persoane
fizice considerate responsabile prin interzicerea temporard a exer-
citarii functiilor lor in institutii;

(e) 1n cazul unei persoane juridice, sanctiuni administrative pecuniare
de pana la 10 % din valoarea totald netd anuald a cifrei de afaceri,
care include urmatoarele sume ale Iintreprinderii din exercitiul
financiar precedent: venitul brut constdand din dobanzile de primit
si alte venituri similare, venitul rezultat din actiuni si alte titluri cu
randament fix/variabil, precum si comisioanele sau taxele de primit,
in conformitate cu articolul 316 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(f) in cazul unei persoane fizice, sanctiuni administrative pecuniare de
pana la 5000 000 EUR sau, in statele membre a caror moneda nu
este euro, echivalentul in moneda nationald la 17 iulie 2013;

(g) sanctiuni administrative pecuniare egale cu pana la de doud ori
valoarea profiturilor obtinute sau a pierderilor evitate ca urmare a
incalcarii, in cazul in care acestea pot fi stabilite.

in cazul in care o intreprindere mentionata la primul paragraf litera (e)
este o filiald a unei Intreprinderi-mamd, venitul brut relevant este venitul
brut rezultat din conturile consolidate ale intreprinderii-mama principale
din exercitiul financiar precedent;

Articolul 68

Publicarea sanctiunilor administrative

(1)  Statele membre asigura faptul ca autorititile competente publica
pe site-ul lor internet oficial cel putin orice sanctiune administrativa
impotriva cdreia nu existd vreo cale de atac si care este aplicatd
pentru incadlcarea dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei
directive si a Regulamentului (UE) nr. 575/2013, inclusiv informatii
privind tipul si natura incalcarii si identitatea persoanei fizice sau
juridice sanctionate, fara intarziere dupa informarea persoanei respective
cu privire la sanctiunile respective.

in cazul in care statele membre permit publicarea sanctiunilor impotriva
carora existd o cale de atac, autorititile competente publicd, de
asemenea, fard intarziere, pe site-urile lor internet oficiale, informatii
privind starea recursului si rezultatul acestuia.

(2)  Autoritatile competente publicd sanctiunile fard a indica iden-
titatea entitdtilor implicate, In conformitate cu dreptul intern, in
oricare dintre urmatoarele situatii:



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 60

(a) atunci cand sanctiunea este impusa unei persoane fizice si, in urma
unei evaludri anterioare obligatorii, se dovedeste ca publicarea
datelor cu caracter personal este disproportionatd;

(b) atunci cand publicarea ar pune in pericol stabilitatea pietelor
financiare sau o anchetd penala in curs de desfisurare;

(c) atunci cand publicarea ar cauza, in masura in care se poate stabili
acest lucru, daune disproportionate institutiilor sau persoanelor
fizice implicate.

Alternativ, in cazul in care circumstantele mentionate la primul paragraf
ar putea inceta intr-un termen rezonabil, publicarea in temeiul alineatului
(1) poate fi améanata pentru un astfel de termen.

(3) Autoritatile competente se asigura ca informatiile publicatd in
temeiul alineatului (1) sau (2) raman pe site-ul lor internet oficial
pentru o perioada de cel putin cinci ani. Datele cu caracter personal
se pastreazd pe site-ul internet oficial al autoritatii competente numai
pentru perioada necesara, in conformitate cu normele aplicabile in
materie de protectie a datelor.

(4) Pana la 18 iulie 2015, ABE prezinta Comisiei un raport privind
publicarea de catre statele membre a sanctiunilor, fard a indica iden-
titatea entitatilor implicate, in conformitate cu alineatul (2), in special
atunci cand au existat diferente semnificative intre statele membre in
aceastd privintd. In plus, ABE prezintd un raport Comisiei privind orice
diferente semnificative in ceea ce priveste durata publicarii sanctiunilor
in temeiul dreptului intern.

Articolul 69

Schimbul de informatii privind sanctiunile si mentinerea de catre
ABE a unei baze de date centrale

(1)  Sub rezerva respectarii cerintelor de pastrare a secretului profe-
sional mentionate la articolul 53 alineatul (1), autorititile competente
informeaza ABE cu privire la toate sanctiunile administrative, inclusiv
toate interdictiile permanente, aplicate in temeiul articolelor 65, 66 si 67,
inclusiv orice cale de atac si rezultatul acesteia. ABE mentine o baza de
date centralizatd a sanctiunilor administrative care i-au fost aduse la
cunostinta, exclusiv in scopul schimburilor de informatii dintre autori-
tatile competente. Baza de date poate fi accesatd numai de autoritatile
competente si este actualizatd pe baza informatiilor furnizate de acestea.

(2) Atunci cand o autoritate competentd evalueaza buna reputatie in
sensul articolului 13 alineatul (1), al articolului 16 alineatul (3), al
articolului 91 alineatul (1) si al articolului 121, aceasta consulta baza
de date cu sanctiuni administrative a ABE. in cazul schimbirii situatiei
sau a succesului unei cai de atac, ABE elimind sau actualizeaza din baza
de date informatiile relevante la solicitarea autoritatilor competente.

(3)  Autoritatile competente verifica, in conformitate cu dreptul intern,
existenta unei condamnari relevante in cazierul judiciar al persoanei 1n
cauzi. In acest sens, informatiile sunt transmise in conformitate cu
Decizia 2009/316/JAI a Consiliului si cu Decizia-cadru 2009/315/JAI,
astfel cum au fost transpuse in dreptul intern.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 61

(4) ABE mentine o pagind web cu linkuri catre publicarea de catre
fiecare autoritate competenta a sanctiunilor administrative in temeiul
articolului 68 si indicd perioada de timp pentru care fiecare stat
membru publica sanctiunile administrative.

Articolul 70

Aplicarea efectiva a sanctiunilor si exercitarea competentelor de a
impune sanctiuni de citre autorititile competente

Statele membre se asigurd ca, atunci cand stabilesc tipul sanctiunilor
administrative sau al altor masuri administrative si nivelul sanctiunilor
administrative pecuniare, autoritatile competente iau in considerare toate
circumstantele relevante, inclusiv, dupa caz:

(a) gravitatea si durata incalcarii;

(b) gradul de responsabilitate al persoanei fizice sau juridice respon-
sabile de incalcare;

(c) capacitatea financiara a persoanei fizice sau juridice responsabile de
incélcare, astfel cum este indicata, de exemplu, de cifra de afaceri
totald a persoanei juridice sau de venitul anual al persoanei fizice;

(d) volumul profiturilor obtinute sau a veniturilor rezultate din evitarea
pierderilor de catre persoana fizicd sau juridicd responsabila de
incélcare, in masura in care acestea pot fi stabilite;

(e) pierderile suferite de terti ca urmare a incalcarii, in masura in care
acestea pot fi stabilite;

(f) masura in care persoana fizica sau juridicd responsabila de incélcare
coopereaza cu autoritatea competenta;

(g) iIncalcari anterioare comise de persoana fizicd sau juridica respon-
sabild de incalcare;

(h) orice posibile consecinte sistemice ale incalcarii.

Articolul 71

Raportarea incilcarilor

(1) Statele membre se asigurd ca autorititile competente stabilesc
mecanisme eficiente si fiabile pentru a incuraja raportarea la autoritatile
competente a incélcarilor potentiale sau reale ale dispozitiilor nationale
de transpunere a prezentei directive si a Regulamentului (UE)
nr. 575/2013.

(2) Mecanismele mentionate la alineatul (1) cuprind cel putin:

(a) proceduri specifice pentru primirea rapoartelor privind incalcérile si
luarea de masuri ulterioare;

(b) protectic adecvata pentru angajatii institutiilor care raporteaza
incalcari comise in cadrul institutiei, impotriva represaliilor, discri-
mindrii sau altor tipuri de tratament inechitabil;
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(c) protectia datelor cu caracter personal ale persoanei care raporteaza
incdlcarea, precum si ale persoanei fizice suspectate ca este respon-
sabild de incidlcare, in conformitate cu Directiva 95/46/CE.

(d) norme clare care asigura faptul cd este garantatd confidentialitatea in
toate cazurile fatd de persoana care raporteaza incalcérile comise 1n
cadrul institutiei, cu exceptia cazului in care dreptul intern impune
dezvaluirea in contextul unor anchete suplimentare sau al unor
proceduri judiciare ulterioare.

(3) Statele membre cer institutiilor sa dispuna de proceduri adecvate
privind raportarea de catre angajati a incélcarilor, la nivel intern, prin
intermediul unui canal specific, independent si autonom.

Un astfel de canal poate fi furnizat si prin dispozitii prevazute de
partenerii sociali. Se aplicdi masurile de protectic mentionate la
alineatul (2) literele (b), (c) si (d).

Articolul 72

Dreptul la o cale de atac

Statele membre se asigurd cd deciziile si mdsurile luate in temeiul
actelor cu putere de lege si actelor administrative adoptate in confor-
mitate cu prezenta directiva sau cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pot
face obiectul unei cdi de atac. Statele membre se asigura de asemenea ca
situatia in care nu se ia nicio decizie in termen de sase luni de la
prezentarea cererii de autorizare care contine toate informatiile
necesare potrivit dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei
directive, face obiectul dreptului la o cale de atac.

CAPITOLUL 2

Procese de control

Sectiunea I

Procesul de evaluare a adecvarii capitalului
intern

Articolul 73

Capital intern

Institutiile dispun de strategii si proceduri solide, eficace si cuprin-
zatoare pentru a evalua i mentine in permanentd valorile, tipurile si
repartizarea capitalului intern pe care le considera adecvate pentru a
acoperi natura si nivelul riscurilor la care sunt expuse sau ar putea fi
expuse.

Strategiile si procedurile respective fac obiectul unui control intern
periodic pentru a garanta cd raman complete si adaptate naturii,
amplorii si complexitatii activitatilor institutiei In cauza.
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Sectiunea II

Dispozitiile, procesele si mecanismele
institutiilor

Subsectiunea 1

Principii generale

Articolul 74

Cadrul de administrare a activititii si planuri de redresare si
rezolutie

(1)  Institutiile dispun de un cadru solid de administrare a activitatii,
care include o structurd organizatorica clard cu linii de responsabilitate
bine definite, transparente si coerente, procese eficace de identificare,
administrare, monitorizare si raportare a riscurilor la care sunt sau pot fi
expuse, mecanisme adecvate de control intern, inclusiv proceduri admi-
nistrative si contabile riguroase, precum si politici si practici de remu-
nerare care sa promoveze si sd fie In concordantd cu o administrare
sdnatoasa si eficace a riscurilor.

Politicile si practicile de remunerare mentionate la primul paragraf sunt
neutre din punctul de vedere al genului.

(2) Cadrul de administrare, procesele si mecanismele mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol sunt cuprinzitoare si proportionale cu
natura, amploarea si complexitatea riscurilor inerente modelului de
afaceri si activitatilor institutiei. Criteriile tehnice stabilite la articolele
76-95 sunt luate in considerare.

(3) ABE emite orientari, in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010, referitoare la cadrul de administrare,
procesele si mecanismele mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol, tindnd seama de alineatul (2) din prezentul articol.

ABE emite orientari, in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010, referitoare la politica de remunerare
neutrd din punctul de vedere al genului, adresate institutiilor.

in termen de doi ani de la data publicirii orientirilor mentionate la al
doilea paragraf, pe baza informatiilor colectate de autoritatile
competente, ABE publicdi un raport privind aplicarea politicilor de
remunerare neutre din punctul de vedere al genului de catre institutii.

Articolul 75

Supravegherea politicilor de remunerare

(1)  Autoritatile competente colecteaza informatiile facute publice in
conformitate cu criteriile de publicare stabilite la articolul 450
alineatul (1) literele (g), (h), (i) si (k) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, precum si informatiile furnizate de institutii cu privire
la diferentele de remunerare intre femei si barbati si utilizeaza infor-
matiile respective pentru a compara tendintele si practicile in materie de
remunerare. Autoritdtile competente furnizeazd ABE aceste informatii.
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(2)  ABE emite orientdri cu privire la politicile de remunerare viabile
care sunt conforme cu principiile prevazute la articolele 92-95. Aceste
orientdri trebuie sa tind seama de principiile privind politicile de remu-
nerare viabile din Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei din 30 aprilie
2009 privind politicile de remunerare in sectorul serviciilor
financiare (1).

AEVMP colaboreaza strans cu ABE pentru a elabora orientari cu privire
la politicile de remunerare pentru categoriile de personal implicate in
furnizarea de servicii si activitati de investitii in sensul punctului 2 de la
articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2004/39/CE.

ABE utilizeaza informatiile primite de la autorititile competente n
conformitate cu alineatul (1) pentru a compara tendintele si practicile
de remunerare la nivelul Uniunii.

(3) Autoritatile competente colecteaza informatii privind numarul
persoanelor fizice de la nivelul unei institutii a cdror remuneratie este
de 1 milion de euro sau mai mult pentru un exercitiu financiar,
incluzand responsabilititile de serviciu, sectorul operational in cauza,
principalele elemente ale salariului, primele, indemnizatiile pe termen
lung si contributia la pensie. Aceste informatii se transmit la ABE, care
le publica la nivel agregat pentru fiecare stat membru de origine, intr-un
format de raportare comun. ABE poate elabora linii directoare pentru a
facilita punerea In aplicare a acestui paragraf si a asigura consecventa
informatiilor colectate.

Subsectiunea 2

Criterii tehnice privind organizarea s§i tratarea
riscurilor

Articolul 76

Tratarea riscurilor

(1)  Statele membre se asigura ca organul de conducere aproba si
examineaza periodic strategiile si politicile de asumare, gestionare,
monitorizare si diminuare a riscurilor la care institufia este expusa sau
ar putea fi expusa, inclusiv riscuri determinate de mediul macroe-
conomic in care institutia respectiva isi desfagoara activitatea, avand
in vedere starea ciclului economic.

(2)  Statele membre se asigura ca organul de conducere dedica
suficient timp pentru examinarea problemelor legate de risc. Organul
de conducere se implica activ si asigura alocarea unor resurse adecvate
in vederea administrarii tuturor riscurilor semnificative abordate in
cuprinsul prezentei directive si in Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
precum si In vederea evaluarii activelor, a utilizarii ratingurilor
externe si a modelelor interne referitoare la riscurile respective. Institutia
stabileste linii de raportare catre organul de conducere care sd acopere
toate riscurile semnificative, politicile de gestionare a riscurilor, precum
si modificarile aduse acestora.

(1) JO L 120, 15.5.2009, p. 22.
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(3)  Statele membre se asigura ca institutiile semnificative din punctul
de vedere al dimensiunii acestora, al organizarii interne si al naturii,
amplorii si complexitatii activitatilor lor infiinteazd un comitet de risc
compus din membri ai organului de conducere care nu indeplinesc nicio
functie executivda in institutia respectiva. Membrii comitetului de risc
trebuie sa dispund de nivelul necesar de cunostinte, competente si expe-
rientd pentru a intelege pe deplin si a monitoriza strategia de risc si
apetitul pentru risc al institutiei.

Comitetul de risc consiliaza organul de conducere cu privire la apetitul
pentru risc si strategia de risc globale actuale si viitoare ale institutiei si
sprijind organul de conducere In monitorizarea punerii in aplicare a
acestei strategii de catre conducerea superioara. Responsabilitatea
generald In privinta riscurilor 1i revine In continuare organului de
conducere.

Comitetul de risc verifica daca preturile activelor si pasivelor oferite
clientilor tin seama pe deplin de modelul de afaceri si strategia de
risc ale institutiei. In cazul in care preturile nu reflectd riscurile in
mod adecvat in conformitate cu modelul de afaceri si cu strategia de
risc, comitetul de risc prezintd organului de conducere un plan de
remediere a situatiei.

Autoritdtile competente pot permite unei institutii, care nu este consi-
derata semnificativd in sensul primului paragraf, sa unifice comitetul de
risc si comitetul de audit astfel cum este mentionat la articolul 41 din
Directiva 2006/43/CE. Membrii comitetului mixt au cunostintele,
competentele si experienta necesare atat pentru comitetul de risc, cat
si pentru cel de audit.

(4)  Statele membre se asigura ca organul de conducere, in functia sa
de supraveghere, precum si comitetul de risc, in cazul in care s-a
infiintat un astfel de comitet, au accesul corespunzator la informatii
privind profilul de risc al institutiei si, daca este necesar si adecvat, la
functia de gestionare a riscurilor si la consultanta de specialitate externa.

Organul de conducere, in functia sa de supraveghere, precum si
comitetul de risc, in cazul in care s-a infiintat un astfel de comitet,
stabilesc natura, cantitatea, formatul si frecventa informatiilor privind
riscurile pe care urmeazd sda le primeasca. Pentru a sprijini crearea
unor politici si practici de remunerare fiabile, comitetul de risc
verificd, fard a aduce atingere sarcinilor comitetului de remunerare,
daca stimulentele oferite de sistemul de remunerare t{in seama de
riscuri, capital, lichidita{i, precum si de probabilitatea si calendarul casti-
gurilor.

(5)  In conformitate cu cerinta proportionalitatii prevazuta la articolul 7
alineatul (2) din Directiva 2006/73/CE a Comisiei (), statele membre se
asigura ca institutiile au o functie de gestionare a riscurilor independenta
de functiile operationale, precum si suficientd autoritate, importanta,
resurse si acces la organul de conducere.

(") Directiva 2006/73/CE a Comisiei din 10 august 2006 de punere in aplicare a
Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
cerintele organizatorice si conditiile de functionare ale intreprinderilor de
investifii si termenii definiti in sensul directivei mentionate (JO L 241,
2.9.2006, p. 26).
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Statele membre garanteaza ca functia de gestionare a riscului se asigura
ca toate riscurile semnificative sunt identificate, evaluate si raportate in
mod corespunzator. Acestea garanteaza ca functia de gestionare a
riscului este implicata activ in elaborarea strategiei de risc a institutiei
si In toate deciziile importante privind gestionarea riscurilor si cd poate
oferi o imagine completd asupra intregii game de riscuri la care este
expusa institutia.

in cazul in care este necesar, statele membre garanteazi ci functia de
gestionare a riscurilor poate informa direct organul de conducere in
functia sa de supraveghere, independent de conducerea superioard, si
poate sa facd sesizari si sa avertizeze acest organ, atunci cand este cazul,
daci au loc evolutii specifice ale riscurilor care afecteazd sau ar putea sa
afecteze institutia, fard a aduce atingere responsabilitatilor pe care le are
organul de conducere in functiile sale de supraveghere si/sau de
conducere in conformitate cu prezenta directivd si cu Regulamentul
(UE) nr. 575/2013.

Coordonatorul functiei de gestionare a riscurilor trebuie s fie un cadru
de conducere superior independent, cu responsabilitati distincte privind
functia de gestionare a riscurilor. In cazul in care natura, amploarea si
complexitatea activitatilor institutiei nu justificd numirea unei persoane
distincte, o altd persoand de rang inalt din cadrul institutiei poate
indeplini functia respectiva, cu conditia sd nu existe niciun conflict de
interese.

Coordonatorul functiei de gestionare a riscurilor nu poate fi demis fara
aprobarea prealabild din partea organului de conducere in functia sa de
supraveghere si are acces direct la organul de conducere, in functia sa
de supraveghere, atunci cand este necesar.

Articolul 77

Abordari interne pentru calcularea cerintelor de fonduri proprii

(1)  Autoritatile competente incurajeaza institutiile care sunt semnifi-
cative tindnd seama de dimensiunea, organizarea internd §i natura,
amploarea si complexitatea activitatilor lor sa dezvolte o capacitate
internd de evaluare a riscului de credit si sa utilizeze mai frecvent
abordarea bazata pe modele interne de rating pentru calcularea cerintelor
de fonduri proprii pentru riscul de credit, in cazul in care expunerile lor
sunt semnificative in termeni absoluti si in cazul in care au, in acelasi
timp, un numar mare de contrapartide semnificative. Prezentul articol nu
aduc atingere indeplinirii criteriilor prevazute In partea a treia titlul I
capitolul 3 sectiunea 1 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(2)  Autoritatile competente monitorizeaza, tindnd cont de natura,
amploarea si complexitatea activitatilor unei institutii, faptul ca aceasta
nu se bazeaza in mod exclusiv sau automat pe ratinguri de credit externe
pentru evaluarea bonitdtii unei entitdti sau a unui instrument financiar.
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(3)  Autoritdtile competente incurajeazad institutiile, tindnd seama de
dimensiunea si organizarea lor interna si de natura, amploarea si
complexitatea activitatilor acestora, sd dezvolte o capacitate internd de
evaluare a riscului de credit si sd utilizeze mai frecvent modele interne
de calculare a cerintelor de fonduri proprii pentru riscul specific al
titlurilor de creantd din portofoliul de tranzactionare, impreuna cu
modele interne de calculare a cerintelor de fonduri proprii pentru
riscul de nerambursare si de migrare in cazul In care expunerile fata
de riscuri specifice sunt semnificative in termeni absoluti si in cazul in
care au un numdr mare de pozitii semnificative pe titluri de creanta ale
unor emitenti diferiti.

Prezentul articol nu aduc atingere indeplinirii criteriilor prevazute in
partea a treia titlul IV capitolul 5 sectiunile 1-5 din Regulamentul
(UE) nr. 575/2013.

(4) ABE claboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a defini mai exact notiunea de ,.expuneri la un risc specific
care sunt semnificative 1n termeni absoluti”, mentionata la
alineatul (3) primul paragraf, si pragurile pentru numerele mari de
contrapartide semnificative si pozitii pe titluri de creantd ale unor
emitenti diferiti. ABE inainteazd aceste proiecte de standarde tehnice
de reglementare Comisiei pana la 1 ianuarie 2014.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
procedura prevazutd la articolele 10-14 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

Articolul 78

Abordari interne pentru calcularea cerintelor de fonduri proprii

(1)  Autoritatile competente se asigura cd institutiile carora 1li se
permite sd utilizeze metode interne pentru calcularea valorilor expu-
nerilor ponderate la risc sau a cerintelor de fonduri proprii, cu
exceptia riscului operational, transmit rezultatele calculelor prin
metodele lor interne pentru expunerile sau pozitiile lor care sunt
incluse in portofoliile de referintd. Institutiile transmit autoritatilor
competente rezultatele calculelor lor, impreund cu o explicatie a meto-
dologiilor utilizate pentru a produce aceste rezultate, cu o periodicitate
adecvata, si cel putin o data pe an.

(2)  Autoritdtile competente asigura faptul ca institutiile transmit auto-
ritatilor competente si ABE rezultatele calculelor mentionate la
alineatul (1) in conformitate cu modelul dezvoltat de ABE in confor-
mitate cu alineatul (8). In cazul in care autorititile competente aleg si
dezvolte portofolii specifice, acest lucru are loc in consultare cu ABE si
se asigura faptul ca institutiile raporteaza rezultatele calculelor separat
de rezultatele calculelor pentru portofoliile ABE.

(3) Autoritatile competente monitorizeazd, pe baza informatiilor
transmise de institutii in conformitate cu alineatul (1), diferitele valori
ale expunerilor ponderate la risc sau cerintele de fonduri proprii, dupa
caz, cu exceptia riscului operational, pentru expunerile sau tranzactiile
din portofoliul de referinta, care se bazeaza pe metodele interne ale
institutiilor respective. Cel putin o datd pe an, autorititile competente
realizeaza o evaluare a calitatii metodelor respective, acordand o atentie
deosebita:



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 68

(a) metodelor care afiseaza diferente semnificative in ceea ce priveste
cerintele de fonduri proprii pentru aceeasi expunere;

(b) metodelor in cazul carora diversitatea este deosebit de mare sau
micd, precum si in cazul carora subestimarea cerintelor de fonduri
proprii este semnificativa si sistematica.

ABE produce un raport pentru a sprijini autoritatile competente in
evaluarea calitatii metodelor interne pe baza informatiilor mentionate
la alineatul (2).

(4) In cazul in care anumite institutii prezinti discrepante semnifi-
cative fatd de majoritatea institutiilor omoloage sau in cazul in care
existd putine elemente comune In metodele utilizate, ceea ce conduce
la rezultate foarte variate, autoritatile competente investigheaza motivele
acestui fapt si, daca se poate stabili in mod clar cd metoda unei institutii
duce la o subestimare a cerintelor de fonduri proprii care nu poate fi
atribuitd diferentelor in materie de riscuri ale expunerilor sau pozitiilor
aferente, adoptd masurile corective necesare.

(5) Autoritatile competente asigura faptul ca deciziile lor privind
caracterul adecvat al masurilor corective mentionate la alineatul (4)
respecta principiul conform caruia aceste masuri trebuie sd mentind
obiectivele unei metode interne si, prin urmare:

(a) nu conduc la standardizare sau metode preferate;
(b) nu creeaza stimulente incorecte; sau
(c) nu cauzeaza un comportament gregar.

(6) ABE poate emite orientdri i recomandari in conformitate cu
articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 atunci céand
considera ca sunt necesare, pe baza informatiilor si evaludrilor
mentionate la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol, pentru a imbu-
natati practicile de supraveghere sau practicile institutiilor in ceea ce
priveste metodele interne.

(7)  ABE eclaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza:

(a) procedurile pentru transmiterea reciproca a evaluarilor efectuate in
conformitate cu alineatul (3) intre autorititile competente si cu
ABE;

(b) standardele pentru evaluarea efectuata de autoritatile competente
mentionate la alineatul (3).

ABE 1nainteaza aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare
Comisiei pana la 1 ianuarie 2014.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(8) ABE elaboreazd proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare pentru a preciza:

(a) modelul, definitiile si solutiile informatice care trebuie aplicate in
Uniune pentru raportarea mentionata la alineatul (2);
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(b) portofoliul sau portofoliile de referintda mentionate la alineatul (1).

ABE finainteazd aceste proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare Comisiei pand la 1 ianuarie 2014.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(9) Pana la 1 aprilie 2015 si dupa consultarea ABE, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport referitor la functionarea
evaludrii comparative a metodelor interne, inclusiv la domeniul de
aplicare al modelului. Daca este cazul raportul este insotit de o
propunere legislativa.

Articolul 79

Riscul de credit si riscul de contrapartida

Autoritatile competente se asigura ca:

(a) acordarea de credite se face pe baza unor criterii solide si bine
definite si cd procesul de aprobare, modificare, reinnoire si refi-
nantare a creditelor se stabileste cu claritate;

(b) institutiile au metodologii interne care le permit sa evalueze riscul
de credit al expunerilor fata de debitori individuali, titluri de valoare
sau pozitiile din securitizare, precum si riscul de credit la nivelul
portofoliului. In special, metodologiile interne nu trebuie si se
bazeze exclusiv sau in mod mecanic pe ratinguri de credit
externe. in cazul in care cerintele de fonduri proprii se bazeazi pe
o evaluare a unei institutii externe de evaluare a creditului (ECAI
External Credit Assessment Institution) sau pe faptul ca o expunere
este neevaluatd, acest lucru nu scuteste institutiile de a lua in consi-
derare si alte informatii relevante pentru a isi evalua modul de
repartizare a capitalului intern;

(c) gestionarea si monitorizarea permanentd a diferitelor portofolii
purtatoare de risc de credit si a diferitelor expuneri ale institutiilor,
inclusiv pentru identificarea si gestionarea creditelor problematice si
pentru efectuarea ajustarilor de valoare si constituirea unor provi-
zioane adecvate, se fac prin sisteme eficiente;

(d) diversitatea portofoliilor de credite trebuie sa fie adecvata in functie
de pietele tinta si strategiile globale de creditare ale institutiei.

Articolul 80

Riscul rezidual

Autoritatile competente se asigura ca riscul ca tehnicile recunoscute de
diminuare a riscului de credit utilizate de institutii sa se dovedeasca mai
putin eficace decat previziunile este abordat si controlat, inclusiv prin
intermediul unor politici si proceduri scrise.
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Articolul 81

Riscul de concentrare

Autoritatile competente se asigurd cd riscul de concentrare rezultat din
expunerile fatd de fiecare contraparte, inclusiv contrapartide centrale,
grupuri de contrapartide asociate si contrapartide din acelasi sector
economic, aceeasi regiune geograficd sau care desfasoara aceeasi acti-
vitate sau furnizeaza aceeasi marfd, sau din aplicarea tehnicilor de
diminuare a riscului de credit, inclusiv, in special, riscurile aferente
expunerilor indirecte mari din credite, de exemplu, fatd de un singur
emitent de garantii, este abordat si controlat, inclusiv prin intermediul
unor politici si proceduri scrise.

Articolul 82

Riscul din securitizare

(1)  Autoritatile competente se asigura ca riscurile care decurg din
tranzactii de securitizare in care institutiile de credit au calitatea de
investitor, initiator sau sponsor, inclusiv riscurile reputationale (care
apar in cazul structurilor sau produselor complexe), sunt evaluate si
abordate pe baza unor politici si proceduri adecvate pentru a garanta
ca structura economica a tranzactiei este integral reflectatd in deciziile
de evaluare si gestionare a riscurilor.

(2)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile care sunt
iniiatoare de tranzactii de securitizare care se reinnoiesc si au clauze
de rambursare anticipata dispun de programe de lichiditati privind atat
rambursarea planificatd, cat si rambursarea anticipata.

Articolul 83
Riscul de piata

(1)  Autoritatile competente se asigurd ca se pun in aplicare politici si
procese pentru identificarea, masurarea si administrarea tuturor surselor
si efectelor semnificative ale riscurilor de piata.

(2)  Autoritatile competente se asigurd ca, atunci cand pozitia scurta
devine scadentd Tnaintea pozitiei lungi, institutiile iau de asemenea
masuri impotriva riscului de lipsa de lichiditati.

(3) Capitalul intern trebuie sa fie adecvat la riscurile de piata
importante care nu sunt supuse unei cerinte de fonduri proprii.

Institutiile care, la calcularea cerintelor de fonduri proprii pentru riscul
de pozitie in conformitate cu partea a treia titlul IV capitolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, si-au compensat pozitiile pe una sau
mai multe dintre actiunile care compun un indice bursier cu una sau mai
multe pozitii pe contractul futures pe indici bursieri sau un alt
instrument derivat bazat pe indici bursieri au un capital intern adecvat
pentru a acoperi riscul de bazd de pierderi cauzate de faptul ca valoarea
contractului futures sau a unui alt instrument derivat nu evolueaza in
deplind concordantd cu valoarea actiunilor constituente; de asemenea,
institutiile detin un astfel de capital intern corespunzator atunci cand
detin pozitii opuse pe contracte futures privind indici bursieri care nu
sunt identice in ceea ce priveste fie scadenta ori structura lor, fie
ambele.
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in cazul in care utilizeazi tratamentul previzut la articolul 345 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile trebuie sa se asigure ca
detin un capital intern suficient pentru acoperirea riscului de pierdere
care existd iIntre momentul angajamentului initial si urmatoarea zi
lucratoare.

Articolul 84

Riscul de rata a dobanzii rezultat din activitati din afara
portofoliului de tranzactionare

(1)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile pun in aplicare
sisteme interne, utilizeazd metodologia standardizatd sau metodologia
standardizatd simplificatd pentru a identifica, a evalua, a gestiona si a
reduce riscurile care decurg din variatiile potentiale ale ratelor dobanzii
care afecteazd atat valoarea economicd a capitalului propriu, cat si
veniturile nete din dobanzi aferente activitatilor din afara portofoliului
de tranzactionare ale unei institutii.

(2)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile pun in aplicare
sisteme pentru a evalua si a monitoriza riscurile care decurg din
variatiile potentiale ale marjelor de credit care afecteazd atat valoarea
economicd a capitalului propriu, cat si veniturile nete din dobanzi
aferente activitatilor din afara portofoliului de tranzactionare ale unei
institutii.

(3) O autoritate competenta poate impune unei institutii obligatia de a
utiliza metodologia standardizata mentionata la alineatul (1) atunci cand
sistemele interne puse in aplicare de catre acea institutie pentru a evalua
riscurile mentionate la respectivul alineat nu sunt satisficatoare.

(4) O autoritate competenta poate solicita unei institutii mici si de
complexitate redusa, astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1)
punctul 145 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, sa utilizeze meto-
dologia standardizatd atunci cand considerd cd metodologia standar-
dizata simplificatd nu este adecvatd pentru a capta riscul de ratd a
dobanzii care rezultad din activitatile din afara portofoliului de tranzac-
tionare ale institutiei in cauza.

(5) ABE claboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a specifica, in sensul prezentului articol, o metodologie standar-
dizata pe care institutiile o pot utiliza in vederea evaluarii riscurilor
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, inclusiv o metodologie
standardizata simplificatd pentru institutiile mici si de complexitate
redusa, astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 145
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, care sa fie cel putin la fel de
conservatoare ca metodologia standardizata.

ABE inainteazd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de regle-
mentare pand la 28 iunie 2020.

Se deleagd Comisiei competenta de a completa prezenta directiva prin
adoptarea standardelor tehnice de reglementare mentionate la primul
paragraf in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

(6) ABE emite orientdri pentru a preciza criteriile pentru:
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(a) evaluarea de cdtre sistemul intern al unei institutii a riscurilor
mentionate la alineatul (1);

(b) identificarea, gestionarea si reducerea de catre institutii a riscurilor
mentionate la alineatul (1);

(c) evaluarea si monitorizarea de catre institutii a riscurilor mentionate
la alineatul (2);

(d) identificarea in randul sistemelor interne puse in aplicare de catre
institutii in sensul alineatului (1) a acelora care nu sunt satisfa-
catoare, astfel cum se mentioneaza la alineatul (3).

ABE emite orientarile respective pana la 28 iunie 2020.

Articolul 85

Riscul operational

(1)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile pun in aplicare
politici si proceduri pentru evaluarea si gestionarea expunerilor la riscul
operational, inclusiv la riscul de model si la riscurile care rezultd din
externalizare, precum si pentru acoperirea evenimentelor cu frecventa
redusd, dar extrem de grave. Institutiile stabilesc ce anume constituie
risc operational in sensul politicilor si procedurilor respective.

(2)  Autoritatile competente se asigura ca sunt instituite planuri de
interventie si de continuitate a activititii pentru a garanta capacitatea
institutiilor de a-si desfasura activitatea fara intreruperi si de a limita
pierderile in caz de intrerupere grava a activitatii.

Articolul 86
Riscul de lichiditate

(1)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile au strategii,
politici, procese si sisteme robuste de identificare, masurare, gestionare
si monitorizare a riscului de lichiditate in cadrul unui numar cores-
punzator de termene, inclusiv pe parcursul zilei (intra-day), astfel
incat sd se asigure ca institugiile mentin rate adecvate de amortizoare
de lichiditati. Respectivele strategii, politici, procese si sisteme sunt
ajustate in functie de liniile de activitate, monede, sucursale si entitati
juridice si includ mecanisme corespunzatoare de alocare pentru costurile
de lichiditate, beneficii si riscuri.

(2) Strategiile, politicile, procesele si sistemele mentionate la
alineatul (1) trebuie sd fie proportionale cu complexitatea, profilul de
risc, sfera activitatii institutiilor si toleranta la risc stabilite de organul de
conducere si sa reflecte importanta institutiei in fiecare stat membru in
care aceasta isi desfasoara activitatea. Institutiile comunicé toleranta la
risc tuturor liniilor de activitate relevante.
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(3)  Autoritdtile competente se asigura ca institutiile, tindind seama de
natura, amploarea si complexitatea activitatilor acestora, dispun de
profiluri de risc de lichiditate care respectd si nu depasesc nivelul
stabilit pentru un sistem robust si care functioneaza adecvat.

Autoritatile competente monitorizeaza evolutiile inregistrate in legatura
cu profilurile de risc de lichiditate, de exemplu caracteristicile si volu-
murile unui produs, administrarea riscurilor, politicile de finantare si
concentrarile de fonduri.

Autoritatile competente adoptd masuri eficace in cazul in care evolutiile
mentionate la al doilea paragraf pot conduce la instabilitatea sistemica
sau a unor institutii individuale.

Autoritdtile competente informeaza ABE cu privire la eventualele
masuri aplicate in conformitate cu al treilea paragraf.

ABE adreseaza recomandari atunci cand este necesar, in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(4) Autoritdtile competente se asigura ca institutiile elaboreazd meto-
dologii pentru identificarea, masurarea, gestionarea si monitorizarea
pozitiilor de finantare. Metodologiile respective includ fluxurile de
numerar semnificative prezente si preconizate citre si din active,
datorii, elemente extrabilantiere, inclusiv din datorii contingente si
posibilul impact al riscului reputational.

(5) Autoritatile competente se asigura cé institutiile fac distinctie intre
activele gajate si cele negrevate disponibile in orice moment, in special
in situatii de urgentd. De asemenea, acestea se asigurd ca institutiile iau
in considerare entitatea juridica in care se afla activele, tara in care
activele sunt inregistrate legal fie intr-un registru, fie intr-un cont,
precum si eligibilitatea acestora si monitorizeazd modul in care
activele pot fi mobilizate prompt.

(6) Autoritatile competente se asigurd ca institutiile au in vedere si
limitele juridice, de reglementare si operationale existente, impuse
potentialelor transferuri de lichiditati si active negrevate dintre entitati,
atat in interiorul Spatiului Economic European, cat si in afara acestuia.

(7)  Autoritdtile competente se asigura ca institutiile iau 1n considerare
diferite instrumente de diminuare a riscului de lichiditate, inclusiv un
sistem de limite si rezerve de lichiditati, pentru a putea face fata dife-
ritelor situatii de criza, precum si o structurd de finantare si un acces la
sursele de finantare diversificate intr-un mod corespunzator. Dispozitiile
respective se reexamineazd cu regularitate.

(8)  Autoritatile competente se asigurd cad institutiile au in vedere
scenarii alternative privind pozitiille de lichiditate si factorii de
diminuare a riscurilor si ca reexamineaza ipotezele care stau la baza
deciziilor privind pozitia de finantare cel putin o dati pe an. In acest
sens, scenariile alternative trebuie sa vizeze in special elementele extra-
bilantiere si alte datorii contingente, inclusiv cele ale entitatilor special
constituite in scopul securitizarii (SSPE, Securitisation Special Purpose
Entities) sau ale altor entitati speciale, mentionate in Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, in raport cu care institutia actioneaza ca sponsor sau ofera
un sprijin semnificativ sub forma de lichiditati.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 74

(9)  Autoritdtile competente se asigura ca institutiile iau n considerare
potentialul impact al scenariilor alternative privind anumite institutii, al
scenariilor la nivel de piatd si al scenariilor alternative combinate.
Trebuie avute in vedere diferite perioade de timp si diferite grade ale
conditiilor de criza.

(10)  Autoritatile competente se asigurd ca institutiile isi ajusteaza
strategiile, politicile interne si limitele cu privire la riscul de lichiditate
si elaboreaza planuri de urgentd eficiente, avand in vedere rezultatul
scenariilor alternative mentionate la alineatul (7).

(11)  Autoritatile competente se asigura cd institutiile dispun de
planuri de redresare privind lichiditatea care stabilesc strategii
adecvate si masuri de punere in aplicare corespunzatoare pentru a
rezolva problema eventualei lipse de lichiditati, inclusiv in ceea ce
priveste sucursalele stabilite intr-un alt stat membru. Autoritatile
competente se asigura ca planurile respective sunt testate de institutii
cel putin o datd pe an, actualizate pe baza rezultatelor scenariilor alter-
native mentionate la alineatul (8), raportate conducerii superioare si
aprobate de aceasta, astfel incat politicile si procesele interne sd poata
fi ajustate in consecinta. Institutiile iau masurile operationale necesare in
avans pentru a se asigura cd planurile de redresare privind lichiditatea
pot fi puse in aplicare imediat. Printre aceste madsuri operationale se
numard asigurarea disponibilitatii imediate a garantiilor pentru
garantiei in moneda unui alt stat membru, dacd este cazul, sau in
moneda unei tari terte fatd de care institutia are expuneri si, dacad este
necesar din punct de vedere operational, pe teritoriul unui stat membru
gazda sau al unei tari terte fatd de moneda céreia are expuneri.

Articolul 87

Riscul efectului de levier excesiv

(1)  Autoritatile competente se asigura ca institutiile dispun de politici
si procese pentru identificarea, gestionarea s§i monitorizarea riscului
asociat folosirii excesive a efectului de levier. Indicatorii riscului
asociat folosirii excesive a efectului de levier trebuie sd includd rata
efectului de levier stabilita in conformitate cu articolul 429 din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013 si neconcordantele dintre active si obligatii.

(2)  Autoritdtile competente se asigurd ca institutiile trateazd cu
precautie problema riscului asociat folosirii excesive a efectului de
levier, tindnd cont de cresterile potentiale ale riscului asociat folosirii
excesive a efectului de levier cauzate de reducerea fondurilor proprii ale
institutiei prin pierderi anticipate sau realizate, In functie de normele
contabile aplicabile. In acest scop, institutiile trebuie si poatd face
fatd la diferite situatii de crizd din punctul de vedere al riscului
asociat folosirii excesive a efectului de levier.
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Subsectiunea 3

Guvernanta

Articolul 88

Principii de guvernanta

(1)  Statele membre se asigurd cd organul de conducere defineste,
supravegheaza si este responsabil pentru punerea in aplicare a unor
principii de guvernanta care sa asigure administrarea eficientd si
prudentd a institutiei, inclusiv separarea responsabilitatilor in cadrul
organizatiei si prevenirea conflictelor de interese.

Aceste principii trebuie sd includd urmatoarele principii:

(a) organul de conducere trebuie si aiba responsabilitate generala in
ceea ce priveste institutia si aprobd si supravegheaza punerea in
aplicare a obiectivelor strategice, a strategiei de risc si a guvernantei
interne a institutiei;

(b) organul de conducere trebuie sa asigure integritatea sistemelor de
contabilitate si de raportare financiara, inclusiv controalele
financiare si operationale si respectarea legislatiei si a standardelor
relevante;

(c) organul de conducere trebuie sd supravegheze procesul de publicare
a informatiilor si de comunicare;

(d) organul de conducere trebuie sd fie responsabil pentru asigurarea
supravegherii eficiente a conducerii superioare;

(e) presedintele organului de conducere in functia sa de supraveghere a
unei institutii trebuie sa nu exercite simultan functia de director
executiv in cadrul aceleiasi institutii, cu exceptia cazului in care
aceastd suprapunere de functii este justificatd de institutie si este
autorizatd de autoritatile competente.

Statele membre se asigurd ca organul de conducere monitorizeaza si
evalueaza periodic eficacitatea principiilor de guvernanta ale institutiei
si adoptd masurile adecvate pentru remedierea eventualelor deficiente.

Statele membre se asigurd cd datele privind imprumuturile acordate
membrilor organului de conducere si partilor lor afiliate sunt docu-
mentate in mod corespunzitor si sunt puse la dispozitia autoritatilor
competente la cerere.

In sensul prezentului articol, termenul ,,parte afiliatd” inseamna:

(a) sotul/sotia, partenerul inregistrat in conformitate cu dreptul intern,
copilul sau parintele unui membru al organului de conducere;

(b) o entitate comerciald in care un membru al organului de conducere
sau membrul sdu de familie in sens restrans, astfel cum este
mentionat la litera (a), are o detinere calificatd de 10 % sau mai
mult din capital sau din drepturile de vot, sau in care respectivele
persoane pot exercita o influentd semnificativd, sau in care
persoanele respective detin pozitii aferente conducerii superioare
sau sunt membre ale organului de conducere.
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(2) Statele membre se asigurd cd institutiile care sunt semnificative
din punctul de vedere al dimensiunii si al organizarii interne, precum si
al naturii, amplorii si complexitatii activitatilor lor infiinteaza un comitet
de numire compus din membri ai organului de conducere care nu inde-
plinesc nicio functie executiva in institutia respectiva.

Comitetul de numire indeplineste urmatoarele sarcini:

(a) identifica si recomanda candidati pentru ocuparea pozitiilor libere in
cadrul organului de conducere, spre aprobare de catre organul de
conducere sau de catre adunarea generald, evalueaza echilibrul de
cunostinte, competente, diversitate si experientd in cadrul organului
de conducere si pregateste o descriere a rolurilor si a capacitatilor in
vederea numirii intr-o anumita pozitie si evalueazd asteptarile 1n
ceea ce priveste timpul alocat in acest sens;

In plus, comitetul de numire decide cu privire la un obiectiv de
reprezentare a sexului subreprezentat in cadrul organului de
conducere si elaboreaza o politicd privind modul de crestere a repre-
zentdrii sexului subreprezentat in cadrul organului de conducere
pentru a atinge respectivul obiectiv. Obiectivul, politica si punerea
sa in aplicare se publica in conformitate cu articolul 435 alineatul (2)
litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) evalueaza periodic, cel putin o datd pe an, structura, dimensiunea,
compozitia si performantele organului de conducere si formuleaza
recomandari organului de conducere cu privire la eventuale modi-
ficari;

(c) evalueazd periodic, cel putin o datd pe an, cunostintele, compe-
tentele si experienta fiecdrui membru al organului de conducere si
al organului de conducere In ansamblul sdu si raporteaza organului
de conducere in mod corespunzator;

(d) examineaza periodic politica organului de conducere in ceea ce
priveste selectia si numirea membrilor conducerii superioare si
face recomandari organului de conducere.

in indeplinirea sarcinilor sale, comitetul de numire tine cont, in masura
posibilului si in mod permanent, de necesitatea asigurarii faptului ca
procesul decizional al organului de conducere nu este dominat de
nicio persoana sau grup mic de persoane intr-un mod care este in
detrimentul intereselor institutiei in ansamblu.

Comitetul de numire poate utiliza orice tip de resurse pe care le
considera adecvate, inclusiv consultantd externd, si beneficiazd de
finantare corespunzatoare in acest scop.

In cazul in care, conform dreptului intern, organul de conducere nu are
nicio competentd In ceea ce priveste procesul selectdrii si numirii
niciunuia dintre membrii sdi, prezentul alineat nu se aplica.
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Articolul 89

Raportarea pentru fiecare tari in parte

(1) De la 1 ianuarie 2015, statele membre solicita fiecarei institutii sa
comunice anual, defalcat pentru fiecare stat membru si pentru fiecare
tard tertd in care a infiintat o sucursald, urmatoarele informatii pe baza
consolidata pentru exercitiul financiar:

(a) numele, natura activitatilor si localizarea geografica;

(b) cifra de afaceri;

(¢) numarul de angajati in echivalent timp complet;

(d) profit sau pierdere inainte de impozitare;

(e) impozitul pe profit sau pierdere;

(f) subventii publice primite.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), statele membre solicitd
institutiilor sa comunice informatiile mentionate la alineatul (1) literele
(a), (b) si (c) pentru prima data la 1 iulie 2014.

(3) Pana la 1 iulie 2014 toate institutiile globale de importanta
sistemicad autorizate in Uniune, astfel cum au fost identificate la nivel
international, transmit Comisiei informatiile mentionate la alineatul (1)
literele (d), (e) si (f) pe baza de confidentialitate de cétre. Comisia, dupa
consultarea ABE, AEAPO si AEVMP, dupa caz, desfasoara o evaluare
generald in legéturd cu potentialele consecinte economice negative ale
publicarii unor astfel de informatii, inclusiv impactul asupra competiti-
vitatii, disponibilitatea investitiilor si a creditelor si stabilitatea
sistemului financiar. Pand la 31 decembrie 2014, Comisia isi prezintd
raportul Parlamentului European si Consiliului.

in cazul in care raportul Comisiei identifici efecte negative semnifi-
cative, Comisia va lua in considerare elaborarea unei propuneri legi-
slative adecvate de modificare a obligatiilor de comunicare prevazute la
alineatul (1) si poate, In conformitate cu articolul 145 litera (h), sa
reporteze obligatiile respective. Comisia revizuieste anual necesitatea
de a extinde respectiva reportare.

(4) Informatiile prevazute la alineatul (1) sunt supuse auditului in
conformitate cu Directiva 2006/43/CE si sunt publicate, in cazul in
care este posibil, ca anexa la propriile declaratii financiare anuale sau
la declaratia financiard consolidata a institutiei respective, dupd caz.

(5) In misura in care actele legislative viitoare ale Uniunii pentru
obligatiile de comunicare depédsesc ceea ce este previazut la prezentul
articol, prezentul articol inceteaza sd se aplice si va fi eliminat in mod
corespunzator.
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(6) Pana la 1 ianuarie 2021, Comisia, dupa ce se consulta cu ABE,
EIOPA si ESMA, analizeaza daca informatiile mentionate la literele (a)-
(f) de la alineatul (1) sunt incd adecvate, tindind seama totodata de
evaluarile de impact anterioare, de acordurile internationale si de
evolutiile legislative din Uniune, precum si dacéd la alineatul (1) pot fi
adaugate alte cereri de informatii relevante.

Péna la 30 iunie 2021, pe baza consultarilor cu ABE, EIOPA si ESMA,
Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului un raport
privind analiza mentionatd la prezentul alineat, Insotit, dacd este cazul,
de o propunere legislativa.

Articolul 90

Publicarea rentabilitatii activelor

Printre indicatorii-cheie din rapoartele lor anuale, institutiile publica
rentabilitatea activelor lor, calculatid ca profitul net realizat impartit la
valoarea totald a bilantului.

Articolul 91

Organul de conducere

(1) Institutiile, societatile financiare holding si societatile financiare
holding mixte, au responsabilitatea principald de a se asigura ca
membrii organului de conducere au in orice moment o reputatie
suficient de bund si poseda suficiente cunostinte, competente si expe-
rientd pentru a-si exercita atributiile. Membrii organului de conducere
indeplinesc 1n special cerintele de la alineatele (2)-(8).

in cazul in care membrii organului de conducere nu indeplinesc
cerintele prevazute la prezentul alineat, autoritatile competente au
competenta de a dispune inlocuirea unor astfel de membri din organul
de conducere. Autoritatile competente verifica in special daca sunt inde-
plinite in continuare cerintele prevdzute la prezentul alineat, in cazul in
care au motive intemeiate sd suspecteze cd are loc sau a avut loc o
tentativa sau o activitate de spdlare de bani sau de finantare a tero-
rismului sau cd existd un risc crescut in acest sens in legaturd cu
institutia in cauza.

(2)  Toti membrii organului de conducere trebuie sa dedice suficient
timp pentru a-si indeplini atributiile in cadrul institutiei.

(3) Numarul de functii de conducere care pot fi detinute simultan de
un membru al organului de conducere se stabileste n functie de circum-
stantele specifice si de natura, amploarea si complexitatea activitatilor
institutiei. In afara cazului in care reprezinti statul membru, membrii
organului de conducere al unei institutii care este semnificativd din
punct de vedere al dimensiunii, al organizarii interne si al naturii,
obiectului si complexitatii activitatilor sale detin simultan, incepand cu
1 iulie 2014, doar una dintre urmatoarele combinatii de functii de
conducere:
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(a) functie de conducere executivd cu doud functii de conducere
neexecutive;

(b) patru functii de conducere neexecutive.

(4)  In sensul alineatului (3), urmitoarele sunt considerate ca fiind o
singurd functie de conducere:

(a) Functiile de conducere executive sau neexecutive detinute in cadrul
aceluiasi grup;

(b) Functiile de conducere executive sau neexecutive detinute in cadrul:

(1) institutiilor care sunt membre ale aceluiasi sistem institutional
de protectie, dacd sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolul 113 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
sau

(i1) intreprinderilor (inclusiv entitati nefinanciare) in cadrul carora
institutia detine o participatie calificata.

(5) Functiile de conducere in organizatiile care nu urmaresc, in mod
predominant, obiective comerciale nu sunt avute in vedere in sensul
alineatului (3).

(6) Autoritatile competente pot autoriza membri ai organului de
conducere si detind o functie neexecutivd suplimentard. Autoritatile
competente informeaza periodic ABE in legatura cu astfel de autorizatii.

(7) Organul de conducere poseda la nivel colectiv cunostinte,
competente si experientd adecvate pentru a putea intelege activitatile
institutiei, inclusiv principalele riscuri. Intreaga componenti a
organului de conducere reflectd o gama suficient de larga de domenii
de experienta.

(8)  Fiecare membru al organului de conducere actioneazd cu ones-
titate, integritate si pe baza unei gandiri independente pentru a evalua si
contesta in mod eficace deciziile conducerii superioare atunci cand este
necesar si pentru a supraveghea si monitoriza in mod eficace procesul
de luare a deciziilor. Calitatea de membru al unei societati sau entitati
afiliate nu constituie in sine un obstacol in a actiona pe baza unei
gandiri independente.

(9) Institutiile aloca resurse umane si financiare adecvate pentru inte-
grarea si formarea membrilor organului de conducere.

(10)  Statele membre sau autoritatile competente impun institutiilor si
comitetelor lor de numire respective sa foloseasca o gama largd de
calitaiti si competente atunci cand recruteazd membrii organului de
conducere si, in acest sens, sa pund in aplicare o politicd de
promovare a diversitatii in cadrul organului de conducere.

(11)  Autoritatile competente colecteaza informatiile publicate in
conformitate cu articolul 435 alineatul (2) litera (c) din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013 si le utilizeaza pentru a compara practicile
in materie de diversitate. Autoritatile competente transmit ABE aceste
informatii. ABE utilizeaza aceste informatii pentru a compara practicile
in materie de diversitate la nivelul Uniunii.
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(12)  ABE emite orientari pentru a detalia urmatoarele:

(a) notiunea de dedicare a unui timp suficient de catre un membru al
organului de conducere pentru indeplinirea functiilor sale, in raport
cu circumstantele specifice si natura, amploarea si complexitatea
activitatilor institutiei;

(b) notiunea de detinere de catre organul de conducere in ansamblul sdu
a unor cunostinte, competente si experientd adecvate, mentionata la
alineatul (7);

(c) notiunile de onestitate, integritate si independenta de spirit a unui
membru al organului de conducere, mentionate la alineatul (8);

(d) notiunea de alocare de resurse umane si financiare adecvate pentru
integrarea si instruirea membrilor organului de conducere,
mentionatd la alineatul (9);

(e) notiunea de luare 1n considerare a diversitatii la selectarea
membrilor organului de conducere, mentionatd la alineatul (10);

(f) aplicarea consecventd a competentei mentionate la alineatul (1) al
doilea paragraf.

ABE emite respectivele orientari pana la 31 decembrie 2015.

(13)  Prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor referitoare la
reprezentarea angajatilor in cadrul organului de conducere, astfel cum
este prevazut in dreptul intern.

Articolul 92

Politici de remunerare

(2) P»MS Statele membre se asigurd cd, la stabilirea si aplicarea
politicilor privind remuneratia totald, inclusiv salariile si beneficiile
discretionare de tipul pensiilor, pentru categoriile de personal ale caror
activitdti profesionale au un impact semnificativ asupra profilului de risc
al institutiei, institutiile respecta urmatoarele cerinte intr-un mod adecvat
in raport cu dimensiunea si organizarea lor internd, precum si cu natura,
amploarea si complexitatea activitatilor lor: «

(a) politica de remunerare promoveaza si este compatibild cu o
gestionare a riscurilor viabild si eficace si nu incurajeaza
asumarea unor riscuri care depadsesc nivelul de risc tolerat de
institutie;

(aa) politica de remunerare este o politicd de remunerare neutrd din
punctul de vedere al genului;

(b) politica de remunerare este compatibild cu strategia de afaceri,
obiectivele, valorile si interesele pe termen lung ale institutiei si
cuprinde masuri pentru evitarea conflictelor de interese;
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(©)

(d)

(e)

03]

(&

€)

organul de conducere al institutiei, in functia sa de supraveghere,
adoptd si revizuieste periodic principiile generale ale politicii de
remunerare si este responsabil cu supravegherea aplicarii acesteia;

aplicarea politicii de remunerare este supusa, cel putin o datd pe an,
unei evaludri interne centrale si independente a respectarii poli-
ticilor si procedurilor de remunerare adoptate de organul de
conducere in cadrul functiei sale de supraveghere;

membrii personalului care detin functii de control sunt inde-
pendenti de unitatile operationale pe care le supravegheaza, detin
autoritatea corespunzdtoare, si sunt remunerati in functie de
realizarea obiectivelor legate de functiile lor, indiferent de perfor-
mantele sectoarelor operationale pe care le controleaza;

remunerarea functionarilor cu rang superior cu atributii de admi-
nistrare a riscurilor si asigurare a conformitdtii este supravegheata
direct de catre comitetul de remunerare mentionat la articolul 95
sau, in cazul in care nu a fost infiintat un astfel de comitet, de catre
organul de conducere in functia sa de supraveghere;

politica de remunerare, care tine cont de criteriile nationale de
stabilire a salariilor, face o distinctie clard intre criteriile de
stabilire:

(i) a remuneratiei fixe de baza, care ar trebui s reflecte in primul
rand experienta profesionala relevanta si responsabilitatea orga-
nizationala, astfel cum sunt prevazute in fisa postului unui
angajat, ca parte a termenilor de angajare si

(i1) a remuneratiei variabile, care ar trebui s reflecte performantele
sustenabile si adaptate la risc, precum si performantele care
depédsesc ceea ce este necesar pentru a indeplini atributiile
prevazute in fisa postului a unui angajat, ca parte a termenilor
de angajare.

in sensul alineatului (2), categoriile de personal ale ciror activitati

profesionale au un impact semnificativ asupra profilului de risc al insti-
tutiei includ cel putin:

(a)

(b)

(©

toti membrii organului de conducere si ai conducerii superioare;

membrii personalului cu responsabilitdti de conducere asupra func-
tiilor de control sau a unitatilor operationale importante ale insti-
tutiei;

membrii personalului indreptatiti la remuneratii semnificative in
exercitiul financiar precedent, cu condifia ca urmatoarele conditii
sa fie indeplinite:

(i) remuneratia membrului personalului este egald sau mai mare de
500 000 EUR si este egala sau mai mare decat remuneratia
medie acordatd membrilor organului de conducere si ai
conducerii superioare mentionati la litera (a);

(il) membrul personalului isi desfasoara activitatea profesionala intr-
o unitate operationald importanta, iar activitatea are, prin natura
sa, un impact semnificativ asupra profilului de risc al unitatii
operationale in cauza.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 82

Articolul 93

Institutiile care beneficiazd de o interventie guvernamentala

In cazul institutiilor care beneficiazd de o interventie guvernamentala
exceptionala, pe langd principiile prevazute la articolul 92 alineatul (2),
se aplicd urmdtoarele:

(a) remuneratia variabild este limitata in mod strict ca procent din
veniturile nete atunci cand aceasta nu este corelatd cu mentinerea
unei baze solide de capital si incetarea in timp util a sprijinului
guvernamental;

(b) autoritatile competente relevante cer institutiilor sa restructureze
remuneratia ntr-un mod conform cu administrarea viabila a
riscurilor si cresterea viabild pe termen lung, inclusiv, dupa caz,
stabilirea de limite pentru remunerarea membrilor organului de
conducere al institutiei;

(c) membrilor organului de conducere al institutiei nu le este platita
nicio remuneratie variabilda, decdt in cazul in care acest lucru este
justificat.

Articolul 94

Elementele variabile ale remuneratiei

(1)  Pentru elementele variabile ale remuneratiei, pe langa principiile
prevazute la articolul 92 alineatul (2) si in aceleasi conditii, se aplica
urmatoarele:

(a) atunci cand remuneratia este corelatd cu performanta, la stabilirea
valorii totale a remuneratiei se iau in considerare performantele
individuale si cele ale unitafii operationale in cauzi, precum si
rezultatele generale ale institutiei, iar la evaluarea performantelor
individuale se tine seama de criterii financiare si nefinanciare;

(b) evaluarea performantelor se realizeazd intr-un cadru multianual
pentru a se asigura ca procesul de evaluare se bazeazd pe
performante pe termen lung si cd plata efectivd a componentelor
bazate pe performante ale remuneratiei se intinde pe o perioada
care tine cont de ciclul de afaceri al institutiei de credit si de
riscurile specifice activitatii acesteia;

(c) remuneratia variabild totald nu limiteazd capacitatea institutiei de
a-si Intdri baza de capital;

(d) remuneratia variabild garantata nu este compatibila cu administrarea
sdnatoasda a riscurilor sau cu principiul remunerarii in functie de
performanta si nu trebuie sa faca parte din planurile de remuneratie
prospective;

(e) remuneratia variabild garantatd este exceptionald si apare numai in
contextul angajarii de personal nou si numai atunci cand institutia
dispune de o baza de capital solida si puternicd si este limitata la
primul an de angajare;

(f) intre componenta fixa si cea variabild a remuneratiei totale exista
un echilibru adecvat si componenta fixa reprezintd o proportie
suficient de mare din remuneratia totald pentru a permite
aplicarea unei politici complet flexibile privind componentele remu-
neratiei variabile, care sa includd posibilitatea de a nu plati nicio
componentd a remuneratiei variabile;
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(g) institutiile stabilesc raporturile adecvate dintre componenta fixa si
componenta variabild ale remuneratiei totale, pentru care se aplica
urmatoarele principii:

(M)

(if)

Componenta variabild nu depaseste 100 % din componenta
fixd a remuneratiei totale pentru fiecare persoand. Statele
membre pot stabili un procentaj maxim mai scazut;

Statele membre pot permite actionarilor, proprietarilor sau
asociatilor institutiei si aprobe un nivel maxim mai inalt al
raportului dintre componenta fixa si cea variabild a remune-
ratiei cu conditia ca nivelul global al componentei variabile sa
nu depaseascd 200 % din componenta fixd a remuneratiei
totale pentru fiecare persoana. Statele membre pot stabili un
procentaj maxim mai scazut.

Orice aprobare a unei rate majorate in conformitate cu primul
paragraf de la prezentul punct se realizeaza in conformitate cu
urmatoarea procedura:

— actionarii, proprietarii sau asociatii institutiei actioneaza
conform unei recomandari detaliate din partea institutiei
care prezintd motivele pentru care se solicitd aprobarea si
sfera de aplicare a acesteia, inclusiv numaérul persoanelor
alocate, functiile acestora, precum si impactul estimat
asupra cerintei de a mentine o baza solida de capital;

— actionarii, proprietarii sau asociatii institutiei actioneaza cu
o majoritate de cel putin 66 %, cu conditia sa fie repre-
zentate cel putin 50 % din actiuni sau din drepturile de
proprietate echivalente sau, in lipsa indeplinirii acestei
conditii, actioneaza cu o majoritate de 75 % din drepturile
de proprietate reprezentate;

— institutia comunicd tuturor actionarilor, proprietarilor sau
asociatilor institutiei, acordand un preaviz rezonabil, ca
se va solicita aprobarea in conformitate cu primul
paragraf de la prezentul punct;

— institutia informeaza fara intarziere autoritatea competenta
in legatura cu recomandarea adresatd actionarilor, proprie-
tarilor sau asociatilor sai, inclusiv in legdtura cu rata
maximd majoratd propusd si motivele care au stat la
baza acesteia si are capacitatea de a demonstra autoritatii
competente cd rata majoratd propusa nu intra in conflict cu
obligatiile institutiei In temeiul prezentei directive si al
Regulamentului (UE) nr. 575/2013, luand in considerare
in special obligatiile privind fondurile proprii ale institutiei.

— institutia informeaza fard intarziere autoritatea competenta
in legatura cu deciziile luate de actionarii, proprietarii sau
asociatii sdi, inclusiv in legatura cu eventuala ratd maxima
majoratd aprobatd in conformitate cu primul paragraful de
la prezentul punct, iar autorititile competente utilizeaza
informatia primitd pentru a compara practicile institutiilor
in aceasta privintd. Autoritdtile competente transmit ABE
informatiile respective, iar ABE le publica la nivel agregat
pentru fiecare stat membru de origine, intr-un format de
raportare comun. ABE poate elabora linii directoare pentru
a facilita punerea in aplicare a prezentei liniute si pentru a
asigura coerenta informatiilor colectate.
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(h)

(1)

@

(k)

M

— personalului direct vizat de nivelurile maxime majorate ale
remuneratiei variabile mentionate la prezentul punct nu i se
permite, dupa caz, sa exercite direct sau indirect niciun
drept de vot pe care l-ar putea avea in calitate de actionari,
asociati sau membri ai institutiei.

(iii) Statele membre pot permite institutiilor sd aplice rata de actua-
lizare mentionata la paragraful al doilea de la prezentul punct
la cel mult 25 % din remuneratia variabild totald, cu conditia
ca aceasta sa fie platita sub forma de instrumente care sunt
reportate pe o perioadd de minimum cinci ani. Statele membre
pot stabili un procentaj maxim mai scazut.

ABE elaboreazad si emite, pana la 31 martie 2014, orientari
privind rata nationald de actualizare aplicabild, ludnd in consi-
derare toti factorii relevanti, inclusiv rata inflatiei si riscul, care
include durata reportdrii. Orientdrile ABE privind rata de
actualizare iau n considerare In mod concret modul de
stimulare a utilizarii instrumentelor care sunt reportate pe o
perioadd de minimum cinci ani.

platile aferente Incetarii anticipate a unui contract reflecta perfor-
mantele obtinute in timp si nu recompenseazd esecurile sau
conduita neprofesionala;

pachetele salariale care sunt legate de compensarea sau preluarea
drepturilor cuvenite In temeiul contractelor iIncheiate pentru
perioade de angajare precedente trebuie sa se alinieze la interesele
pe termen lung ale institutiei, inclusiv mecanismele privind
retinerea, reportarea, performanta si acordurile de tip ,,clawback”;

masurarea performantelor, utilizate pentru a calcula componentele
remuneratiei variabile sau portofoliile de componente ale remune-
ratiei variabile, include o ajustare pentru toate tipurile de riscuri
curente si viitoare si ia in calcul costul capitalului si lichiditatea
necesara;

alocarea componentelor variabile ale remuneratiei in cadrul insti-
tutiei tine seama, de asemenea, de toate tipurile de riscuri actuale si
viitoare;

o parte substantiald, dar in orice caz cel putin 50 % din orice
remuneratie variabild trebuie si fie reprezentatd de o combinatie
echilibrata intre urmatoarele elemente:

(1) actiuni sau, in functie de forma juridica a institutiei In cauza,
participatii echivalente; sau instrumente legate de actiuni ori, n
functie de forma juridicd a institutiei in cauzd, instrumente
echivalente, altele decat cele in numerar;

(i) in cazul in care este posibil, alte instrumente, in sensul arti-
colului 52 sau 63 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, sau alte
instrumente care pot fi complet transformate in instrumente de
fonduri proprii de nivel 1 de baza sau reduse, care in fiecare
caz reflectd In mod adecvat calitatea creditului institutiei pe
bazd continud si sunt adecvate pentru a fi utilizate in scopul
remuneratiei variabile.
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(n)

(0)

Instrumentele mentionate la prezentul punct fac obiectul unei
politici de conservare adecvate proiectate sa alinieze stimulentele
cu interesele pe termen lung ale institutiei. Statele membre sau
autorititile competente ale acestora pot impune restrictii cu
privire la tipul acestor instrumente si la caracteristicile lor sau pot
interzice utilizarea anumitor instrumente, dupa caz. Acest principiu
se aplica atat partii componentei de remuneratie variabila care este
reportatd in conformitate cu litera (m), cat si partii componentei de
remuneratie variabild care nu este reportata;

o parte substantiald, si in orice caz de cel putin 40 %, din
componenta de remuneratie variabila este reportatd pentru o
perioada de cel putin patru pana la cinci ani si este in concordanta
cu natura activitatii, riscurile aferente acesteia si activitatile
membrului personalului in cauza. Pentru membrii organului de
conducere si ai conducerii superioare a institutiilor care sunt semni-
ficative din punctul de vedere al dimensiunii, al organizdrii interne
si al naturii, amplorii si complexitatii activitatilor lor, perioada de
amanare nu ar trebui sd fie mai mica de cinci ani.

Remuneratia datoratad in cadrul unor acorduri de reportare nu se
dobandeste mai rapid decat pe o baza proportionalda. Daca
valoarea unei componente a remuneratiei variabile este deosebit
de mare, cel putin 60 % din suma este reportatd. Durata
perioadei de reportare este stabilitd in conformitate cu ciclul de
afaceri, natura activitaii, riscurile acesteia si activitatile
membrului personalului in cauzi;

remuneratia variabild, inclusiv partea reportatd, este platitd sau se
dobandeste numai daca poate fi sustinutd in conformitate cu situatia
financiard a institutiei in ansamblu si dacd se justificd pe baza
performantei institutiei, a unitatii de afaceri In care se desfasoara
activitatea si a angajatului in cauza.

Fara a aduce atingere principiilor generale de drept national al
contractelor si al muncii, remuneratia variabild totala este, in
general, redusd considerabil in cazul in care se inregistreazd o
performantd financiara redusd sau negativa a institutiei, tinandu-se
seama atat de remuneratia curentd, cat si de reducerile platilor
aferente sumelor castigate anterior, inclusiv prin acorduri de tip
»malus” sau de tip ,,clawback”.

Pana la 100 % din remuneratia totald variabila face obiectul acor-
durilor de tip ,,malus” sau de tip ,,clawback”. Institutiile stabilesc
criterii concrete pentru aplicarea acordurilor de tip ,,malus” sau de
tip ,,clawback”. Respectivele criterii se referd in special la situatii in
care membrii personalului:

(1) au participat la o conduitd care a avut ca rezultat pierderi
semnificative pentru institutie sau au fost raspunzatori de o
astfel de conduita;

(i) nu au indeplinit standardele corespunzatoare de aptitudini si
comportament adecvat;

politica de pensii este aliniatd la strategia de afaceri, obiectivele,
valorile si interesele pe termen lung ale institutiei.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 86

in cazul in care angajatul inceteazi, din proprie vointi, raporturile
contractuale cu institutia Tnainte de a se pensiona, beneficiile discre-
tionare de tipul pensiilor se retin de institutie timp de cinci ani sub
forma instrumentelor mentionate la litera (). In cazul in care un
angajat ajunge la varsta de pensionare, beneficiile discretionare de
tipul pensiilor sunt platite angajatului in cauzd sub forma instru-
mentelor mentionate la litera (1), care sunt supuse unei perioade de
retinere de cinci ani;

(p) membrilor personalului li se cere sd se angajeze sid nu utilizeze
strategii personale de acoperire impotriva riscurilor (hedging) sau
asigurare legatd de remuneratie si de raspundere pentru a submina
efectele de aliniere la riscurile incorporate in acordurile lor de
remunerare;

(qQ) remuneratia variabild nu este platitd prin mecanisme sau metode
care favorizeaza nerespectarea prezentei directive sau a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013.

(2) ABE claboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru specificarea claselor de instrumente care Indeplinesc conditiile
prevazute la alineatul (1) litera (1) punctul (ii).

ABE inainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de regle-
mentare pana la 31 martie 2014.

in scopul identificarii personalului ale cirui activititi profesionale au un
impact semnificativ asupra profilului de risc al institutiei astfel cum se
mentioneaza la articolul 92 alineatul (3), cu exceptia personalului din
firmele de investitii, ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de
reglementare care stabilesc criteriile pentru a defini urmatoarele:

(a) responsabilitati de conducere si functii de control;

(b) unitate operationala importantd si impact semnificativ asupra
profilului de risc al unitdtii operationale in cauza; si

(c) alte categorii de personal, care nu sunt mentionate in mod expres la
articolul 92 alineatul (3), ale caror activitati profesionale exercitd
asupra profilului de risc al institutiei un impact la fel de semnificativ
ca cel al categoriilor de personal mentionate la articolul 92
alineatul (3).

ABE transmite Comisiei proiectele respective de standarde tehnice de
reglementare pana la 28 decembrie 2019.

Se deleagd Comisiei competenta de a completa prezenta directiva prin
adoptarea standardelor tehnice de reglementare mentionate la prezentul
alineat in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010. in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare
aplicabile firmelor de investitii, imputernicirea prevazuta la articolul 94
alineatul (2) din prezenta directiva, astfel cum a fost modificatd prin
Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European si a Consiliului (1),
se aplica in continuare pana la 26 iunie 2021.

(') Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European si a Consiliului din

30 mai 2018 de modificare a Directivei (UE) 2015/849 privind prevenirea
utilizdrii sistemului financiar in scopul spdlarii banilor sau finantarii tero-
rismului, precum si de modificare a Directivelor 2009/138/CE si 2013/36/UE
(JO L 156, 19.6.2018, p. 43).
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(3)  Prin derogare de la alineatul (1), cerintele enuntate la alineatul (1)
literele (1) si (m) si la alineatul (1) litera (o) al doilea paragraf din
respectivul alineat nu se aplica:

(a) unei institutii care nu este o institutie mare, astfel cum este definita
la articolul 4 alineatul (1) punctul 146 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, si ale cérei active au in medie si pe bazd individuala,
in conformitate cu prezenta directiva si cu Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, o valoare egalda cu cel mult 5 miliarde EUR in
perioada de patru ani imediat anterioard exercitiului financiar curent;

(b) unui membru al personalului a carui remuneratie variabila anuald nu
depaseste 50 000 EUR si nu reprezinta mai mult de o treime din
remuneratia anuald totald a respectivului membru al personalului.

(4)  Prin derogare de la alineatul (3) litera (a), un stat membru poate
reduce sau majora pragul indicat la litera respectiva, cu conditia ca:

(a) institutia in legaturd cu care statul membru utilizeazd aceasta
dispozitie sd nu fie o institutie mare, astfel cum este definita la
articolul 4 alineatul (1) punctul 146 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, si, in cazul in care pragul este majorat:

(i) institutia sa indeplineascd criteriile prevazute la articolul 4
alineatul (1) punctul 145 literele (c), (d) si (e) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013; si

(i1) pragul sa nu depdseascd 15 miliarde EUR,;

(b) modificarea pragului in conformitate cu prezentul alineat si fie
adecvatd, ludndu-se in considerare natura institutiei, amploarea si
complexitatea activitdtilor sale, organizarea sa internd sau, daca
este cazul, caracteristicile grupului din care face parte.

(5)  Prin derogare de la alineatul (3) litera (b), un stat membru poate
decide ca membrii personalului care au dreptul la o remuneratie
variabild anuala situatd sub pragul si sub ponderea mentionate la litera
respectivd nu fac obiectul exceptarii prevazute la aceasta din cauza
specificitatilor pietei nationale in ceea ce priveste practicile de remu-
nerare sau din cauza naturii responsabilitatilor si a profilului postului
respectivilor membri ai personalului.

(6) Pana la data de 28 iunie 2023, Comisia, in stransd cooperare cu
ABE, analizeaza aplicarea alineatelor (3)-(5) si intocmeste un raport in
acest sens, pe care il prezinta Parlamentului European si Consiliului,
impreund cu o propunere legislativa, daca este cazul.

(7) ABE emite orientdri, in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010, care sa faciliteze punerea in aplicare a
alineatelor (3), (4) si (5) si sa asigure aplicarea coerentd a acestora.

Articolul 95

Comitetul de remunerare

(1)  Autoritatile competente se asigura ca institutiile semnificative din
punctul de vedere al dimensiunii, al organizdrii interne si al naturii,
amplorii si complexitatii activitatilor lor infiinteaza un comitet de remu-
nerare. Comitetul de remunerare se constituie Intr-un mod care sa fi
permita sd exercite o judecatda competentd si independenta cu privire
la politicile si practicile de remunerare si la stimulentele create in
vederea gestiondrii riscurilor, a administrarii capitalului si a lichidi-
tatilor.
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(2)  Autoritdtile competente se asigura cd comitetul de remunerare
raspunde de elaborarea deciziilor privind remunerarea, inclusiv a celor
care au implicatii asupra riscurilor §i asupra gestiondrii riscurilor insti-
tutiei respective si care trebuie luate de organul de conducere. Prese-
dintele si membrii comitetului de remunerare sunt membri ai organului
de conducere care nu detin functii executive in cadrul institutiei
respective. Daca legislatia nationald prevede reprezentarea personalului
in organul de conducere, comitetul de remunerare include unul sau mai
multi reprezentanti ai personalului. La elaborarea acestor decizii,
comitetul de remunerare {ine seama de interesele pe termen lung ale
actionarilor, investitorilor si altor parti interesate in institutie, precum si
de interesul public.

Articolul 96

Mentinerea unui site internet privind guvernanfa si remunerarea
corporativa

Institutiile care mentin un site internet explicd prin intermediul acestuia
modul in care pun in aplicare cerintele enuntate la articolele 88-95.

Sectiunea III

Procesul de supraveghere si evaluare

Articolul 97

Procesul de supraveghere si evaluare

(1) Tinand seama de criteriile tehnice stabilite la articolul 98, auto-
ritatile competente analizeazd dispozitiile, strategiile, procedurile si
mecanismele puse in aplicare de institutii pentru a se conforma preve-
derilor prezentei directive si Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si
evalueaza:

(a) riscuri la care sunt expuse sau ar putea fi expuse institutiile;

(c) riscuri evidentiate in urma simuldrilor de criza, avand in vedere
natura, amploarea si complexitatea activitatilor unei institutii.

(2) Sfera de aplicare a analizei si a evaluarii mentionate la
alineatul (1) indeplineste toate cerintele prezentei directive si ale
Regulamentului (UE) nr. 575/2013.

(3) Pe baza analizei si a evaludrii mentionate la alineatul (1), autori-
tatile competente stabilesc daca dispozitiile, strategiile, procedurile si
mecanismele puse in aplicare de institutii si fondurile proprii si lichi-
ditatea detinute de acestea asigurd o gestionare si o acoperire adecvata a
riscurilor lor.

(4) Autoritatile competente stabilesc frecventa si intensitatea analizei
si evaludrii mentionate la alineatul (1), tindnd seama de mérimea,
importanta sistemicd, natura, amploarea si complexitatea activitatilor
desfasurate de institutia in cauza, precum si de principiul proportiona-
litatii. Actualizarea analizei si evaluarii se face cel putin o data pe an in
cazul institutiilor care fac obiectul programului de supraveghere
prudentiald mentionat la articolul 99 alineatul (2).
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La efectuarea analizei si a evaludrii mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol, autorititile competente aplicad principiul proportiona-
litdtii in conformitate cu criteriile publicate in temeiul articolului 143
alineatul (1) litera (c).

(4a)  Autoritdtile competente pot ajusta metodologiile de aplicare a
analizei si a evaludrii mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
pentru a lua in considerare institutii cu profiluri de risc similare, cum ar
fi modele de afaceri similare sau o situare geografica similara a expu-
nerilor. Astfel de metodologii ajustate pot include valori de referintd
axate pe risc si indicatori cantitativi, permit luarea in considerare in
mod corespunzator a riscurilor specifice la care poate fi expusd
fiecare institutie in parte si nu aduc atingere caracterului specific insti-
tutiei al masurilor impuse in conformitate cu articolul 104.

in cazul in care folosesc metodologii ajustate in temeiul prezentului
alineat, autoritatile competente notifica ABE. ABE monitorizeaza prac-
ticile de supraveghere si emite orientari, in conformitate cu articolul 16
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, care sa specifice modul in care
sunt evaluate profilurile de risc similare in sensul prezentului alineat si
sd asigure aplicarea coerenta si proportionald a metodologiilor in Uniune
care sunt adaptate pentru institutii similare.

(5) Statele membre se asigura ca, ori de cite ori o analizd aratd ca o
institufie prezintd un risc sistemic in conformitate cu articolul 23 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, autoritatile competente informeaza
fara intarziere ABE 1in legédturd cu rezultatele analizei.

(6) In cazul in care o analizd, in special evaluarea cadrului de admi-
nistrare, a modelului de afaceri sau a activitatilor unei institutii, ofera
autoritatilor competente motive intemeiate pentru a suspecta cd, in
legdturd cu institutia respectiva, are loc sau a avut loc o tentativd sau
o activitate de spdlare de bani sau de finantare a terorismului sau ca
existd un risc crescut in acest sens, autoritatea competenta informeaza
imediat atdt ABE, cat si autoritatea sau organismul care supravegheaza
institutia in conformitate cu Directiva (UE) 2015/849 si care are
competenta de a asigura respectarea acestei directive. In situatia unui
eventual risc crescut de spalare a banilor sau finantare a terorismului,
autoritatea competenta si autoritatea sau organismul care supravegheaza
institutia in conformitate cu Directiva (UE) 2015/849 si care are
competenta de a asigura respectarea acestei directive coopereaza si
transmit imediat ABE evaluarea lor comund. Autoritatea competentd
ia, dupa caz, masuri in conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 98

Criterii tehnice pentru procesul de supraveghere si evaluare

(1)  Pe langa riscurile de credit, de piata si operationale, analiza si
evaluarea efectuate de autoritatile competente in sensul articolului 97
includ cel putin:

(a) rezultatele simularii de crizd efectuate, in conformitate cu
articolul 177 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, de institutii
aplicand o abordare bazatd pe modele interne de rating;
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(b) expunerea la riscul de concentrare si gestionarea acestuia de catre
institutii, inclusiv conformitatea acestora cu cerintele din partea a
patra din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si articolul 81 din
prezenta directiva;

(c) soliditatea, caracterul adecvat si metoda de aplicare a politicilor si
procedurilor puse in aplicare de institutii pentru gestionarea riscului
rezidual asociat cu utilizarea tehnicilor recunoscute de diminuare a
riscului de credit;

(d) maésura in care fondurile proprii detinute de o institutie cu privire la
activele pe care le-a securitizat sunt corespunzitoare avand 1in
vedere importanta economica a tranzactiei, inclusiv gradul de
transfer de risc obtinut;

(e) expunerea la riscul de lichiditate, masurarea si gestionarea acestuia
de catre institutii, inclusiv elaborarea de analize ale scenariilor alter-
native, gestionarea factorilor de diminuare a riscului (in special
nivelul, componenta si calitatea rezervelor de lichiditati) si planuri
de urgenta eficiente;

(f) impactul efectelor de diversificare si modul in care astfel de efecte
sunt integrate in sistemul de masurare a riscurilor;

(g) rezultatele simuldrilor de criza realizate de institutii utilizdnd un
model intern de calculare a cerintelor de fonduri proprii pentru
acoperirea riscului de piatd in conformitate cu partea a treia titlul
IV capitolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(h) distribuirea geografica a expunerilor institutiilor;

(1) modelul de afaceri al institutiei.

(2) In sensul alineatului (1) litera (e), autorititile competente efec-
tueazd cu regularitate o evaluare detaliatd a gestiondrii generale a
riscurilor de lichiditate de catre institutii si promoveaza elaborarea de
metodologii interne solide. La realizarea analizelor respective, autori-
tatile competente au in vedere rolul jucat de institutii pe pietele
financiare. Autoritatile competente dintr-un stat membru iau in consi-
derare in mod corespunzaitor efectul potential al deciziilor lor asupra
stabilitatii sistemului financiar din toate celelalte state membre in cauza.

(3)  Autoritatile competente trebuie sa supravegheze daca institutia a
furnizat sau nu sprijin implicit unei securitizari. in cazul in care se
constatd ca o institutie a furnizat sprijin implicit in mai multe randuri,
autoritatea competentd ia masuri adecvate tinand seama de probabilitatea
crescutd ca respectiva institutie sa furnizeze un sprijin ulterior opera-
tiunilor de securitizare, impiedicand astfel un transfer semnificativ al
riscului.

(4) In vederea stabilirii elementelor previzute la articolul 97
alineatul (3) din prezenta directiva, autoritatile competente examineaza
dacd reevaludrile efectuate pentru pozitiile sau portofoliile din porto-
foliul de tranzactionare, astfel cum se prevede la articolul 105 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, permit institutiei sa-si vanda sau sa-
si acopere pozitiile intr-un termen scurt, fara a suporta pierderi semni-
ficative in conditii normale de piata.
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(5) Analiza si evaluarea efectuate de autorititile competente includ
expunerea institutiilor la riscul de ratd a dobanzii care decurge din
activitdtile lor din afara portofoliului de tranzactionare.

Competentele de supraveghere se exercitd cel putin in urmatoarele
cazuri:

(a) daca valoarea economica a capitalului propriu al unei institutii,
astfel cum este mentionata la articolul 84 alineatul (1), scade cu
mai mult de 15 % din fondurile sale proprii de nivel 1 ca urmare a
unei variatii bruste si neasteptate a ratelor dobanzii astfel cum se
prevede in oricare dintre cele sase scenarii de soc in materie de
supraveghere aplicate ratelor dobanzii;

(b) daca veniturile nete din dobanzi ale unei institutii, astfel cum sunt
mentionate la articolul 84 alineatul (1), suferd o scadere semnifi-
cativd ca urmare a unei variatii bruste si neasteptate a ratelor
dobanzii, astfel cum este prevazuta in oricare dintre cele doud
scenarii de soc in materie de supraveghere aplicate ratelor dobanzii.

in pofida celui de al doilea paragraf, autorititile competente nu sunt
obligate sd exercite competente de supraveghere in cazul in care
considera, pe baza analizei si a evaludrii mentionate la prezentul
alineat, ca gestionarea de catre institutie a riscului de ratd a dobanzii
care rezultd din activitati din afara portofoliului de tranzactionare este
adecvatd si cd institufia nu este expusd In mod excesiv la riscul de rata a
dobanzii care rezultad din activitatile din afara portofoliului de tranzac-
tionare.

in sensul prezentului alineat, termenul ,,competente de supraveghere”
inseamnd competentele mentionate la articolul 104 alineatul (1), sau
competenta de a specifica ipoteze in materie de modelare si de
parametri, altele decat cele identificate de ABE in temeiul literei (b)
de la alineatul (5a) din prezentul articol care trebuie reflectate de
institutii in calculul valorii economice a capitalului propriu in temeiul
articolului 84 alineatul (1).

(5a) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza, in sensul alineatului (5):

(a) cele sase scenarii de soc in materie de supraveghere, astfel cum sunt
mentionate la alineatul (5) al doilea paragraf litera (a), si cele doua
scenarii de soc in materie de supraveghere, astfel cum sunt
mentionate la alineatul (5) al doilea paragraf litera (b), care
trebuie aplicate ratelor dobanzii pentru fiecare moneda;

(b) din perspectiva standardelor prudentiale convenite la nivel interna-
tional, ipotezele comune in materie de modelare si de parametri, cu
exceptia ipotezelor comportamentale, de care institutiile {in seama in
calculul valorii economice a capitalului propriu, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (5) al doilea paragraf litera (a), care se
limiteaza la:

(1) tratamentul capitalurilor proprii ale institutiei;

(i1) includerea, compozitia si actualizarea fluxurilor de numerar
sensibile la ratele dobanzii care rezultd din activele, pasivele
si elementele extrabilantiere ale institutiei, inclusiv tratamentul
marjelor comerciale si al altor componente de marja;

(iii) utilizarea modelelor bilantiere dinamice sau statice si trata-
mentul in consecintd al pozitillor amortizate si care se
apropie de scadenta;
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(c) din perspectiva standardelor convenite la nivel international,
ipotezele comune in materie de modelare si de parametri, cu
exceptia ipotezelor comportamentale, de care institutiile {in seama
in calculul veniturilor nete din dobanzi, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (5) al doilea paragraf litera (b), care se limiteaza la:

(1) includerea si compozitia fluxurilor de numerar sensibile la
ratele dobanzii care rezultd din activele, pasivele si elementele
extrabilantiere ale institutiei, inclusiv tratamentul marjelor
comerciale si al altor componente de marja;

(i1) utilizarea modelelor bilantiere dinamice sau statice si trata-
mentul in consecintd al pozitiillor amortizate si care se
apropie de scadenta;

(iii) perioada pe parcursul cdreia se masoard viitoarele venituri nete
din dobanzi;

(d) ce anume constituie o ,scadere semnificativa”, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (5) al doilea paragraf litera (b).

ABE inainteazd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de regle-
mentare pana la 28 iunie 2020.

Se deleagd Comisiei competenta de a completa prezenta directiva prin
adoptarea standardelor tehnice de reglementare mentionate la primul
paragraf in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

(6) Analiza si evaluarea efectuate de autoritatile competente includ
expunerea institutiilor la riscul asociat folosirii excesive a efectului de
levier, astfel cum este reflectat de indicatorii folosirii excesive a
efectului de levier, inclusiv rata efectului de levier stabiliti in confor-
mitate cu articolul 429 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Pentru a
stabili caracterul adecvat al ratei efectului de levier a institutiilor si al
dispozitiilor, strategiilor, procedurilor si mecanismelor puse in aplicare
de institutii pentru administrarea riscului asociat folosirii excesive a
efectului de levier, autoritatile competente tin seama de modelul de
afaceri al institutiilor respective.

(7)  Analiza si evaluarea efectuate de autoritatile competente includ
acordurile de guvernanta ale institutiilor, cultura si valorile lor corpo-
rative, precum si capacitatea membrilor organului de conducere de a-si
exercita atributiile. La efectuarea analizei si a evaludrii respective, auto-
ritatile competente au acces cel putin la ordinile de zi si documentele
justificative ale reuniunilor organului de conducere si ale comitetelor
acestuia, precum si la rezultatele evaludrii interne sau externe a perfor-
mantelor organului de conducere.

(8)  ABE evalueaza eventuala includere a riscurilor de mediu, sociale
si de guvernantd (riscuri ESG) in analiza si evaluarea efectuate de
autoritatile competente.

in sensul primului paragraf, evaluarea ABE cuprinde cel putin
elementele urmatoare:

(a) formularea unei definitii uniforme a riscurilor ESG, inclusiv a
riscurilor fizice si a celor de tranzitie; acestea din urma cuprind
riscurile legate de deprecierea activelor ca urmare a unor modificari
cu caracter normativ;
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(b) elaborarea unor criterii calitative si cantitative adecvate pentru
evaluarea impactului riscurilor ESG asupra stabilitatii financiare a
institutiilor pe termen scurt, mediu si lung; astfel de criterii includ
procese pentru simularile de criza si analize ale scenariilor pentru a
evalua impactul riscurilor ESG in cadrul unor scenarii cu grade
diferite de gravitate;

(c) dispozitiile, procedurile, mecanismele si strategiile care urmeaza sa
fie puse in aplicare de catre institutii pentru a identifica, evalua si
gestiona riscurile ESG;

(d) metodele si instrumentele de analizd destinate evaluarii impactului
riscurilor ESG asupra creditarii si a activitatilor de intermediere
financiara ale institutiilor.

ABE transmite Comisiei, Parlamentului European si Consiliului un
raport cuprinzand constatarile sale pana la 28 iunie 2021.

Pe baza rezultatelor raportului sdu, ABE poate, daca este cazul, sa emita
orientdri, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, cu privire la integrarea uniforma a riscurilor ESG in
procesul de supraveghere si evaluare realizat de autoritatile competente.

Articolul 99

Programul de supraveghere prudentialia

(1)  Autoritatile competente, cel putin o datd pe an, adoptd un
program de supraveghere prudentiala pentru institutiile pe care le supra-
vegheaza. Programul tine seama de procesul de supraveghere si evaluare
prevazut la articolul 97. Acesta cuprinde urmatoarele:

(a) o indicare a modului in care autoritatile competente intentioneaza
sa-si indeplineasca atributiile si sa aloce resursele;

(b) o identificare a institutiilor care urmeaza sa faca obiectul suprave-
gherii sporite si masurile adoptate privind o astfel de supraveghere,
in conformitate cu alineatul (3);

(c) un plan pentru inspectii vizand sediile utilizate de o institutie,
inclusiv sucursalele si filialele stabilite intr-un alt stat membru, in
conformitate cu articolele 52, 119 si 122.

(2) Programele de supraveghere prudentiala includ urmatoarele
institutii:

(a) Institutiile in cazul carora rezultatele simularilor de crizd mentionate
la articolul 98 alineatul (1) literele (a) si (g) si articolul 100 sau
rezultatul procesului de supraveghere si evaluare prevazut la
articolul 97 indica riscuri semnificative pentru soliditatea financiara
a acestora sau indica incalcarea dispozitiilor interne de transpunere a
prezentei directive si a Regulamentului (UE) nr. 575/2013;

(c) Orice altd institutie pentru care autorititile competente considera
acest lucru necesar.
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(3)  Atunci cand se considera necesar, in conformitate cu articolul 97,
se iau, in special, urmatoarele masuri:

(a) o crestere a numarului sau a frecventei inspectiilor la fata locului
vizand institutia;

(b) o prezentd permanenta a autorititii competente in cadrul institutiei;
(c) raportdri suplimentare sau mai frecvente din partea institutiei;

(d) analize suplimentare sau mai frecvente ale planurilor operationale,
strategice sau de afaceri ale institutiei;

(e) controale tematice de monitorizare a riscurilor specifice cu probabi-
litate mai mare de materializare.

(4) Adoptarea unui program de supraveghere prudentiala de catre
autoritatea competentd a statului membru de origine nu impiedica auto-
ritatile competente ale statelor membre gazda sa efectueze, de la caz la
caz, verificari la fata locului si inspectii ale activitatilor desfasurate de
sucursalele institutiilor pe teritoriul acestora in conformitate cu
articolul 52 alineatul (3).

Articolul 100

Testele de stres prudentiale

(1)  Autoritatile competente efectueaza dupa caz, cel putin o datd pe
an, simulari de crizd prudentiale vizand institutiile pe care le suprave-
gheazd, in sprijinul procesului de analiza si evaluare previazut la
articolul 97.

(2) ABE emite orientdri, in conformitate cu articolul 16 din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010, pentru a se asigura cd autoritatile
competente aplica metodologii comune atunci cand efectucaza
simuldri de crizd prudentiale anuale.

Articolul 101

Analiza continud a permisiunii de a utiliza abordari interne

(1)  Autoritatile competente analizeaza periodic, cel putin o datd la
trei ani, respectarea de catre institutii a cerintelor referitoare la abordarile
care necesitd permisiunea din partea autoritatilor competente inainte de
utilizarea unor astfel de abordari pentru efectuarea calculului cerintelor
de fonduri proprii in conformitate cu partea a treia a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013. Acestea au in vedere in special
modificarile in activitatea unei institutiei si punerea in aplicare a
acestor abordiri in cazul produselor noi. in cazul in care sunt identi-
ficate deficiente semnificative cu privire la acoperirea riscurilor de catre
o abordare internd a unei institutii, autorititile competente asigurd ca
acestea sunt corectate sau sd ia masurile necesare pentru atenuarea
consecintelor acestora, inclusiv prin impunerea unor factori de multi-
plicare mai ridicafi sau prin impunerea de majorari de capital sau prin
luarea altor méasuri adecvate si eficace.

(2)  Autoritatile competente analizeaza si evalueazd in special daca
institutia utilizeaza tehnici si practici corect elaborate si actualizate in
ceea ce priveste respectivele abordari.

(3)  In cazul in care, pentru un model intern de calculare a riscului de
piatd, depasiri numeroase dintre cele mentionate la articolul 355 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 indica faptul cd modelul nu este sau
nu mai este suficient de precis, autoritatile competente revocd permi-
siunea de utilizare a modelului intern sau impun masuri adecvate pentru
a se asigura ca modelul este Imbunatatit rapid.
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(4) Daca o institutie a primit permisiunea de a aplica o abordare care
necesitd permisiunea din partea autoritatilor competente inainte de
utilizarea unei astfel de abordari pentru calculul cerintelor de fonduri
proprii in conformitate cu partea a treia din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, insd nu mai indeplineste cerintele referitoare la aplicarea
respectivei abordari, autoritatile competente solicitd institutiei in cauza
fie sa demonstreze intr-un mod pe care autoritatea competenta il
considera satisfacitor ca efectul neconformitatii este nesemnificativ
atunci cand abordarea se aplica in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, fie sa prezinte un plan de restabilire rapida a conformitatii
cu cerintele si sa stabileasca un termen limita pentru punerea in aplicare
a acestuia. Autoritatile competente cer sa se aducd imbunatatiri planului
in cazul in care este putin probabil ca acesta sa aiba drept rezultat
conformitatea deplind sau in cazul in care termenul este inadecvat.
Daca este putin probabil ca institufia sd poatd restabili conformitatea
intr-un termen adecvat, si - dupd caz - nu a demonstrat iIn mod satis-
facator ca efectul neconformitatii este nesemnificativ, permisiunea de a
utiliza abordarea este anulatd sau limitatd la domeniile conforme sau la
acele domenii pentru care conformitatea poate fi obtinutd intr-un termen
adecvat.

(5) Pentru a promova consecventa si robustetea abordarilor interne in
cadrul Uniunii, ABE analizeaza abordarile interne din cadrul institu-
tiilor, inclusiv consecventa punerii in aplicare a definitiei notiunii de
incapacitate de platd si a modului in care institutiile abordeaza riscuri
sau expuneri similare.

ABE elaboreaza, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, orientdri care cuprind valori de referinta bazate pe
aceastd analiza.

Autoritatile competente tin seama de respectiva analiza si de valorile de
referintd atunci cidnd examineazd permisiunile de a utiliza abordari
interne pe care le acordd institutiilor.

Sectiunea 1V

Masuri si competente de supraveghere

Articolul 102
Masuri de supraveghere

(1)  Autoritatile competente cer unei institutii sd ia din timp masurile
necesare pentru a aborda problemele relevante in urmdtoarele situatii:

(a) institutia nu 1indeplineste cerintele prezentei directive sau ale
Regulamentului (UE) nr. 575/2013;

(b) autoritatile competente detin date conform cérora este probabil ca
institutia va incédlca cerintele prezentei directive sau ale Regula-
mentului (UE) nr. 575/2013 in urmatoarele 12 luni;

(2)  In sensul alineatului (1), competentele autorititilor competente le
includ pe cele mentionate la articolul 104.
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Articolul 104

Competente de supraveghere

(1) In sensul articolului 97, al articolului 98 alineatele (4) si (5), al
articolului 101 alineatul (4) si al articolului 102 din prezenta directiva si
al aplicarii Regulamentului (UE) nr. 575/2013, autoritdtile competente
au cel putin urmatoarele competente:

(a) de a cere institutiilor sa detina fonduri proprii suplimentare, pe 1anga
cele prevazute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in conditiile
stabilite la articolul 104a din prezenta directiva;

(b) de a cere consolidarea cadrului de administrare, a proceselor, a
mecanismelor si a strategiilor puse in aplicare in conformitate cu
articolele 73 si 74;

(c) de a cere institutiilor sa prezinte un plan pentru restabilirea confor-
mitatii cu cerintele de supraveghere prevazute in prezenta directiva
si In Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si sd stabileasca un
termen-limitd pentru punerea in aplicare a acestuia, inclusiv imbu-
natdtiri ale planului respectiv in ceea ce priveste domeniul de
aplicare si termenul-limitd;

(d) de a cere institutiilor sa aplice o anumita politicd de constituire de
provizioane sau un anumit tratament al activelor in ceea ce priveste
cerintele de fonduri proprii;

(e) de a restrange sau a limita activitdtile, operatiunile sau reteaua
institutiilor ori de a solicita cesiunea activitatilor care prezinta
riscuri excesive pentru soliditatea unei institutii;

(f) de a cere diminuarea riscului inerent activitdtilor, produselor si
sistemelor institutiilor, inclusiv al activitatilor externalizate;

(g) de a cere institutiilor limitarea remuneratiei variabile la un procent
din veniturile nete atunci cand nivelul acesteia nu este 1in
concordantd cu mentinerea unei baze de capital solide;

(h) de a cere institutiilor utilizarea profiturilor lor nete pentru a-si
consolida fondurile proprii;

(1) de a restrictiona sau a interzice distribuirile sau platile sub forma de
dobanzi de catre o institutie catre actionari, asociati sau detinatori de
instrumente de fonduri proprii de nivel 1 suplimentar, atunci cand
interdictia nu constituie un eveniment de nerambursare pentru
institutie;

(j) de a impune cerinte de raportare suplimentare sau o frecventd mai
mare a raportarii, inclusiv raportéri privind fondurile proprii, lichi-
ditatea si efectul de levier;

(k) de a impune cerinte de lichiditate specifice, inclusiv restrictii cu
privire la neconcordanta de scadente dintre active si pasive;

(1) de a cere sa se facd publice unele informatii suplimentare.
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(2) In sensul alineatului (1) litera (j), autoritatile competente pot
impune institutiilor cerinte de raportare suplimentare sau o frecventd
mai mare a raportdrii numai dacd cerinta In cauzd este adecvatd si
proportionala in raport cu scopul in care sunt solicitate informatiile,
iar informatiile solicitate nu sunt redundante.

In sensul articolelor 97-102, se considerd ci orice informatie supli-
mentard care poate fi solicitatd din partea institutiilor este redundanta
in cazul in care aceeasi informatie sau o informatie care este In mare
masurd aceeasi a fost deja raportatd in alt mod autoritatii competente ori
poate fi produsd de autoritatea competenta.

Autoritatea competenta nu solicitd unei institutii sd raporteze informatii
suplimentare in cazul in care a primit anterior informatiile respective
intr-un alt format sau la un alt nivel de granularitate si cand respectivul
format sau nivel de granularitate diferit nu Impiedicd autoritatea
competentd sd producd informatii de aceeasi calitate si fiabilitate
precum cele produse pe baza informatiilor suplimentare care ar fi
raportate in alt mod.

Articolul 104a

Cerinta de fonduri proprii suplimentare

(1)  Autoritatile competente impun cerinta de fonduri proprii supli-
mentare mentionatd la articolul 104 alineatul (1) litera (a) In cazul in
care, pe baza analizelor efectuate In conformitate cu articolele 97 si 101,
acestea stabilesc ca institutia respectiva se afla in una dintre urmatoarele
situatii:

(a) institutia este expusa la riscuri sau la elemente de risc care fie nu
sunt acoperite, fie nu sunt acoperite in mod suficient, astfel cum se
specifica la alineatul (2) din prezentul articol, de cerintele de fonduri
proprii prevazute in pdrtile a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in capitolul 2 din Regula-
mentul (UE) 2017/2402 al Parlamentului European si al Consi-
liului ();

(b) institutia nu indeplineste cerintele prevazute la articolele 73 si 74
din prezenta directiva sau la articolul 393 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si este putin probabil ca alte masuri de supraveghere
sd fie suficiente pentru a garanta cd respectivele cerinte pot fi inde-
plinite Intr-un termen adecvat;

(c) reevaludrile mentionate la articolul 98 alineatul (4) sunt considerate
insuficiente pentru a permite institugiei sd isi vanda sau sa fsi
acopere pozitiile intr-un termen scurt fard a suporta pierderi semni-
ficative in conditii normale de piata;

(d) din evaluarea efectuatd in conformitate cu articolul 101 alineatul (4)
reiese cd nerespectarea cerinfelor prevazute pentru aplicarea
abordarii permise va duce probabil la cerinte de fonduri proprii
neadecvate;

(") Regulamentul (UE) 2017/2402 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 decembrie 2017 de stabilire a unui cadru general privind securitizarea
si de creare a unui cadru specific pentru o securitizare simpld, transparenta si
standardizata, si de modificare a Directivelor 2009/65/CE, 2009/138/CE si
2011/61/UE, precum si a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 si (UE)
nr. 648/2012 (JO L 347, 28.12.2017, p. 35).
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(e) institutia nu reuseste in mod repetat sa stabileasca sau sa mentina un
nivel adecvat de fonduri proprii suplimentare pentru a se conforma
orientdrilor comunicate 1n conformitate cu articolul 104b
alineatul (3);

(f) alte situatii specifice institutiei, despre care autoritatea competenta
considera ca ridicd probleme semnificative in materie de
supraveghere.

Autoritatile competente impun cerinta de fonduri proprii suplimentare
mentionatd la articolul 104 alineatul (1) litera (a) numai pentru
acoperirea riscurilor la care sunt expuse institutiile individuale ca
urmare a activitdtilor lor, inclusiv a celor care reflectd impactul
anumitor evolutii economice sau ale pietei asupra profilului de risc al
unei institutii individuale.

(2) In sensul prezentului articol alineatul (1) litera (a), riscurile sau
elementele de risc sunt considerate a nu fi acoperite deloc sau a nu fi
acoperite suficient de cerintele de fonduri proprii prevazute in partile a
treia, a patra si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in
capitolul 2 din Regulamentul (UE) 2017/2402 numai atunci cand cuan-
tumurile, tipurile si distribuirea capitalului considerate adecvate de catre
autoritatea competentd, luand in considerare procesul de supraveghere a
evaludrii efectuate de institutii In conformitate cu articolul 73 primul
paragraf din prezenta directiva, sunt mai mari decat cerintele de fonduri
proprii prevdzute in partile a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si 1n capitolul 2 din Regulamentul (UE)
2017/2402.

In sensul primului paragraf, autorititile competente evalueaza, tinind
seama de profilul de risc al fiecarei institutii in parte, riscurile la care
este expusa institutia, inclusiv:

(a) riscurile specifice institutiei sau elementele unor astfel de riscuri
care sunt excluse in mod explicit din cerintele de fonduri proprii
prevazute in partile a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in capitolul 2 din Regula-
mentul (UE) 2017/2402 sau care nu sunt abordate in mod explicit
in cadrul cerintelor mentionate;

(b) riscurile specifice institutiei sau elementele unor astfel de riscuri
care ar putea sa fie subestimate in pofida respectarii cerintelor apli-
cabile prevazute In partile a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in capitolul 2 din Regula-
mentul (UE) 2017/2402.

in masura in care fac obiectul unor dispozitii tranzitorii sau al unor
clauze de pastrare a drepturilor obtinute prevazute in prezenta
directivda sau in Regulamentul (UE) nr. 575/2013, riscurile sau
elementele de risc nu sunt considerate riscuri sau elemente de risc
care ar putea sa fie subestimate in pofida respectarii cerintelor aplicabile
prevazute in partile a treia, a patra si a saptea din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si in capitolul 2 din Regulamentul (UE) 2017/2402.

In sensul primului paragraf, capitalul considerat adecvat acopera toate
riscurile sau elementele de risc identificate ca semnificative in temeiul
evaludrii prevdzute la al doilea paragraf de la prezentul alineat, care nu
sunt acoperite deloc sau nu sunt acoperite suficient de cerintele de
fonduri proprii prevazute in partile a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si 1n capitolul 2 din Regulamentul (UE)
2017/2402.
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Riscul de rata a dobanzii care decurge din pozitiile din afara portofo-
liului de tranzactionare poate fi considerat a fi semnificativ cel putin in
cazurile prevazute la articolul 98 alineatul (5), cu exceptia cazului in
care autoritatile competente ajung, efectuand analiza si evaluarea, la
concluzia cd gestionarea de catre institutie a riscului de ratd a
dobanzii la care este expusd ca urmare a unor activititi din afara porto-
foliului de tranzactionare este adecvata si ca institufia nu este expusa in
mod excesiv la riscul de ratd a dobanzii ca urmare a unor activitati din
afara portofoliului de tranzactionare.

(3)  In cazul in care sunt necesare fonduri proprii suplimentare pentru
abordarea altor riscuri decat riscul asociat folosirii excesive a efectului
de levier, care nu sunt acoperite suficient de articolul 92 alineatul (1)
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, autoritatile competente
stabilesc nivelul fondurilor proprii suplimentare necesare in temeiul
prezentului articol alineatul (1) litera (a) ca diferentd intre capitalul
considerat adecvat in temeiul alineatului (2) de la prezentul articol si
cerintele de fonduri proprii relevante prevazute in partile a treia si a
patra din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in capitolul 2 din Regu-
lamentul (UE) 2017/2402.

in cazul in care sunt necesare fonduri proprii suplimentare pentru
abordarea riscului asociat folosirii excesive a efectului de levier, care
nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, autoritatile competente stabilesc
nivelul fondurilor proprii suplimentare necesare in temeiul prezentului
articol alineatul (1) litera (a) ca diferentd intre capitalul considerat
adecvat in temeiul alineatului (2) de la prezentul articol si cerintele de
fonduri proprii relevante prevazute in partile a treia si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(4) Institutia indeplineste cerinta de fonduri proprii suplimentare
impusd de autoritatea competentd 1in temeiul articolului 104
alineatul (1) litera (a) pentru abordarea altor riscuri decét riscul
asociat folosirii excesive a efectului de levier cu fonduri proprii care
indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) cel putin trei sferturi din cerinta de fonduri proprii suplimentare sunt
indeplinite cu fonduri proprii de nivel 1;

(b) cel putin trei sferturi din fondurile proprii de nivel 1 mentionate la
litera (a) sunt constituite din fonduri proprii de nivel 1 de baza.

Institutia indeplineste cerinta de fonduri proprii suplimentare impusa de
autoritatea competenta in temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a)
pentru abordarea riscului asociat folosirii excesive a efectului de levier
cu fonduri proprii de nivel 1.

Prin derogare de la primul si al doilea paragraf, autoritatea competenta
poate solicita institutiei sd isi indeplineasca cerinta de fonduri proprii
suplimentare cu un procent mai ridicat de fonduri proprii de nivel 1 sau
de fonduri proprii de nivel 1 de baza, atunci cand este necesar si avand
in vedere circumstantele specifice ale institutiei.

Fondurile proprii care sunt utilizate pentru indeplinirea cerintei de
fonduri proprii suplimentare prevazute la articolul 104 alineatul (1)
litera (a) din prezenta directiva, impusd de autorititile competente
pentru abordarea altor riscuri decét riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier, nu sunt utilizate in vederea respectdrii niciunuia
dintre elementele urmatoare:
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(a) cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) cerinta amortizorului combinat;

(c) orientarile privind fondurile proprii suplimentare mentionate la
articolul 104b alineatul (3) din prezenta directiva, atunci cand orien-
tarile respective abordeaza alte riscuri decat riscul asociat folosirii
excesive a efectului de levier.

Fondurile proprii care sunt utilizate pentru indeplinirea cerintei de
fonduri proprii suplimentare prevazute la articolul 104 alineatul (1)
litera (a) din prezenta directiva, impusd de autoritatile competente
pentru abordarea riscului asociat folosirii excesive a efectului de
levier, care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1)
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, nu sunt utilizate in
vederea respectarii niciunuia dintre elementele urmatoare:

(a) cerinta de fonduri proprii prevazuta la articolul 92 alineatul (1) litera
(d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier
mentionatd la articolul 92 alineatul (la) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

(¢) orientarile privind fondurile proprii suplimentare mentionate la
articolul 104b alineatul (3) din prezenta directiva, atunci cand orien-
tarile respective abordeaza riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier.

(5) Autoritatea competentd justifica in scris iIn mod corespunzator
fiecarei institutii decizia de a impune o cerintd de fonduri proprii supli-
mentare in temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a), cel putin prin
descrierea clard a evaludrii complete a elementelor mentionate la
alineatele (1)-(4) de la prezentul articol. Respectiva justificare include,
in cazul prevazut la prezentul articol alineatul (1) litera (e), o expunere
expliciti a motivelor pentru care impunerea de orientdri privind
fondurile proprii suplimentare nu mai este considerata suficienta.

Articolul 104b

Orientari privind fondurile proprii suplimentare

(1)  In temeiul strategiilor si procedurilor mentionate la articolul 73,
institutiile 1si stabilesc, in cadrul capitalului lor intern, un nivel adecvat
al fondurilor proprii care este suficient pentru a acoperi toate riscurile la
care este expusd o institutie si pentru a asigura faptul cd fondurile
proprii ale institugiei pot absorbi pierderile potentiale care decurg din
scenariile de crizd, inclusiv pierderile identificate in cadrul testelor de
stres prudentiale mentionate la articolul 100.

(2)  Autoritatile competente analizeazd periodic nivelul capitalului
intern stabilit de fiecare institutie in conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol in cadrul analizelor si evaludrilor efectuate in confor-
mitate cu articolele 97 si 101, inclusiv rezultatele testelor de stres
mentionate la articolul 100.

In temeiul analizei respective, autorititile competente stabilesc, pentru
fiecare institutie, nivelul global al fondurilor proprii pe care il considera
adecvat.
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(3) Autoritatile competente comunica institutiilor orientarile lor
privind fondurile proprii suplimentare.

Orientarile privind fondurile proprii suplimentare indicd excedentul de
fonduri proprii in raport cu cuantumul relevant al fondurilor proprii
solicitat in temeiul partilor a treia, a patra si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, al capitolului 2 din Regulamentul (UE)
2017/2402, al articolului 104 alineatul (1) litera (a) si al articolului 128
punctul 6 din prezenta directiva sau 1in temeiul articolului 92
alineatul (la) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, dupa caz, care
este necesar pentru a se ajunge la nivelul global al fondurilor proprii
considerat adecvat de cétre autoritatile competente 1n temeiul alineatului
(2) din prezentul articol.

(4)  Orientarile autoritatilor competente cu privire la fondurile proprii
suplimentare in temeiul alineatului (3) din prezentul articol sunt
specifice fiecarei institutii. Orientdrile pot acoperi riscurile abordate de
cerinta de fonduri proprii suplimentare impusa in temeiul articolului 104
alineatul (1) litera (a) numai in méasura in care acestea acoperd aspecte
legate de riscurile respective care nu sunt deja acoperite de cerinta
respectiva.

(5) Fondurile proprii care sunt utilizate pentru a respecta orientarile
privind fondurile proprii suplimentare, comunicate In conformitate cu
alineatul (3) de la prezentul articol in scopul abordarii altor riscuri decéat
riscul asociat folosirii excesive a efectului de levier, nu sunt utilizate in
vederea indeplinirii niciuneia dintre cerintele urmatoare:

(a) cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) cerinta prevazuta la articolul 104a din prezenta directiva, impusa de
autoritatile competente in scopul abordarii altor riscuri decat riscul
asociat folosirii excesive a efectului de levier, si cerinta amorti-
zorului combinat.

Fondurile proprii care sunt utilizate pentru a respecta orientdrile privind
fondurile proprii suplimentare, comunicate in conformitate cu
alineatul (3) de la prezentul articol in scopul abordarii riscului asociat
folosirii excesive a efectului de levier, nu sunt utilizate in vederea
indeplinirii cerintei de fonduri proprii prevazute la articolul 92
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in
vederea indeplinirii cerintei prevazute la articolul 104a din prezenta
directiva, impusa de autoritatile competente in scopul abordarii
riscului asociat folosirii excesive a efectului de levier, si nici In
vederea indeplinirii cerintei amortizorului pentru indicatorul efectului
de levier mentionate la articolul 92 alineatul (1a) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013.

(6) Neconformitatea cu orientdrile mentionate la alineatul (3) din
prezentul articol nu declanseaza restrictiile mentionate la articolul 141
sau 141b din prezenta directiva in cazul in care o institutie indeplineste
cerintele de fonduri proprii relevante prevazute in partile a treia, a patra
si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in capitolul 2 din
Regulamentul (UE) 2017/2402, cerinta de fonduri proprii suplimentare
relevanta mentionata la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta
directiva si, dupd caz, cerinta amortizorului combinat sau cerinta amor-
tizorului pentru indicatorul efectului de levier mentionata la articolul 92
alineatul (1a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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Articolul 104c

Cooperarea cu autoritatile de rezolutie

Autoritatile competente notificd autoritatilor de rezolutie relevante
cerinta de fonduri proprii suplimentare impusa institutiilor in temeiul
articolului 104 alineatul (1) litera (a) si eventualele orientari privind
fondurile proprii suplimentare comunicate institutiilor in conformitate
cu articolul 104b alineatul (3).

Articolul 105

Cerinte specifice privind lichiditatile

in scopul determinirii nivelului adecvat al cerintelor de lichiditate pe
baza analizei si a evaludrii efectuate In conformitate cu sectiunea III,
autoritatile competente stabilesc dacd, pentru acoperirea riscurilor de
lichiditate la care o institutie este sau ar putea fi expusd, este necesara
impunerea unei cerinte specifice privind lichiditatile, luand in consi-
derare urmatoarele elemente:

(a) modelul de afaceri specific al institutiei;

(b) masurile, procedurile si mecanismele institutiei, mentionate in
sectiunea II si in special la articolul 86;

(c) rezultatul analizei si al evaludrii efectuate in conformitate cu
articolul 97.

In mod special, firi a aduce atingere articolului 67, autorititile
competente ar trebui sd analizeze necesitatea aplicérii unor sanctiuni
administrative sau a altor masuri administrative, inclusiv a unor taxe
prudentiale, al caror nivel este corelat in general cu diferenta dintre
pozitia lichiditatii curente a unei institutii si eventualele cerinte in
materie de lichiditate si finantare stabild definite la nivel national sau
la nivelul Uniunii.

Articolul 106

Cerinte specifice de publicare

(1)  Statele membre abiliteaza autoritatile competente sd ceard institu-
tiilor:

(a) s& publice informatiile mentionate in partea a opta din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 de mai multe ori pe an si sa
stabileasca termene pentru publicare;

(b) sa utilizeze mijloace de informare si locuri de publicare specifice,
altele decat situatiile financiare;

(2)  Statele membre abiliteazd autoritdtile competente sd ceara intre-
prinderilor-mama sa publice anual, fie integral, fie prin trimiteri la
informatii echivalente, o descriere a structurii juridice, precum si a
guvernantei §i a structurii organizatorice a grupului de institutii, in
conformitate cu articolul 14 alineatul (3), articolul 74 alineatul (1) si
articolul 109 alineatul (2).
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Articolul 107

Consecventa analizelor prudentiale, a evaluarilor si a masurilor de
supraveghere

(1)  Autoritatile competente informeazd ABE in legaturd cu:

(a) functionarea procesului de analizd si evaluare mentionat la
articolul 97;

(b) metodologia utilizata pentru luarea deciziilor mentionate la articolele
98, 100, 101, 102, 104 si 105 privind procesul mentionat la litera
(a).

ABE evalueaza informatiile puse la dispozitie de autoritdtile competente
in scopul dezvoltarii coerentei procesului de analizd prudentiala si de
evaluare. ABE poate solicita informatii suplimentare autoritatilor
competente, in vederea finalizarii evaludrii sale iIn mod proportional,
in conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010
privind ABE.

(2) ABE prezintd anual Parlamentului European si Consiliului un
raport cu privire la gradul de convergentd al aplicarii prezentului
capitol intre statele membre.

Pentru a creste gradul de convergentd, ABE efectueaza evaluari inter
pares in conformitate cu articolul 30 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

(3) ABE emite orientari adresate autoritatilor competente in confor-
mitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 pentru a
detaliam intr-un mod adecvat marimii, structurii i organizarii interne a
institutiilor, precum si naturii, obiectului si complexitatii activitatilor lor,
procedura si metodologia comune pentru procesul de analiza prudentiala
si evaluare mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol si la
articolul 97 si pentru evaluarea organizarii §i tratdrii riscurilor
mentionate la articolele 76-87, in special in ceea ce priveste riscul de
concentrare, in conformitate cu articolul 81.

Sectiunea V

Nivelul de aplicare

Articolul 108

Procesul de evaluare a adecvirii capitalului intern

(1)  Autoritatile competente cer fiecarei institutii care nu este nici
filiala in statul membru in care este autorizatd si supravegheatd, nici
intreprindere-mama, si oricdrei institufii neincluse in consolidare
conform articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sa indepli-
neascd in mod individual obligatiile prevazute la articolul 73 din
prezenta directiva.

Autoritatile competente pot excepta o institutie de credit de la cerintele
prevazute la articolul 73 din prezenta directivda in conformitate cu
articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

in cazul in care autorititile competente renunta la aplicarea cerintelor de
fonduri proprii pe o baza consolidata, prevazutd la articolul 15 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cerintele articolului 73 din prezenta
directiva se aplicd pe baza individuala.
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(2)  Autoritatile competente solicitd institutiilor-mamd dintr-un stat
membru, In masura si In modul indicate la partea intai titlul II
capitolul 2 sectiunile 2 si 3 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, sa
respecte obligatiile prevazute la articolul 73 din prezenta directiva pe o
baza consolidata.

(4) Autoritatile competente cer institutiilor-filiald sa aplice cerintele
stabilite la articolul 73 pe o baza subconsolidata in cazul in care respec-
tivele institutii sau intreprinderea-mama, daca este vorba de o societate
financiard holding sau de o societate financiard holding mixta, are ca
filiala intr-o tard tertd o institutie sau o institutic financiara ori o
societate de administrare a activelor, astfel cum sunt definite la
articolul 2 alineatul (5) din Directiva 2002/87/CE, sau detine o parti-
cipatie la o astfel de intreprindere.

Articolul 109

Dispozitivele, procedurile si mecanismele institutiilor

(1)  Autoritatile competente cer institugiilor sa respecte obligatiile
prevazute la sectiunea Il din prezentul capitol pe o baza individuala,
cu exceptia cazului in care autoritafile competente recurg la derogarea
prevazutd la articolul 7 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(2)  Autoritdtile competente impun Intreprinderilor-mama si filialelor
care fac obiectul prezentei directive sda indeplineascad obligatiile
prevazute in sectiunea II din prezentul capitol pe bazd consolidata sau
subconsolidata, pentru a putea asigura ca procesele, mecanismele si
cadrul de administrare prevdzute in sectiunea II din prezentul capitol
sunt coerente si bine integrate si pentru a putea produce datele si infor-
matiile relevante in scopul supravegherii. In special, acestea se asigurd
ca intreprinderile-mama si filialele care fac obiectul prezentei directive
pun in aplicare cadrul de administrare, procesele si mecanismele
respective in cadrul filialelor lor care nu fac obiectul prezentei directive,
inclusiv in cadrul celor stabilite in centre financiare offshore. Cadrul de
administrare, procesele si mecanismele respective sunt coerente si bine
integrate si filialele respective sunt, de asemenea, In masurd sa produca
datele si informatiile relevante in scopul supravegherii. Filialele care nu
fac ca atare obiectul prezentei directive respectd cerintele specifice
sectorului lor pe baza individuala.

(3) Obligatiile care decurg din sectiunea II a prezentului capitol
privind filialele care nu fac ca atare obiectul prezentei directive nu se
aplica in cazul in care institutia-mama din UE poate demonstra autori-
tatilor competente ca aplicarea sectiunii Il contravine legislatiei tarii
terte in care este stabilitd filiala.

(4)  Cerintele privind remunerarea prevazute la articolele 92, 94 si 95
nu se aplicd pe bazd consolidatd niciuneia dintre urmatoarele categorii:

(a) filiale stabilite in Uniune, atunci cand acestea fac obiectul unor
cerinte specifice privind remunerarea in conformitate cu alte acte
juridice ale Uniunii;
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(b) filiale stabilite intr-o tara terta, atunci cand acestea ar face obiectul
unor cerinte specifice privind remunerarea in conformitate cu alte
acte juridice ale Uniunii daca ar fi stabilite in Uniune.

(5)  Prin derogare de la alineatul (4) din prezentul articol si pentru a
se evita eludarea normelor prevazute la articolele 92, 94 si 95, statele
membre se asigura ca cerintele previdzute la articolele 92, 94 si 95 se
aplicdi membrilor personalului filialelor care nu fac obiectul prezentei
directive pe baza individuala in cazul in care:

(a) filiala este fie o societate de administrare a activelor, fie o intre-
prindere care presteazd serviciile si activitatile de investitii
enumerate la punctele 2, 3, 4, 6 si 7 din sectiunea A a anexei I
la Directiva 2014/65/UE; si

(b) respectivii membri ai personalului au fost autorizati sd desfasoare
activitati profesionale care au un impact semnificativ direct asupra
profilului de risc sau asupra activititii institutiilor din cadrul
grupului.

(6) In pofida alineatelor (4) si (5) din prezentul articol, statele
membre pot aplica articolele 92, 94 si 95 pe bazd consolidatd unei
sfere mai largi de filiale si personalului acestora.

Articolul 110

Analiza si evaluarea si masurile de supraveghere

(1)  Autoritatile competente aplicd procesul de analizd si evaluare
mentionat in sectiunea III din prezentul capitol si masurile de supra-
veghere mentionate in sectiunea IV din prezentul capitol, in confor-
mitate cu nivelul de aplicare a cerintelor din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 stabilit in partea intai titlul II din regulamentul in cauza.

CAPITOLUL 3

Supravegherea pe bazdi consolidati

Sectiunea I

Principii pentru efectuarea supravegherii pe
baza consolidata

Articolul 111

Stabilirea supraveghetorului consolidant

(1) In cazul in care o intreprindere-mami este o institutic de
credit-mama dintr-un stat membru sau o institutie de credit-mama din
UE, supravegherea pe baza consolidata se exercitd de citre autoritatea
competentd care supravegheaza institutia de credit-mama respectiva in
statul membru sau institutia de credit-mama respectivd din UE pe baza
individuala.
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In cazul in care o intreprindere-mami este o firma de investitii-mama
dintr-un stat membru sau o firma de investitii-mama din UE si niciuna
dintre filialele acesteia nu este o institutie de credit, supravegherea pe
bazad consolidata se exercita de catre autoritatea competenta care supra-
vegheaza respectiva firma de investitii-mamad din statul membru sau
respectiva firma de investitii-mama din UE pe baza individuala.

in cazul in care o intreprindere-mami este o firma de investitii-mama
dintr-un stat membru sau o firma de investitii-mama din UE si cel putin
una dintre filialele acesteia este o institutie de credit, supravegherea pe
baza consolidata se exercitd de catre autoritatea competentd a institutiei
de credit sau, in cazul in care existd mai multe institutii de credit, de
citre autoritatea competentd a institutiei de credit cu cel mai mare total
al bilantului.

(2) In cazul in care institutia de credit sau firma de investitii are ca
intreprindere-mama o societate financiard holding-mama dintr-un stat
membru, o societate financiard holding mixtd-mama dintr-un stat
membru, o societate financiara holding-mama din UE sau o societate
financiard holding mixtd-mama din UE, supravegherea pe baza conso-
lidatd se exercita de catre autoritatea competentd care supravegheaza
institutia de credit sau firma de investitii pe baza individuala.

(3) Daci doua sau mai multe institutii de credit sau firme de investitii
autorizate in Uniune au ca institufie-mama aceeasi societate financiara
holding-mama dintr-un stat membru, aceeasi societate financiard holding
mixtd-mama dintr-un stat membru, aceeasi societate financiara
holding-mama din UE sau aceeasi societate financiara holding mixta-
mama din UE, supravegherea pe bazd consolidata se exercitd de catre:

(a) autoritatea competenta a institutiei de credit in cazul 1n care existd o
singurd institutie de credit in cadrul grupului;

(b) autoritatea competenta a institutiei de credit cu cel mai mare total al
bilantului, in cazul in care existd mai multe institutii de credit in
cadrul grupului; sau

(c) autoritatea competenta a firmei de investitii cu cel mai mare total al
bilantului, in cazul in care grupul nu include nicio institutie de
credit.

(4)  In cazul in care consolidarea este impusi in temeiul articolului 18
alineatul (3) sau (6) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, suprave-
gherea pe bazd consolidatd se exercitd de catre autoritatea competenta
a institutiei de credit cu cel mai mare total al bilantului sau, in cazul in
care grupul nu cuprinde nicio institutie de credit, de cétre autoritatea
competentd a firmei de investitii cu cel mai mare total al bilantului.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1) al treilea paragraf, alineatul (3)
litera (b) si alineatul (4), in cazul in care o autoritate competenta supra-
vegheaza pe baza individuald mai multe institutii de credit din cadrul
unui grup, supraveghetorul consolidant este autoritatea competentd care
supravegheaza pe baza individuald una sau mai multe institutii de credit
din cadrul grupului, in cazul in care suma totalurilor bilanturilor insti-
tutiilor de credit supravegheate respective este mai mare decat cea
corespunzatoare institutiilor de credit supravegheate pe baza individuala
de orice altd autoritate competenta.
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Prin derogare de la alineatul (3) litera (c), in cazul in care o autoritate
competentd supravegheaza pe bazd individuald mai mult de o firma de
investitii din cadrul unui grup, supraveghetorul consolidant este auto-
ritatea competentd care supravegheaza pe bazi individuald una sau mai
multe firme de investitii din cadrul grupului cu cel mai mare total al
bilantului cumulat.

(6)  In cazuri speciale, autoritatile competente pot, de comun acord, si
renunte la aplicarea criteriilor mentionate la alineatele (1), (3) si (4) si s
desemneze o altd autoritate competentd pentru a exercita supravegherea
pe baza consolidata in cazul in care aplicarea acestora ar fi inadecvata,
avand in vedere institutiile de credit sau firmele de investitii vizate si
importanta relativa a activitdtilor lor din statele membre relevante sau
necesitatea de a asigura continuitatea supravegherii pe baza consolidata
de citre aceeasi autoritate competentd. in astfel de cazuri, institutiei-
mama din UE, societatii financiare holding-mama din UE, societatii
financiare holding mixte-mama din UE sau institutiei de credit sau
firmei de investitii cu cel mai mare total al bilanului, dupa caz, i se
va acorda ocazia de a-si exprima opinia inainte de luarea deciziei de
catre autoritatile competente.

(7)  Autoritatile competente adreseazd fard intarziere o notificare
Comisiei si ABE cu privire la orice acord care intrd sub incidenta
alineatului (6).

Articolul 112

Coordonarea activitiatilor de supraveghere de catre autoritatea
responsabilid cu supravegherea consolidata

(1) Pe langd obligatiile care ii revin in conformitate cu prezenta
directive si cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013, autoritatea responsabila
cu supravegherea consolidata indeplineste urmatoarele atributii:

(a) coordonarea colectdrii si difuzérii de informatii relevante sau
esentiale in situatiile obisnuite si in cele de urgenta;

(b) planificarea si coordonarea activitatilor de supraveghere in situatiile
obisnuite, inclusiv in ceea ce priveste activitatile mentionate la titlul
VII capitolul 3, in cooperare cu autoritatile competente implicate;

(c) planificarea si coordonarea activitatilor de supraveghere, in
cooperare cu autoritdtile competente implicate si, dacd este
necesar, cu bancile centrale din cadrul SEBC, pentru pregatirea
pentru situatii de urgentd si In situatiile de urgentd, inclusiv
evolutiile negative din cadrul institutiilor sau de pe pietele
financiare, utilizdnd, acolo unde este posibil, cdile de comunicare
existente pentru a facilita gestionarea crizelor.

(2) In cazul in care autoritatea responsabild cu supravegherea conso-
lidatd nu indeplineste atributiile mentionate la alineatul (1) sau in cazul
in care autoritatile competente nu coopereaza cu autoritatea responsabila
cu supravegherea consolidata intr-o méasuré corespunzatoare in realizarea
sarcinilor mentionate la alineatul (1), oricare dintre autoritatile
competente 1n cauzad poate sesiza ABE si sa 1i solicite asistenta, in
temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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ABE poate de asemenea acorda asistentd din proprie initiativa autori-
tatilor competente, in cazul unui dezacord in legiturd cu coordonarea
activitatilor de supraveghere desfasurate in temeiul prezentului articol, in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf din regula-
mentul mentionat.

(3) Planificarea si coordonarea activitafilor de supraveghere
mentionate la alineatul (1) litera (c) de la prezentul articol includ
masurile exceptionale prevazute la articolul 117 alineatul (1) litera (d)
si articolul 117 alineatul (4) litera (b), pregatirea evaludrilor comune,
punerea in aplicare a planurilor de urgentd si comunicdrile adresate
publicului.

Articolul 113

Decizii comune cu privire la cerintele prudentiale specifice unei
institutii

(1)  Supraveghetorul consolidant si autorititile competente respon-
sabile cu supravegherea filialelor unei institutii-mama din UE sau a
unei societati financiare holding-mama din UE ori a unei societati
financiare holding mixte-mama din UE depun toate eforturile pentru a
ajunge la o decizie comuna:

(a) cu privire la aplicarea articolelor 73 si 97 pentru a stabili caracterul
adecvat al nivelului consolidat al fondurilor proprii detinute de
grupul de institutii In ceea ce priveste situatia sa financiara si
profilul sdu de risc si cu privire la nivelul fondurilor proprii
impus pentru aplicarea articolului 104 alineatul (1) litera (a)
fiecérei entitdti din cadrul grupului de institutii, precum si pe baza
consolidata;

(b) cu privire la masurile de abordare a oricdrei probleme si constatari
semnificative legate de supravegherea lichiditatii, inclusiv legate de
caracterul adecvat al organizarii si al tratérii riscurilor, astfel cum se
prevede la articolul 86, si legate de necesitatea impunerii unor
cerinte privind lichiditatile specifice institutiei, in conformitate cu
articolul 105;

(¢) cu privire la orice orientari privind fondurile proprii suplimentare
mentionate la articolul 104b alineatul (3).

(2) Deciziile comune mentionate la alineatul (1) se iau:

(a) 1n sensul prezentului articol alineatul (1) litera (a), in termen de
patru luni de la data la care supraveghetorul consolidant transmite
celorlalte autoritati competente relevante un raport ce contine
evaluarea riscurilor aferente grupului de institutii efectuatd in
conformitate cu articolul 104a;

(b) in sensul prezentului articol alineatul (1) litera (b), in termen de
patru luni de la data la care supraveghetorul consolidant transmite
un raport ce contine evaluarea profilului riscului de lichiditate al
grupului de institutii efectuatd in conformitate cu articolele 86 si
105;

(c) 1n sensul prezentului articol alineatul (1) litera (c), in termen de
patru luni de la data la care supraveghetorul consolidant transmite
un raport ce contine evaluarea riscurilor aferente grupului de
institutii efectuata in conformitate cu articolul 104b.
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Deciziile comune mentionate la alineatul (1) din prezentul articol tin
seama in mod corespunzator si de evaluarea riscurilor aferente filialelor,
efectuata de autoritatile competente relevante in conformitate cu arti-
colele 73, 97, 104a si 104b.

Deciziile comune mentionate la literele (a) si (b) din alineatul (1) se
includ iIn documente care cuprind motivatia completd a deciziilor
respective, iar supraveghetorul consolidant transmite aceste documente
institutiei-mama din UE. In caz de dezacord, supraveghetorul conso-
lidant, la solicitarea oricareia dintre celelalte autoritati competente in
cauza, consultdi ABE. Supraveghetorul consolidant poate consulta
ABE din proprie initiativa.

(3) In cazul in care autorititile competente nu ajung la o decizie
comund in termenele mentionate la alineatul (2) din prezentul articol,
supraveghetorul consolidant ia o decizie pe baza consolidata cu privire
la aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104 alineatul (1) litera
(a) si a articolelor 104b si 105 din prezenta directiva, dupd luarea in
considerare in mod corespunzitor a evaludrii riscurilor aferente filialelor
efectuate de autorititile competente relevante. in cazul in care, la
incheierea termenelor mentionate la alineatul (2) din prezentul articol,
oricare dintre autoritdtile competente in cauza a sesizat ABE in confor-
mitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, suprave-
ghetorul consolidant 1si amana decizia si asteaptd decizia pe care o poate
lua ABE in conformitate cu articolul 19 alineatul (3) din regulamentul
mentionat anterior, adoptandu-si apoi decizia, In conformitate cu decizia
ABE. Termenele mentionate la alineatul (2) din prezentul articol se
considera termene de conciliere in sensul Regulamentului (UE)
nr. 1093/2010. ABE 1si ia decizia in termen de o lund de la primirea
sesizarii de catre ABE. ABE nu poate fi sesizatd dupa expirarea
termenul de patru luni sau dupa ce s-a luat o decizie comuna.

Decizia privind aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104
alineatul (1) litera (a) si a articolelor 104b si 105 din prezenta
directiva se ia de respectivele autorititi competente responsabile cu
supravegherea filialelor unei institutii de credit-mama din UE sau ale
unei societati financiare holding-mama din UE ori ale unei societati
financiare holding mixte-mama din UE pe baza individuald sau subcon-
solidata, dupd luarea in considerare in mod corespunzétor a opiniilor si
rezervelor exprimate de supraveghetorul consolidant. in cazul in care, la
incheierea oricareia dintre termenele mentionate la alineatul (2) din
prezentul articol, oricare dintre autoritatile competente in cauzd a
sesizat ABE 1n conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, autoritatile competente isi amana decizia si asteapta
luarea unei decizii de catre ABE in conformitate cu articolul 19
alineatul (3) din regulamentul mentionat anterior, adoptandu-si apoi
decizia, in conformitate cu decizia ABE. Termenele mentionate la
alineatul (2) din prezentul articol se considera termene de conciliere
in sensul regulamentului respectiv. ABE fsi ia decizia in termen de o
lund de la primirea sesizdrii de catre ABE. ABE nu poate fi sesizata
dupd expirarea termenului de patru luni sau dupa ce s-a luat o decizie
comuna.

Deciziile se includ intr-un document care cuprinde motivatia completa si
tin seama de evaluarea riscurilor si de opiniile si rezervele celorlalte
autoritdti competente exprimate in termenele mentionate la alineatul (2).
Documentul se transmite de cétre supraveghetorul consolidant tuturor
autoritatilor competente in cauza si institutiei-mama din UE.
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In cazul consultarii ABE, toate autoritatile competente tin seama de
avizul acesteia si explicd orice abatere semnificativda de la avizul
respectiv.

(4) Deciziile comune mentionate la alineatul (1) si deciziile luate de
autoritatile competente in absenta unei decizii comune mentionate la
alineatul (3) sunt recunoscute ca fiind determinante si sunt aplicate de
catre autoritatile competente in statele membre in cauza.

Deciziile comune mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si
orice decizie luatd in absenta unei decizii comune in conformitate cu
alineatul (3) din prezentul articol, se actualizeaza in fiecare an sau, in
circumstante exceptionale, atunci cdnd o autoritate competentd respon-
sabild cu supravegherea filialelor unei institutii-mama din UE sau ale
unei societati financiare holding-mama din UE ori ale unei societati
financiare holding mixte-mamd din UE transmite o cerere scrisd si
complet motivatd supraveghetorului consolidant, in vederea actualizarii
deciziei privind aplicarea articolului 104 alineatul (1) litera (a) si a
articolelor 104b si 105. in aceste circumstante exceptionale actualizarea
poate fi tratatd pe bazd bilaterald, intre supraveghetorul consolidant si
autoritatea competenta care formuleaza cererea.

(5) ABE ceclaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare In vederea asigurdrii unor conditii uniforme de aplicare a
procesului decizional comun mentionat in prezentul articol in ceea ce
priveste aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104 alineatul (1)
litera (a) si a articolelor 104b si 105, pentru a facilita luarea deciziilor
comune.

ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere
in aplicare pana la 1 iulie 2014.

Se confera Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Articolul 114

Cerinte de informare in situatii de urgenta

(1)  In cazul in care survine o situatie de urgent, inclusiv o situatie
prezentatd la articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 sau o
situatie in care se manifesta evolutii negative ale pietelor, care ar putea
pune in pericol lichiditatea pietei si stabilitatea sistemului financiar din
oricare dintre statele membre in care au fost autorizate entitati ale unui
grup sau in care s-au infiintat sucursale semnificative in conformitate cu
articolul 51, supraveghetorul consolidant avertizeaza cat mai curand
posibil, cu respectarea titlul VII capitolul 1 sectiunea 2 din prezenta
directiva si, dupa caz, a titlului IV capitolul 1 sectiunea 2 din
Directiva (UE) 2019/2034, ABE si autoritatile mentionate la articolul 58
alineatul (4) si articolul 59 si comunicd toate informatiile esentiale
pentru indeplinirea atributiilor acestora. Obligatiile respective se aplica
tuturor autoritatilor competente.
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in cazul in care o banci centraldi din SEBC constati prezenta unei
situatii descrise la prima tezd, aceasta avertizeazd cit mai curand
posibil autoritatile competente mentionate la articolul 112, precum si
ABE.

Atunci cand acest lucru este posibil, autoritatea competenta si autoritatea
mentionatd la articolul 58 alineatul (4) utilizeazd caile de comunicare
existente.

(2) In cazul in care autoritatea responsabild cu supravegherea conso-
lidatd are nevoie de informatii deja transmise unei alte autoritati
competente, respectiva autoritate responsabila cu supravegherea conso-
lidatd contacteaza, ori de cate ori este posibil, aceasta autoritate pentru a
evita duplicarea raportdrilor catre diferitele autoritati care iau parte la
supraveghere.

Articolul 115

Coordonarea si acordurile de cooperare

(1) Pentru a facilita si institui o supraveghere eficace, autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidata si celelalte autoritati
competente incheie acorduri scrise de coordonare si cooperare.

in cadrul acestor acorduri, se pot incredinta atributii suplimentare auto-
ritatii responsabile cu supravegherea consolidatd si se pot specifica
proceduri pentru procesul decizional si pentru cooperarea cu alte auto-
ritati competente.

(2)  Autoritatile competente responsabile cu autorizarea filialei unei
intreprinderi-mama care este o institutie 1si pot delega responsabilitatea
de supraveghere, prin acord bilateral si in conformitate cu articolul 28
din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, autoritatilor competente care au
autorizat si care supravegheaza intreprinderea-mama, astfel incét acestea
sd 1si asume responsabilitatea de supraveghere a filialei in conformitate
cu prezenta directivd. ABE este informatd cu privire la existenfa si
continutul unor astfel de acorduri. Comisia transmite aceste informatii
autoritdtilor competente din alte state membre si Comitetului bancar
european.

(3) Atunci cand supraveghetorul consolidant difera de autoritatea
competenta a statului membru in care este stabilitd societatea financiara
holding sau societatea financiard holding mixtd careia i s-a acordat
aprobare in conformitate cu articolul 21a, acordurile de coordonare si
cooperare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol sunt, de
asemenea, incheiate cu autoritatea competentd a statului membru in
care este stabilitd intreprinderea-mama.

Articolul 116

Colegiile de supraveghere

(1)  Autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata instituie
colegii de supraveghetori pentru a facilita indeplinirea sarcinilor
mentionate la articolele 112 si 113 si la articolul 114 alineatul (1) si,
sub rezerva cerintelor de confidentialitate de la alineatul (2) de Ia
prezentul articol si a dreptului Uniunii, pentru a asigura, atunci cand
este cazul, o coordonare si o colaborare adecvate cu autoritatile
competente relevante din tari terte.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 112

ABE contribuie la promovarea si monitorizarea functiondrii eficiente,
efective si coerente a colegiilor de supraveghetori mentionate in
prezentul articol, in conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010. In acest sens, ABE participi in mod corespunzitor si
este consideratd ca fiind o autoritate competentd in acest scop.

Colegiile de supraveghetori elaboreazd un cadru pentru autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidatd, pentru ABE si pentru
celelalte autoritdti competente implicate 1n realizarea urmatoarelor
sarcini:

(a) schimbul de informatii intre acestea, precum si cu ABE, in confor-
mitate cu articolul 21 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010;

(b) convenirea distribuirii voluntare a sarcinilor si a delegarii voluntare
a responsabilitatilor atunci cand este cazul;

(c) stabilirea de programe de supraveghere prudentiald, conform arti-
colului 99, pe baza unei evaluari a riscurilor legate de grup, in
conformitate cu articolul 97;

(d) sporirea eficientei supravegherii prin eliminarea dublarii inutile a
cerintelor de supraveghere, inclusiv in ceea ce priveste cererile de
informatii prevazute la articolul 114 si la articolul 117 alineatul (3);

(e) aplicarea consecventda a cerintelor prudentiale in temeiul prezentei
directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013 pentru toate enti-
tatile din cadrul unui grup de institutii, fira a aduce atingere
optiunilor si drepturilor prevazute in dreptul Uniunii;

(f) aplicarea articolului 112 alineatul (1) litera (c), tindnd seama de
activitdtile pe care alte foruri le-ar putea desfasura in acest domeniu.

(la)  Pentru a facilita sarcinile mentionate la articolul 112 alineatul (1),
la articolul 114 alineatul (1) si la articolul 115 alineatul (1) din prezenta
directiva, supraveghetorul consolidant instituie, de asemenea, colegii de
supraveghetori atunci cénd toate filialele transfrontaliere ale unei
institutii-mama din UE, ale unei societati financiare holding-mama din
UE ori ale unei societdti financiare holding mixte-mama din UE isi au
sediul central in tari terte, cu conditia ca autoritatile de supraveghere ale
tarilor terte sa facd obiectul unor cerinte de confidentialitate echivalente
cu cerintele prevazute in capitolul 1 sectiunea II din prezenta directiva
si, dupa caz, la articolele 76 si 81 din Directiva 2014/65/UE.

(2)  Autoritatile competente care participa la activitatea colegiilor de
supraveghetori si ABE coopereazd indeaproape. Cerintele de confiden-
tialitate prevazute in titlul VII capitolul 1 sectiunea II din prezenta
directiva si, dupad caz, in titlul IV capitolul 1 sectiunea 2 din
Directiva (UE) 2019/2034 nu impiedicd autoritatile competente sa
schimbe informatii confidentiale in cadrul colegiilor de supraveghetori.
Infiintarea si functionarea colegiilor de supraveghetori nu aduce atingere
drepturilor si responsabilitatilor autoritatilor competente in temeiul
prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013.

(3) Infiintarea si functionarea colegiilor se bazeazi pe acordurile
scrise mentionate la articolul 115, stabilite in urma consultarii cu auto-
ritatile competente in cauza, de cétre autoritatea responsabila cu supra-
vegherea consolidata.
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(4) ABE elaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza conditiile generale de functionare a colegiilor de
supraveghetori.

ABE transmite Comisiei proiectele respective de standarde tehnice de
reglementare pand la 31 decembrie 2014.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(5) ABE celaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare privind functionarea operationald a colegiilor de supraveghetori.

ABE inainteaza proiectele respective de standarde tehnice de punere in
aplicare pana la 31 decembrie 2014.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere In aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

(6)  Autoritatile competente responsabile cu supravegherea filialelor
unei institutii-mamd din UE sau ale unei societdti financiare
holding-mama din UE sau ale unei societati financiare holding
mixte-mama din UE si autorititile competente dintr-un stat membru
gazdd in care s-au infiintat sucursale semnificative, astfel cum sunt
descrise la articolul 51, bancile centrale din cadrul SEBC, dupa caz,
si autoritatile de supraveghere din tari terte, daci este cazul si sub
rezerva unor cerinte de confidentialitate care sunt, in opinia tuturor
autoritatilor competente, echivalente cu cerintele din titlul VII
capitolul 1 sectiunea II din prezenta directiva, si, dupa caz, din titlul
IV capitolul I sectiunea 2 din Directiva (UE) 2019/2034, pot face parte
din colegiile de supraveghetori.

Autoritatea competentd din statul membru in care este stabilita o
societate financiara holding sau o societate financiard holding mixta
careia 1 s-a acordat aprobare in conformitate cu articolul 21la poate
participa in cadrul colegiului de supraveghetori relevant.

(7)  Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata prezideaza
reuniunile colegiului si decide care autorititi competente participa la o
reuniune sau la o activitate a colegiului. In prealabil, autoritatea respon-
sabilda cu supravegherea consolidatd informeaza pe deplin pe toti
membrii colegiului in legaturd cu organizarea unor astfel de reuniuni,
cu principalele aspecte care urmeaza sd fie discutate, precum si in
legdtura cu activitatile care urmeaza sa fie examinate. Autoritatea
responsabild cu supravegherea consolidatd informeazd, de asemenea,
pe deplin si In timp util, pe toti membrii colegiului in legitura cu
masurile adoptate in cadrul acestor reuniuni si cu actiunile intreprinse.

(8)  Decizia autoritatii responsabile cu supravegherea consolidata tine
seama de relevanta activitdtii de supraveghere care urmeaza s fie plani-
ficatd sau coordonatd pentru aceste autoritdti, in special de potentialul
efect asupra stabilitatii sistemului financiar din statele membre in cauza
astfel cum este mentionat la articolul 7, si de obligatiile mentionate la
articolul 51 alineatul (2).
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(9)  Supraveghetorul consolidant, sub rezerva cerintelor de confiden-
tialitate din titlul VII capitolul 1 sectiunea II din prezenta directiva, si,
dupd caz, din titlul IV capitolul 1 sectiunea 2 din Directiva (UE)
2019/2034, informeaza ABE cu privire la activititile colegiului de
supraveghetori, inclusiv in situatii de urgentd, si 1i comunica acesteia
toate informatiile care prezintd o relevanta deosebitd in sensul conver-
gentei in domeniul supravegherii.

in cazul unui dezacord intre autorititile competente in ceea ce priveste
functionarea colegiilor de supraveghere, oricare din autoritatile
competente vizate poate sesiza ABE si 1i poate solicita asistenta in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

ABE poate de asemenea acorda asistenta din proprie initiativa autori-
tatilor competente, in cazul unui dezacord in legiturd cu functionarea
colegiilor de supraveghere, in temeiul prezentului articol, in confor-
mitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf din regulamentul
mentionat.

Articolul 116a

Punerea la dispozitie a informatiilor in punctul unic de acces
european

De la 10 ianuarie 2030, statele membre se asigurda cad informatiile
mentionate la articolul 68 alineatele (1) si (2) si la articolul 131
alineatul (12) din prezenta directiva sunt puse la dispozitie in punctul
unic de acces european (ESAP) infiintat 1n temeiul Regula-
mentului (UE) 2023/2859 al Parlamentului European si al Consi-
liului ('). In acest scop, autoritatea competenti sau autoritatea
desemnata este organism de colectare, in sensul definitiei de Ia
articolul 2 punctul 2 din regulamentul respectiv.

Statele membre se asigurd ca informatiile respectd cerintele urmatoare:

(a) sunt prezentate intr-un format care permite extragerea de date, in
sensul definitiei de la articolul 2 punctul 3 din Regula-
mentul (UE) 2023/2859;

(b) sunt insotite de fiecare dintre urmatoarele metadate:

(i) toate denumirile persoanei fizice sau ale institutiei la care se
referd informatiile;

(i) daca este disponibil, identificatorul entitatii juridice al insti-
tutiei, astfel cum este precizat in temeiul articolului 7
alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (UE) 2023/2859;

(") Regulamentul (UE) 2023/2859 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 decembrie 2023 de infiinare a unui punct unic de acces european care
oferd acces centralizat la informatiile puse la dispozitia publicului relevante
pentru serviciile financiare, pentru pietele de capital si pentru durabilitate (JO
L, 2023/2859, 20.12.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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(iii) tipul de informatii, astfel cum sunt clasificate in temeiul arti-
colului 7 alineatul (4) litera (c) din regulamentul respectiv;

(iv) o mentiune care sa indice dacd informatiile contin date cu
caracter personal.

Articolul 117

Obligatii de cooperare

(1)  Autoritatile competente coopereaza indeaproape. Acestea 1isi
comunica reciproc orice informatie esentiald sau relevantd pentru exer-
citarea atributiilor de supraveghere ale celorlalte autoritati competente in
conformitate cu prezenta directivd si Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
In acest sens, autorittile competente transmit, la cerere, orice informatie
relevantd si, din proprie initiativa, orice informatie esentiala.

Autoritatile competente coopereaza cu ABE in sensul prezentei directive
si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013, in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010.

Autoritdtile competente furnizeaza ABE toate informatiile necesare
pentru indeplinirea sarcinilor care 1i revin in temeiul prezentei directive,
al Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si al Regulamentului (UE)
nr. 1093/2010, in conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010.

Informatiile mentionate la primul paragraf sunt considerate esentiale in
cazul In care pot avea un impact important asupra evaludrii soliditatii
financiare a unei institutii sau a unei institutii financiare dintr-un alt stat
membru.

in special, autorititile responsabile cu supravegherea consolidati a insti-
tutiilor-mama din UE si a institutiilor controlate de societati financiare
holding-mama din UE sau de societdti financiare holding mixte-mama
din UE transmit autoritatilor competente din alte state membre, respon-
sabile cu supravegherea filialelor intreprinderilor-mama respective, toate
informatiile relevante. Pentru stabilirea sferei informatiilor relevante, se
tine seama de importanta filialelor respective in cadrul sistemului
financiar al statelor membre in cauza.

Informatiile esentiale mentionate la primul paragraf includ in special
urmatoarele elemente:

(a) identificarea structurii juridice a grupului, precum si a structurii de
guvernantd, care include structura organizationala, acoperind toate
entitdtile reglementate, entitatile nereglementate, filialele neregle-
mentate si sucursalele semnificative care apartin grupului, Intreprin-
derile-mama, 1n conformitate cu articolul 14 alineatul (3),
articolul 74 alineatul (1) si articolul 109 alineatul (2), precum si
autoritatile competente pentru entititile reglementate din cadrul
grupului vizat;

(b) procedurile de colectare de informatii de la institutiile dintr-un grup
si verificarea informatiilor;
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(c) evolutiile negative inregistrate de institutii sau de alte entitati
dintr-un grup, care ar putea afecta grav institutiile;

(d) sanctiunile semnificative si masurile exceptionale luate de autori-
tatile competente in conformitate cu prezenta directiva, inclusiv
impunerea unei cerinte specifice de fonduri proprii in temeiul arti-
colului 104 si a unei limite privind utilizarea abordarii avansate de
evaluare pentru calcularea cerintelor de fonduri proprii in temeiul
articolului 312 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(2)  Autoritatile competente pot sesiza ABE in oricare dintre urma-
toarele situatii:

(a) o autoritate competentd nu a transmis informatii esentiale;

(b) o cerere de cooperare, in special in vederea schimbului de informatii
relevante, a fost respinsd sau nu a primit raspuns intr-un termen
rezonabil.

Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 258 din TFUE, ABE poate
actiona in conformitate cu competentele conferite acesteia in temeiul
articolului 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

ABE poate de asemenea acorda asistentd din proprie initiativa autori-
tatilor competente, in vederea dezvoltarii unor practici de cooperare
consecvente, in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea
paragraf din regulamentul mentionat.

(3)  Autoritatile competente responsabile cu supravegherea institutiilor
controlate de o institutie-mama din UE contacteaza, cand situatia o
permite, autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata, In
cazul In care au nevoie de informatii privind punerea in aplicare a
abordarilor si a metodologiilor prevazute in prezenta directivd si in
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, care ar putea fi disponibile deja la
autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata.

(4) Inainte de a lua o decizie cu privire la elementele enumerate mai
jos, autoritatile competente in cauza se consultd intre ele, » C2 in cazul
in care o astfel de decizie prezintd importantd pentru atributiile de
supraveghere ale altor autorititi competente: <

(a) modificarile structurii actionariatului, organizationale sau de
conducere a institutiilor de credit dintr-un grup, care necesitd
aprobarea sau autorizarea din partea autoritatilor competente si

(b) sanctiunile semnificative sau masurile exceptionale luate de autori-
tatile competente, inclusiv impunerea unei cerinte specifice de
fonduri proprii in temeiul articolului 104 si a unei limite privind
utilizarea aborddrilor avansate de evaluare pentru calcularea
cerintelor de fonduri proprii in temeiul articolului 312
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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in sensul literei (b), se consultd intotdeauna autoritatea responsabild cu
supravegherea consolidata.

Cu toate acestea, o autoritate competentd poate decide sd nu consulte
alte autoritati competente in situatii de urgentd sau in cazul in care
consultarea ar putea pune in pericol eficacitatea deciziilor sale. In
astfel de cazuri, autoritatea competentd respectivd informeaza fard
intarziere celelalte autoritati competente dupa luarea deciziei.

(5) Autoritatile competente, unitatile de informatii financiare si auto-
ritatile care au indatorirea publicd de a supraveghea entitatile obligate
enumerate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 din Directiva (UE)
2015/849 in ceea ce priveste respectarea respectivei directive coopereaza
strans intre ele In limita competentelor lor respective si isi furnizeaza
reciproc informatii pertinente pentru indeplinirea sarcinilor care le revin
in temeiul prezentei directive, al Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si al
Directivei (UE) 2015/849, cu conditia ca aceastd cooperare si acest
schimb de informatii sd nu afecteze o anchetd, o investigatie sau o
procedura aflatd in curs de desfisurare in conformitate cu dreptul
penal sau administrativ al statului membru in care este situata autoritatea
competentd, unitatea de informatii financiare sau autoritatea care are
indatorirea publicd de a supraveghea entitdtile obligate enumerate la
articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 din Directiva (UE) 2015/849.

ABE poate acorda asistentd din proprie initiativa autoritatilor
competente, in cazul unui dezacord in legatura cu coordonarea activi-
tatilor de supraveghere desfasurate in temeiul prezentului articol, in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010.

(6) Pana la 1 ianuarie 2020, ABE emite orientéri in conformitate cu
articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, care sa precizeze
modalitatea de cooperare si de schimb de informatii intre autoritatile
mentionate la alineatul (5) de la prezentul articol, in special in ceea ce
priveste grupurile transfrontaliere si in contextul identificarii unor
incdlcari grave ale normelor de combatere a spdlarii banilor.

Articolul 118

Verificarea informatiilor referitoare la entititile din alte state
membre

In cazul 1in care, in aplicarea prezentei directive si a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013, autoritatile competente dintr-un
stat membru doresc, in cazuri specifice, sa verifice informatiile cu
privire la o institutie, o societate financiard holding, o societate
financiard holding mixtd o institutie financiard, o intreprindere de
servicii auxiliare, o societate holding cu activitate mixta, o filiala de
tipul celor mentionate la articolul 125 sau o filiala de tipul celor
mentionate la articolul 119 alineatul (3), situatd intr-un alt stat
membru, autoritatile respective solicitd autoritatilor competente din
celalalt stat membru sa dispund efectuarea acestei verificari. Autoritatile
care primesc o astfel de solicitare 1i dau curs, in cadrul competentelor
lor, procedand la efectuarea verificarilor respective prin propriile servicii
sau permitand autoritatilor care au facut solicitarea sa efectueze veri-
ficarea ori permitdnd unui auditor sau expert si o efectueze. in cazul in
care nu efectueazd ea insasi verificarea, autoritatea competentd care a
facut solicitarea poate participa la efectuarea acesteia, daca doreste.
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Sectiunea II

Societati financiare holding, societiati financiare
holding mixte si societiti holding cu activitate
mixta

Articolul 119

Includerea societitilor holding in supravegherea consolidata

(1)  Sub rezerva articolului 21a, statele membre adoptad toate masurile
necesare pentru a include societdtile financiare holding si societatile
financiare holding mixte in supravegherea consolidata.

(2) In cazul in care o filiald care este o institutie nu este inclusi in
supravegherea pe bazd consolidatd in temeiul unuia dintre cazurile
prevazute la articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, autori-
tatile competente din statul membru 1n care este situata filiala respectiva
pot solicita intreprinderii-mama informatii de natura sa faciliteze supra-
vegherea filialei respective.

(3) Statele membre permite autoritatilor lor competente responsabile
cu supravegherea pe baza consolidata sd solicite informatiile mentionate
la articolul 122 filialelor unei institutii, ale unei societdti financiare
holding sau ale unei societdti financiare holding mixte care nu sunt
incluse in sfera supravegherii pe bazi consolidati. In acest caz, se
aplica procedurile de transmitere si verificare a informatiilor prevazute
la articolul respectiv.

Articolul 120

Supravegherea societitilor financiare holding mixte

(1)  In cazul in care o societate financiard holding mixti face obiectul
unor dispozitii echivalente atdt in prezenta directiva, cat si in Directiva
2002/87/CE, in special in ceea ce priveste supravegherea bazatd pe
riscuri, autoritatea responsabila cu supravegherea consolidatd poate, dupa
consultarea celorlalte autoritafi competente responsabile cu supravegherea
filialelor, sa aplice respectivei societdti financiare holding mixte numai
Directiva 2002/87/CE.

(2) Atunci cand o societate financiard holding mixtd face obiectul
unor dispozitii echivalente in temeiul prezentei directive si al Directivei
2009/138/CE, 1in special in ceea ce priveste supravegherea bazatd pe
riscuri, supraveghetorul consolidant poate, de comun acord cu suprave-
ghetorul grupului din sectorul asigurdrilor, sa aplice respectivei societati
financiare holding mixte numai dispozitiile directivei referitoare la
sectorul financiar cel mai important, astfel cum este definit la articolul 3
alineatul (2) din Directiva 2002/87/CE.

(3)  Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidatd informeaza
ABE si AEAPO in legatura cu deciziile luate in conformitate cu
alineatele (1) si (2).

(4) ABE, AEAPO si AEVMP, prin Comitetul comun mentionat la
articolul 54 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010
si (UE) nr. 1095/2010, elaboreaza orientdri menite sa asigure convergenta
practicilor de supraveghere si elaboreazd, in termen de trei ani de la
adoptarea orientdrilor, un proiect de standarde tehnice de reglementare in
acelasi scop.
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Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010
si (UE) nr. 1095/2010.

Articolul 121

Calificarea directorilor

Statele membre cer ca membrii organului de conducere al unei societati
financiare holding sau al unei societati financiare holding mixte sa aiba
o reputatie suficient de buna si cunostintele, competentele si experienta
necesara, astfel cum se prevede la articolul 91 alineatul (1), pentru a
exercita aceste atributii, avand in vedere rolul specific al unei societati
financiare holding sau al unei societati financiare holding mixte.

Articolul 122

Solicitari de informatii si inspectii

(1)  Pana la coordonarea ulterioara a metodelor de consolidare, statele
membre adoptd dispozitii care prevad cd, in cazul in care intreprinderea-
mama a uneia sau a mai multor institutii este un holding cu activitate mixta,
autoritatile competente responsabile cu autorizarea si supravegherea institu-
tiilor respective cer, luand legétura cu respectivul holding cu activitate mixta
si cu filialele acestuia, fie direct, fie prin intermediul filialelor care sunt
institutii, furnizarea oricéror informatii care ar putea fi relevante in scopul
supravegherii filialelor respective.

(2)  Statele membre adopta dispozitii care prevad ca autoritdtile lor
competente pot efectua ele insele sau prin inspectori externi inspectii la
fata locului pentru a verifica informatiile primite de la holdingurile cu
activitate mixtd si de la filialele acestora. In cazul in care un holding cu
activitate mixta sau una dintre filialele acestuia este o intreprindere de
asigurare, poate fi utilizatd si procedura prevazuta la articolul 125. Daca
un holding cu activitate mixtd sau una dintre filialele acestuia este
situatd intr-un alt stat membru decat cel In care se afla filiala care
este o institutie, verificarea la fata locului a informatiilor se face in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 118.

Articolul 123

Supravegherea

(1) Fard a aduce atingere partii a patra a Regulamentului (UE)
nr. 575/2013, statele membre adoptd dispozitii care prevad cd, in
cazul in care Intreprinderea-mama a uneia sau a mai multor institutii
este un holding cu activitate mixtd, autoritatile competente responsabile
cu supravegherea institutiilor respective exercitd o supraveghere
generala a tranzactiilor pe care institutiile in cauzd le efectueazd cu
holdingul cu activitate mixta si cu filialele sale.

(2)  Autoritatile competente cer institutiilor sa puna in aplicare proceduri
adecvate de gestionare a riscurilor si mecanisme de control intern adecvate,
inclusiv proceduri riguroase de raportare si de contabilitate, in vederea
identificarii, masurarii, monitorizarii si controlarii adecvate a tranzactiilor
efectuate cu holdingul-mama cu activitate mixta si cu filialele sale. Autori-
tatile competente cer institutiilor s le comunice orice tranzactie semnifi-
cativa efectuatd cu entitatile respective, cu exceptia celei mentionate la
articolul 394 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Aceste proceduri si
tranzactii semnificative fac obiectul unui control din partea autoritatilor
competente.
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Articolul 124

Schimbul de informatii

(1)  Statele se asigurd cd nu existd niciun obstacol juridic in calea
schimbului de informatii relevante in vederea supravegherii, in confor-
mitate cu articolul 110 si capitolul 3 Intre intreprinderile care intrd sub
incidenta supravegherii pe bazd consolidatd, holdingurile cu activitate
mixta si filialele lor sau filialele de tipul celor mentionate la articolul 119
alineatul (3).

(2) In cazul in care o intreprindere-mama si oricare dintre filialele
acesteia care sunt institutii, sunt situate in state membre diferite, auto-
ritatile competente din fiecare stat membru fac schimb de informatii
relevante ce pot permite sau facilita exercitarea supravegherii pe baza
consolidata.

in cazul in care autorititile competente din statul membru unde se afld
intreprinderea-mama nu exercitd ele insele supravegherea pe baza
consolidata in conformitate cu articolul 111, acestea pot fi invitate de
autoritatile competente responsabile cu exercitarea supravegherii sa
solicite intreprinderii-mama orice informatii care ar putea fi relevante
pentru supravegherea pe baza consolidatd si sa transmitd aceste
informatii autoritatilor respective.

(3) Statele membre autorizeaza, intre autorititile lor competente,
schimbul de informatii mentionate la alineatul (2), cu conditia ca, 1n
cazul holdingurilor financiare, al societatilor financiare holding-mixte, al
institutiilor financiare si al Intreprinderilor de servicii auxiliare,
colectarea sau detinerea de informatii si nu implice obligatia autori-
tatilor competente de a exercita un rol de supraveghere individuald a
institutiilor sau intreprinderilor respective.

in mod similar, statele membre autorizeazi, intre autorititile lor
competente, schimbul de informatii mentionate la articolul 122, cu
conditia ca colectarea sau detinerea de informatii si nu implice
obligatia autoritatilor competente de a exercita un rol de supraveghere
a holdingului cu activitate mixta si a filialelor sale care nu sunt institutii
de credit, sau a filialelor mentionate la articolul 119 alineatul (3).

Articolul 125

Cooperarea

(1) In cazul in care o institutie, o societate financiard holding, o
societate financiard holding mixtd sau un holding cu activitate mixta
controleaza una sau mai multe filiale care sunt intreprinderi de asigurare
sau alte intreprinderi care presteaza servicii de investitii care fac obiectul
unei autorizari, autorititile competente si autoritdtile carora li s-a incre-
dintat misiunea publica de supraveghere a intreprinderilor de asigurare
sau a celorlalte intreprinderi care presteaza servicii de investitii
coopereaza indeaproape. Fard a aduce atingere responsabilitatilor lor
respective, aceste autoritafi isi comunica toate informatiile de naturd
sd le simplifice misiunea si sa permitd supravegherea activitatii si a
situatiei financiare de ansamblu a intreprinderilor de care raspund.

in cazul in care, in temeiul articolului 111 din prezenta directivi, supra-
veghetorul consolidant pentru un grup cu o societate financiard holding
mixta-mama este diferit fata de coordonatorul stabilit in conformitate cu
articolul 10 din Directiva 2002/87/CE, supraveghetorul consolidant si
coordonatorul coopereazda in scopul aplicdrii pe bazd consolidatd a
prezentei directive si a Regulamentului (UE) nr. 575/2013. Pentru a
facilita si a institui o cooperare eficace, supraveghetorul consolidant si
coordonatorul incheie acorduri scrise de coordonare si cooperare.
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(2) Informatiile primite in cadrul supravegherii pe baza consolidata
si, In special, orice schimburi de informatii intre autoritatile competente
prevazute in prezenta directivd fac obiectul unor cerinte privind secretul
profesional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 53
alineatul (1) din prezenta directiva, in cazul institutiilor de credit, sau
la articolul 15 din Directiva (UE) 2019/2034.

(3) Autoritatile competente responsabile cu supravegherea pe baza
consolidatd intocmesc liste cu societatile financiare holding sau socie-
tatile financiare holding mixte mentionate la articolul 11 din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013. Listele sunt comunicate autoritatilor
competente din celelalte state membre, ABE si Comisiei.

Articolul 126

Sanctiuni

in conformitate cu capitolul 1 sectiunea IV din prezentul titlu, statele
membre asigurd posibilitatea de a impune sanctiuni administrative sau
alte masuri administrative menite sa puna capat incélcarilor constatate
sau cauzelor acestora in cazul holdingurilor financiare, al societatilor
financiare holding-mixte si al holdingurilor cu activitate mixta sau al
managerilor responsabili care incalca actele cu putere de lege si actele
administrative de transpunere a prezentului capitol.

Articolul 127

Evaluarea echivalentei supravegherii consolidate din tiri terte

(1) In cazul in care o institutie a cirei intreprindere-mami este o
institutie sau o societate financiard holding ori o societate financiara
holding mixtd care are sediul central intr-o tard tertd nu face obiectul
unei supravegheri consolidate in temeiul articolului 111, autoritatile
competente evalueaza dacd institutia respectiva face obiectul unei supra-
vegheri consolidate din partea unei autorititi de supraveghere dintr-o
tard tertd, echivalentd supravegherii reglementate de principiile
prevazute 1n prezenta directiva si cerintele din partea intdi titlul II
capitolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Evaluarea se face de autoritatea competenta care ar fi responsabild cu
supravegherea consolidatd dacd s-ar aplica dispozitiile alineatului (3), la
cererea intreprinderii-mama sau a uneia din entitdtile reglementate auto-
rizate in Uniune ori din proprie inifiativd. Autoritatea competentd
respectivd consultd celelalte autoritdti competente In cauza.

(2) Comisia poate solicita Comitetului bancar european sa elaboreze
recomandari generale care sd permita sa se stabileasca daca masurile de
supraveghere consolidatd luate de autoritatile de supraveghere din tari
terfe ar putea permite atingerea obiectivelor supravegherii consolidate
prevazute in prezentul capitol, in ceea ce priveste institutiile a caror
intreprindere-mama isi are sediul central intr-o tard tertd. Comitetul
bancar european examineaza periodic aceste recomandari si {ine seama
de orice modificari aduse masurilor de supraveghere consolidata aplicate
de autoritatile competente respective. ABE sprijind Comisia si Comitetul
bancar european in indeplinirea respectivelor atributii, inclusiv in ceea
ce priveste evaluarea necesitafii actualizarii respectivelor recomandari.
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Autoritatea competenta care efectueazd evaluarea mentionatd la
alineatul (1) primul paragraf tine seama de recomandarile mentionate
anterior. In acest scop, autoritatea competentd consulti ABE inainte de a
adopta o decizie.

(3) in lipsa unei astfel de supravegheri echivalente, statele membre
aplica institutiei, mutatis mutandis, prezenta directivd si Regulamentul
(UE) nr. 575/2013 sau permit autoritatilor lor competente sa aplice alte
tehnici de supraveghere adecvate pentru atingerea obiectivelor de supra-
veghere pe baza consolidata a institutiilor.

Tehnicile de supraveghere respective sunt convenite de autoritatea
competentd care urmeaza a fi responsabild cu supravegherea conso-
lidata, dupa consultarea celorlalte autorititi competente in cauza.

Autoritdtile competente pot sd ceard in special infiintarea unei societati
financiare holding sau a unei societati financiare holding mixte cu sediul
central in Uniune si sa aplice dispozitiile privind supravegherea conso-
lidata situatiei consolidate a respectivei societdti financiare holding sau
situatiei consolidate a institutiilor respectivei societati financiare holding
mixte.

Tehnicile de supraveghere urmaresc atingerea obiectivelor supravegherii
consolidate din in prezentul capitol si sunt notificate celorlalte autoritati
competente in cauzd, ABE si Comisiei.

CAPITOLUL 4

Amortizoare de capital

Sectiuneca I

Amortizoare

Articolul 128
Definitii

in sensul prezentului capitol, se aplici urmatoarele definitii:

(1) ,,amortizor de conservare a capitalului” inseamna fondurile proprii
pe care o institutie este obligatd sa le mentind in conformitate cu
articolul 129;

(2) ,,amortizor anticiclic de capital specific institutiei” Inseamna
fondurile proprii pe care o institutie este obligatd sa le mentind in
conformitate cu articolul 130;

(3) ,,amortizor G-SII” inseamna fonduri proprii care trebuie sa fie
detinute in conformitate cu articolul 131 alineatul (4);

(4) ,,amortizor O-SII” inseamna fonduri proprii care ar putea sa
trebuiascd sa fie detinute in conformitate cu articolul 131
alineatul (5);

(5) ,,amortizor de risc sistemic” inseamna fondurile proprii pe care o
institutie este sau poate fi obligata sd le mentina in conformitate cu
articolul 133;
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29 A

(6) ,,cerinta de amortizor combinat” inseamna fonduri proprii de nivel 1
de baza necesar pentru a indeplini cerinta privind amortizorul de
conservare a capitalului plus urmatoarele, dupa caz:

(a) amortizor anticiclic de capital specific institutiei;

(b) un amortizor G-SII;

(¢) un amortizor O-SII;

(d) un amortizor de risc sistemic;

(7) ,rata amortizorului anticiclic” inseamna indicele pe care institutiile
trebuie sa il aplice pentru a calcula amortizorul anticiclic de capital
specific institutiei respective si care este stabilit in conformitate cu
articolul 136 si articolul 137 sau de o autoritate competenta dintr-o
tara tertd (dupa cum este cazul);

(8) ,,institutie autorizatd la nivel national” inseamna o institutie care a
fost autorizatd in statul membru si pentru care o anumitd autoritate
desemnatd este responsabild de stabilire a ratei amortizorului
anticiclic;

(9) ,referential pentru amortizor” inseamna o ratd de referinta a amor-
tizoarelor calculatd in conformitate cu articolul 135 alineatul (1).

Institutiile nu utilizeaza fondurile proprii de nivel 1 de baza care sunt
mentinute pentru a Indeplini cerinfa amortizorului combinat mentionata
la punctul 6 din primul paragraf de la prezentul articol, pentru a
indeplini oricare dintre cerintele prevazute la articolul 92 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cerintele de
fonduri proprii suplimentare impuse in temeiul articolului 104a din
prezenta directivd in scopul abordarii altor riscuri decat riscul asociat
folosirii excesive a efectului de levier, precum si orientdrile comunicate
in conformitate cu articolul 104b alineatul (3) din prezenta directiva in
scopul abordarii altor riscuri decat riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier.

Institutiile nu utilizeaza fondurile proprii de nivel 1 de baza care sunt
mentinute pentru a respecta unul dintre elementele cerintei amortizorului
combinat pentru a asigura conformitatea cu celelalte elemente aplicabile
ale cerintei amortizorului combinat.

Institutiile nu utilizeaza fondurile proprii de nivel 1 de baza care sunt
mentinute pentru a indeplini cerinta amortizorului combinat mentionata
la punctul 6 din primul paragraf de la prezentul articol pentru a asigura
conformitatea cu componentele bazate pe riscuri ale cerintelor prevazute
la articolele 92a si 92b din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la
articolele 45c si 45d din Directiva 2014/59/UE.
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Articolul 129

Cerinta de mentinere a unui amortizor de conservare a capitalului

(1)  Pe langd fondurile proprii de nivel 1 de bazd care sunt mentinute
pentru a indeplini oricare dintre cerintele de fonduri proprii prevazute la
articolul 92 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, statele membre solicitd institutiilor sd mentind un
amortizor de conservare a capitalului constituit din fonduri proprii de
nivel 1 de bazd egal cu 2,5 % din cuantumul total al expunerii la risc a
institutiei in cauza, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3)
din respectivul regulament, pe bazd individuald si consolidata, astfel
cum se prevede in partea intai titlul II din regulamentul mentionat.

(5) In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta
prevazutd la alineatul (1) de la prezentul articol, aceasta face obiectul
restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141 alineatele (2)
si (3).

Articolul 130

Cerinta de mentinere a unui amortizor anticiclic de capital specific
institutiei

(1)  Statele membre solicitd institutiilor s2 mentind un amortizor anti-
ciclic de capital specific institutiei, care este echivalent cu cuantumul
total al expunerii la risc a institutiei in cauzd, calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, inmultit
cu media ponderata a ratelor amortizorului anticiclic calculatd in confor-
mitate cu articolul 140 din prezenta directivd pe bazd individuala si
consolidata, astfel cum se prevede in partea intai titlul II din regula-
mentul respectiv. Amortizorul respectiv constd in fonduri proprii de
nivel 1 de baza.

(5) In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta
prevazuta la alineatul (1) de la prezentul articol, aceasta face obiectul
restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141 alineatele (2)
si (3).

Articolul 131

Institutii globale de importantd sistemica si alte institutii de
importanta sistemica

(1)  Statele membre desemneaza o autoritate care sa fie responsabila
cu identificarea, pe bazd consolidatd, a G-SII si, pe baza individuala,
subconsolidata sau consolidata, dupa caz, a altor institutii de importanta
sistemica (O-SII) care au fost autorizate in jurisdictia lor. Autoritatea
respectivad este autoritatea competenta sau autoritatea desemnatd. Statele
membre pot desemna mai multe autoritati.
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O G-SII este oricare dintre urmatoarele:

(a) un grup condus de o institutie-mamd din UE, de o societate
financiarda holding-mama din UE sau de o societate financiara
holding mixtd-mama din UE; sau

(b) o institutie care nu este o filiala a unei institutii-mama din UE, a
unei societati financiare holding-mama din UE sau a unei societati
financiare holding mixte-mama din UE.

O-SII poate fi fie o institutie, fie un grup condus de o institutie-mama
din UE, de o societate financiard holding-mama din UE, de o societate
financiard holding mixtd-mama din UE, de o institutie-mama dintr-un
stat membru, de o societate financiarda holding-mama dintr-un stat
membru sau de o societate financiara holding mixtd-mama dintr-un
stat membru.

(2) Metodologia de identificare a G-SII se bazeaza pe urmatoarele
categorii:

(a) dimensiunea grupului;

(b) interconectarea grupului cu sistemul financiar;

(c) posibilitatea de substituire a serviciilor sau a infrastructurii
financiare furnizate de grup;

(d) complexitatea grupului;

(e) activitatea transfrontalierd a grupului, inclusiv activitatea transfron-
taliera intre statele membre si intre statele membre si o tard terta.

Fiecare categorie primeste o ponderare egala si constd in indicatori
cuantificabili.

Metodologia produce un scor global pentru fiecare entitate mentionata la
alineatul (1) evaluata, ceea ce permite G-SII sa fie identificate si alocate
intr-o subcategorie, astfel cum se descrie la alineatul (9).

(2a) O metodologie suplimentara de identificare a G-SII se bazeaza
pe urmatoarele categorii:

(a) categoriile mentionate la alineatul (2) literele (a)-(d) de la prezentul
articol;

(b) activitatea transfrontaliera a grupului, excluzand activitatile grupului
in toate statele membre participante, astfel cum sunt mentionate la
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului (!).

(") Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 15 iulie 2014 de stabilire a unor norme uniforme si a unei proceduri
uniforme de rezolutie a institutiilor de credit si a anumitor firme de investitii
in cadrul unui mecanism unic de rezolutie si al unui fond unic de rezolutie si
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 (JO L 225, 30.7.2014,
p- D).
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Fiecare categorie primeste o ponderare egala si constd in indicatori
cuantificabili. Pentru categoriile mentionate la primul paragraf litera
(a) de la prezentul alineat, indicatorii sunt aceiasi ca si indicatorii cores-
punzatori stabiliti in temeiul alineatului (2).

Metodologia suplimentara de identificare produce un scor global supli-
mentar pentru fiecare entitate mentionatd la alineatul (1) evaluatd, pe
baza cdruia autorititile competente sau desemnate pot lua una dintre
masurile mentionate la alineatul (10) litera (c).

(3) OSII se identificd in conformitate cu alineatul (1). Importanta
sistemicd se evalueazd pe baza a cel putin unul dintre criteriile
urmatoare:

(a) dimensiunea

(b) importanta pentru economia Uniunii sau a statului membru relevant;

(c) anvergura activitatilor transfrontaliere;

(d) interconectarea institutiei sau a grupului cu sistemul financiar.

Dupa consultarea CERS, ABE emite, pand la 1 ianuarie 2015, orientari
in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010,
referitoare la criteriile de stabilire a conditiilor de aplicare a prezentului
alineat in ceea ce priveste evaluarea O-SII. Orientdrile respective {in
seama de cadrele internationale pentru institutiile nationale de
importantd sistemicd, precum si de particularitatile Uniunii si de cele
nationale.

Dupa consultarea CERS, ABE prezinta Comisiei, pana la 31 decembrie
2020, un raport privind metodologia adecvata de stabilire si calibrare a
ratelor amortizorului O-SII.

(4)  Fiecare G-SII, pe baza consolidata, mentine un amortizor G-SII,
care corespunde subcategoriei in care este alocatd G-SII. Amortizorul
respectiv constd in fonduri proprii de nivel 1 de baza si este suplimentar
acestui capital.

(5) Autoritatea competentd sau autoritatea desemnatd poate solicita
fiecarei O-SII, pe bazd consolidatd, subconsolidatd sau individuala,
dupa caz, s mentind un amortizor O-SII de pana la 3 % din
cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, tinand
seama de criteriile de identificare a O-SII. Amortizorul respectiv consta
in fonduri proprii de nivel 1 de baza.

(5a) Sub rezerva autorizdrii de catre Comisie, astfel cum se
mentioneaza la al treilea paragraf din prezentul alineat, autoritatea
competentd sau autoritatea desemnata poate solicita fiecarei O-SII, pe
baza consolidata, subconsolidatd sau individuald, dupa caz, sd mentina
un amortizor O-SII mai mare de 3 % din cuantumul total al expunerii la
risc calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 575/2013. Amortizorul respectiv constd in fonduri
proprii de nivel 1 de baza.
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In termen de sase siptaimani de la primirea notificarii mentionate la
alineatul (7) din prezentul articol, CERS transmite Comisiei un aviz
in care precizeazd dacd amortizorul O-SII este considerat adecvat. De
asemenea, ABE 1i poate transmite Comisiei avizul sau referitor la
amortizor in conformitate cu articolul 34 alineatul (1) din Regula-
mentul (UE) nr. 1093/2010.

In termen de trei luni de la transmiterea de citre CERS a notificarii
mentionate la alineatul (7) catre Comisie, aceasta, tindnd seama de
evaluarea realizatd de CERS si ABE, daca este cazul, si In cazul in
care considera ca amortizorul O-SII nu implica efecte negative dispro-
portionate asupra sistemului financiar, in ansamblu sau in parte, al altor
state membre sau al Uniunii In ansamblu, care si constituie sau si
creeze un obstacol pentru functionarea corespunzitoare a pietei
interne, adoptd un act prin care autorizeaza autoritatea competentd sau
autoritatea desemnatd sa adopte masura propusa.

(6)  Atunci cand solicitd mentinerea unui amortizor O-SII, autoritatea
competentd sau autoritatea desemnatd respectd urmdatoarele:

(a) amortizorul O-SII trebuie sd nu poata implica efecte negative
disproportionate asupra sistemului financiar in ansamblu sau
asupra unor parti ale acestuia in alte state membre sau in Uniune
in ansamblu, formédnd sau creand un obstacol pentru functionarea
pietei interne;

(b) amortizorul O-SII trebuie sd fie reexaminat de catre autoritatea
competentd sau autoritatea desemnata cel putin anual.

(7) Inainte de a stabili sau restabili un amortizor O-SII, autoritatea
competenta sau autoritatea desemnata transmite o notificare catre CERS
cu o luna inainte de publicarea deciziei mentionate la alineatul (5) si
transmite o notificare catre CERS cu trei luni Tnainte de publicarea
deciziei autoritdtii competente sau a autorititii desemnate mentionate
la alineatul (5a). CERS transmite fard intarziere astfel de notificari
catre Comisie, ABE si autorititile competente si desemnate ale
statelor membre in cauza. Notificarile respective prevad in detaliu:

(a) motivele pentru care se considera cd amortizorul O-SII poate fi
eficace si proportional in ceea ce priveste atenuarea riscului;

(b) o evaluare a impactului pozitiv sau negativ probabil al amortizorului
O-SII pe piata internd, pe baza informatiilor aflate la dispozitia
statului membru;

(c) rata amortizorului O-SII pe care statul membru doreste sa il stabi-
leasca.

(8) Fara a aduce atingere articolului 133 si alineatului (5) de la
prezentul articol, in cazul in care o O-SII este o filiald fie a unei
G-SII, fie a unei O-SII care este fie o institutie, fie un grup condus
de o institutie-mama din UE si face obiectul unui amortizor O-SII pe
baza consolidata, amortizorul care se aplicd pe bazd individuald sau
subconsolidata pentru O-SII nu depaseste cuantumul mai mic dintre
urmatoarele:
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(a) suma dintre cuantumul cel mai mare dintre rata amortizorului G-SII
sau O-SII aplicabila grupului pe bazd consolidatd si 1 % din
cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013; si

(b) 3 % din cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate
cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013
sau rata a cdrei aplicare pentru grup pe bazd consolidatd a fost
autorizata de Comisie in conformitate cu alineatul (5a) din
prezentul articol.

(9)  Exista cel putin cinci subcategorii de G-SII. Limita cea mai joasa
si limitele dintre subcategorii sunt determinate de scorurile obtinute in
conformitate cu metodologia de identificare mentionatd la alineatul (2)
de la prezentul articol. Scorurile-limita dintre subcategoriile adiacente
sunt definite Tn mod clar si aderd la principiul conform céruia existd o
crestere liniard constantd a importantei sistemice intre subcategorii, ceea
ce duce la o crestere liniara a cerintei suplimentare de fonduri proprii de
nivel 1 de bazi, cu exceptia celei de a cincea subcategorii si a oricarei
subcategorii superioare care ar putea fi adiugatd. in sensul prezentului
alineat, importanta sistemica reprezinta impactul preconizat exercitat de
dificultatile G-SII asupra pietei financiare globale. Subcategoriei celei
mai joase i se alocd un amortizor G-SII de 1 % din cuantumul total al
expunerii la risc, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, iar amortizorul alocat fiecarei
subcategorii creste in etape de cel putin 0,5 % din cuantumul total al
expunerii la risc, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3)
din regulamentul respectiv.

(10)  Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (9) si utilizdnd subcate-
goriile si scorurile-limitdi mentionate la alineatul (9), autoritatea
competentd sau autoritatea desemnatd poate, in cadrul unui proces
solid de evaluare in vederea supravegherii:

(a) sa realoce o G-SII dintr-o subcategorie inferioard intr-o subcategorie
superioara,

(b) sa aloce o entitate mentionatd la alineatul (1) cu un scor global
astfel cum se mentioneaza la alineatul (2) inferior scorului-limita
al subcategoriei celei mai joase 1n respectiva subcategorie sau
intr-o subcategorie superioard, astfel desemnand-o drept G-SII;

(¢c) luand in considerare mecanismul unic de rezolutie, sa realoce o
G-SII dintr-o subcategorie superioara intr-o subcategorie inferioara,
pe baza scorului global suplimentar mentionat la alineatul (2a).

(12)  Autoritatea competentd sau autoritatea desemnatd notifica CERS
numele G-SII si ale O-SII, precum si subcategoria respectiva in care este
alocata fiecare G-SII. Notificarea contine toate motivele pentru care s-a
desfasurat sau nu un proces de evaluare In vederea supravegherii in
conformitate cu alineatul (10) literele (a), (b) si (c). CERS transmite
fara intarziere astfel de notificari Comisiei si ABE si face publice
numele respective. Autoritatile competente sau desemnate fac publica
subcategoria in care este alocata fiecare G-SII.
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Autoritatea competenta sau autoritatea desemnata revizuieste anual iden-
tificarea G-SII si a O-SII, precum si alocarea G-SII in subcategoriile
respective si comunicd rezultatul institufiei de importantd sistemica
vizate si cdtre CERS, care transmite fard intarziere rezultatele
Comisiei si ABE. Autoritatea competentd sau autoritatea desemnata
face publica lista actualizatd a institutiilor de importanta sistemica iden-
tificate si subcategoria in care este alocatd fiecare G-SII identificata.

(14)  in cazul in care un grup, pe bazi consolidati, face obiectul unui
amortizor G-SII si al unui amortizor O-SII, se aplicd amortizorul cel mai
mare.

(15)  in cazul in care o institutie face obiectul unui amortizor de risc
sistemic, stabilit in conformitate cu articolul 133, amortizorul respectiv
se cumuleazd cu amortizorul O-SII sau cu amortizorul G-SII care se
aplica in conformitate cu prezentul articol.

in cazul in care suma dintre rata amortizorului de risc sistemic, astfel
cum este calculata in sensul articolului 133 alineatul (10), (11) sau (12),
si rata amortizorului O-SII sau rata amortizorului G-SII al carui obiect il
face aceeagi institutie ar fi mai mare de 5 %, se aplica procedura
stabilitd la alineatul (5a) din prezentul articol.

(18)  ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
care precizeaza, in sensul prezentului articol, metodologiile pe baza
cirora autoritatea competentd sau autoritatea desemnatd identificd o
institutie sau un grup condus de o institutie-mama din UE, de o
societate financiard holding-mama sau de o societate financiara
holding mixta-mama din UE drept G-SII si care specifica metodologia
de definire a subcategoriilor si de alocare a G-SII in subcategorii pe
baza importantei lor sistemice, tindnd seama de eventualele standarde
convenite la nivel international.

ABE inainteazd Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de regle-
mentare pana la 30 iunie 2014.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la prezentul alineat, in conformitate cu arti-
colele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Articolul 133

Cerinta de mentinere a unui amortizor de risc sistemic

(1)  Fiecare stat membru poate introduce un amortizor de risc sistemic
constituit din fonduri proprii de nivel 1 de baza pentru sectorul financiar
sau pentru unul sau mai multe subseturi ale sectorului, pentru toate
expunerile sau pentru un subset al acestora, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (5) din prezentul articol, pentru a preveni si a atenua
riscurile macroprudentiale sau sistemice care nu sunt acoperite de
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si de articolele 130 si 131 din
prezenta directiva, in sensul de risc de perturbare a sistemului
financiar care poate sd genereze consecinte negative semnificative
pentru sistemul financiar si pentru economia reald dintr-un anumit stat
membru.
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(2) [Institutiile calculeazd amortizorul de risc sistemic dupd cum
urmeaza:

Bsg =11 Er+ » 1 E

unde:
Bgr = amortizorul de risc sistemic;

rr = rata amortizorului aplicabild cuantumului total al expunerii la risc a
unei institutii;

Et = cuantumul total al expunerii la risc a unei institutii, calculat in
conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013;

i = indicele care desemneazd subsetul de expuneri, astfel cum este
mentionat la alineatul (5);

r; = rata amortizorului aplicabild cuantumului expunerii la risc a
subsetului de expuneri i; si

E; = cuantumul expunerii la risc a unei institutii pentru subsetul de
expuneri i, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(3) In sensul alineatului (1), statele membre desemneazi o autoritate
care sd fie responsabild cu stabilirea amortizorului de risc sistemic si cu
identificarea expunerilor si a subseturilor de institutii carora li se aplica.
Autoritatea respectivd este fie autoritatea competentd, fie autoritatea
desemnata.

(4) In sensul alineatului (1) de la prezentul articol, autoritatea
competentd sau autoritatea desemnatd relevanta, dupd caz, poate
solicita institutiilor s mentind un amortizor de risc sistemic constand
in fonduri proprii de nivel 1 de baza, calculat in conformitate cu
alineatul (2) de la prezentul articol, pe bazd individuald, consolidata
sau subconsolidatd, astfel cum se prevede in partea intdi titlul II din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(5) Un amortizor de risc sistemic se poate aplica:

(a) tuturor expunerilor de pe teritoriul statului membru care stabileste
amortizorul;

(b) urmatoarelor expuneri sectoriale de pe teritoriul statului membru
care stabileste amortizorul:

(i) tuturor expunerilor de tip retail fata de persoane fizice care sunt
garantate cu bunuri imobile locative;

(i1) tuturor expunerilor fatad de persoane juridice care sunt garantate
cu ipoteci asupra bunurilor imobile comerciale;

(iii) tuturor expunerilor fatd de persoane juridice in afara celor
mentionate la punctul (ii);

(iv) tuturor expunerilor fata de persoane fizice in afara celor
mentionate la punctul (i);

(c) tuturor expunerilor de pe teritoriul altor state membre, sub rezerva
alineatelor (12) si (15);
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(d) expunerilor sectoriale, astfel cum sunt identificate la litera (b) din
prezentul alineat, de pe teritoriul altor state membre, numai pentru a
permite recunoasterea unei rate a amortizorului stabilite de alt stat
membru in conformitate cu articolul 134;

(e) expunerilor de pe teritoriul tarilor terte;

(f) subseturilor oricareia dintre categoriile de expuneri identificate la
litera (b).

(6) Dupa consultarea CERS, ABE emite, pana la 30 iunie 2020,
orientdri in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, referitoare la subseturile adecvate ale expunerilor
carora autoritatea competentd sau autoritatea desemnata le poate aplica
un amortizor de risc sistemic in conformitate cu litera (f) de Ia
alineatul (5) din prezentul articol.

(7)  Un amortizor de risc sistemic se aplica tuturor expunerilor sau
unui subset de expuneri, astfel cum sunt mentionate la alineatul (5) din
prezentul articol, ale tuturor institutiilor sau ale unuia ori mai multor
subseturi ale respectivelor institutii, pentru care autoritatile statului
membru vizat au competente in conformitate cu prezenta directiva si
se stabileste in trepte de ajustare de 0,5 puncte procentuale sau multipli
ai acestora. Se pot introduce cerinte diferite pentru diferite subseturi de
institutii si de expuneri. Amortizorul de risc sistemic nu abordeaza
riscuri care sunt acoperite de articolele 130 si 131.

(8) Atunci cand solicitd mentinerea unui amortizor de risc sistemic,
autoritatea competentd sau autoritatea desemnatd respectd urmatoarele:

(a) amortizorul de risc sistemic nu implica efecte negative dispropor-
tionate asupra sistemului financiar, in ansamblu sau in parte, al altor
state membre sau al Uniunii in ansamblu, care si constituie sau si
creeze un obstacol pentru functionarea corespunzitoare a pietei
interne;

(b) amortizorul de risc sistemic este reexaminat de citre autoritatea
competentd sau autoritatea desemnatd cel putin o datd la doi ani;

(c) amortizorul de risc sistemic nu este utilizat pentru abordarea unor
riscuri care sunt acoperite de articolele 130 si 131.

(9) Autoritatea competentd sau autoritatea desemnatd, dupid caz,
transmite o notificare catre CERS inainte de publicarea deciziei
mentionate la alineatul (13). CERS transmite fard intarziere astfel de
notificari catre Comisie, ABE si autorititile competente si desemnate ale
statelor membre In cauza.

in cazul in care institutia cireia i se aplici una sau mai multe rate ale
amortizorului de risc sistemic este o filiald a carei intreprindere-mama
este stabilitd intr-un alt stat membru, autoritatea competenta sau auto-
ritatea desemnatd transmite o notificare si autoritatilor statului membru
in cauza.

in cazul in care o ratd a amortizorului de risc sistemic se aplicd expu-
nerilor de pe teritoriul unor tari terte, autoritatea competenta sau auto-
ritatea desemnatad, dupa caz, transmite, de asemenea, o notificare catre
CERS. CERS transmite fara intarziere notificarile respective autoritatilor
de supraveghere ale respectivelor tari terte.
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Notificarile respective prevad in detaliu:

(a) riscul macroprudential sau sistemic in statul membru vizat;

(b) motivele pentru care dimensiunea riscurilor macroprudentiale sau
sistemice amenin{d stabilitatea sistemului financiar la nivel
national, justificand rata amortizorului de risc sistemic;

(c) motivele pentru care se considerd cd amortizorul de risc sistemic
poate fi eficace si proportional in ceea ce priveste atenuarea riscului;

(d) o evaluare a impactului pozitiv sau negativ probabil al amortizorului
de risc sistemic pe piata internd, pe baza informatiilor aflate la
dispozitia statului membru,

(e) rata sau ratele amortizorului de risc sistemic pe care autoritatea
competentd sau autoritatea desemnatd, dupa caz, intentioneaza sa
le impuna si expunerile cdrora li se aplica aceste rate, precum si
institutiile care fac obiectul ratelor respective;

(f) in cazul in care rata amortizorului de risc sistemic se aplica tuturor
expunerilor, o justificare a motivului pentru care autoritatea
considera ca amortizorul de risc sistemic nu constituie o duplicare
a functiondrii amortizorului O-SII prevazut la articolul 131.

in cazul in care decizia privind stabilirea ratei amortizorului de risc
sistemic conduce la o scadere a ratei amortizorului stabilite anterior
sau la mentinerea ei la acelasi nivel, autoritatea competenta sau auto-
ritatea desemnatd, dupd caz, respectd doar prezentul alineat.

(10)  in cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor
rate ale amortizorului de risc sistemic pentru orice set sau subset de
expuneri mentionate la alineatul (5) care fac obiectul unuia sau al mai
multor amortizoare de risc sistemic nu are drept rezultat o ratd
combinatd a amortizorului de risc sistemic mai mare de 3 % pentru
niciuna dintre expunerile respective, autoritatea competenta sau auto-
ritatea desemnatda, dupa caz, transmite o notificare cdtre CERS in
conformitate cu alineatul (9), cu o lund inainte de publicarea deciziei
mentionate la alineatul (13).

in sensul prezentului alineat, recunoasterea unei rate a amortizorului de
risc sistemic stabilitd de alt stat membru In conformitate cu articolul 134
nu este inclusa in calculul pragului de 3 %.

(11)  in cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor
rate ale amortizorului de risc sistemic pentru orice set sau subset de
expuneri mentionate la alineatul (5) care fac obiectul unuia sau al mai
multor amortizoare de risc sistemic are drept rezultat o ratd combinata a
amortizorului de risc sistemic cuprinsad intre 3 % si 5 % pentru oricare
dintre expunerile respective, autoritatea competentd sau autoritatea
desemnata din statul membru care stabileste amortizorul respectiv
solicitd avizul Comisiei in notificarea transmisd in conformitate cu
alineatul (9). Comisia isi emite avizul in termen de o lund de la
primirea notificarii.
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in cazul in care Comisia emite un aviz negativ, autoritatea competenta
sau autoritatea desemnatd, dupd caz, din statul membru care stabileste
respectivul amortizor de risc sistemic respectd avizul in cauzd sau
prezintd motivele pentru care nu face acest lucru.

in cazul in care o institutie careia i se aplici una sau mai multe rate ale
amortizorului de risc sistemic este o filiald a carei Intreprindere-mama
este stabilitd intr-un alt stat membru, autoritatea competentd sau auto-
ritatea desemnatd solicitd In notificarea transmisd in conformitate cu
alineatul (9) o recomandare din partea Comisiei si a CERS.

Comisia si CERS 1si emit fiecare recomandarea In termen de sase
sdptamani de la primirea notificarii.

in cazul in care autoritatile filialei si intreprinderii-mama nu sunt de
acord cu privire la rata sau ratele amortizorului de risc sistemic apli-
cabile institutiei respective si in cazul unei recomandari negative atat din
partea Comisiei, cat si a CERS, autoritatea competentd sau autoritatea
desemnata, dupd caz, poate sesiza ABE si solicita asistenta acesteia in
conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
Decizia privind stabilirea ratei sau a ratelor amortizorului de risc
sistemic pentru expunerile respective se suspendd pand la luarea unei
decizii de catre ABE.

(12)  In cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor
rate ale amortizorului de risc sistemic pentru orice set sau subset de
expuneri mentionate la alineatul (5) care fac obiectul unuia sau al mai
multor amortizoare de risc sistemic are drept rezultat o ratd combinata a
amortizorului de risc sistemic mai mare de 5 % pentru oricare dintre
expunerile respective, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata,
dupa caz, solicitd autorizatia Comisiei fnainte sd pund in aplicare un
amortizor de risc sistemic.

In termen de sase siptaimani de la primirea notificarii mentionate la
alineatul (9) din prezentul articol, CERS transmite Comisiei un aviz
in care precizeaza dacd amortizorul de risc sistemic este considerat
adecvat. De asemenea, ABE 1i poate transmite Comisiei avizul sau
referitor la respectivul amortizor de risc sistemic in conformitate cu
articolul 34 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

in termen de trei luni de la primirea notificirii mentionate la
alineatul (9), Comisia, tinand seama de evaluarea realizata de CERS
si ABE, dupa caz, si in cazul in care considerd ca rata sau ratele
amortizorului de risc sistemic nu implicd efecte negative dispropor-
tionate asupra sistemului financiar, in ansamblu sau in parte, al altor
state membre sau al Uniunii in ansamblu, care sa constituie sau si
creeze un obstacol pentru functionarea corespunzitoare a pietei
interne, adoptd un act prin care autorizeaza autoritatea competentd sau
autoritatea desemnatd, dupa caz, sd adopte masura propusa.

(13)  Fiecare autoritate competenta sau autoritatea desemnatd, dupa
caz, anun{a stabilirea sau restabilirea uneia sau mai multor rate ale
amortizorului de risc sistemic prin intermediul publicdrii pe un site
internet adecvat. Publicarea respectiva contine cel putin urmatoarele
informatii:

(a) rata sau ratele amortizorului de risc sistemic;
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(b) institutiile carora li se aplica amortizorul de risc sistemic;

(c) expunerile cdrora li se aplicd rata sau ratele amortizorului de risc
sistemic;

(d) o justificare pentru stabilirea sau restabilirea ratei sau a ratelor
amortizorului de risc sistemic;

(e) data de la care institutiile aplica stabilirea sau restabilirea amorti-
zorului de risc sistemic; si

(f) numele tarilor pe teritoriul cdrora expunerile sunt recunoscute in
cadrul amortizorului de risc sistemic.

in cazul in care publicarea informatiilor mentionate la litera (d) de la
primul paragraf ar putea pune In pericol stabilitatea sistemului financiar,
aceste informatii nu sunt publicate.

(14)  In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta
prevazutd la alineatul (1) de la prezentul articol, aceasta face obiectul
restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141 alineatele (2)
si (3).

in cazul in care aplicarea restrictiilor privind distribuirile conduce la o
ameliorare nesatisfacdtoare a fondurilor proprii de nivel 1 de baza ale
institutiei, din perspectiva riscului sistemic relevant, autoritatile
competente pot lua méasuri suplimentare in conformitate cu articolul 64.

(15) In cazul in care autoritatea competenti sau autoritatea
desemnatd, dupd caz, decide sd stabileasca amortizorul de risc
sistemic pe baza expunerilor de pe teritoriul altor state membre, amor-
tizorul se stabileste In mod egal pentru toate expunerile de pe teritoriul
Uniunii, cu exceptia cazului in care amortizorul este stabilit pentru a
recunoaste rata amortizorului de risc sistemic stabilita de alt stat
membru In conformitate cu articolul 134.

Articolul 134

Recunoasterea unei rate a amortizorului de risc sistemic

(1)  Alte state membre pot recunoaste o ratd a amortizorului de risc
sistemic stabilitd in conformitate cu articolul 133 si pot aplica respectiva
ratd in cazul institutiilor autorizate la nivel national pentru expunerile de
pe teritoriul statului membru care stabileste rata.

(2) In cazul in care statele membre recunosc, in conformitate cu
alineatul (1), o ratd a amortizorului de risc sistemic pentru institutiile
autorizate la nivel national, acestea transmit o notificare catre
CERS. CERS transmite fard intarziere astfel de notificari Comisiei,
ABE si statului membru care stabileste rata respectiva.

(3)  In momentul luirii deciziei de recunoastere a unei rate a amorti-
zorului de risc sistemic in conformitate cu alineatul (1), un stat membru
ia in considerare informatiile prezentate de statul membru care stabileste
respectiva ratd in conformitate cu articolul 133 alineatele (9) si (13).
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(4)  In cazul in care statele membre recunosc o rati a amortizorului de
risc sistemic pentru institutiile autorizate la nivel national, amortizorul
de risc sistemic respectiv poate fi cumulat cu amortizorul de risc
sistemic aplicat in conformitate cu articolul 133, cu conditia ca amorti-
zoarele si abordeze riscuri diferite. In cazul in care amortizoarele
abordeaza aceleasi riscuri, se aplicd numai amortizorul cu rata cea
mai ridicat.

(5) Un stat membru care stabileste o rata a amortizorului de risc
sistemic 1n conformitate cu articolul 133 din prezenta directivd poate
solicita CERS sa emitd o recomandare, astfel cum se prevede la
articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1092/2010, adresatd unuia sau
mai multor state membre care pot recunoaste rata amortizorului de risc
sistemic.

Sectiunea II

Stabilirea si calcularea amortizoarelor
anticiclice de capital

Articolul 135

Orientari CERS privind stabilirea ratelor amortizoarelor anticiclice

(1)  CERS poate formula, prin recomandari conform articolului 16 din
Regulamentul (UE) nr. 1092/2010, orientari pentru autoritatile
desemnate de statele membre conform articolului 136 alineatul (1)
privind stabilirea ratelor amortizoarelor anticiclice, in special:

(a) principii destinate sa indrume autoritatile desemnate atunci cand fsi
exercitd puterea de apreciere privind rata adecvatd a amortizorului
anticiclic, sd garanteze ca autoritatile adopta o abordare corespun-
zatoare 1n ceea ce priveste ciclurile macroeconomice in cauza si sa
promoveze un proces decizional solid si consecvent in toate statele
membre;

(b) orientari generale privind:

(i) masurarea si calcularea abaterii indicatorului credite/produsul
intern brut (PIB) de la tendintele pe termen lung;

(ii) calcularea referentialelor pentru amortizoare prevazute la
articolul 136 alineatul (2);

(c) orientari privind variabilele care indica aparitia unui risc sistemic
asociat cu existenta unor perioade de crestere excesiva a creditelor
in sistemul financiar, in special indicatorul credit/PIB relevant si
abaterea acestuia de la tendinta pe termen lung si privind alti
factori relevanti, inclusiv progresele economice care apar In
diferite sectoare ale economiei, care trebuie luati in considerare de
autoritatile desemnate atunci cand stabilesc rata adecvata a amorti-
zorului anticiclic conform articolului 136;

(d) orientari privind variabilele, inclusiv criterii calitative, care indica
faptul ca amortizorul trebuie mentinut, redus sau eliminat in
intregime.

(2) In cazul in care formuleazi o recomandare conform alineatului
(1), CERS ia in considerare in mod corespunzator diferentele dintre
statele membre si In special particularitatile statelor membre cu
economii mici si deschise.



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 136

(3)  In cazul in care a formulat o recomandare conform alineatului (1),
CERS o revizuieste si o actualizeazd, daca este necesar, tindnd cont de
experienta acumulatd in stabilirea amortizoarele in temeiul prezentei
directive sau de evolutia practicilor agreate la nivel international.

Articolul 136

Stabilirea ratelor amortizoarelor anticiclice

(1)  Fiecare stat membru desemneazd o autoritate publicd sau un
organism public (denumitd/denumit in continuare o ,autoritate

desemnata”) responsabila cu stabilirea ratei amortizorului anticiclic
pentru statul membru in cauza.

(2)  Fiecare autoritate desemnatd calculeazd in fiecare trimestru un
referential pentru amortizoare, destinat sd indrume exercitarea puterii
sale de apreciere 1n stabilirea ratei amortizorului anticiclic in confor-
mitate cu alineatul (3). Referentialul pentru amortizoare reflectd, in mod
concret, ciclul de creditare si riscurile datorate cresterii excesive a
creditelor in statul membru si ia in considerare In mod corespunzator
particularitatile economiei nationale. Acesta se bazeaza pe abaterea indi-
catorului credite/PIB de la tendinta pe termen lung, ludnd in considerare,
intre altele:

(a) un indicator al cresterii nivelurilor creditului in statul membru in
cauzd si, In special, un indicator care reflecta modificarile raportului
,credite acordate in statul membru in cauza/PIB”.

(b) orice orientari mentinute in vigoare de CERS in conformitate cu
articolul 135 alineatul (1) litera (b).

(3) Fiecare autoritate desemnata evalueaza trimestrial intensitatea
riscului sistemic ciclic si caracterul adecvat al ratei amortizorului anti-
ciclic pentru statul sdu membru si stabileste sau ajusteaza rata amorti-
zorului anticiclic, dacd este necesar. in cadrul acestui proces, fiecare
autoritate desemnata ia in considerare urmatoarele:

(a) referentialul pentru amortizor, calculat in conformitate cu
alineatul (2);

(b) orice orientare mentinutd in vigoare de CERS 1in conformitate cu
articolul 135 alineatul (1) literele (a), (c) si (d), si orice recomandare
emisd de CERS cu privire la stabilirea ratei unui amortizor;

(c) alte variabile pe care autoritatea desemnata le considerd relevante
pentru abordarea riscului sistemic ciclic.

(4) Rata amortizorului anticiclic, exprimatd ca procentaj din
cuantumul total al expunerilor la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, a insti-
tutiilor care au expuneri din credite in statul membru in cauzd, se
situeaza intre 0 % si 2,5 %, calibrat in trepte de 0,25 puncte procentuale
sau multipli de 0,25 puncte procentuale. In cazul in care acest lucru se
justificd pe baza consideratiilor de la alineatul (3), o autoritate
desemnata poate stabili o ratd a amortizorului anticiclic mai mare de
2,5 % din cuantumul total al expunerilor la risc calculat in conformitate
cu articolul 87 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 in
scopul prevazut la articolul 140 alineatul (2) de la prezenta directiva.
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(5) In cazul in care o autoritate stabileste pentru prima dati o rati a
amortizorului anticiclic mai mare de zero sau in cazul in care o auto-
ritate desemnatd creste rata amortizorului anticiclic in vigoare la acel
moment, aceasta decide de asemenea data de la care institutiile trebuie
sa aplice amortizorul majorat in scopul calculdrii amortizorului anticiclic
de capital specific institutiei. Data in cauzd nu depéaseste 12 luni de la
data la care stabilirea amortizorului majorat a fost anuntatd in confor-
mitate cu alineatul (7). Daca data este inainte de 12 luni de la data la
care s-a anuntat stabilirea amortizorului majorat, termenul mai scurt
pentru punerea in aplicare se justificd pe baza unor circumstante excep-
tionale.

(6) Daci o autoritate desemnata reduce rata existentd a amortizorului
anticiclic, fie ca este sau nu redus la zero, aceasta stabileste de asemenea
o perioada orientativd pentru care nu se preconizeaza nicio crestere a
amortizorului. Totusi, perioada orientativd In cauzd nu angajeaza auto-
ritatea desemnata.

(7)  Fiecare autoritate desemnata publicd trimestrial pe site-ul sdu
internet cel putin urmatoarele informatii:

(a) rata aplicabild a amortizorului anticiclic;

(b) indicatorul credit/PIB relevant si abaterea acestuia de la tendinta pe
termen lung;

(c) referentialul pentru amortizor, calculat 1n conformitate cu
alineatul (2);

(d) o justificare a respectivei rate a amortizorului;

(e) in cazul In care rata amortizorului este majorati, data de la care
institutiile aplica rata majoratd a amortizorului in scopul calcularii
amortizorului anticiclic de capital specific institutiei;

(f) in cazul in care data mentionata la litera (e) este inainte de 12 luni
de la data publicarii prevazute la prezentul alineat, o trimitere la
circumstantele exceptionale care justifici reducerea termenului de
punere in aplicare;

(g) in cazul in care rata amortizorului este redusa, perioada orientativa
pentru care nu se preconizeaza nicio majorare, impreund cu o justi-
ficare pentru perioada respectiva.

Autoritatile desemnate iau toate masurile rezonabile pentru a coordona
momentul publicarii informatiilor.

Autoritatile desemnate notificdi CERS fiecare modificare a ratei amorti-
zorului anticiclic, precum si informatiile necesare specificate la literele
(a)-(g) de la primul paragraf. CERS publicd pe site-ul sdu internet toate
ratele amortizoarelor care i-au fost comunicate, precum si informatiile
asociate.
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Articolul 137

Recunoasterea ratelor amortizorului anticiclic mai mari de 2,5 %

(1) In cazul in care o autoritate desemnati, in conformitate cu
articolul 136 alineatul (4), sau o autoritate competentd dintr-o tard
tertd a stabilit o ratd a amortizorului anticiclic mai mare de 2,5 % din
cuantumul total al expunerilor la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
celelalte autoritdti desemnate pot recunoaste aceasta ratd a amortizorului
in scopul calculdrii, de catre institutiile autorizate la nivel national, a
amortizorului anticiclic de capital specific institutiei.

(2) In cazul in care o autoritate desemnatd in conformitate cu
alineatul (1) de la prezentul articol recunoaste o ratd a amortizorului
mai mare de 2,5 % din cuantumul total al expunerilor la risc calculat in
conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, aceasta anuntd recunoasterea prin publicare pe site-ul
sdu internet. Anuntul include cel putin urmatoarele informatii:

(a) rata aplicabild a amortizorului anticiclic;

(b) statul membru sau tarile terte cérora li se aplica;

(c) 1n cazul In care rata amortizorului este majorati, data de la care
institutiile autorizate in statul membru al autoritatii desemnate
trebuie sa aplice rata majoratd al amortizorului in scopul calcularii
amortizorului anticiclic de capital specific institutiei;

(d) in cazul in care data mentionatd la litera (c) este inainte de 12 luni
de la data anuntului prevazut la prezentul alineat, o trimitere la
circumstantele exceptionale care justificd reducerea termenului de
punere in aplicare.

Articolul 138

Recomandarea CERS privind ratele amortizorului anticiclic pentru
tarile terte

CERS poate, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE)
nr. 1092/2010, sa emitd o recomandare pentru autoritatile desemnate
privind rata adecvatd a amortizorului anticiclic pentru expunerile fata
de o tara tertd in cazul in care:

(a) o rata a amortizorului anticiclic nu a fost stabilita sau publicatd de
catre autoritatea relevantd dintr-o tard tertd pentru aceasta tara tertd
(denumita in continuare ,autoritatea relevantd dintr-o tard terad”)
fatd de care una sau mai multe institutii din Uniune au expuneri
din credite;

(b) CERS considera ca rata amortizorului anticiclic stabilitd si publicata
de autoritatea competentd din tara tertd pentru aceasta tard tertd nu
este suficient pentru a proteja in mod adecvat institutiile din Uniune
impotriva riscurilor de crestere excesiva a creditelor in aceasta tara
tertd sau o autoritate desemnata notifici CERS ca considera rata
amortizorului ca fiind insuficient pentru a asigura protectia.
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Articolul 139

Decizia autoritatilor desemnate privind ratele amortizorului
anticiclic pentru tarile terte

(1)  Prezentul articol se aplica indiferent daci CERS a emis sau nu o
recomandare pentru autoritdtile desemnate, conform articolului 138.

(2)  In circumstantele mentionate la articolul 138 litera (a), autorititile
desemnate pot stabili rata amortizorului anticiclic pe care institutiile
autorizate la nivel national trebuie si 1l aplice 1n scopul calculérii amor-
tizorului anticiclic de capital specific institutiei.

(3) In cazul in care rata amortizorului anticiclic a fost stabilita si
publicatd de autoritatea competentd dintr-o tard tertd pentru aceasta
tarda tertd, o autoritate desemnatd poate stabili o ratd diferita a amorti-
zorului pentru aceastd tard tertd n scopul calculdrii de catre institutiile
autorizate la nivel national a amortizorului anticiclic de capital specific
institutiei, dacd aceasta are motive rezonabile sa considere ca rata amor-
tizorului stabilita de autoritatea competenta din tara tertd nu este sufi-
cienta pentru a proteja in mod adecvat aceste institutii impotriva
riscurilor de crestere excesiva a creditelor in aceastd tara terta.

Atunci cand o autoritate desemnata exercitd puterea care ii este conferita
in temeiul primului paragraf, aceasta nu stabileste o ratd a amortizorului
anticiclic sub rata stabilitd de autoritatea competentd din tara tertd, in
afara de cazul in care aceastd ratd a amortizorului depaseste 2,5 % din
cuantumul total al expunerilor la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 a insti-
tutiilor care au expuneri la riscul de credit in tara tertd in cauza.

Pentru a asigura o coerentd in ceea ce priveste stabilirea amortizoarelor
pentru tari terte, CERS poate formula recomandari cu privire la
stabilirea amortizoarelor respective.

(4) In cazul in care o autoritate desemnati stabileste o rati a amor-
tizorului anticiclic pentru o tard tertd, conform alineatului (2) sau (3),
care creste rata aplicabild existentd a amortizorului anticiclic, autoritatea
desemnata decide data de la care institutiile autorizate la nivel intern
trebuie sa aplice aceastd ratd a amortizorului in scopul calculdrii amor-
tizorului anticiclic de capital specific institutiei. Data in cauzd nu
depaseste 12 luni de la data la care rata amortizorului a fost anuntata
in conformitate cu alineatul (5). Daca data este inainte de 12 luni de la
data la care s-a anuntat rata amortizorului, termenul mai scurt pentru
punerea in aplicare se justificd pe baza unor circumstante exceptionale.

(5) Autoritatile desemnate publica pe site-ul lor internet orice rata a
amortizorului anticiclic care a fost stabilitd pentru o tara tertd in confor-
mitate cu alineatul (2) sau (3), incluzand urmatoarele informatii:

(a) rata amortizorului anticiclic si tara terta careia i se aplicd;

(b) o justificare a acestei rate a amortizorului;
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(c) in cazul 1n care rata amortizorului este stabilitd la peste zero pentru
prima datd sau este majorat, data de la care institutiile trebuie sa
aplice rata majoratd a amortizorului in scopul calcularii amorti-
zorului anticiclic de capital specific institutiei;

(d) in cazul in care data mentionata la litera (c) este inainte de 12 luni
de la data publicarii ratei prevazuta la prezentul alineat, o trimitere
la circumstantele exceptionale care justifica scurtarea termenului
pentru punerea in aplicare.

Articolul 140

Calcularea ratei amortizorului anticiclic de capital specific institutiei

(1) Rata amortizorului anticiclic de capital specific institutiei este
egalda cu media ponderatd a ratelor amortizorului anticiclic care se
aplicd 1n tarile in care sunt situate expunerile din credite relevante ale
institutiei sau care se aplicad in sensul prezentului articol, In temeiul
articolului 139 alineatul (2) sau (3).

Pentru a calcula media ponderatd mentionata la primul paragraf, statele
membre cer institutiilor sd aplice fiecarei rate al amortizorului anticiclic
aplicabild cerintele sale totale de fonduri proprii pentru riscul de credit,
stabilite in conformitate cu partea a treia titlurile II si IV din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, corespunzand expunerilor din
credite relevante din teritoriul in cauza, impartite la cerintele totale de
fonduri proprii pentru riscul de credit corespunzand tuturor expunerilor
sale din credite relevante.

(2) Daca, in conformitate cu articolul 136 alineatul (4), o autoritate
desemnata stabileste o ratd a amortizorului anticiclic mai mare de 2,5 %
din cuantumul total al expunerilor la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 statele
membre se asigurd ca urmatoarele rate ale amortizorului se aplicd expu-
nerilor din credite relevante situate in statul membru al autoritatii
desemnate in cauzda (denumit in continuare, ,statul membru A”) in
scopul calculului prevazut la alineatul (1), inclusiv, unde este cazul,
in scopul calcularii elementului de capital consolidat corespunzand insti-
tutiei In cauza:

(a) institutiile autorizate la nivel national aplica rata amortizorului mai
mare de 2,5 % din valoarea totald a expunerilor la risc;

(b) institutiile care sunt autorizate intr-un alt stat membru aplica o rata a
amortizorului anticiclic de 2,5 % din valoarea totala a expunerilor la
risc dacd autoritatea desemnata din statul membru in care acestea au
fost autorizate nu a recunoscut rata amortizorului mai mare de
2,5 % in conformitate cu articolul 137 alineatul (1);

(c) institutiile care sunt autorizate intr-un alt stat membru aplica rata
amortizorului anticiclic stabilitd de autoritatea desemnata din statul
membru A, dacd autoritatea desemnata din statul membru in care au
fost autorizate a recunoscut rata amortizorului in conformitate cu
articolul 137.
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(3) Daca rata amortizorului anticiclic stabilita de autoritatea
competentd dintr-o tard tertd pentru aceastad tard tertd este mai mare
de 2,5 % din valoarea totald a expunerilor la risc calculatd in confor-
mitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
statele membre se asigurd cd urmatoarele rate ale amortizorului se aplica
expunerilor din credite relevante situate in aceastd tara terta in scopul
calculului previzut la alineatul (1), inclusiv, unde este cazul, in scopul
calcularii elementului de capital consolidat corespunzand institutiei in
cauza:

(a) institutiile aplica o ratd a amortizorului anticiclic de 2,5 % din
valoarea totald a expunerilor la risc dacd autoritatea desemnata din
statul membru in care acestea au fost autorizate nu a recunoscut rata
amortizorului mai mare de 2,5 % in conformitate cu articolul 137
alineatul (1);

(b) institutiile aplica rata amortizorului anticiclic stabilitd de autoritatea
competentd din tara tertd dacad autoritatea desemnatd din statul
membru in care au fost autorizate a recunoscut aceastd ratd a amor-
tizorului in conformitate cu articolul 137.

(4)  Expunerile la riscul de credit relevante includ toate categoriile de
expuneri, In afara de cele mentionate la articolul 112 literele (a)-(f) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 care fac obiectul urmétoarelor cerinte.

(a) cerintele de fonduri proprii pentru riscul de credit, prevazute in
partea a treia titlul I din regulamentul mentionat;

(b) in cazul in care expunerea este detinutd in portofoliul de tranzac-
tionare, cerintele de fonduri proprii pentru riscuri specifice,
prevazute in partea a treia titlul IV capitolul 2 din regulamentul
mentionat sau riscuri aditionale de nerambursare si de migrare,
prevazute in partea a treia titlul IV capitolul 5 din regulamentul
mentionat;

(c) 1n cazul in care expunerea este o securitizare, cerintele de fonduri
proprii prevazute in partea a treia titlul II capitolul 5 din regula-
mentul mentionat.

(5) Institutiile identificd situarea geografica a unei expuneri din
credite relevante, in conformitate cu standardele tehnice de reglementare
adoptate in conformitate cu alineatul (7).

(6) In scopul calculului previzut la alineatul (1):

(a) o ratd a amortizorului anticiclic pentru un stat membru se aplica de
la data precizata in informatiile publicate in conformitate cu
articolul 136 alineatul (7) litera (e) sau articolul 137 alineatul (2)
litera (c), dacd decizia are ca efect majorarea ratei amortizorului;

(b) sub rezerva literei (c), o ratd a amortizorului anticiclic pentru o tara
tertd se aplicd la 12 luni de la data la care autoritatea competenta
dintr-o tara tertd a anuntat modificarea ratei amortizorului, indiferent
dacd autoritatea in cauza impune institutiilor infiintate in tara terta
sd aplice modificarea intr-un termen mai scurt, daca decizia are ca
efect majorarea ratei amortizorului;
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(c) 1n cazul in care autoritatea desemnatd a unui stat membru de origine
stabileste rata amortizorului anticiclic pentru o tara terta in confor-
mitate cu articolul 139 alineatul (2) sau (3) sau recunoaste rata
amortizorului anticiclic pentru o tara tertd in conformitate cu
articolul 137, rata amortizorului in cauza se aplici de la data
precizatd in informatiile publicate In conformitate cu articolul 139
alineatul (5) litera (c) sau articolul 137 alineatul (2) litera (c), daca
decizia are ca efect majorarea ratei amortizorului;

(d) o rata a amortizorului anticiclic se aplica imediat daca decizia are ca
efect reducerea ratei amortizorului.

in sensul literei (b), o modificare a ratei amortizorului anticiclic pentru o
tard terta va fi consideratd ca anuntatd la data la care este publicata de
autoritatea competentad din tara tertd in conformitate cu normele
nationale aplicabile.

(7) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare
pentru a preciza metoda de identificare a situdrii geografice a expu-
nerilor din credite relevante, mentionate la alineatul (5).

ABE inainteazd Comisiei proiectele de standarde de reglementare pana
la 1 ianuarie 2014.

Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolele
10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Sectiunea III

Miasuri de conservare a capitalului

Articolul 141

Restrictii privind distribuirile

(1) O institutie care indeplineste cerinfa amortizorului combinat nu
efectueaza o distribuire in legaturd cu fondurile proprii de nivel 1 de
bazad intr-o masura care ar reduce fondurile sale proprii de nivel 1 de
bazd panad la un nivel la care cerinta amortizorului combinat nu mai este
indeplinita.

(2) O institutie care nu indeplineste cerinta amortizorului combinat
calculeaza suma maxima distribuibila (MDA — maximum distributable
amount) in conformitate cu alineatul (4) si notifica autoritatii
competente respectiva MDA.

in cazul in care se aplici primul paragraf, institutia nu intreprinde
niciuna dintre actiunile de mai jos nainte de a calcula MDA:

(a) efectuarea unei distribuiri in legaturd cu fondurile proprii de nivel 1
de bazi;

(b) crearea unei obligatii de platd a unei remuneratii variabile sau a
unor beneficii discretionare de tipul pensiilor ori plata unei remu-
neratii variabile in cazul in care obligatia de platd a fost creata intr-
un moment in care institutia nu iIndeplinea cerinta amortizorului
combinat; sau



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 143

(c) efectuarea de plati legate de instrumente de fonduri proprii de nivel
1 suplimentar.

(3) Atunci cand o institutie nu indeplineste sau nu depaseste cerinta
amortizorului combinat, aceasta nu efectueaza distribuiri ce depasesc
MDA calculatd in conformitate cu alineatul (4) prin niciuna dintre
actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf literele (a), (b)
st ().

(4) Institutiile calculeaza MDA prin inmultirea sumei calculate in
conformitate cu alineatul (5) cu factorul stabilit in conformitate cu
alineatul (6). Din MDA se scade orice suma care rezultd din oricare
dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (a),

(b) sau (c).

(5) Suma de inmultit in conformitate cu alineatul (4) consta in:

(a) orice profituri intermediare neincluse in fondurile proprii de nivel 1
de bazd in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 575/2013, minus orice distribuire a profiturilor sau orice
plata care rezultd din actiunile mentionate in prezentul articol
alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c);

plus

(b) orice profituri de la sfarsit de exercitiu financiar neincluse in
fondurile proprii de nivel 1 de bazd in temeiul articolului 26
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, minus orice
distribuire a profiturilor sau orice platd care rezultd din actiunile
mentionate in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf
litera (a), (b) sau (c);

minus

(c) cuantumurile care ar urma sa fie platite ca taxe si impozite daca
elementele specificate la prezentul alineat literele (a) si (b) ar fi
reportate.

(6) Factorul se stabileste dupa cum urmeaza:

(a) 1n cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de bazd mentinute de
institutie care nu sunt utilizate pentru a indeplini vreuna dintre
cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c¢) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si nici
cerinta de fonduri proprii suplimentare care abordeaza alte riscuri
decét riscul asociat folosirii excesive a efectului de levier prevazuta
la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva,
exprimatd ca procent din cuantumul total al expunerii la risc
calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din regula-
mentul respectiv, se situeaza in prima cuartild (si anume, cea mai
scazutd) a cerintei amortizorului combinat, factorul este 0;



0201310036 — RO — 09.01.2024 — 009.001 — 144

(b) in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de baza mentinute de
institutie care nu sunt utilizate pentru a indeplini vreuna dintre
cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c¢) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si nici
cerinta de fonduri proprii suplimentare care abordeaza alte riscuri
decat riscul asociat folosirii excesive a efectului de levier prevazuta
la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva,
exprimatd ca procent din cuantumul total al expunerii la risc
calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din regula-
mentul respectiv, se situeazd in a doua cuartild a cerintei amorti-
zorului combinat, factorul este 0,2;

(c) in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de bazd mentinute de
institutie care nu sunt utilizate pentru a indeplini cerintele de fonduri
proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1) literele (a), (b) si (c)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si nici cerinta de fonduri
proprii suplimentare care abordeaza alte riscuri decat riscul asociat
folosirii excesive a efectului de levier prevazuta la articolul 104
alineatul (1) litera (a) din prezenta directivad, exprimatd ca procent
din cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din regulamentul respectiv, se situeaza in a
treia cuartild a cerintei amortizorului combinat, factorul este 0,4;

(d) 1n cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de bazd mentinute de
institutie care nu sunt utilizate pentru a indeplini cerintele de fonduri
proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1) literele (a), (b) si (c)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si nici cerinta de fonduri
proprii suplimentare care abordeaza alte riscuri decat riscul asociat
folosirii excesive a efectului de levier prevazuta la articolul 104
alineatul (1) litera (a) din prezenta directivd, exprimata ca procent
din cuantumul total al expunerii la risc calculat In conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din regulamentul respectiv, se situeaza in a
patra cuartila (si anume, cea mai ridicatd) a cerintei amortizorului
combinat, factorul este 0,6.

Limitele inferioard si superioara ale fiecarei cuartile a cerinfei amorti-
zorului combinat sunt calculate dupd cum urmeaza:

Cerinta amortizorului combinat
4

Limita inferioard a cuartilei =

(Qu—1)

Cerinta amortizorului combinat

Limita superioara a cuartilei = 7] h

unde:

Q. = numadrul ordinal al cuartilei In cauza.

(7)  Restrictiile prevazute la prezentul articol se aplicd doar platilor
care antreneaza o reducere a fondurilor proprii de nivel 1 de baza sau o
reducere a profiturilor si in masura in care suspendarea unei pldti sau
neefectuarea platii nu constituie o situatiec de nerambursare sau o
conditie pentru inceperea unei proceduri de insolventd in temeiul
regimului de insolventa aplicabil institutiei.

(8)  In cazul in care o institutie nu indeplineste obligatia amortizorului
combinat si intentioneazd sa distribuie toate sau o parte din profiturile
sale distribuibile ori ia una dintre masurile mentionate la articolul (2) al
doilea paragraf literele (a), (b) si (c), aceasta notifica autoritatea
competentd si furnizeazd urmatoarele informatii:
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(a) valoarea capitalului mentinut de institutie, defalcat dupd cum
urmeaza:

(1) fonduri proprii de nivel 1 de bazd,
(i1) fonduri proprii de nivel 1 suplimentar,
(iii) fonduri proprii de nivel 2;
(b) valoarea profiturilor intermediare si la sfarsit de exercitiu financiar;
(¢) MDA, calculata in conformitate cu alineatul (4);

(d) valoarea profiturilor distribuibile pe care planifica s le aloce urma-
toarelor:

(1) plati de dividende,
(ii) rascumparari de actiuni,

(iii) plati legate de instrumente de fonduri proprii de nivel 1
suplimentar,

(iv) plata unei remuneratii variabile sau a unor beneficii discre-
tionare de tipul pensiilor, inclusiv prin crearea unei noi
obligatii de plata, sau plata in temeiul unei obligatii de plata
creatd la momentul la care institutia nu indeplinea cerinta de
amortizor combinat.

(9) Institutiile mentin dispozitii care sd garanteze cd valoarea profi-
turilor distribuibile si MDA sunt calculate cu exactitate si sunt in masura
sd demonstreze autoritdtii competente caracterul exact, la cerere.

(10) In sensul alineatelor (1) si (2), o distribuire in legiturd cu
fondurile proprii de nivel 1 de baza include urmatoarele:

(a) o plata de dividende in numerar;

(b) o distribuire de actiuni bonus, achitate partial sau integral, sau de
alte instrumente de capital mentionate la articolul 26 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(c) o rascumparare sau achizitie de catre o institutie a propriilor sale
actiuni sau alte instrumente de capital mentionate la articolul 26
alineatul (1) litera (a) din regulamentul mentionat;

(d) o rambursare a sumelor achitate in legdturd cu instrumentele de
capital mentionate la articolul 26 alineatul (1) litera (a) din regula-
mentul mentionat;

(e) o distribuire de elemente mentionate la articolul 26 alineatul (1)
literele (b)-(e) din regulamentul mentionat.

Articolul 141a

Neindeplinirea cerintei amortizorului combinat

Se considerd cd o institutie nu Indeplineste cerinta privind amortizorul
combinat in sensul articolului 141 atunci cand nu detine fonduri proprii
in cuantumul necesar si de calitatea necesara pentru a indeplini in
acelasi timp cerinta amortizorului combinat si fiecare dintre cerintele
prevazute:
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(a) la articolul 92 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si cerinta de fonduri proprii suplimentare care
abordeaza alte riscuri decadt riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a)
din prezenta directiva;

(b) la articolul 92 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si cerinta de fonduri proprii suplimentare care
abordeaza alte riscuri decat riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a)
din prezenta directiva;

(c) la articolul 92 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si cerinta de fonduri proprii suplimentare care
abordeaza alte riscuri decadt riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a)
din prezenta directiva.

Articolul 141b

Restrictie privind distribuirile in caz de nerespectare a cerintei
amortizorului pentru indicatorul efectului de levier

(1) O institutie care indeplineste cerinta amortizorului pentru indi-
catorul efectului de levier in temeiul articolului 92 alineatul (la) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 nu efectueaza o distribuire in legatura
cu fondurile proprii de nivel 1 intr-o méasurd care ar reduce fondurile
sale proprii de nivel 1 pana la un nivel la care nu mai este Indeplinita
cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier.

(2) O institutie care nu indeplineste cerinta amortizorului pentru indi-
catorul efectului de levier calculeazd suma maxima distribuibild legata
de indicatorul efectului de levier (L-MDA — Leverage ratio related
maximum distributable amount) in conformitate cu alineatul (4) si
notificd autoritatile competente in acest sens.

in cazul in care se aplici primul paragraf, institutia nu intreprinde
niciuna dintre actiunile de mai jos inainte de a calcula L-MDA:

(a) efectuarea unei distribuiri in legatura cu fondurile proprii de nivel 1
de bazi;

(b) crearea unei obligatii de platd a unei remuneratii variabile sau a
unor beneficii discretionare de tipul pensiilor ori plata unei remu-
neratii variabile in cazul in care obligatia de plata a fost creatd intr-
un moment in care institutia nu indeplinea cerinta amortizorului
pentru indicatorul efectului de levier; sau

(c) efectuarea de pldti legate de instrumente de fonduri proprii de nivel
1 suplimentar.

(3) Atunci cand o institutie nu Indeplineste sau nu depdseste cerinta
amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, aceasta nu efec-
tueazd distribuiri ce depasesc L-MDA calculatd in conformitate cu
alineatul (4) prin niciuna dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al
doilea paragraf literele (a), (b) si (c).
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(4) [Institutiile calculeazd L-MDA prin inmultirea sumei calculate in
conformitate cu alineatul (5) cu factorul stabilit in conformitate cu
alineatul (6). Din L-MDA se scade orice suma care rezultd din oricare
dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (a),
(b) sau (c).

(5) Suma de inmultit in conformitate cu alineatul (4) consta in:

(a) orice profituri intermediare neincluse in fondurile proprii de nivel 1
de bazd in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 575/2013, minus orice distribuire a profiturilor sau orice
plata aferentd actiunilor mentionate in prezentul articol alineatul (2)
al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c);

plus

(b) orice profituri de la sfarsit de exercitiu financiar neincluse in
fondurile proprii de nivel 1 de bazd in temeiul articolului 26
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, minus orice
distribuire a profiturilor sau orice plata aferentd actiunilor
mentionate 1n prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf
litera (a), (b) sau (c);

minus

(c) cuantumurile care ar urma sa fie platite ca taxe si impozite daca
elementele specificate la prezentul alineat literele (a) si (b) ar fi
reportate.

(6) Factorul mentionat la alineatul (4) se stabileste dupad cum
urmeaza:

(a) 1n cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie
care nu sunt utilizate pentru a indeplini cerintele prevazute la
articolul 92 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta
directiva atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier care nu este acoperit suficient de articolul 92
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
exprimate ca procent din indicatorul de madsurare a expunerii
totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
regulamentul respectiv, se situeaza in prima cuartild (si anume,
cea mai scazutd) a cerintei amortizorului pentru indicatorul
efectului de levier, factorul este 0;

(b) 1n cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie
care nu sunt utilizate pentru a indeplini cerintele prevazute la
articolul 92 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta
directivd atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier care nu este acoperit suficient de articolul 92
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
exprimate ca procent din indicatorul de maésurare a expunerii
totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
regulamentul respectiv, se situeazd in a doua cuartild a cerintei
amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este 0,2;
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(c) in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie
care nu sunt utilizate pentru a indeplini cerintele prevazute la
articolul 92 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta
directiva atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier care nu este acoperit suficient de articolul 92
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
exprimate ca procent din indicatorul de madsurare a expunerii
totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
regulamentul respectiv, se situeazd in a treia cuartild a cerintei
amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este 0,4;

(d) in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie
care nu sunt utilizate pentru a Indeplini cerintele prevazute la
articolul 92 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta
directivd atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a
efectului de levier care nu este acoperit suficient de articolul 92
alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
exprimate ca procent din indicatorul de maésurare a expunerii
totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
regulamentul respectiv, se situeaza in a patra cuartild (si anume,
cea mai ridicatd) a cerintei amortizorului pentru indicatorul
efectului de levier, factorul este 0,6.

Limitele inferioard si superioard ale fiecarei cuartile a cerintei amorti-
zorului pentru indicatorul efectului de levier sunt calculate dupa cum
urmeaza:

Cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier

Limita inferioard a cuartilei = a

.(Qn_l)

Cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier

Limita superioard a cuartilei = 1 n

unde:
Q, = numarul ordinal al cuartilei in cauza.

(7)  Restrictiile prevazute la prezentul articol se aplicd doar platilor
care antreneaza o reducere a fondurilor proprii de nivel 1 sau o reducere
a profiturilor si in masura in care suspendarea unei plati sau neefec-
tuarea platii nu constituie o situatie de nerambursare sau o conditie
pentru inceperea unei proceduri de insolventd in temeiul regimului de
insolventa aplicabil institutiei.

(8) Atunci cand o institutie nu indeplineste cerinta amortizorului
pentru indicatorul efectului de levier si intentioneazd sa distribuie
oricare dintre profiturile sale distribuibile ori sd intreprindd una dintre
actiunile mentionate in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf
literele (a), (b) si (c), aceasta notifica autoritatii competente acest lucru
si furnizeaza informatiile enumerate la articolul 141 alineatul (8), cu
exceptia literei (a) punctul (iii) din respectivul articol, si L-MDA
calculatd in conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol.

(9) Institutiile mentin dispozitii care sa garanteze calcularea cu exac-
titate a cuantumurilor profiturilor distribuibile si a L-MDA si sunt in
masura sa demonstreze autoritatii competente exactitatea calculelor, la
cerere.

(10) In sensul alineatelor (1) si (2) de la prezentul articol, o
distribuire in legaturd cu fondurile proprii de nivel 1 include oricare
dintre elementele enumerate la articolul 141 alineatul (10).
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Articolul 141c

Neindeplinirea cerintei amortizorului pentru indicatorul efectului de
levier

Se considera cd o institutie nu indeplineste cerinta amortizorului pentru
indicatorul efectului de levier in sensul articolului 141b din prezenta
directiva atunci cand nu detine fonduri proprii de nivel 1 1in
cuantumul necesar pentru a indeplini in acelagi timp cerinta prevazuta
la articolul 92 alineatul (la) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si
cerinta prevazuta la articolul 92 alineatul (1) litera (d) din regulamentul
respectiv si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva
atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a efectului de
levier care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera
(d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Articolul 142

Planul de conservare a capitalului

(1)  In cazul in care o institutie nu indeplineste cerinta amortizorului
combinat sau, dacd este cazul, cerinta amortizorului pentru indicatorul
efectului de levier, aceasta Intocmeste un plan de conservare a capi-
talului, pe care il transmite autoritatii competente in termen de
maximum cinci zile lucratoare de la data la care a constatat ca nu
indeplineste cerinta mentionatd, cu exceptia cazului in care autoritatea
competentd autorizeaza un termen mai lung de pana la 10 zile.

» C2 Autoritdtile competente acordd astfel de autorizatii doar in baza
situatiei individuale a unei institutii si € tinand seama de scala si
complexitatea activitatilor institutiei.

(2) Planul de conservare a capitalului include urmatoarele:
(a) estimari ale veniturilor si cheltuielilor si un bilant previzional,
(b) masuri de crestere a ratei de capital a institutiei;

(¢) un plan si un calendar pentru majorarea fondurilor proprii in
vederea indeplinirii pe deplin a cerintei amortizorului combinat;

(d) orice alte informatii pe care autoritatea competentd le considera
necesare pentru a realiza evaluarea prevazuta la alineatul (3).

(3) Autoritatea competenta evalueaza planul de conservare a capi-
talului si il aproba doar dacd considerd cd punerea sa in aplicare
poate conduce la conservarea sau majorarea capitalului, astfel incét
institutia sd indeplineasca cerinta de amortizor combinat intr-un
termen pe care autoritatea competenta il considera adecvat.

(4) Daci autoritatea competentda nu aproba planul de conservare a
capitalului in conformitate cu alineatul (3), aceasta aplicd una dintre
masurile de mai jos sau pe amandoua:
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(a) cere institutiei sd-si majoreze fondurile proprii pand la un anumit
nivel, urmand un calendar precis;

(b) 1si exercitd competentele prevazute la articolul 102 pentru a aplica
restrictii privind distribuirile mai stricte decat cele prevazute la
articolul 141.

TITLUL VIII

INFORMATIILE CARE TREBUIE FACUTE PUBLICE DE CATRE
AUTORITATILE COMPETENTE

Articolul 143

Cerinte generale privind publicarea

(1)  Autoritatile competente publica urmatoarele informatii:

(a) textul actelor cu putere de lege si al actelor administrative si reco-
mandarile generale adoptate in statul membru respectiv in domeniul
reglementarii prudentiale;

(b) modalitatile de exercitare a optiunilor si drepturilor prevazute in
dreptul Uniunii;

(c) criteriile generale si metodele utilizate pentru analiza si evaluarea
mentionate la articolul 97, inclusiv criteriile pentru aplicarea princi-
piului proportionalitatii, astfel cum se mentioneazd la articolul 97
alineatul (4);

(d) fara a aduce atingere dispozitiilor din titlul VII capitolul 1 sectiunea
II din prezenta directiva si, dupd caz, dispozitiilor din titlul IV
capitolul 1 sectiunea 2 din Directiva (UE) 2019/2034, date statistice
agregate privind aspecte esentiale ale punerii in aplicare a cadrului
prudential in fiecare stat membru, inclusiv numarul si natura
masurilor de supraveghere luate in conformitate cu articolul 102
alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva, precum si a sanctiunilor
administrative aplicate In conformitate cu articolul 65 din prezenta
directiva.

(2) Informatiile publicate in conformitate cu alineatul (1) trebuie sa
fie suficiente pentru a permite efectuarea unei comparatii relevante intre
abordarile adoptate de autoritatile competente din diferite state membre.
Informatiile se publica intr-un format unitar si se actualizeaza periodic.
Informatiile in cauza trebuie sd fie accesibile la o singura adresa elec-
tronica.

(3) ABE elaboreaza standarde tehnice de punere in aplicare pentru a
stabili formatul, structura, continutul si data publicarii anuale a infor-
matiilor prevazute la alineatul (1).

ABE 1nainteaza aceste proiecte de standarde tehnice de punere in
aplicare Comisiei pand la 1 ianuarie 2014.

Se conferda Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
punere in aplicare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
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Articolul 144

Cerinte de publicare specifice

(1)  In sensul partii a cincea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
autoritatile competente publicd urmatoarele informatii:

(a) criteriile generale si metodologiile adoptate pentru a verifica
respectarea  dispozitiilor de la articolele 405-409  din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) fara a aduce atingere dispozitiilor de la titlul VII capitolul 1
sectiunea II, o descriere succintd a rezultatului analizei prudentiale
si o descriere a masurilor aplicate In cazurile de nerespectare a
dispozitiilor de la articolele 405-409 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, identificate anual.

(2)  Autoritatea competentd dintr-un stat membru care exercitd
optiunea prevazuta la articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 publica informatiile de mai jos:

(a) criteriile pe care le aplica pentru a stabili ca nu exista niciun impe-
diment practic sau legal semnificativ, existent sau potential, in calea
transferului prompt de fonduri proprii sau a rambursdrii rapide a
datoriilor;

(b) numarul de institutii-mama care beneficiazd de exercitarea optiunii
mentionate la articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si numarul celor care au filiale Intr-o tara terta;

(c) pe baza agregatd, pentru statul membru:

(i) valoarea totald a fondurilor proprii pe baza consolidatd ale
institutiei-mama dintr-un stat membru care beneficiaza de exer-
citarea optiunii prevazute la articolul 7 alineatul (3) din Regu-
lamentul (UE) nr. 575/2013, detinute la filiale dintr-o tara terta,

(i1) procentajul de fonduri proprii pe bazd consolidatd ale institu-
tiillor-mama dintr-un stat membru care beneficiazd de exer-
citarea optiunii mentionate la articolul 7 alineatul (3) din regu-
lamentul mentionat, reprezentat de fondurile proprii detinute la
filiale dintr-o tara terta;

(iii) procentajul fondurilor proprii totale necesare in temeiul arti-
colului 92 din regulamentul mentionat, pe baza consolidata,
ale institutiilor-mama dintr-un stat membru care beneficiaza
de exercitarea optiunii prevazute la articolul 7 alineatul (3)
din regulamentul mentionat, reprezentat de fondurile proprii
detinute la filiale dintr-o tara terta.

(3) Autoritatea competentd care exercitd optiunea prevazutd la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 publica
urmatoarele informatii:

(a) criteriile pe care le aplica pentru a stabili ca nu exista niciun impe-
diment practic sau legal semnificativ, existent sau potential, in calea
transferului prompt de fonduri proprii sau a rambursdrii rapide a
datoriilor;

(b) numarul de institutii-mama care beneficiazd de exercitarea optiunii
mentionate la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si numarul acestor institutii-mama care au filiale
intr-o tara terta;
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(c) pe baza agregata, pentru statul membru

(i) valoarea totala a fondurilor proprii ale institutiilor-mama care
beneficiazd de exercitarea optiunii mentionate la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, detinute la
filiale dintr-o tard terta;

(i1) procentajul fondurilor proprii totale ale institutiilor-mama care
beneficiazd de exercitarea optiunii mentionate la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, reprezentat
de fondurile proprii detinute la filiale dintr-o tara terta;

(iii) procentajul fondurilor proprii totale necesare in temeiul arti-
colului 92 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 ale institu-
tiillor-mama care beneficiazd de exercitarea optiunii prevazute
la articolul 9 alineatul (1) din regulamentul mentionat, repre-
zentat de fondurile proprii detinute la filiale dintr-o tara terta.

TITLUL IX
ACTE DELEGATE SI DE PUNERE N APLICARE

Articolul 145
Acte delegate

Comisia este abilitata sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 148 privind urmdtoarele:

(a) clarificarea definitiilor mentionate la articolul 3 si articolul 128
pentru a asigura aplicarea uniforma a prezentei directive;

(b) clarificarea definitiilor mentionate la articolul 3 si articolul 128,
astfel incat sd se tind seama, la punerea in aplicare a prezentei
directive, de evolutiile de pe pietele financiare;

(c) adaptarea terminologiei si a formulérii definitiilor mentionate la
articolul 3 in conformitate cu dispozitiile actelor ulterioare privind
institutiile si domeniile conexe;

(d) ajustdrile valorilor mentionate la articolul 31 alineatul (1), pentru a
tine seama de modificarile indicelui european al preturilor de
consum publicat de Eurostat, iIn concordanta si concomitent cu
modificarile efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (7) din
Directiva 2002/92/CE,

(e) imbogatirea continutului listei mentionate la articolele 33 si 34 si
specificate In anexa I sau adaptarea terminologiei folosite in acea
lista, astfel Incat sa se tind seama de evolutiile de pe pietele
financiare;

(f) identificarea domeniilor in care autoritatile competente trebuie sa
faca schimb de informatii, in conformitate cu articolul 50;

(g) adaptarea dispozitiilor articolelor 76-88 si articolului 98, astfel incat
sd se tind seama de evolutia pietelor financiare (in special de
aparitia noilor produse financiare) sau a standardelor sau cerintelor
contabile care tin seama de dreptul Uniunii sau in ceea ce priveste
convergenta practicilor de supraveghere;
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(h) reportarea obligatiei in materie de informare in conformitate cu
articolul 89 alineatul (1) al doilea paragraf, in cazul in care
raportul Comisiei transmis in temeiul primului paragraf identifica
efecte negative semnificative;

(i) adaptarea criteriilor stabilite la articolul 23 alineatul (1), pentru a
tine seama de evolutiile viitoare si pentru a asigura o aplicare
uniforma a prezentei directive.

Articolul 146

Acte de punere in aplicare

in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 147
alineatul (2), o modificare a valorii capitalului initial prevazute la
articolul 12 si in titlul IV, astfel incat sd se tind seama de evolutiile
din domeniul economic si monetar, se adopta printr-un act de punere in
aplicare.

Articolul 147

Comitetul bancar european

(1)  Pentru adoptarea actelor de punere in aplicare, Comisia este spri-
jinitd de Comitetul bancar european. Acesta este un comitet in sensul
articolului 3 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 148

Exercitarea competentelor delegate

(1)  Se confera Comisiei competenta de a adopta acte delegate, cu
respectarea conditiilor stabilite in prezentul articol.

(2) Delegarea de competente mentionatd la articolul 145 se conferd
pentru o perioada de timp nedeterminatid incepand cu 17 iulie 2013.

(3) Delegarea competentelor mentionata la articolul 145 poate fi
revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu.
Decizia de revocare pune capat delegarii competentelor specificata in
respectiva decizie. Aceasta intrd in vigoare in ziua urmatoare publicarii
deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o data ulterioara
specificatd in aceasta. Aceasta nu aduce atingere valabilitatii actelor
delegate deja 1n vigoare.

(4) Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia il notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.
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(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 145 intra in vigoare
numai dacd nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au exprimat
obiectii in termen de trei luni de la notificarea respectivului act Parla-
mentului European si Consiliului sau dacd, inainte de expirarea acestei
perioade, atdt Parlamentul European, cat si Consiliul au informat
Comisia cu privire la faptul cd nu doresc sd ridice obiectii. Acest
termen se prelungeste cu trei luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Articolul 149

Obiectii la standardele tehnice de reglementare

in cazul in care Comisia adopti in temeiul prezentei directive un
standard tehnic de reglementare care este identic cu proiectul de
standard tehnic de reglementare prezentat de ABE, perioada in care
Parlamentul European si Consiliul pot prezenta obiectii cu privire la
respectivul standard tehnic de reglementare este de o luna de la data
notificarii. La initiativa Parlamentului European sau a Consiliului,
aceastd perioada se prelungeste cu o lund. Prin derogare de Ila
articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (UE)
nr. 1093/2010, perioada in care Parlamentul European si Consiliul pot
prezenta obiectii cu privire la respectivul standard tehnic de regle-
mentare poate fi prelungitd cu incd o lund, dupa caz.

TITLUL X
MODIFICARI ALE DIRECTIVEI 2002/87/CE

Articolul 150
Modificarea Directivei 2002/87/CE

Articolul 21a din Directiva 2002/87/CE se modifica dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (2), litera (a) se elimina.

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Pentru a asigura aplicarea consecventd a metodelor de
calculare prevazute in anexa I partea II din prezenta directiva, coro-
borata cu articolul 49 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si articolul 228 alineatul (1) din Directiva
2009/138/CE, dar fara a aduce atingere articolului 6 alineatul (4)
din prezenta directivd, AES elaboreaza, prin intermediul Comitetului
comun, proiecte de standarde tehnice de reglementare cu privire la
articolul 6 alineatul (2) din prezenta directiva.

AES inainteaza Comisiei proiectele respective de standarde tehnice
de reglementare cu pana la cinci luni inainte de data aplicarii
mentionate la articolul 309 alineatul (1) din Directiva 2009/138/CE.

Se deleaga Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de
reglementare mentionate la primul paragraf, in conformitate cu arti-
colele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regula-
mentul (UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul (UE) nr. 1095/2010,
respectiv.”
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TITLUL XI
DISPOZITII TRANZITORII ST FINALE

CAPITOLUL 1

Dispozitii  tranzitorii privind supravegherea institutiilor care isi
exercitd libertatea de stabilire si libertatea de a presta servicii

Articolul 151

Domeniul de aplicare

(1)  Dispozitiile prezentului capitol se aplica in locul articolelor 40,
41, 43, 49, 50 si 51 pand la data la care cerinta de acoperire a nece-
sarului de lichiditate devine aplicabild in conformitate cu un act delegat
adoptat in conformitate cu articolul 460 din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013.

(2) Pentru a asigura armonizarea deplind a introducerii dispozitiilor
de supraveghere pentru lichiditate cu elaborarea normelor uniforme
privind lichiditatea, se conferd Comisiei competenta de a adopta acte
delegate in conformitate cu articolul 145, prin care amana cu pana la doi
ani data mentionatd la alineatul (1), In cazul in care normele uniforme
privind acoperirea necesarului de lichiditate nu au fost introduse in
Uniune deoarece standardele internationale privind supravegherea lichi-
ditatii nu au fost convenite la data mentionatd la alineatul (1) de la
prezentul articol.

Articolul 152

Cerinte de raportare

in scopuri statistice, statele membre gazdi pot cere tuturor institutiilor
de credit care au sucursale pe teritoriul lor sa depuna la autoritatile
competente din statul membru gazdd respectiv rapoarte periodice cu
privire la activitatea lor in acel stat membru gazda.

in indeplinirea responsabilititilor care le revin in conformitate cu
articolul 156 din prezenta directiva, statele membre gazda pot cere ca
sucursalele institutiilor de credit din alte state membre sa comunice
aceleasi informatii pe care le cer institutiilor de credit nationale in
scopul respectiv.

Articolul 153

Masurile luate de autoritatile competente din statul membru de
origine cu privire la activititile desfisurate in statul membru gazda

(1) in cazul in care autorititile competente dintr-un stat membru
gazda constatd cd o institutie de credit care are o sucursald sau
presteaza servicii pe teritoriul statului respectiv nu respectad dispozitiile
legale adoptate in acel stat in conformitate cu prezenta directiva privind
puterile autoritdtilor competente din statul membru gazda, respectivele
autoritati cer institutiei de credit In cauzd sia remedieze situatia de
nerespectare.

(2) In cazul in care institutia de credit in cauzi nu adoptd maisurile
necesare, autoritatile competente din statul membru gazda informeazd in
consecinta autoritatile competente din statul membru de origine.
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(3)  Autoritdtile competente din statul membru de origine iau cat mai
curand posibil toate masurile necesare, pentru a se asigura ca institutia
de credit in cauza remediaza situatia de nerespectare. Natura acestor
masuri va fi comunicatd autorititilor competente din statul membru
gazda.

(4)  In cazul in care, in pofida masurilor aplicate de statul membru de
origine sau din cauza faptului ca masurile respective sunt inadecvate sau
nu sunt disponibile in statul membru respectiv, institufia de credit in
cauza continud s incalce dispozitiile legale mentionate la alineatul (1),
care sunt in vigoare in statul membru gazda, cel din urma poate lua
masurile necesare, dupa informarea autoritatilor competente din statul
membru de origine, pentru a preveni si pentru a sanctiona Incalcari
suplimentare si, in masura in care este necesar, pentru a impiedica
institutia respectivd sda intreprindda noi tranzactii pe teritoriul sau.
Statele membre se asigurd cd este posibild transmiterea documentelor
legale necesare pentru aplicarea masurilor in cauzad catre institutiile de
credit de pe teritoriile lor.

Articolul 154

Masuri preventive

inainte de a urma procedura previzuti la articolul 153, autorititile
competente din statul membru gazda pot lua, in situatii de urgenta,
orice masuri preventive considerate necesare pentru protectia intereselor
deponentilor, investitorilor si ale celorlalte persoane carora 1i se
presteaza servicii. Comisia si autoritatile competente din celelalte state
membre in cauza sunt informate in legatura cu masurile respective cat
mai curand posibil.

Dupa consultarea autoritatilor competente din statele membre in cauza,
Comisia poate decide ca statul membru respectiv sd modifice sau sa
abroge masurile respective.

Articolul 155

Responsabilitatea

(1)  Supravegherea prudentiald a unei institutii, inclusiv a activitatilor
desfasurate de aceasta in conformitate cu articolele 33 si 34, este
responsabilitatea autoritatilor competente din statul membru de
origine, fard a aduce atingere dispozitiilor prezentei directive care
conferd o responsabilitate autoritatilor din statul membru gazda.

(2)  Aplicarea alineatului (1) nu impiedicd supravegherea pe baza
consolidata, in conformitate cu prezenta directiva.

(3) In exercitarea atributiilor generale care le revin, autorititile
competente dintr-un stat membru iau in calcul iIn mod corespunzator
efectul potential al deciziilor lor asupra stabilitatii sistemului financiar
din toatele celelalte state membre in cauza si, in special in situatii de
urgentd, pe baza informatiilor disponibile la momentul respectiv.

Articolul 156

Supravegherea lichiditatii

Pand la o coordonare ulterioard, statele membre gazda raspund in
continuare, in cooperare cu autorititile competente din statul membru
de origine, de supravegherea lichiditatii sucursalelor institutiilor de
credit.
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Fara a aduce atingere masurilor necesare pentru consolidarea Sistemului
Monetar European, statele membre gazda pastreaza intreaga responsabi-
litate pentru masurile rezultate din punerea in aplicare a politicilor lor
monetare.

Aceste masuri nu prevad tratamente discriminatorii sau restrictive pe
baza faptului cd o institutie de credit este autorizatd in alt stat membru.

Articolul 157

Colaborarea privind supravegherea

Autoritdtile competente din statele membre in cauzd colaboreaza indea-
proape la supravegherea activitdtii institutiilor care functioneaza, in
special printr-o sucursald, in unul sau mai multe state membre, altele
decat cele in care isi au sediul central. Autorititile competente din
statele membre isi comunica toate informatiile privind administrarea si
proprietatea asupra unor astfel de institutii care pot facilita suprave-
gherea acestora si examinarea conditiilor de autorizare a acestora,
precum si toate informatiile care pot facilita supravegherea acestor
institutii in special in ceea ce priveste lichiditatea, solvabilitatea,
garantarea depozitelor, limitarea expunerilor mari, procedurile adminis-
trative si contabile si mecanismele de control intern.

Articolul 158

Sucursale semnificative

(1)  Autoritatile competente dintr-un stat membru gazda pot solicita
autoritatii responsabile cu supravegherea consolidata, in cazul in care se
aplica articolul 112 alineatul (1), sau autoritatilor competente din statul
membru de origine sd considere o sucursald a unei institutii alta decét o
institutie de credit sau o firma de investitii care face obiectul articolului
95 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 ca fiind semnificativa.

(2)  Cererea respectiva specifici motivele pentru care sucursala ar
trebui considerata semnificativa, in special cu privire la urmaétoarele
aspecte:

(a) atingerea de catre o sucursald, in statul membru gazda, a unei cote
de piatd de peste 2 % in ceea ce priveste depozitele;

(b) impactul probabil al unei suspendiri sau incetari a operatiunilor
institutiei asupra lichiditatii sistemice si asupra sistemelor de plata,
compensare si decontare din statul membru gazda;

(c) dimensiunea si importanta sucursalei, din punctul de vedere al
numadrului de clienti, in contextul sistemului bancar sau financiar
al statului membru gazda.

Autoritatile competente din statele membre de origine si din statele
membre gazda si autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata,
in cazul in care se aplica articolul 112 alineatul (1), depun toate efor-
turile posibile pentru a ajunge la o decizie comuna cu privire la
desemnarea unei sucursale ca fiind semnificativa.

in cazul in care nu se ajunge la o decizie comuni in termen de doud
luni de la primirea unei cereri in temeiul primului paragraf, autoritatile
competente din statul membru gazda iau propria decizie in termen de
alte doud luni cu privire la desemnarea sucursalei ca fiind semnificativa.
La luarea deciziei, autoritatile competente din statul membru gazda iau
in considerare orice opinii si rezerve ale autoritdtii responsabile cu
supravegherea consolidatd sau ale autoritatilor competente din statul
membru de origine.
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Deciziile mentionate la al doilea si al treilea paragraf sunt incluse intr-
un document care cuprinde motivarea completd si se transmit autori-
tatilor competente in cauza, fiind considerate determinante si aplicate de
autoritdtile competente ale statelor membre 1n cauza.

Desemnarea unei sucursale drept semnificativa nu aduce atingere drep-
turilor si responsabilitatilor autoritatilor competente prevazute 1In
prezenta directiva.

(3)  Autoritatile competente din statul membru de origine comunica
autoritatilor competente dintr-un stat membru gazda in care este stabilita
o sucursalda semnificativa informatiile mentionate la articolul 117
alineatul (1) literele (c) si (d) si indeplinesc sarcinile mentionate la
articolul 112 alineatul (1) litera (¢) In cooperare cu autoritatile
competente din statul membru gazda.

(4)  In cazul in care o autoritate competent dintr-un stat membru de
origine constatd prezenta unei situatii de urgentd, astfel cum se
mentioneaza la articolul 114 alineatul (1), aceasta alerteazd in cel mai
scurt timp autorititile mentionate la articolul 58 alineatul (4) si la
articolul 59 alineatul (1).

»C2 (5) in cazul in care nu se aplici articolul 116, autorititile
competente care supravegheaza o institutie avand sucursale semnifi-
cative in alte state membre infiinteazd si prezideazd un colegiu de
supraveghetori pentru a facilita adoptarea unei decizii comune privind
desemnarea unei sucursale ca fiind semnificativa in temeiul alineatului
(2) de la prezentul articol si schimbul de informatii in temeiul articolului
50. « Infiintarea si functionarea colegiului se bazeazi pe dispozitii
scrise stabilite de catre autoritatea competenta din statul membru de
origine in urma consultarii cu autoritatile competente in cauzd. Auto-
ritatea competentd din statul membru de origine decide care autoritati
competente participd la o reuniune sau la o activitate a colegiului.

(6) Decizia autoritatii competente din statul membru de origine tine
seama de relevanta activititii de supraveghere care urmeaza sa fie plani-
ficatd sau coordonatd pentru aceste autoritdti, in special de impactul
potential asupra stabilitdtii sistemului financiar din statele membre in
cauza, mentionat la articolul 155 alineatul (3), si de obligatiile
mentionate la alineatul (2) din prezentul articol.

(7)  In prealabil, autoritatea competentd din statul membru de origine
ii informeaza pe deplin pe toti membrii colegiului in legdtura cu orga-
nizarea unor astfel de reuniuni, principalele aspecte care urmeaza sa fie
discutate, precum si in legaturd cu activitatile care urmeaza si fie
examinate. Autoritatea competentd din statul membru de origine i
informeaza, de asemenea, pe deplin si in timp util, pe toti membrii
colegiului in legaturd cu masurile adoptate in cadrul respectivelor
reuniuni si actiunile intreprinse.

Articolul 159

Verificari la fata locului

(1)  Statele membre gazda adopta dispozitii care prevad ca, in cazul in
care o institutie autorizatd in alt stat membru isi desfdgoard activitatea
prin intermediul unei sucursale, autorititile competente din statul
membru de origine pot desfasura ele insele sau printr-un intermediar,
dupd ce au informat autoritatile competente din statul membru gazda,
verificari la fata locului ale informatiilor mentionate la articolul 50.
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(2)  Autoritatile competente din statul membru de origine pot sa
recurgd, de asemenea, pentru astfel de verificari la fata locului a sucur-
salelor, la una dintre procedurile prevazute la articolul 118.

(3) Dispozitiile alineatelor (1) si (2) nu aduc atingere dreptului auto-
ritatilor competente din statul membru gazdd de a efectua, in inde-
plinirea responsabilitatilor care le revin in temeiul prezentei directive,
verificdri la fata locului la sucursalele infiintate pe teritoriul lor.

CAPITOLUL la

Dispozitii tranzitorii privind societdtile financiare holding si societitile
financiare holding mixte

Articolul 159a

Dispozitii tranzitorii privind aprobarea societitilor financiare
holding si a societatilor financiare holding mixte

Societdtile financiare holding-mama si societdtile financiare holding
mixte-mama deja existente la 27 iunie 2019 solicita aprobarea in confor-
mitate cu articolul 21a pani la 28 iunie 2021. in cazul in care o
societate financiara holding sau o societate financiarda holding mixta
nu solicitd aprobarea pana la 28 iunie 2021, se iau masuri adecvate in
conformitate cu articolul 21a alineatul (6).

in cursul perioadei de tranzitie mentionate la primul paragraf din
prezentul articol, autoritatile competente detin toate competentele de
supraveghere necesare care le sunt conferite de prezenta directiva in
ceea ce priveste societdtile financiare holding sau societatile financiare
holding mixte care fac obiectul aprobarii in conformitate cu articolul 21a
in scopul supravegherii consolidate.

CAPITOLUL 2

Dispozitii tranzitorii privind rezervele de capital

Articolul 160

Dispozitii tranzitorii privind rezervele de capital

(1)  Prezentul articol modifica cerintele articolelor 129 si 130 pentru o
perioada de tranzifie cuprinsd intre 1 ianuarie 2016 si 31 decembrie
2018.

(2)  Pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2016 si 31 decembrie
2016:

(a) rezerva de conservare a capitalului constd in fonduri proprii de nivel
1 de bazd egal cu 0,625 % din valoarea totald a expunerilor
ponderate la risc ale institutiei, calculatd in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
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(b) amortizorul anticiclic de capital specific institutiei este de cel mult
0,625 % din valoarea totala a expunerilor ponderate la risc ale
institutiei, calculatd n conformitate cu articolul 92 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(3) Pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2017 si 31 decembrie
2017:

(a) rezerva de conservare a capitalului va consta in fonduri proprii de
nivel 1 de bazd egal cu 1,25 % din valoarea totald a expunerilor
ponderate la risc ale institutiei, calculata in conformitate cu
articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) amortizorul anticiclic de capital specific institutiei va fi de cel mult
1,25 % din valoarea totala a expunerilor ponderate la risc ale insti-
tutiei, calculatd in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(4)  Pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2018 si 31 decembrie
2018:

(a) rezerva de conservare a capitalului va consta in fonduri proprii de
nivel 1 de baza egal cu 1,875 % din valoarea totald a expunerilor
ponderate la risc ale institutiei, calculatd in conformitate cu
articolul 87 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) amortizorul anticiclic de capital specific institutiei va fi de cel mult
1,875 % din valoarea totald a expunerilor ponderate la risc ale
institutiei, calculatd in conformitate cu articolul 92 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(5) Cerinta privind planul de conservare a capitalului si restrictiile
privind distribuirile prevdzute la articolele 141 si 142 se aplicd In
perioada de tranzitie cuprinsa intre 1 ianuarie 2016 si 31 decembrie
2018 1n cazul in care institutiile nu indeplinesc cerinta privind rezerva
combinatd avand in vedere cerintele de la alineatele (2)-(4) de la
prezentul articol.

(6)  Statele membre pot impune o perioadd de tranzitie mai scurtd
decat cea precizatd la alineatele (1)-(4) si, prin urmare, pot pune in
practica rezerva de conservare a capitalului si amortizorul anticiclic de
capital incepand cu 31 decembrie 2013. in cazul in care un stat membru
impune o astfel de perioada de tranzifie mai scurtd, acesta informeaza
pértile relevante, inclusiv Comisia, CERS, ABE si colegiul de suprave-
ghetori relevant, in mod corespunzator. O astfel de perioadd mai scurta
poate fi recunoscutd de alte state membre. Dacd un alt stat membru
recunoaste o astfel de perioadd mai scurtd, acesta notificd decizia sa
Comisiei, CERS, ABE si colegiului de supraveghetori in mod cores-
punzator.

(7)  In cazul in care un stat membru impune o perioadi de tranzitie
mai scurtd pentru amortizorul anticiclic de capital, perioada mai scurtd
se aplica doar in scopul calculdrii amortizorului anticiclic de capital
specific institutiei de catre institutiile care sunt autorizate in statul
membru pentru care este responsabild autoritatea desemnata.
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CAPITOLUL 3

Dispozitii finale

Articolul 161

Revizuire si raport

(1) Comisia analizeaza periodic aplicarea prezentei directive pentru a
garanta cd punerea sa in aplicare nu duce la discriminare evidenta intre
institutii pe baza structurii juridice sau a formei lor de proprietate.

(2) in urma unei analize, in strdnsi cooperare cu ABE, pani la
30 iunie 2016, Comisia transmite un raport Parlamentului European si
Consiliului, insotit de o propunere legislativa, daca este cazul, cu privire
la dispozitiile referitoare la remunerare din prezenta directivd si din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, tinand seama de evolutiile de la
nivel international si acorddnd o atentie deosebita:

(a) eficientei, punerii 1n aplicare si asigurarii respectarii, inclusiv iden-
tificarea oricarei lacune care rezultd din aplicarea principiului
proportionalitatii in cazul acestor dispozitii.

(b) impactului respectdrii principiului de la articolul 94 alineatul (1)
litera (g) in ceea ce priveste

(i) competitivitatea si stabilitatea financiara, si

(i1) orice membri ai personalului care activeazad efectiv si fizic in
filiale stabilite in afara SEE ale unor institutii-mama stabilite in
interiorul SEE.

in cadrul revizuirii respective se analizeazi in special dacd principiul
stabilit la articolul 94 alineatul (1) litera (g) ar trebui sd continue sa se
aplice oricdror membri ai personalului care fac obiectul primului
paragraf litera (b)punctul (ii).

(3) incepand din 2014, ABE, in cooperare cu AEAPO si AEVMP,
publicd un raport bianual care analizeaza masura in care dreptul statelor
membre tine seama de ratinguri de credit externe in scop de regle-
mentare si masurile luate de statele membre pentru a reduce importanta
ratingurilor respective. Rapoartele respective prezintd modul in care
autoritatile competente isi indeplinesc obligatiile in temeiul articolului
77 alineatele (1) si (3) si al articolului 79 litera (b). Rapoartele
respective prezintd totodatd gradul de convergentd prudentiald 1in
aceastd privinta.

(4) Pana la 31 decembrie 2014, Comisia analizeaza si intocmeste un
raport privind aplicarea articolelor 108 si 109 si transmite raportul
respectiv Parlamentului European si Consiliului insotit, daca este
cazul, de o propunere legislativa.

(5) Pana la 31 decembrie 2016, Comisia analizeaza si intocmeste un
raport privind rezultatele obtinute in conformitate cu articolul 91
alineatul (11), inclusiv oportunitatea compararii practicilor privind diver-
sitatea, {indnd seama de toate evolutiile relevante din Uniune si pe plan
international, si transmite raportul respectiv Parlamentului European si
Consiliului insotit, daca este cazul, o propunere legislativa.

(6) Pana la 31 decembrie 2015, Comisia consulta CERS, ABE,
AEAPO, AEVMP, SEBC si alte parti relevante cu privire la eficacitatea
dispozitiilor legate de schimbul de informatii prevazute de prezenta
directiva, atat in perioade normale, cat si in perioade de criza.
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(7) Pana la 31 decembrie 2015, ABE analizeaza si transmite un
raport Comisiei cu privire la aplicarea prezentei directive si a
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 cu privire la cooperarea Uniunii i
a statelor membre cu tarile terte. Raportul respectiv identificd even-
tualele domenii care necesitd noi masuri in ceea ce priveste cooperarea
si schimbul de informatii. ABE publica respectivul raport pe site-ul sau
de internet.

(8) Atunci cand primeste un mandat din partea Comisiei, ABE
examineazd dacd entitdtile apartinand sectorului financiar care declara
cd 1si desfasoard activitdtile in conformitate cu principiile bancare
islamice sunt reglementate in mod adecvat de prezenta directivd si de
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Comisia examineaza raportul pregatit
de ABE si Tnainteaza o propunere legislativa Parlamentului European si
Consiliului, daca este cazul.

(9) Pana la 1 iulie 2014, ABE prezinta Comisiei un raport privind
utilizarea de catre institutiile de credit si beneficiile obtinute de acestea
din operatiunile de refinantare pe termen lung ale bancilor centrale din
cadrul SEBC si din masurile de sprijin similare finantate de bancile
centrale. Pand la 31 decembrie 2014, pe baza raportului respectiv si
dupd consultarea BCE, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind utilizarea si beneficiile obtinute din opera-
tiunile de refinantare respective si din masurile de sprijinire a finantarii,
in ceea ce priveste institutiile de credit autorizate in Uniune, aldturi de o
propunere legislativa privind utilizarea unor astfel de operatiuni de refi-
nantare si a masurilor de sprijinire a finantarii, daca este cazul.

(10) Pand la 31 decembrie 2023, Comisia examineazd modul de
implementare si aplicare a competentelor de supraveghere mentionate
la articolul 104 alineatul (1) literele (j) si (1) si intocmeste un raport pe
care 1l prezintad Parlamentului European si Consiliului.

Articolul 162

Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publica, pand la 31 decembrie 2013,
actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive.

Statele membre aplicd dispozitiile respective incepand cu 1 ianuarie
2014.

Statele membre transmit Comisiei si ABE textul principalelor dispozitii
de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de prezenta
directivd. In cazul in care documentele care insotesc notificarea
masurilor de transpunere furnizate de statele membre nu sunt suficiente
pentru a evalua pe deplin respectarea de catre dispozitiile de transpunere
a anumitor dispozitii din prezenta directivd, Comisia, fie la cererca ABE
in vederea indeplinirii sarcinilor sale in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1093/2010, fie din proprie initiativa, poate solicita statelor membre
sa furnizeze informatii mai detaliate referitoare la transpunerea prezentei
directive si la punerea in aplicare a dispozitiilor respective.
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(2)  Prin derogare de la alineatul (1), titlul VII capitolul 4 se aplica de
la 1 ianuarie 2016.

(3) Actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru
respectarea articolului 94 alineatul (1) litera (g) impun institutiilor sa
aplice principiile prevdzute in acestea la remuneratia acordatd
»C1 pentru serviciile furnizate sau pentru performantele obtinute
incepand cu anul 2014, datoratd pe baza unor contracte incheiate fie
inainte sau dupd 1 ianuarie 2014. <«

(4)  In momentul in care statele membre adopti dispozitiile previzute
la alineatele (1) si (2), acestea contin o trimitere la prezenta directiva sau
sunt insotite de o asemenea trimitere, la data publicdrii lor oficiale.
Acestea contin, de asemenea, o mentiune prin care se precizeaza ca
trimiterile facute, in cuprinsul actelor cu putere de lege si al actelor
administrative 1n vigoare, la directivele abrogate prin prezenta
directiva se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directiva. Statele
membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri si modul
in care se formuleazd aceasta mentiune.

(5) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol,
articolul 131 se aplicd de la 1 ianuarie 2016. incepand cu 1 ianuarie
2016, statele membre pun in aplicare articolul 131 alineatul (4) dupa
cum urmeaza:

(a) 25 % din rezerva G-SII, stabilitd in conformitate cu articolul 131
alineatul (4), in 2016;

(b) 50 % din rezerva G-SII, stabilita in conformitate cu articolul 131
alineatul (4), in 2017;

(¢) 75 % din rezerva G-SII, stabilitd in conformitate cu articolul 131
alineatul (4), in 2018; si

(d) 100 % din rezerva G-SII, stabilitd in conformitate cu articolul 131
alineatul (4), in 2019.

(6) »C1 Prin derogare de la alineatul (2) de la prezentul articol,
articolul 133 se aplicd de la 1 ianuarie 2014. <«

Articolul 163
Abrogare

Directivele 2006/48/CE si 2006/49/CE se abroga cu efect de la
1 ianuarie 2014.

Trimiterile la directivele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva si la Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si se citesc in confor-
mitate cu tabelul de corespondenta din anexa II la prezenta directiva si
din anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Articolul 164

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la publicarea in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 165

Destinatari

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1

LISTA ACTIVITATILOR CARE FAC OBIECTUL RECUNOASTERII
RECIPROCE

1. Preluarea depozitelor si a altor fonduri rambursabile.

2. Acordarea de imprumuturi, printre altele: credite de consum, contracte de
credit legate de bunuri imobile, factoring cu sau fara recurs, finantarea tran-
zactiilor comerciale (inclusiv forfetare).

3. Leasingul financiar.

4. Servicii de plata, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 3 din
Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului ().

5. Emiterea si gestionarea altor mijloace de platd (spre exemplu, cecuri de
cdlatorie si trate bancare) In masura In care o astfel de activitate nu este
reglementatd de punctul 4.

6. Garantii si angajamente.

7. Tranzactii in cont propriu sau in contul clientilor, cu oricare dintre urma-
toarele:

(a) instrumente de pe piata monetara (cecuri, efecte de comert, certificate de
depozit etc.);

(b) valuta;

(c) contracte futures pe instrumente financiare si contracte cu optiuni;
(d) instrumente valutare si de rate ale dobanzii;

(e) valori mobiliare.

8. Participare la emisiunile de valori mobiliare si prestarea de servicii legate de
aceste emisiuni

9. Consultantd acordata intreprinderilor cu privire la structura capitalului social,
strategia industriala si alte aspecte conexe, precum si consultantd si servicii
referitoare la fuziuni si achizitii de intreprinderi

10. Brokeraj monetar;

11. Administrarea de portofolii si consultanta;

12. Pastrarea si administrarea valorilor mobiliare;

13. Servicii de informatii privind creditele;

14. Servicii de pastrare in depozit;

15. Emiterea de moneda electronica.

Serviciile si activitatile mentionate in sectiunile A si B din anexa I la Directiva
2004/39/CE, atunci cand se face referire la instrumentele financiare prevazute la

sectiunea C din anexa I la respectiva directivd, fac obiectul recunoasterii
reciproce in conformitate cu prezenta directive.

(Y) Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie
2015 privind serviciile de platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor
2002/65/CE, 2009/110/CE, 2013/36/UE si a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010, si de
abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35).
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Prezenta directiva

Directiva 2006/48/CE

Directiva 2006/49/CE

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (3)
Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 2 alineatul (5)
Articolul 2 alineatul (6)
Articolul 3

Articolul 3 punctul 53
Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 4 alineatul (5)
Articolul 4 alineatul (6)
Articolul 4 alineatul (7)
Articolul 4 alineatul (8)
Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 8 alineatul (4)
Articolul 9

Articolul 10

Articolul 1

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 1 alineatul (1)

Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 2
Articolul 1 alineatul (3)
Articolul 4

Articolul 4 punctul 49

Articolul 128

Articolul 42b alineatul (1)
Articolul 40 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 6 alineatul (3)

Articolul 5
Articolul 7
Articolul 8

Articolul 9
primul paragraf

alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 35 alineatul (1)
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Prezenta directiva Directiva 2006/48/CE Directiva 2006/49/CE

Articolul 12 alineatul (3) Articolul 9 alineatul (1) al

treilea paragraf

Articolul

12 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (2)
Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul

Articolul

Articolul

Articolul

11 alineatul (1)
11 alineatul (2)
12 alineatul (1)

12 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (3) Articolul 12 alineatul (3)
Articolul 15 Articolul 13
Articolul 16 alineatul (1) Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 16 alineatul (2)

Articolul

15 alineatul (2)

Articolul 16 alineatul (3) Articolul 15 alineatul (3)
Articolul 17 Articolul 16

Articolul 18 Articolul 17 alineatul (1)
Articolul 19 Articolul 18

Articolul 20 alineatul (1) Articolul 14

Articolul 20 alineatul (2) Articolul 14

Articolul 20 alineatul (3)

Articolul 20 alineatul (5) Articolul 17 alineatul (2)
Articolul 21 Articolul 3
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